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GEWOUTE VER GAD BRING 


DER 

ATOEELING 

TAAL-, LETTER-, aESGlilEDICUNDiaE EN WIJSGEERIGE 
WETENSCHAPPEN, 

GEHOBDEN DEN MEI 1918. 


Tegeiiwoordig de Pleeren: snouck HUitGRONJE, Voorzitter^ 

VEllDAM^ D15 LOUTJfiU^ TE WINKEL; ULOK^ OALANl), BOISSEVAIN, 
HESSELING^ D^AQLI^rS DE BOtJROTJlLL, HARTMAN^ OPPENHETM^ 
DB GROOIS BREDins^ SIX, NAEER, BAVINGIC, JONKEIl, KRISTENSJ^N, 
VAN VOLLENHOVEN, ICALFP, VAN GELDBR, KERN, JUYNBOEL, 
VAN (HNNEKBN, HUIZINGA, VAN WAGENINGEN, VISSERING, WEN- 
SINCE, ADRTANI, DK VISSER 611 KlIIPER, Secretai’is. 

Bij de opoin’iig dor vcrgadoring .s])roekf d(' iiieuw bcuoemde 
Voorzitier, dp. J leer Siiouck [luygronje, mider waardeering van 
het vele dat door den afgefcreden Voorzitfcer, den Heer Olmntepie 
de la Saiissaje, voor de Afdeeling is gedaaii, de hoop nit dat 
de Heer Charitepie de la Saussayo, tliaiis door zijn giizoiidheids- 
toestaud geiioopt om den voorziticrsliauier neder te leggen, 
weldra weer in s^taat zal zijii als rust end lid deel te nemen 
aan de werkzaamlieden rler Afdeeling eii roept ten slotte, 
dankend voor liefc vertrouweii door de Afdeeling in hem gesteld, 
den steun der vergadering in bij het vervulleii van zijne 
pracsidiale werkzaamheid, 

liij geeft vervolgens in overweging in liefc vervolg geene 
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voorlezing cler notulen te doen ])laats liebben tenzij claartoe 
door ceil der ledeii de weiiscli wordt tc keniien gegeven. 
Iiigevolge dit voorstel^ dat bij acclamatie wordt aaiigeiioineB;^ 
wordeii de notulen der vorige vergadering gearresteerd en ter 
iirzage gelegd voor de leden. 

Ingckomen ziju : 

1^. Van Iiefe Ministerie van Bimieul. Zakeii bericlit daf door 
H. M. do Kouingin zijn bekracliiigd de lienocmingcu \m de 
Heeren Suouck Hurgronje eii Boisscvain tot Yoorzittcr on 
Onder-Yoorzitter^ van de Heercni Adriani eii de Visser tot 
gewone leden, en van de Heeren Oaetaiii te lioine, Evans 
te Oxford en Meillet te Parijs tot bniteulandsclic I(‘.deri der 
Afdeeling. 

2"^. Sclirijven van dankzegging vanwege de fainilie de B(‘nufort 
voor de belangsteliiiig door d(3 Afdceling betoond bij bet over- 
lijdeii vail den Heer Mr. W. tL de Beaufort. 

3®. Bericht van de Heeren Dr. N. Adriani en Prof, dr, 
M. W. de Yisser dat zij, dankzegginjd voor de oj) ben 
uitgebrachte keuze^ gaariie bet lidmaatschap der Akademie 
aaniiemen. 

4^. Een Latijnscli gediclit voor den Hoeufft-wedstrijd getiteld 
Euthj onder bet motto Lux. 

Hierop worden de iiieuwbeuoemcle ledeii der Afdeeling^ 
'de Heeren Adriani en de Yisser door den Secndaris biiinen- 
geleid cn door den- Voorzitter verwelkomd. Hierbij spreekt 
deze zijne ingeiiomenheid uit met bet feit dat de keuze der 
Afdeeling^ die dit jaar slecbts twee vacatures vervulde^ juist 
twee maniieii aanwoes die op zoo yoortreilijke wijzc twee gebieden 
van Oostersdie bescliaving en wetenscliap vertegenwoordigen 
w^elke op dit oogeiiblik in onze Akademie in booge mate de 
belangstelliiig vrageii en gcdeeltelijk schaars vertegenwoordigd 
zijn. Hij wnjst teveiis op de wtirkzarae deelneming in den arbeid 
der Akademie door Dr. Adriani reeds geruimen tijd aJs corres- 


v^lj 



pondent betooiul eii geeft uiting aaii liot vertrouwen dat de 
beide iiieuwe leden bun wetenscliappelijke kraclit rijkelijk in 
dienst der Koii. Akademie /aillen stallen. 

Thaiis verkrijgfc de Heer Jiiynboll liefc woord tot bet 
voordragcai zijiier bijdrage over do regaling der Priesterraads- 
recbtspraak in N(ul. -Indie, 

Naar aanleiding dtu’ l)ed{*iikiiig(ai van vide J^ijden tegen de 
recbtspraak der priesiers in NenL-, Indie ingebracdit wijsfc sprcker 
op bet iweeslaolitig karakter deicer recbtspraak. 1)(‘ zgii. 
j^pritvstfu’s'^ l)esli8sen de aaii liim oordeel onderworpen gescbillen 
wel gedcelielijk als desknndige Molianiniednanscbe, wetgeleerdeii, 
inaar tocli voor een l)elangrijk deel slechts als leelceyu Het is 
een font der bestaande r(‘geli]igj dat zij de gescbillcn betrefleiide 
faniilie- en (n’frecbtszaken , op welke de Mobaiinnedaanscbe 
beginselen inoeten worden toegepast^ in Imu mllen omvmtg 
eii met uitsluiting van elk booger beroep, aaii de rechts- 
inacbt der priesters beeft oiKbu’worpen. Daardoor wordt^ in 
strijd met bet belang der Tnbuulsebe ])(‘volkiiig^ nicer dan 
voor de toepassing van bet Mubaininedaanseli(^ ree.lit strikt 
noodzakelijk is, ann d(^ kennisneming der gewoue rc'cliterlijkc 
inacbt outtrokkeii. Op gvond daarvan zal, naar sprekers o])vat- 
ting, bij eeiie nienwe vastsinlling der eompetentie van de 
priesters betor ondersclieid bebooren gomaakt te worden tusschen 
de bctcjrogenc l)(‘-standdeelcn der pricsterrechtspraak en kraoht 
van gewijsde uitsluitand aaii dat deel . van bet vomiis der 
priesters moeten toegekend worden, dat biimiddellijk op voor- 
schriften der Moliammedaansche wet gebasecrd is, betgeen door 
den spreker nader wordt toegelicht, 

De spreker, wien de Voorzitter dank zegt voor de gebondeu 
voordracht, verklaart zich op verzoek van dezen bereid om 
zijne bijdrage af te staan voor de Verslageii en Mededeelingen. 
Naar aanleiding van het gesprokene lieeft bierop eene gedacbten- 
wisseling plaats tusschen den Voorzitter en den Spreker in 
welke op enkele punten het eigenaardig tweeslachtig karakter 
der besproken recbtspraak nader wordt toegelicbt. 
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Bij cle rouclvraag biedt de Heer Calaud ter opneining in 
de Verhandelingen der Akadeniie nan eene studie van Prof. 
I. PI. P. Kohlbrugge te Utreclit getiteld : Tier- und Meimlien- 
gesicht ah Abwekrzauber. De Voorzitter noodigt de ITeeren 
Six en Adriaiii uit zieli te belaslen met de beoordeeling 
dezer verliaiidoliug, Geiioeinde Heeren verklaren zich luertoe 
bercicl. 

Vervolgeiit? vvordt de vcrgadering gosloten. 



DE REGELING DER PRIESTERRAADS-REOHTSPRAAK 
IN NED.-INDifi. 

BUDIlAOJa VAN DEN IIEEU 

Th. W. JBYNBOLIi. 


Dc regeling van de zgn. ^^priesterraads^^-rccbtspraak in 
Ned.-Indiej welke in liaren tegeiiwoordigen vonn juist 70 
jaren oad isj heeft bijna onafgebroken aanleiding gegeveii tot 
klaclitcn en bedenkingen. Sedert tieiitallen van jaien is men 
het er dan ook over eeiis^ dat de bestaande regeling door 
eene nieuwe, betere moet worden vervangen. Maar liet vraag- 
stuk waclit nog steeds op eene bevredigende oplossing. Ook 
indieii men ertoe wilde besluiten, om de priesierradcn^ zooals 
wel voorgesteld is^ gelieel op te lietreii^ zoii tocli de Moliam- 
medaansclie rcclitspraak zelve^ zij bet dan ook in anderen 
vorm^ moeten blijven voortbestaan. De toepassing der Moliarn- 
medaansclie voorschriften zou dan aaii de gewono rechtbanken 
voor Inlanders onder voorlicliting van den panghoeloe moeten 
worden opgedragen ^). 

Piet vraagstuk is min of meer ingewikkeld. Niet alleen de 
juridiscbe zijde ervan trekt de aa,ndackt, ook de religiens- 
politieke. Het is eene aangelegenheid^ welke zoowel bet recht 
en de recliterlijke organisatie als bet Islam-beleid der Indiscbe 
Regeering betreft. 

Pe reclitspraak der ^^priesters^**^ zooals men deze Inlandsohe 
ambtenaren in bet Europeescbe spraakgebraik in Ncd.-Iudie 
ten onrechte noemt^ is een verscliijnsel^ dat zicb in alle Mos- 
liinscbe landen^ in den een of anderen vorm voordoet. Overal 


*) Ygl. 0. Snouck Hargronje, ISfederbiiid en dc Islam, 1915, biz. 65 v. 



plegeu de Moslims lict als icts yanzelf t^prekejids te beijcliouweii^ 
dat sommige gescliilleii^ welke liet ino(U’ intieine Icven d(‘r 
geloovigeu betrelFen eii wclke dus op deze^ of op aiuloro wijzo;, 
met den godsdienst in naiiw vorbaiul staan vooral dus 
zaken -van familiereclit^ liuwclijk^ erfrecbt, vrugen betreflende 
godsdienstige sticlitiugeii on clgl. — zooveel mogelijk met 
inaclitneming der godsdienstige wet wohlen beslist, 

Men moet dit oiigetwijfeld bet.reureiu Want d(^ deslKdrcdreude 
Moliammodaansche voorKScbriften zijn ten eciienniale vciroudonL 
Zij liebbeu eeuwen geleden voor nllo Moslirns in alle tijtlen 
goddelijke sanctie vorleciid aim zeer ])riiniti(‘V(‘ ioeslanden op 
bet gebied van fannlie- an erfrecbt^ aan wedke ook de iMo.s- 
limsche samenleving op den duui* moot outgrotmai. iMon moot 
altlians liopen^ dat de polygamie en anderu door deii Islam 
niet alleen gedulde, inaar zelfs gcbeiligde missfcanden omb^r 
geleiclelijke inweiking der Jiieuwere begrippeii Imnne waarde 
in bet oog der Inlandsche bevolkiiig znllen verliezen. Elk 
streven naar ontwikkeliiig in die riebting verdient krachtigeu 
steun eii aamuoedigiug, ook van de zijde d(‘r Indisclie Ileg(;erijig. 
Maar men mag tocb niet iiit bet oog verliezen, dat d(‘ oude 
voorsclirifteu voorloopig nog in Nederl. -Indie, avenals in alle 
andere Mosliinsche landen als goddelijke geboden in booge eere 
Worden gebouden. A an afscliaffing daarvaii valt vooreerst nog 
niet te denken. Ingrijpen van de zijde der Eegcering op dit 
gebied zou niet alleen ouvrucbtbaar maar zelfs niet te recbt- 
vaardigen zijn. Want aan ai Hare omlerdanen lienft de [iicliscbe 
Regeeriug vrijheid van belijdenis cn eerbiediging van gods- 
dienstige begrippeii gewaarborgd. Ook de Mohammcdaaiiscbe 
lecbtsbedeeling op bet gebied van familie- en erfrepbt zal dns 
in verband daarmede eerlijk en ten voile geduld moeten worden, 
zoolang en voor zoover als de godsdienstige overtuiging der 
Inlandsche bevolkiiig dit nog noodzakelijk maakt. Aan den 
aiidereii leant moeten tocb, in bet belaiig van deil Inlander 
zelf, de noodige vraarborgen worcleii gevonden, dat niet meer 
dan noodzakelijk is aan de gewone rechtspraak wordt onttrokken. 
Aan vaiikehjk behoorcle de priesterreebtspraak tot die Inlandsche 



aaiigelegeuliedeii^ waariu de liegeeriiig zicli opzettelijk van alle 
inmeiiging ineende te nioeten ontliouden. Men bescliouwdo die 
reclitspraak met zokeren schrooin als een d(‘r godsdienstige 
instellingen dcx Inlanders eii liet Inuir^ als een onaantastbaar 
privilogie, liefst gelieel aan de priestcrs over, vreezende anders 
welliclit do godsdiensiige gevoelens in do Inlandsolie maatscliai^pij 
te zulleu kwetsen. Zoo sj)vak reeds Daendels in art. 73 zijiier 
Organisaiio voor lu't besiinir van Javaks Noord-Oost-lciist van : 
„een regt dev opperpriesters van dc^ Javanen tot het decideeren 
van zek(‘re gescliilleiZ^, W(‘lk regt „in ziju gelnjel ge.lateiZ^ 
l)elioordc‘ to wordcn „oin geeiierliande inbreukcii oj) ck* gods- 
dienstige begrippen der Javanen^^ te inaken. lii 1820 werd 
aan de Eegenten op Java in Iuuuk^ insiructie (Ind. Stbl. 1820 
n^. 22) uitdrukkelijk gelast oni er voor te zorgcn, dat aan de 
])riesters zou worden „vrijgelate/i'’^ liet ,^oefenen van liiin beroep 
overeenkoinstig de zedeii en gcwoonten der Javancn zooals in 
liuwelijkszaken, l)(jedelscheidingen tni dgl/^ Nog tegen liet 
ontwerp van art. o der Reelit. Organ, van 1848, dat een appel 
van de vonnisseii der priestcnn’aden op do ]jaiulraden had 70or- 
gesteld, werd als bezwaar aangt'voerd, dat zulk (‘cn hoogcn* 
beroej) immers iii])reuk zou inalceii o]) de recliteu der priesicr- 
klass(‘. Zelfs art. 78 van lul Re.g. Ik^gb, ()instr(‘e.ks dienzidfdiiu 
tijd ontstaan, sjireekt nog ten onrcclite van gescliillen, welke 
„volgens de godsdiensiig(‘. wetten der Inlanders ter beslissing 
staan van Imnne pricsters'’^ en „daaraan onderworpen blijven^k 
Het bosef, dat de Islani zelfs gcen priesters kent en dat er 
dus geen sj)rak(^ kan zijn van (ieu recht van zulk eene priester- 
Idasse om zekcre soort van gescliillen te beslissen, drong eerst 
veel later door. Het valt, diinkt inij, moeilijk te ontkennen, 
dat de nit die dagen dateerende, nog aliijd bestaande regeling 
der pries fcerreclltspraak grootenclecds op misverstand berust. 
Men liet de panghoeloe's eenvouclig begaan, oindat men niet 
over voldoende zaakkennis bescliikte om bekoorlijk rekening 
te knnnen houden met de belangen der Inlanclsclie bevolking, 
die men aan die reclitspraak onderwierp, zoncler dat de compe- 
tentie der panghoe.loeks nauwkeurig otpsclireven werd. 
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Tocli heeffc reeds de. op aandrijveii van liet Hooggereclitsliof 
van Ned.-Indie oiitworpen llesolutie van 1835 (laid. Stbl. n°. 58) 
zonder eeuigeii twijfel beoogd^ de rcclitsmacht der priesters in 
zeer aanzienlijke mate te beperken. Dit uogmerk lilijkt iiict 
alleeii nit het bedoelde besluit van 1835 zelve^ maar ook iiit 
de daarover gewisselde stukkeu Eii tocli is die bedoeling 
destijds gdieel luisverstaaii^ zelfs in die niate^ dat de llesolutie 
van 1835 luuir oogmerk in de praktijk volkoineii gemist lieeft. 

Om (luidelijk in te zien^ in welk opziclit de outwerjaers der 
bedoelde resolutio de reclitsiuaclit der priesters wildeii beperken^ 
lette men vooral op liet twi'eslaclilig karakter tier priester- 
rechtspraak^ De taak der priesterradeii b(‘.staat namclijk voor 
een deel daarin^ dat zij de aau him oordeel ontlerworpeii 
gescMllen toetsen aan de MohammedaansclK^ voorscliriftmi. 
Vordertj bijv._, eene gescheiden vrouw nafmiah (dvvz, levmis- 
onderlioucl) van liareii vroegeren eclitgenoot^ dau heeft de 
priesterraad te ondcrzoektm^ of liavi^ aanspraken volgens den 
maatstaf der Moslimsclie wet inderclaad gegrond zijiij dus of 
en in hoeverre zij al dan niet reclit op oiafaqah lieet't. Geldt 
liet in een ander geval, de verdeeling eciier ualatenscliap 
dan zal de priesterraad vddr alias liebbeh te onderzoekein wie 
volgens de Mohammedaansche wet de wettige. erfgenamen zijn 
en in welke onderlinge rerbouding zij ieder voor Imn aandeel 
in de nalatenscbap kunnen opkomen. Wordt tevens liet erfreclit 
van een der partijen betwist^ bijv. op grond der bewering^ dat 
hij^, die zich als zoon van den erflater opwerpt, volgens de 
Moliammedaaiisclie wet niet als diens wettige afstammeling 
k^tn beschonwd worden^ dan lieeft de priesterraad ook dat punt 
vooraf tot klaarlieid te brengen. 

Niet alleen de beslissing van die vrageu geschiedt volgens * 
de Moslimsche wet^ maar ook het onclerzoek der zaak. De 
geheele procedure en de bewijsleer worden door de Moslimsclie 
voorschriften beheersclit. Vooral dit laatste mag niet nit het 
oog worden verloren. De toepassing van het Mohammedaansclie 

0 jjWet en Adat”, Ed, II; C. E. Nederburgh, Acad. Proefschr., Leiden 
1880 j p. 13 vv. 


recht bij de reclitspraak is niet mogelijk zoiuler daarmede 
gepaard gaaiide toepassiiig der Moliammodaausclie procedure 
eii bewijsleer bij bet onderzoek der feiten ^). Geheel ten onreclite 
wordt wel beweerclj dat de pri esters geen betwiste feiten mogen 
vaststelleii^ daar dit loch volgens de bewijsleer van liet Inlandscli 
Eegleinent zou inoetou geschieden. Integendeel! Nauwkeurig 
wordt in de Moslimsclie wetboeken vermeld^ hoe elke soort 
van feiten op wettige wijze geconstateerd inoet worden, bijv. 
Iioe grout liet aaiital getuigen daarvoor inoet zijiij of en hoe- 
vecl gewicht daarbij aau lict getuigeiiis van ceii of meer 
vrouweii kau worden gehecht, eiiz. De uiteonzetting der lechten 
eii plicliten valt in de Arabisclie kibWs veelal samen met de 
omsclirijving der bijzondeiv methode^ waarop ieder van die 
recliten en pliehten iiaar Allah’s wil moet bewezen worden, 
Scheidiiig tusschen een en aiider is niet mogelijk. De procedure 
en bewijsleer vormen een noodzakelijk bestanddeel van elke 
toepassing der Mohaiumedaansche wet op gescliillen. 

Maar lieeft im de priesterraad;, iia onderzoek; beslist hoe de 
voorschrifteu der Moslimsclie wet o]) het geschil moeteii toe- 
gepast worchai^ dan is zijn taak daarmede meestal niet afge- 
loopeu. De toepassiug der Moliammedaansche voorschrifteu vomit 
gewoonlijk zelfs maar een bescheideii onderdeel van de recht- 
spraak der priesters. Daarmede wordt nog slechis in theorie 
beslist over den groudslag der recliten en plicliten der partijen. 
Wat laatstgenoemden behoeven is nog wat meer. Zij verlangeia 
een, ook voor werkelijke ten uitvoerlegging vatbare beslissing^ 
een rechterlijke toewijzing van bepaalde goederen of sommen 
gelds. Deze laatste beslissingeu nu vormen een tweede element 
der priesterrechtspraak. De bedoeling der vrouw^ die eene 
vordering tot nafaqali iustelde^ was niet alleen om tlieoretisch 
haar recht op levensonderhoud volgens de Moluimmedaansclie 
wet erkend te zien^ maar bovendien praktiscli^ om een bepaald 
bedrag in geld toegewezeu te krijgen. Evenzoo bij het geschil 
over de iialatenschap. De erfgenainen zijn niet volclaan^ wanneer 


Zie: U, Hnoiick Hurgronje in Adatrechtbimdel I, p. 22i3. 
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slechts tlieoretiscli iedei's erfreclifc eii tie oiulerlinge verlioudiug 
van ieders erfdeel wordt vastgesteld^ niaar zij willen bovendieii^ 
clat iedej’s erfdeel op een bepaald bod rag worde bcgroot eri 
dat aan ieder bepanldo goedereu of bedrngeii aaii geld ter 
verkrijgiug van zijn erfdeel worden t()(‘gewez(‘ii. i.)e panghoeloe^ 
die dus al« deskundige zijru' boslissing volgeiis bet Mobamme- 
(laanscdie reclit JuM'ft gegeven, krijgt daarini nog in de tweode 
plaats vragen van gelicel anderen aarcl te boantwoorden. Ilij 
inoet booordetdeii, of lict bedrag^ dat als leveiisoiulerboud is 
gevoi’derd, inderdaad^ met bet oog op de leveiisomstaiulighedeu 
der partijen^ ala billijk is te beacbouweii ; hij moei^ in lud 
andere geval^ de verscliillende bestauddeeleu d(‘r nalatenscbap 
naar Imnne geldswaarde taxeeren^ om ze miar billijkludd ti* 

, knnnen verdeeleii, enz, Voor de vervulling van dit laatst(‘ deel 
zijner taak heeft de pnnghoeloe geen speciale keimis der 
Moliammedaausche wet iioodig. Hij treed t daarbij niet o]) als 
deskuniiige^ integendeel; veeleer als leek en vergist zicli daarbij 
dan ook wel eens, iiaar beweerd wordt^ bijv. bij do taxaties. 

Bovendieii kiiiinen zicb bij do vervulling van dit laatst- 
becloelde deel zijner taak jiog allerlei bijkoineiide zwarigliecbm 
vooxdoen. Hefc kan bijv. voorkoinen^ dat een der erfgenamen 
lijdelijk bet beheer over tieii te verdeelen bocdel gevoerd lie'eft; 
dan lieeft de paiigUoeloe tevens dat beheer te beoordeelen; 
of wel, een der deelgereclitigden, of ceii dercle, beweert eigenaar 
te zijii van de goedereu, die volgens liet beweren der andere 
partijen juist tot den onverd(‘elden boed(d belioorcii; dan bi^engt 
de praktijk der priesters van oudslier mode, dat zij ook deze 
rechtsqiiaestics beslisseu, ook al geldt het daarbij feitelijk 
geschiUen over eigendom of schuldvordering, welke metfamilie- 
en erfrecht in geen onmiddellijk verband staan. In elk normaal 
geval zou dan ook ongetwijfeld de rechterlijke maclit bij uit- 
sluiting bevoegd zijn, over zulke gescliillen betretfende eigendom 
of scliuldvordering te beslissen, Slechts de toevallige samenhang 
van het geschil, bijv. met eene boedelverdeeling, is oorzaak; 
clat de zaak nu door den priesterraad beslist wordt eii dat nog 
wel in lioogste instantie! Is het wonder, wanneer daartegen 



iiieermaleii ernstigi-t btjcleiikingen werdeii geopperd? Geeii reehter 
zou tocli eraaii dcnken^ voor de beslissing van dergelijlve vrageu 
bet; advies van con Moliammedaauscli wetgclcerdc to inoeten 
inwinnen. Hpeoiale /v^S-wxjslieid is voor de'bier bcdoelde nit' 
spralv(‘n van dcu pricKsterraad in geeii enkel opzicht vercischt, 
W('lke waarborgen besiiian er^ dat clc hierbij ecnvoiidig als 
Ic.ekcn optnalende priesicrs^ iiidcrdaad juiste beslissingen 
znllcn g(‘V{ai? 

llesuuu'.crcndo zmi wij (lus^ tlai dc rcclitspraak der priesters 
gt’woonlijk (wceledig is. Voor etai clod finigecren zij inderdaad 
als dcskundigc wctgtdcerdeii ; clan is ook de Moliammedaansehe 
])roc(aliire bij him onderzoek gerechtvaardigd. Maar voor eeii 
zeer belaiigrijk gedeeltc uordocdcn zij eenvoudig als ItH^koiij 
niofc op groiul liiiiiner kitubX niaar volgens liuinic persoonlijke 
0 ]jvatiiug dor billijkboid. Jaist tegen dit laatste bestaucldeel 
der priest eiTcchtspraak heeffc steeds liet grootste bezwaar bestaan. 

Wclnu^ dc zoocven bedoelde Eesoliitie van 18S5 lieeft 
tussclicn dezc bcidc elcmentcai van de reclitsj)raak der priesters 
willen ondcrscheiden en wel in dicii ziig dat liun rcchtsmaclit 
voortaaii uitsluiteiul zou bcpcrkt zijn tut de toepassing der 
Mohainmcdaansclic voorsclirifteii op gescliillen van familie- on 
crfreclit. Alleeii als deskuudigc wetgchHirden inochten zij blijvcii 
oordeelen^ cu hunne beslissing in' dat opzicht zou^ in den vorm 
van een vonnis gegeven^ kraclit van gewijsde bezitten. Maar 
verdcr zou Imime rcchtsmaclit niot meer gaan. Zij haclden dus 
niet meer te beslisseii over het geheele geschil van familie- 
of erfrecht^ maar slechts over dat gedeelte ervan^ dat zij a, Is 
deskundigen kondcn beoordeelen, terwijl al het overige ter 
beslissing van de gewone rechterlijke inacht incest blijven. 
Deze laatste zou dus hebben te oordec^len over het bedrag der 
ingestelde vordering of de billijkheid der verlangde toewijzing 
van goederen. Op die wijze derhalve moesten cle landraden 
de feitelijke tenuitvoerlcgging der priesterraadsvonnissen moge- 
lijk makeii. 

Aldus was blijkbaar cle bedoeling der Eesolutie van 1836. 
Maar die. bedoeling is destijds slecht begrepen,_ De font lag 
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lioofdzakelijk in de miiidei’ gelukkig gekozen bewoordingen 
van liet besluifc. Uit den aanhef, bepalende dat de priesters 
zoudeii 'uits])raak doeii over gescliillen tusschen Javanen 

• omtrent Imwelijkszaken^ boedelscheidiiigen eii clgl.^ welke vol- 
gens de Moliaimnedaansclie wetten moesten beslist worden^ 
leidde men tm onre(dit(‘ af, dad deze gesehillen dus niet ge- 
deeltelijk maar in huii vollcn umvang, evenals van onds^ aan 
de reolitsmacht dor piiesteivs onderworpen bleven. Maar dan 
bicef alfci taak voor de laiidraden ten aanzieii dezor geseliillen 
niets anders over dan om, zoo iioodig^ nog aau de kmiUeoer- 
legging der priesterraadsvonnissen nied(‘. te werkcn^ nl. door 
middel van executoirverklaring. In dien zin verstoiid men clan 
ook j Ixoewel ten onrechte^ den slotziu dor liesolutie^ bepalenda 
, ,„dat ecliter alle civiele action tot uitkeeriiig of betaling voort- 
sjn’uitende uit de uitspraken der priesters voor de gewone 
reclitbanken moesten worden gebracht, opdat cleze daarop recht 
zoudeii doen met inachtneming van de uitspraken der ])riesters 
en oin derzelver uiivoering te verzekeren■'^ 

Voor hen, die de llesolutie ten onreclite in dozen zin ver- 
stondeu, werden de priesterraden in 1835 dus in hunne van 
ouds erkende rechtsrnacht gehandliaafd. Zoo were! bijv. reeds 
korfe daarna^ in 1836, door den landraad te Pekaloiigan een 
vonnis van den priesterraad aldaar executoir verklaard^ waarbij 
een Arabier^ zekere Bin Salih bin Ishak, in een erfrechts- 
geschil door dien priesterraad was veroordeeld om ter zake 
van het door hem gevoerde beheer over de nalatenschap van 
zijnen breeder de som van / ^79^ uit te betalen aan diens 
.;erfgenamen. De priesterraad had dus, zooals gewoonlijk, uit- 
spraak gedaan over het bedrag eener vordering en de landraad 
had dat voimis executoir verklaard, Natuurlijk werd deze be- 
slissing toen door het Hooggerechtshof afgekeurd. Dit college 
verklaarde, dat de j^riesterraad onbevoegd was geweest om den 
Arabier tot betaling van f ^792 te veroordeelen, dat de 
bemoeieiiisseii van den priesterraad zicli volgens Stbl. 1885 
58 niet mocliten uitstrekken tot zulke zaken welke veeleer 
het onderwerp konden uitmaken eener civiele actie, die door 
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de gewone recliterlijkc inacht inoest beliaiideld worden_, eii dat 
een priesterraad zioli bij erfreclitsgescbillen uiMuitend had te 
beperken tot aimwijzing van de verhouding^ waarin de nalaten- 
scliap belioorde gesplitst te wordeu; 

De Resolutie van 1835 is later vervaiigeii door art. 3 der 
Reclifc. Organ, van 1848. Hoewel men toen feitelijk . geen 
wijziging in den bestaanden toestaud heeft willen makeH; 
werden desnietteiriin d(‘ bt^.pcrkingcn in de coinpetentie der , 
priesters, vvelkt' d(* Resoluii(‘ van 1835 althans getraclit had 
in te voeren, wcder opg(dieven. tussclien Inlanders..,, 

gcrezen biirgerlijke geschillen^ welke volgcns lunme godsdienstige 
wetteu.... ter beslissing staan van huniu* priesters^ blijven 
daaraan onderworpen; zoo luidde artikel 3 der R. Org. Niet 
alleen dus dat gedeelte der l)edo(dde geschilleiij waarover de 
priesters als deskundigen konden oordeeleu, bleef aan bun 
reclitspraak onderworpen, inaar die geschillen in liun vollen 
onivang. Ook aan dat gedeelte der vonnissen van de priesters^ 
waarin zij sleolits als leeken uits])raak doden, were! iin weder 
reclitskraclit verleend. Kenige janni daariia w(‘-rd deze regel ^ 
zonder noeineuswaardige wijziging in art. 78 \im bet Reg. Regl. 
overgenonien. Op li(‘t hooFdbeginseh zooals dit ook in onze 
grondw(d geformnle.('rd is, — dat alle twistgedingen over 
eigendom of daaruit voortspruii-ende regteii, over scdialdvorde- 
ringen of anclere biirgerlijke regte.n bij iptsluitiiig behooren 
tot de keiuiis der regterlijke magt, — volgt in alin. 2 van 
dat artikel als nitzondering : Evenwel blijven de tusschen 
Inlanders..., gerezen biirgerlijke geschillen, welke volgens 
hnnne godsdienstige wetten of oiide herkorosten ter beslissing 
staan van lunme priesters daaraan onderworpen. 

Over de vraag, lioever- de competentie der priesterraden 
volgens deze 2® alin. van art. 78 Reg. Reglein. reikt, is men 
bet niet volkornen eens. Volgens sommigen geeft art. 78 
Reg. Regleui. aan de priesterraden slechts bevoegdheid om tc 
vonnissen over die biirgerlijke gescbillen, welke ook reeds in 


b Zie: Pli. Kleintjes, Het iStaatsreoht vanNed.-IndiC, 1903, Up. 139. 
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de Eesolutie van 1835 met name waren aangediiidj zooals 
Imwelijkszaken en boedelsclieidingenj omdat alleen van deze 
gescliillen kan wordeu gezegd, dat zij oiidervvorpen zullen 
blijven aan de recbtsrnaclit der priesters. Volgens deze op- 
vatting vallen Injv. vrageu over den (Igendom van bcstand- 
deelen des botalela de (H)]U|)etenii(‘ der jmesters^ omdat 

het geeii (a'freclitsg(‘seln*Ilen zijn, Yolgens aiulereii daarentegeji 
mag ark 78 ui(‘t iii dieu miu of uuhu* heperkleii zin worden 
o])gevMl (‘<11 .siivki di^ coinputenini der pri(!st.(U’radeii zicli vecdeer 
mt tot de beslissing van alle gescdiilleiij waavin zij van ondslier 
reeds uitspiaak ])la.fdiien ie do(‘ii^ daaronder begrejien dus ook 
de met familie- en erfrediiszakcm sb^cdits zijd(dings verkiioclife 
' ciiiaesties omtrent eigendom en schuldvordering. Maar volgens 
, beide opvattingen ziju de priestei’s in alien gevalle bevoegd 
de reclitstreeks nit familie- en erfreclit voorlivlooiende vordcaingen 
te beslisseuj welke de Eesolutie van 1 835 toch zonder eenigen 
twijfel l)edo(dde biiiten te sliiiteii. 

Daarbij komt dan nog, dat ten gevolge der sleclit gekozen 
beAVoordingen . van de 2^^ alin. van n,rt. 78 Reg. Eeglem. 
priesterraden niet bevoegd ziju om keiiiiis te neineu van ge- 
aohillen over familie- en erfreclit indien de partijen niet van 
denzelfden laiidaard zijn. In dit geval blijft alleen de landraacl 
als cle bevoegde recliter over. Eon gegroiide redeii voor die 
bepaling bestaat niet. Reeds daarom op zieh zclf zon art. 78 
R. R. Avijzigiiig vordieneii. 

Wnarin bestaat ovcndgens sedert 1848 de taak der landnideu 
ten opziclite der geschillcii over Moliammedaanscli familk*- (;u 
ei'frcKiIit? Die taak is onisclireveii in de 2^’ alin. van art. 3 der 
Reciit.' Organ. Wordt aan liet priesterraadsvonnis niet vrijAvillig 
voldaaiij dan kan de gerechtelijke tenuitvoerlegging daarvau 
langs doll gewonen weg van recliten gescliiedc^n^ maar (‘erst 
nadat de landraad bet voiinis executoir heeft verklaard. Aan 
de beslissiiig zeJve van het geschil kan de landraad dus niet 

0 Vgl. Kleintjes, t. a. p., hh. 140; M. (t Piepors in Ind Weckl)]. 

V. h. K. jSfoR. 12()i) cm 12(){); W. Winckel, De beslissiug van bnrgerlijke 
gesclullen door i)riesters in bet R. i. Ned. Tndi(i Dl. 90. 
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medewerken, uitsluitond aaii de ten uitvoerleggiiig van Let 
nitgesproken voniiis. Nadat seclert 1877 de opvattiiig burger- 
reclit had verkregen^ dat de exeeutoirverklaring muest geweigerd 
worcleiij indien de pneijterraad^ die liei vonnis liad-iiitgesproken, 
zijne l)evoegdlieid had oversohreden of niet wettig tot het 
neinen van beslissiugeu was samengcsteld geweest, ontstond 
teng(iVolge daarvan in 1882 de. nadore regeling der priester- 
radciii. I)(^ gcvolgeu dier regeling zijn bekend *). De paugboeloa; 
die tot dusver stei^ls al.s alleens])rekeiHl reclik'r liad uitspmak 
geclaan, zij het dan ook in bijziju eii znoiioodig ondcr voor- 
licliting van (‘cnige lunn ondergeschikte, wefgeleorde bijzitters; 
word nu voorzitter van een zgn. ])ri(‘st(n’raad^ welke tot o]) 
dien tijd slechts in h'et Huro])ee.sche s])raakgehruik in Ned.- 
Indie had bestaan. Was dczt‘ prieslerraad bij lud nemen zijner 
beslissiiig niet overeenkonistig de bepalingcn van liet Ind. 
Stbl. 1882 n^. 152 samengesteld of waren bij, bet vonnis de 
desbeirelFende voorschrifteii van bedoeld vStaatsblad niet na- 
geleefd, dan moest in bet vervolg do exeeiitoirvcrklaring van 
het vonnis wordeii geweigerd. Daar overigens de bevoegdheid 
der priesters met l)efrekking toi- de door lien 1e bi'slisseii ge- 
scliilieii reeds in art. 78 be.g. lieglein. was omsclireveiij kon 
daaromtrent in 1882 niets iiaders worden voorgesclmwen. 

Scdert kwani het hoe laiiger hoe ineor voor, dat Laiiclratleii 
bij weigering der exeentoirverklaring tevens zclven het gcschil 
beoordeelclen en hunne eigene opvaiting voor die der ])riasters 
in de plaats stclrlon. Ztj dedeit dit soms zelfs met terzijde- 
stelling van de iiifs]n*aak dor priesters over de toepassing der 
Moslbnsohe wet^). Toen hijv., in 1897, een priesterraad bij 
de verdeeling eeiier nalatenschap beslist hacl^ dal tot die erfenis 
gereehtigd waren; zoowel de weduwe m de drie kiiideron van 
den overledene (eenen Javaaii) alsook dien.'^ onders, weigerde , 
de landraad te Ngawi aan de teimitvoerh'gging van dit vonnis 

D Zic: 0. Siu)uc.k Hurgronje. lets over priesterraden. (Het reclit in 
Ned.-Iiidie LXIIJ, 740— 7r>2); Kederland en dr Mam, 1915, bk. 02 v, 

D Zie: K. L, J. Eiithovon, Het adatreclit der Tnlaiulers in de juris- 
prudentie. Acad, proefsclir. .Leiden 1912, bk. 70 90, 
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mede te werkeii, verklarende, dat ch priesterraad de Moliam- 
iiiedaansche wet niet goad liad toegej^ast^ want dat de ouders 
van eeiien overledeiie volgens den Islam niet tegelijk mat diens 
Idndereii kuimen erven! Zulke kettersche uiteprakeii kunnan 
sleclits lieillooxe verwarriiig tongevolge liebhan. 

Besuineert men nii de voorafgaande bescliouwingen ovei’ de 
tot.sta,iidkoming dei* 1)estaau(le regaling van de priestcrreohfcspraak, 
dan hlijkt, dat (!('■ boofdgrief tegen die rcgoling vooral daariu 
bestnat, dat — ■ oorspronkelijk tcngevolgc van misverstaud — 
een to uitgebreide reeldsinaeld aun de priesters is gelaten. 
Het is niet zoozeer d(‘ wijze^ waarop dezcn rtk dsshmdigen 
bet Moliammedaaiiscke reclit toepasseii, welke in liet bijzouder 
aaiistoot geeft^ maax veeleer de wijze^ waarop zij bovendien 
nog ak leehen^ on tocli in lioogste instantie^ allerlei recliterlijke 
beslissingen ])logcn tc neinen al naarmato do beeindigiiig van 
de nan lum oordetd onderworpeu geschillen met al wat daaraan 
toevallig nog verbonden moclit worclen^ dit noodig inaakt. 

Welmi; daaruit volgt, dat — ook met bidioud d(^r bestaande 
pries terraden — reeds een zeer bolangrijke vcrbeteriug mogelijk 
zon zijn , waniieer bij eene nieiiwe regeling beter rekening 
werd gelaonden met dit tvveeslaelitig karakter der priester- 
recbtspraak. Die verbetering zou daarin kunnen bestaaii^ dat^ 
met wijziging van art. 78 van het Beg. Beglem. en art. 8 
der Eoclit. Organ. ^ in het vervolg slechts aan dat gedeelte 
der priesterraadsvonnissen reclitskracht werd toegekend^ dat 
inderdaad beslissingen inlioudt; gegrond op Moliammedaansche 
voorschrifteii, aan dat gedeelte der voniiissen dns^ waarin de 
priesters zich als cleskundige wetgeleerdeii doen hooren. Aan 
alle overige gecleelteii hunner vounissen^ liunne taxaties van 
goederen, beslissingen over vragen van eigeudom en sclinld- 
vordering, welke nitspraken niet op de kitab’s maar op bet 
leekeiioordeel der priesters gegrond ziju^ zou dan alle rechts- 
kracht moeten ontzegd worden. 

Wei zijji die bijkosnende uitsjmakeu veelal noodig om eene 
feifelijke teauitvoerle.gging van het vonnis mogelijk te makeii. 
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Zij zijn daaroin op zich zelveii wel begrijpelijk en belioeven 
dan ook met verboden fce worden. Want onderwerpen de partijen 
zicli vrijwillig daaraan^ dan kan nieinand eenig bezwaar daar- 
tegen hebben. Widen echter beide partijen of een van beide 
niet barnsten in liet priesterraadsvonnisj dan inoet liet inogolijk 
zijn oin do gelieele reclitszaak — voor zoover zij nog niet 
o}) deskuiulige wijze/ bcsUst is — nogmaals te onderwerpen 
nan bet oordcad der gewone rcclitl)anken voor Inlanders^ dwz,. 
aan d('. laiidraden. ]Jeze laatsten zoude-n dan^ evenals gewoonlijk^ 
iiw tt‘.reclitzitting (‘.erst inoeteii tracbten om de partijen tot 
ecn(‘. minlijke acbikking te brengen^ niaar indien dat niet 
inogelijk bleek^ liet gescliil op de normale wijze liebbmi te 
onderzoeken en te beoordceleu. 

Daarbij zou dan bet priesterraadsvonnis in de plaats treden 
van bet advies over de toepassing van bet Mohainmedaanscbe 
recbt^ dat de panglioeloe in andere gevallen aan den landraad 
pleegt nit te brengeii. Aan dat priesterraadsvonnis zou de 
landraad echter bij zijiie beslissing geboiiden bebooren te zijn, 
in dien zin, dat liij de Mobammedaansclio voorsebrifteii welke 
in bet priesterraadsvonnis op bet gescliil toepasscdijk zijn 
verklaard, in acbt incx'-st neinen. Want uitspraken zooals de 
zooevim btxloeble van den landraad te Ngawi „ter verbctering''’ 
van eene bc’-slissing van den priesterraad over Moliaminedaanscli 
reclit moeten niet inogelijk zijn. 

Ook met lieliond der priesterraden zouden dus op deze wijze, 
op liet voetspoor der Besolutie van 18B5, reeds belangrijke 
vetbeieringen mogelijk zijn. Aan de beslissingeu der priesters 
die den meesten aanstoot gaven, zou dan in bet vervolg gee.n 
bindende kracbt meer worden toegekend ; aan bunne uitspraken 
ov(^.r de toepassing van bet Moliammedaaiiscbe recbt diiartegen 
wel en deze uitspraken zouden door de priesters kiuinen gedaan 
worden met kennis van de ware toedracbt der zaak, immers 
na onderzoek der feiten op de wijze, zooals door bet Moliam-* 
medaansche procesrecht is voorgescbreven. In de gevaJlen, 
waarin de panglioeloe reeds tlians ter tercclitzitting van den 
landraad adviezen uitbrengt, betreffen deze bijna altijd de 

VBRSL. BN MED, AFD LETTETIK. 5'^** REEKS REEL IV, ^ 
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toepassing van Mohammedaansch reclit op feiten^ waarover 
tusschen partijen geen verscliil van meening bestaat. Maar in 
de gescbillen in zake fainilie- en erfrecht zou de panghoeloe 
in verreweg de meeste gevallen geen advies kuniien aitbrengen, 
indien liij niet vooraf in staat was gesteld om zicli^ volgens 
de metliode van bet Moslimsclie i)rocesrecM^ zekerheid omtrent 
de toedracht der feiten te verscliaffen. Juist omdat de erkenning 
van recliten volgens liet Moslimsclie rechfc zoo naaw met de 
procesregelen on de eigenaardige bcwijsleer samoiiliangfc, kan 
een advies over Moliammedaanscli familie- of erfrecht slechts 
waarde liebben^ indien het wordt uitgebracht op groncl van 
een voorafgaand recliterlijk onderzoek^ zooals dat van de 
priesterraden, lietwelk gehouden vmrdt met inaclitueniing der 
Mobammedaansche procesregelen. 

De taak der landraden zou bovendien niet belangrijk uit- 
gebreid en verzwaard belioeven te worden^ indien de reclit- 
spraak der priesterraden gedeeltelijk geliandliaafd kon blijven, 
De aard der geschillen^ welke door de priesterraden plegen 
beslist te worden^ niaakt spoedige afdoening daarvan meestal 
zeer wenscbelijk. De |)riestexraden zijn daartoe veelal beter in 
staat dan de toch reeds met strafzaken overstelpte landraden. 
i Ook dat de toepassing van liet Moliammedaanscbe reclit aan 
de zgn. priesters kon worden overgelaten^ zonder dat de land- 
raden de vervalling dier taak behoefden overtenernen^ zou een 
voordeel zijn te acliten. Het eenvoudig dulden van Moliam- 
medaansclie beginselen en Iiet erkennen van de geldiglieid 
van priesterraadsvonnissen in dat opzicht is tocli iets anders 
dan zelf tot toepassing van Moliammedaanscli reclit te moeten 
overgaan. Het groote bezwaar tegen codificatie van Mobamme- 
daanseh reclit — nl. de vrees^ dat zulk eene codificatie tevens 
voor langen tijd ongewanscbten steuii aan dat in beginsel tocli 
veroordeelde reclit zou geven geldt min of meer ook tegen 
liet opdragen van reclitspraak volgens Mohammedaansohe be- 
ginselen aan de landraden. 

Maar, daargelaten bf en in welke mate men waarde moge 
toekennen aan de genoemde voordeelen van liet behoud der 
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priesterraden^ iu alien gevalle zoii door de aaiigegeven wijziging 
in de reclitsmaclit der priesterradeii^ in juridisclieii zin^ een 
betere grensliju dan tlians zijn getrokken tusschen de coinpe- 
teiitie der pri esters en die der gewone rechterlijke macht. 
Steeds blijft^ wel is waar^ elke aan de priesters toegekcnde 
bevoegdhoid tot beslissing van gescliillen^ inbreuk maken op 
de eoinpetentie der landraden^ maar de reclitsmacht der priester- 
raden zou dan tocli in het vervolg binnen de strikt noodzake-* 
lijke grenzeii teriiggebraclit zijn en uitslaitend de toepassing 
van liet Moluimmedaaiische reclit betreffeu. 


2 * 



STxlATSZm EN ZAKENGEEST IN AMEEIKA % 

BIJDRAGE VAN DKN HEER 

J. llUIZIlVCiA, 


De Anierikaan gebruikt den naain van zijn land in liot (nikcl- 
vond: ^^The United States is fabulously ricb^\ Gaat men een 
2 ;estig jaxen terug^ .dan zal men liet werkwoord nog in liet 
meervoud vinden^ .tenizij misschien in de taal dcr buitenland- 
sebe staatkunde. In die versclmiving van bet taalgevocl ligt 
een van de belangrijkste oiitwikkeliiigeii de.r Ainerikaanscbe 
gesebiedenis opgesloten. De staat is voor den Amerikaan een 
eenbeid geworden ; bij voelt in United States niet in de eerste 
plants een veelheid meer^ de Unie beeft in ?;ijn gedaclitc de 
Staten overvleugeld. 

De gedaebte volgt daarin slecbts de werkelijkheid. Inderdaad 
beeft sedert bet midden der negentiende eeuw de Unie de 
Staten volkomen op den achtergrond gebracht. 

liet was door de beste kenners van Amerika heel anders 
voorspeld. Tocqueville sebreef^ op grond van betgeen bij in 
de jaren 1831 tot 1833 bad waargciioinen: ^_,Ou je me trompe 
^trangement, on le goiivernemcnt federal des Etats Unis tend 
chaque jour a s^affaiblir. II se retire snccessivement des affaires; 
il resserre de plus en plus le cercle de son action. . . Sbl 
ne survient pas quelque circonstance extraordinaire^, le gouver- 


In deze stiidie wordt een voortzetting gegeven van de kescliou- 
wingen, voorgedragen in de vergadering der Akademie op 10 Juni 1918 
onder den titel „ Individ a alisme en Associatie in de Amerikaansebe ge- 
scMedenis”, en vervolgens versclienen in de Gkls van Juli en Augustus 
1018, onder den titel „Een liistoriscbe tegenstelliiig getoetst aan de 
Amerikaaiisclie*^ gesebiedenis.” 
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nement de F Union ira cliaque jour s’attaiblissant/^ j^rUnioii 
esfc un accident qui ne durera qii^autant que les circonstances 
le favoriseront/’ — Een kwart eeuw later sclieen Tocqucville's 
voorspelling in vervulling te gaan; de Unie sclieurde^ en Glad- 
stone heeft geinecnd, dat het met haar gedaan was. Dock de 
1niiteng(‘wono oinsiaiidighedcn^ die Tocqeville voor haar behoud 
noodig achtte, inaar nauwelijks verwaclitte en niet kon voor- 
iiien, liebben /iich inderdaad voorgcdnan. 

Hot zijn de geweldigo veranderingen in d(i economisclie ver- 
koudingcii g(nve(‘.st, wclkc reeds tijdens den burgeroorlog hun 
iuvloed ten gunste van ket bekoud der Unie deden gelden^ en 
sedert dien in steeds stijgende mate gewerkt liebben iii de 
richting van een versterking van het fcderaal gezag tegenover 
dat der Staten ^^en een daaraan gcevenredigden groci van ket 
nationaal bewustzijn en den eerbied voor den staat als zoodanig. 
^ Van den begiime af heeft in Amerika ket bedrijfsleven den 
staat gedrukt. De staat is in de Amerikaansche sainenleving 
langeii tijd een seoundaire factor gebleven. Niet alleen de Unie, 
inaar het staatsgezag als zoodanig gonoot gcriiig ontzag. Van 
vereering van den staat als ket alzijdig zorgcnde, kiiiderlijk 
bemindo en gekoorzaamdii orgaan was geen s])oor. Men vreesde 
het staatsg(izag als een lastig toezielit op de jiarticulieri'. wel- 
vaartsbelangen , of gebruikte ket, om die te dienen en te be- 
vorderen. De leideiule gedackfce in de opvatting van de staats- 
inackt bleef Jefferson^s meening, dat de reck ten van het gelieel 
niet meer kunneu zijn dan de som van de reokten der indi-- 
vidaen. ^ 

Het geringe staatsbesef valt nit de gekeele wordingsgeselue- 
denis der Vereenigde Staten te verklaren. Als kolonien van 
Engeland zaten zij ver van ket hart van den Staat af; zij 
ondergingen niet de suggestie van zijn glans en keerlijkkeid,, 
ondervonden niet zijn dagelijkscke kescherming. De staat liet 
hen in lioofdzaak aan kenzelven over. Wanneer de gouverneiirs 
optraden voor den koning^ was ket doorgaans met verbod en 
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dwang: tegenwertend en. storend ten opzichte van de vrije 
ontwikkeling der welvaartsbelangen. De kolonisten^ tocli veelal 
reeds in onvrede gesckeiden van den moederlandsclien staat^ die 
hnn godsdionstige vrijheid belaagde , leerden den staat veel 
ineer kennen als een ongcwensclite lastige^ dan als een noodige 
beschermende inaclit. 

De opstand tegen Engeland beoogde dan ook veel meet af- 
scluidden van staatsgezag dan sticliting van een eigen staat. 
Het laatsfce gescliiedde omdat de oorlog samenvocgiiig van 
alle krachten eii eenlieid van' beleicl cischte. Dock men koos 
den ininst bindenden vorm^ die deiikbaar was: een lessen bond 
van dertien zelfstandige Staten. De termen van liet verboiid 
herinneren aaii die der Xlnie van Utrecht: de Goiifederatie be- 
Qogde te zijn ,>a firm league of friendship for their common 
defence j the security of their liberties, and their mutual and 
general welfare^^ Elke Staat zou souverein zijn, elk had ^dn 
stem in liet Congres, dat wel belangrijke bevoegdheden kreeg, 
als beslissing over oorlog en vrede, munt, post, algemeeiie 
financien, cloch geen macht, om de leden van liet vorbond to 
dwingen, geen recht tot lieffingeu, enkel verzoek om bijdragen. 
Yoor belangrijke besluiten was een meerderheid van negen 
Staten voorgesclireven. 

Men gunde dus aan de Unie, bevreesd als men was voor 
een sterk centraal gezag, ten naastenbij die rechten, waartoe 
men te voren de macht van de Engelsche kroon beperkt had 
willen zien. Het sclirale gezag, dat zoodoende aan Iict Congres 
was toegekend, verliep nu bovendien nog geheel; geen der 
Staten wist van onderwerping, elk zorgde voor zich en was 
naijverig op den ander. De oorlogstoestand over een zoo wijd 
uiteengelegen gehied dwong de Staten ook wel tot indivi- 
dueele vefdediging. Toen de onafhankelijkhoid in 1783. be- 
vochten was, scheen het jonge Yerbond zijn taak te hebben 
volbracht. 

Juist de vrijheid ev^enwel had de economische belangen buiten 
de beperkte grenzen van de afzonderlijke Staten doen uitgroeien. 
Het kapitaal van de kuststeden , nu bevrijd van de beperkin- 
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gen^ (lie eertijds Engeland oplegde, moest, oin zijn macht 
ongeliinderd te kunnen ontplooien, bescliikken over een kracli- 
tiger samentrekking van Iret staatsgezag* De aanneming der Gon~ 
stitutie in 1789 was de overwimiing van die belangen ^). De 
staat was nu een bruikbaar instrument geworden. 

Een bruikbaar instrument^ maar ook meer niet. In de Con- 
stitutic was gestrecfd iiaar .een zuivere toepassing van de staat- 
kundige bcspiegeling der achttunule ecuw. Do sclieiding der 
drie macliten gold voor bet beginsel van alle politieke wijslieid. 
Uitvoerende, w^etgevende en recliterlijke maclit zoiiden zelf- 
staudig naast olkander werken, en wannecr ecu een over wiclit 
dreigde te krijgen, elkander wederkeerig in tooin liouden door 
een kunstig systeem van ,_,checks and balances’b Geen van 
drieen was gedacht als drijvcnde kraclit. Allerminst w^as liet 
uitvoerend gezag als een leidende macbt bedoeld, veeleer als 
de dieuaar van liet wetgevend gezag. Er was aan bet geheele 
staatsbestel veel meer een negatieve funotie toegedacht dan een 
positieve. Waartoe zou men ook eeii krachtig, actief staats- 
gezag noodig bebben, tenzij in tijden van buiteiilandscb gevaar? 
Den grondslag, waarop bet welzijn der gemeenscliap veilig 
berustte, meende men voor good verworven te bebben. Zoolaiig 
volksregeering en recbtsgelijkheid verzekerd waren j zou er niets 
aan de gezondlieid der staatkundige en maatschappelijke ver- 
boudingen outbreken. Een sterk sfcaatsgezag, dat men niet anders 
dan als aristocratie kon zien , zou de vrijheid en gelijkheid eer 
bedreigen dan beveiligen. Hier scheen dat andere woord van 
Jefferson te gelden: „It is error alone wbicb needs the sup- 
port of government. Truth can stand by itself b 

Dc geringe waardeering van bet staatsgezag, die den Ame- 
rikaan in bet bloed zat^ bad m de praktijk vooral betrekking 
op zijn afzonderlijken Staat, Hij voelde zicb in de eerste plaats, 
Virginier of burger van Massachusetts. Het waren imnaers de 
Staten, die elk voor zicb bijna alle publieke belangen bebar- 
tigden: reebtspraak en wetgeving^ onderwijs, belasting waren 
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bijna gelieel zaak van de Stateiiregeeringen. Met de Unio kwaui 
men in liet gewone leven nauwelijks in aanraking. Wtd was 
er sedert den vrijheidsoorlog een sterke nalionale trots > oj) 
Amerika’s vrijheid, welvaart, rijke belofte en energie, inaar 
dit was een sentiment voor feestgebruik , voor een liouding 
naar buiten, dat weinig effekt had op de liouding jegens bet 
dagolijksche staatsgemg. En bet was trots, geen licfde. De 
]mhh gold Virginia ,,tlie Old Dominion'^ of don bodeni,,di6 
gelieiligd was door de Pilgrim Eatliers en bun beproovingctu 
llefc was met dat al een liefde van een zeer gemeenzaam 
soort. Men beriep zicli oj) den staat, als men hem noodig bad, 
en zette bera naar zijn liancl^ als men Icon. Voor en na bleef 
bet bedrijfsleven de werking van bet staatsgezag bebeerschen. 
De economiscbe belangen, de groote en de kleine, de woreld- 
omspaiinende en die der plaatselijke iiering, hebben van den 
beginne af bet Amerikaanscbe staatsorganisme in al zijn voztds 
en weefsels doortrokken. De working van dat proeea op bet 
staatsgezag schijnt in de negentiende eeuw laiigcn tijd louter 
dcstructief. Het bedrijfsleven vreet deu staat lotterlijk o]). Hij 
leidt een zwak en ziekelijk en veelal onwaardig bestaan. Op 
tal van punten kan men in bet Amerikaanscbe staatslicliaarn 
de outaarding aanwijzen,- door bet indringen der economiscbe 
belangen teweeggebracbt. Zij hebben de negatieve strekking, 
die reeds volgens de bedoeling der Constitutie don staat eigen 
was, in vele opzicliten versterkt. 

Een van de fundamenteele gcbreken van liet Amerikaanscbe 
staatshestuur is altijd geweest bet gemis aan samenliang en 
sainenwerking der vcrscbillende organen. Door de ,p*otation in 
de vervanging der ambtenaren na korten termiju^ wat 
als een der beilmiddelen der democratic gold, ontbreckt bet 
aan een biiretedratiej aaii veel kwaads derlialve, maar tegelijk 
aan een blijvend en'bindend element in bet staatsbestuur. Er 
is evenmin een ambtelijke bievarcbie; er is codrdinatie maar 
geen subordinatie van gezagsorganeii. Dit geldt vooral van het 
bestnur der Staten. „Le gouvernement des Etats, zegt Bout- 
mj — ^ sans bareaucratie et sans hi^rarcbie administrative est 
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comma un maitre muet et mancliot qui iie pent pas se sarvir lui- 
mama et qu’ assisteraient h. leur loisir deux intendants tres gau- 
ches et tres ernpruntds : run^ la l%islature qui ordonne tout an 
gros et ne surveille pas rexfoution, Tautre^ le judiciaire qui 
epuise cliaqiie fois sou energie sur un cas particiilier/’ — Do 
gouvcrneur van den Staat is in liet plaatseli.jk bestuur door 
geeu enkel van lunn afliaukelijk ambteriaar vertegeuwoordigd, 
Nict hot bestuur Iioudt di‘- ainbtenaren aaii hun pliolit^ de ver- 
oiigelijkte moot hen aauklagen. ledere dienst vormt een kleine 
afzouderlijko autouome organisatie. Hot gchcele bestuurssysteem 
is eon uitbreidiug van liet beginsel van local self-government. 
Ook in liet stadsbestuur heersclit het verderfolijke systeeni van 
uitvoerende ^^boards’^ zonder oiidcrliiig verband. 

Door dit alles liebbeii de paiticuliere zakenbelangcn zich 
ongehinclerd in de regeering van stad en staten kunuen driii- 
gen, Het gehecle stelsel van onderonzen, wederkeerige bevoor- 
deeling, coiicessiebejag, gekoiikel^ baantjesjagerij, kon ontstaan, 
cloordat de staatkimdige vormen^ opzcttelijk zwak opgetrokken, 
geen weerstand luidden te bieden aan den aandraiig van liet 
parti culler belaiig. Toon mvn eeniuaal gcAvend was^ het openbaar 
gezag dikwijls te zieii werkeu in hot bijzonder belang^ incest 
(le teg(mziii tegen actieve staatswerkzaainheid nog toenenKui. 
Uit vrecis voor maclitsmisbruik ging men de staatsinaclit, waar 
men kon, aan kluisters leggen. In de Statenconstituties^ die 
dikwijls veranderd worden en zeer uitvoerig zijn, nam men de 
ineest speciale zaken op, om ze aan den invloed van de wet- 
gevende lichamen te onttrekken. Want daar bovenal, in de 
volksvertegenwoordiging der afzonderlijke Staten^ waren de 
beroepspolitiekers meester gewordeii; reeds lang zljn d(^z(i 
lichamen door het volk gedisqualificeerd. 

In verband met de geringe actie van het staatsgezag onfe 
wikkelen zich particuliere organisaties met piiblieke functies. 
De staat oefende Aveiuig politic uit^ bij gevolg namen de 
burgers de gewoonte aan, zich zelf te besclierinen, De private 
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gewapende lijfwachten, gewoonlijk Pinkerton's men genoemd, 
zijn een zoo zniver middeleeuwsclie ontwikkeling; als mogelijk 
is. De Scliot Allan Pink(3rton richtte in 1862 te Chicago zijn 
National Detective Agency op. Hij deed groot werk, ver- 
ijdelde een aanslag op Lincoln, ving groote spoorwegdieven, 
organisecrde ecu spionnagcdienst in hot Zuiden, en had tenslotte 
Iiet succes, de Molly Maguires ten val te breiigen. In later 
jaren zijn do detective agencies ontaard tot strikebreakers, 
„labor adjusters” iioemen zij zicli. Hun irianschappen krijgeii 
door de bekleeding met politiegezag als deputy-sheriff een ge- 
vaarlijke onverantwoordelijklieid. Een firnia van dien aard ver- 
klaarde, in drie dagen 10.000 gewapende mannen te kiinnen 
leveren. Hier schnift het zakenbelaug dus den staat geheel 
op zijde. 

Tocli is de invJoed van het directe econoinische belang op 
liet Amerikaansche staatswezen niet enkel destructiof gewcest. 
Terzelfder tijd dat het den staat ontzenuwt, bereidt het zijn 
latere versterking voor, door het ontwikkelen van organon, die 
tlians meer dan ooit geroepen schijnen, oni do leidende rol te 
spelen in het staatsbestuur. 

De overvleugeling van de Staten door de Unie is het direct 
gevolg geweest van de geweldige econoinische , ontwikkeling 
sedert den burgeroorlog. Het federatieve systeem was berekend 
op verhoudingen , waarin de zakenbelangen elk voor zich in 
den regel hun sfeer niet verder uitstrekten dan de grenzen van 
den Staat, waar de onderneniing gevestigd was. Maar o]) moderne 
toestanden van productie en ruilverkeer past het federatieve 
stelsel niet meer. De Vereenigdc Staten vormen in industrieel 
en economisch opzicht een land. Geen der Staten vormt indat 
opzicht meer een natuurlijke zelfstandigheid. In hun plaats 
zijn de vier of vijf gioote geogxafische afdeelingen (secties zegt 
de Amerikaan) getreden : het oude Oosten met zijn indiistrie 
en bankwezen, het Zuiden, nu niet meer nitsluitend katoen- 
bouweud zooals voorheen, maar met een veelbelovende exploi- 
tatie van agrarische en minerale rijkdommen, het graanbouwende 
gebied van bet Noordelijke Midden, en tenslotte het Westen, 
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al naar zijn veeteelt^ houtkap^ mijnbouw, ooftbouw of anclere 
productie weer in onderafdeelingen te scheidcn. Ai deze groote 
gebiedeii zijn onderling van elkaar afhankelijk. Massacliasetts 
maakt bijna de lielft van de schoenen^ Pennsylvania ineer dan 
de lielft dcr ijzerfabricaten. Het kapitaal van de Oostelijke 
steden is belegd in de niijnen van het Westen^ de jonge indns- 
triotui van luit Zuiden^ in spoorwcgeu en hypotheken overal ^). 
Do spoorwogsbdsehs loopeii dwars over alio Statengi'enzen been. , 

Pij zidkc vorhoudiiigtui is conourrentie dor Staten onderling 
oen veroiiderd onding goworden, Zij werkt enkel bolejnincrend. 
Tongovolg(^ van do onde Statcnzelfstandiglieid in do wetge- 
ving is bijvoorbeeld het verzekcringswcizen oen chaos. Staten 
adverteeren hun billijke voorwaardmi voor het opriclitcn van 
vennootscliappen. Komt or in edn Staat cen dengdelijke wet 
op de vennootschappeii^ dan verhuizeii de onsoliede naar een 
anderen Staat. Do algemeene^ gezonde econoinische belangen 
dwingeti tot Uniogezag over al deze aangelegenheden. 

Eveiiwolj aan den anderen kant is de Ainerikaan zoo ge- 
wooiij in zijn zakenbelangeii lie loft aloin^/^, lioogstcns onder 
toezicht van liet Statcadjostuur, dat liij naar zijn liand z(it, 
dat hij inmonging van hot Uniogozag in liet ecoiioinische leveii 
noode verdraagt. Voet voor .voet hecit de central o regeering 
liaar gezag in dezen moeten veroveren. Het uitgangspunt van 
de federale macht over de spoorwegen word de Interstate Oonamerce 
Act van 1887, die kwesties van vervoer tussschen de Staten 
onder control© van een federale commissie plaatste. In de laatste 
jaren voor den wereldoorlog won het Uniegezag in econo- 
inische zaken hand over hand. In 1913 werd de Pederal Reserve 
Board ingesteld, ter voorkoming van geklcrisisson , in 1914 do 
Pederal Trade Commission. In 1916 volgdeu de Barm Loan 
Board, de Employees Compensation Commission, en kwam de 
federale Child Labor Act tot stand, wat tien jaren eerder nog 
algemeen als iets onzinnigs werd beschouwd. Welke ongehoorde 
nitbreiding van het Uniegezag over liet productieleven de intrede 
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van Amerika zelf in den Europeesclioii oorlog lieeft teweeg- 
gebraclifc^ claarvan Brengfc bijna elk dagblaclnmniner ons de ver- 
bazingwekkendste bewijzeii. 

De uitwisseling of all bans verflauwing der Sfcatengrenzen word 
nog door andere omstandiglieden bevorderd. Hoe loeer de groote 
partijorganisati(‘s zicli vobnaakten, hoe beter door bet verge- 
inakk(dijktc verkeor de partijsamenhangen als iets algcincen 
nationaals warden gevoeld ^ des te ineer kwain do (icnlicid van 
deii staat vooraau te staan in den geest bo veil de vecdlieid der 
8taten. En bet was vooral bet steeds weer niouwo AVosien, 
dat een sterken nationaliscerendon iiivloed deed geldeii. De be- 
woners der Atlantiscbe staton^ geboren en getogen in bun Staat^ 
bleven zicb indien zij er gevestigd bleven, aan bun oiubni 
Staat gebecht voelen. Maar die naar bet Westen woken ^ eii 
daar zicb vennengdeu met de inkomeliiigen nit andere streken^ 
verloren dien engeren vaderlandszin, Zoolang bun gebied slecbts 
territorien vorinde, liadden zij direct te doen met bet federalc 
be.stuui\ En als Staten erkend^ kregen de nienwe eenbedcn^ 
alleen reeds door de suelheid en talrijkluml, waarmee zij op~ 
kwamen, nimmer dat eigen ^ bijzondere type^ op oude traditie 
gegrondvest, dat in bet Oosten Georgie van de Carolina's en 
■Bbode Island van Connecticut ondersclieidde. 

De TJiiie bad van aauvang af een zeer gewicbtig ascendent 
bezeteu: zij was geroepen, de betrekkiugen met bet buitenland 
te regelen. Toeri de Constitutie gemaakt werd^ bad men zicb 
vc)org(‘-steld^ dat doze lioofdzakelijk van iiegatievcn aard zoiiden 
zijn, en dat Amerika zicb ongestoord aan zijn eigen oniwik- 
keling zou kunnen wijden. Docb lieb liop anders. De periode 
van de Bevolutie en Napoleon noodzaakte de Bepubliek, om 
vooxtdurend positie te kiezen in zeer netelige buitenlandsche 
kwesties. Daardoor werd van stonde af aan bet Uitvoerend gezag 
veel belangrijker dan .men had voorgesteld, Na 1815 
scheen inderdaad een lange periode aangebroken , waarin de 
Vereenigde Staten met da oude wexeld weinig te maken badden^ 
te meer daar zij bun beteekenis als zeevarende iinogendheid in 
den Naj)oleontischcn tijd liadden ingeboet. De Monroe-leer was 
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de bezegeling van die negatieve^ afwerende lioading: Amerika 
wensclite met rust gelaten te worden. 

Langen tijd bleef de belangstelling voor kwesfcies van maclits- 
uitbreiding gering. Er ‘wareri wel oude begeerten naar Canada 
en West Indie, inaar zij bleven utopiscb. De oorlog met Mexico 
in 1849 eii 1847, die de Unie Nieuw-Mexico en Californie 
scdionk Gil de aansluiting van Texas bevestigde, ontleende de 
iiationalc lielangstelliug nan zijn samenliang met de slaven- 
kwGstie. Nog in 1807 mocsten Suninor en Seward den onschat' 
liaron koop van Alaska, door Eusland aangeboden, baastig 
en te.gm den zin van bet Huis van Afgevaardigden erdoor 
jagon. 

Inmiddels was de ontzaglijk(^ econoinische ex])ansie reeds 
gaande, die weldra de "Vereenigde Staten tot uitvoerend land 
verhieL Zijn productie werd wereldprodiictie. Voortaan liadden de 
groote economisclie belangen een actieve wereldpolitiek laoodig; 
bet Amerikaansclie imperialisme was voorgeschreven en daamee 
de gewiclitiglieid van liet centraal gezag, dat deze politick te 
voeren bad, niter mate versterkt. 

In 1878 wordfc eeii kolenstation O]) de Sainoa-eilanden ge^ 
vestigd, in 188 !• op Hawaii, De eerste worden in 1899 tus- 
scben Duitscbland on Amerika verdeeld, de laatste geaniiexeerd 
in 1898, hetzelfde jaar, dat den Vereenigden Staten de Pbi- 
lippijnen, Porto Eico en Guam in den scboot werpt als buit 
van den oorlog met Spanje, In 1900 doet Amerika mee aan 
de expeditie in China, in 1906 bemiddelt bet den vrede tusscben 
Japan en Eusland. Ee wereldpolitiek der Unie beboudt zeker 
ideaal aspect, doordat zij de roeping van bet groote genieene- 
best ter bevorderiiig van vrede, recbt en welvaart ijverig blijft 
accentueeren. Cuba wordt staatkundig onafhankelijk gelaten, 
wat deze onafbankelijkbeid dan ook inoge beteckeiien. Be 
Democraten dringen steeds aan op bet weder prijsgeven van 
de Philippijnen , al zien zij zich, aan bet bewind gekomen, 
buiten staat, dezen eisob te vol voeren. Onverbrekelijk verbon- 
den met bet Amerikaansclie imperialisme is de bevordering der 
arbitrage. Ilet Panamericanisme met zijn groote toekomatbelofte 
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is eveiizeer een onderdeel van dat imperialisme , als de kanaal- 
aanleg door de landeiigte , eon der onde ideal en van de Lnie^ 
nu verwezenlijkt. Dat alles heeft de eenheid van den staat an 
de kraclit en liet prestige van liefc staatsgezag voortdurend doen 
rijzen, alles onder den oinniddellijken invloed der economisclie 
belangen, 

Daarinede is ecliter die invloed nog alleeu in het groot 
aangewezcn. Even belangrijk is Mj in de wijzO; waarop do 
^,basiness^"-gcesfc van den Amerikaan voortdurend on in luit 
klein de politieke functies vervormt. 

In den tijd, toen de constitnties van de Staten en van de 
Unie gemaakt werden, den tijd van liet nog ongeschokte ratio- 
nalisme^ stelde men zich de werking van staatsniaoliten en 
staatsinstellingen voor als een eenvoudig, zuiver te berekenen 
spel van kracliten volgens de wetten der natuur en der men- 
schelijke rede. Docli van die wetten der natuur kende men 
nog alleeu die^ welke de uiterlijke verboucling der licliamen 
onderling beheerseben en van de psycliologie der samenleving 
kende men in het gelieel iiiets. De staatkundige voorstcllingcm 
der achttiende eeuw stonden , gelijk president Wilson liet geestig 
keeft, uitgedrukt, onder den invloed van Newton^s theorie. 
:.De zwaartekracht was het beeld, waaronder men zich politische 
functies enkel denken kon. Had men een zuiver goeonstrueerde 
staatsmachine ontworpen, dan volgde alio heil vanzelf. 

Doch John Adams en Samuel Chase wisfcen het beter: 
sliall be governed l)j our interests and ought to En 

het interest kende geen theorie van Newton, en bracht in de 
praktijk van de staatsmachine de krachten der inenschelijke 
samenleving, de sociologische krachten. De praktijk van bet 
staatsbeleid was van den beginne af gegrondvest op devraag: 
wie kan liet doen? hoc kari men het klaarspelenP — Het was 
de man, die bet wist, en bet kon, waar bet op aan kwam. 
.Doordat achter alle politieke vragen onnaiddellijk de economic 


*) The New Fi'eedoin p. 41. 

*) Zie Een liistorische tegenstelling enz., I p. 71. 
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sclie belangen stonden^ kwamen, geheel tegen de bedoeling van 
de ontwerpers der Oonstitutie^ in alle werkzaamheden de per- 
sonen op den voorgrond^ die die belangen dieiiden. De Ameri- 
kanen* voelden bij instinct^ dat men bet wetten ontwerpen niet 
moest opdragen aan eixkele departementen met veel te wijd 
omschreven vekb maar aan gesloten commiasies van zaakkun- 
digen, de Commitees van bet Oougres. Dit beginsel is een 
uitdrukkifig van liet practiscbc rnercautiele besef. In 1916 had 
de Seiiaat or 74, eii bet Huis van Afgevaardigden 67, De 
tank van die eoinitca variecrt van de ojjruiming van nutte- 
loos pa])ier in do rcgeeringsbureau^s tot de irrigatie en ont- 
gimiing van de dorre strcken. 

Krachtens diezelfde neigiiig om (dies te concentrecren op 
een man, die bet doen kan, ontwikkelde zicb de groote macbt 
van den Speaker in het Huis van Afgevaardigden. Als voor- 
zitter van het door hem zelf in meerderbeid gekozen Com- 
mittee of rules Icon bij de andere comit^’'s en hun voorzitters 
aainvijzen, en zoodoende alien wetgevenden arbeid concentreeren 
in de handen van cnkelen. Hij Icon het debat bepeidcen, het 
woord onthoiiden, de volgorde va3i beliaiideliiig bepalen. Geeii 
lid Icon aanclacbt voor een voorstel verwerven, zomler cerst 
den Speaker te „zieii'’b De ouderc leden monopoliseerdeu de 
balangrijke comity’s. Dit stelsel had groote voordeelen; er word 
praktiscb en met zaakkennis gewerkt, maar de democratie kv^am 
in de knel. In 1910 is er aan de bedenkelijke maeht van den 
Speaker een einde gemaakt. 

Kwamen zoo in de regeeringsHchamen zelf cle personen op 
den voorgrond, in de partijorganisatie was dat nog veel ineer 
bet geval. Scbijnbaar gebouwd op de meest zuivcr dexnocra- 
tische groiidslagen , was het geheele partijleven, ook waar 
„bossdom^^ niet in zijn allerbrutaalste vormen zegevierde, onder- 
worpen aan den invloed van personen. Door persoonlijk werk 
wordt van ondereii op de partijactie in gang gebracht; de 
kroegbaas is de onderste op den partij ladder , en hij kan het 
ver brengen. Het nationale partij-comit^, dat gedurende vier 
jaar de opperste leiding heeft, wordt in naam gekozen door 
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de nationale partij-conveiitie, inaar inderdaad aangewezen door 
het opperhoofd. Dikwijls wijst hij zicli zelf in de eerste plaats 
aan. Evenzoo is in hefc Staten-partijcomite de voorzitfcer de 
man^ die liet doet^ terwijl liet comite zelden vergadert. 

Het Amerikaansclie politieke leven is zoodoende steeds 
bijzonder gescliikt geweest, om den man van durf^, iiiziclit^ 
sterke zenuwen en een ruim geweten op den voorgrond te 
br(3ngen^ everiwel niet in de eerste plaats als dienaar van het 
])ubliek belang, maar in dienst van partijbelangcn en daar- 
acliter van zakenbelangen, Pignren zijn het zooals bijvoorbeald 
Thaddeus Stevens, de leider der Eepublikeinen in liet Huis 
van Afgevaardigden in de jaren van en na den burgeroorlog. 
Zij zijn persoonlijk dikwijls respectabel: Stevens, de liarde 
partijcman, die het Zuiden als overwonnen gebied won blijven 
beheerschen, was een man van diepe menschelijke sympa- 
tliieen. Maar het stelsel werkte eenmaal zoo, dat de inoed 
en strijdlust, de sterke wil en de handiglieid nict regelxecht 
de publieke zaak ten goede kwaraen. 

liet is een der belangrijkste wendiugen in de jongste Ameri- 
kaansche geschiedenis, dat dit stelsel van onderonzen en per- 
soonlijk overwieht, dat zoo lang ten kwade heeft gewerkt, nu 
ten goede schijnt te gaaii werken. De Arnerikanen zijn nooit 
blind geweest voor de groote gebreken van Imn eigen staats- 
bestunr; de publieke opinie lieeft ze altijd luide aangeklaagd, 
zelfs overdreveu bij wijlen. „We have come — zegt Wilson 
in 1912, — to be one of the worst ruled, one of the moat 
completely controlled and dominated governments in the civi- 
lized world — no longer a government of free opinion, no longer 
a government by conviction and the vote of the majority, 
but a government by the opinion and the duress of small 
groups of dominant men/^ Heel het volk is sedert twintig, 
dertig jaar doordrongen, van bet besef, dat het staat voor een 
ontzaglijke taak van zuivering en yerbetering. 


American historical review voL XII p. 567. 
The New Freedom p. 195. 
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Nu zoii men verwacliten, dat liet streven uitging op het 
ontwortelen van het ingeroeste stelsel van persoonlijt overwicht 
en machinatie. Docli liet tegendeel is liet geval. De Ameri- 
kaansclie staat moet door de ziekte keengroeien. De publieke 
opinie roept zelf in alles om den man, die bet kan, hefc clurtt 
en liefc doet, en dien zij liaar veriroiiwen wil schenken, oin 
nil niet meer partij- of zakenbclang te dienen maar het lieil 
cler gemeenscliap. Zakeiiman als liij is, ziet de Amerikaan, dat 
.de ataatsmaclnne veel te ingewikkeld is, oin, ook als men haar 
zuiver kon lateu werkeii, aan zicli zelf te worden overgelaten. 
Hi] wil mercantiel beleid, mercantiele directlieid van methode. 
„Our national government — zegt James T. Young — is 
.passing trough an era of sweeping and important changes. The 
one central fact that stands out clearly in all these changes 
is the concentration of power.’-* „The keynote of this newer 
American government is Efficiency.-^’ ^Executive leadership 
to-day is the outstanding feature of our institutions.-*-* 

Naarmate de Statenregeer ingen him gezag in de oogen van 
het volk meer en meer verloren, kwam tie behoefte op, om in 
de leiding van een Sfcaat op ecu sterko persoonlijkheid te kun- 
nen vertrouwen. De groote zake.nbelangeii haddeii gaarne ecu 
sterken man tegen stakingen, het volk had hem gaarne togen 
de groote zakenbelaugen. Zoo is de positie van den gouverneur 
van een Staat van alle zijden met meer macht bekleed. Wilson 
had het vertrouwen van het volk, dat hem in 1912 tot het 
presidentschap braoht, gewonnen, ' door ak gouverneur van 
New Jersey dien Staat te ontrukken aan den greep van de 
Pennsylvania Railroad Company en de Public Service Corporation. 

In het stadsbestuut was reeds een neiging gaande, oin de 
macht van den mayor te vergrooten ten koste van den 
raad, die het vertrouwen verloren had, toen deze ontwik- 
keling is- achterhaald door bestuiirsvormen van veel radicaler 
nieuwheid. 


*) J. T. Young, The new American G-overnmpnt and its work. Social 
Science Textbooks ed. by R. T. Ely, 1915, p. 3, 8, v. / , 

VERSL. EN MED. AFD. LETTEBK. REEK. DEED II. ' ^ 


( 34 ) 


De onmiddellijke aanleiding tot liet opkomen van deze merk- 
waardige oiitwikkeling is een natunr-katastrofe geweest. In ket 
jaar 1900 werd de stad Galveston in Texas door een vloedgolf 
verwoest, en daarmee ook al de ongereclitigheden van bet slechte 
en corrupte stadsbestuur verdelgd en weggespoeld. Men stond 
voor bet probleem , oin de stad tershond wec-jr op to bouwen, In 
dien nood begreep men^ dat hot met een liersfcol van bet onde 
bestuursorganisme met al zijn gobreken eenvondig niet gaanzou. 
Het veld zon al te open staan voor bevoordeeling^ bedrog en 
plundering. Op aansticbten van eenige zakenmannen koos men 
een obrUmiasie van vijf vertronwde mannen, aan wie bet ge" 
heele werk dex reconstriictie werd opgedragen. Zij vervulden 
ban taak zoo goed, dat men ben berkoos, oin de vernieuwde 
stad nn ook maar te besturen. Zoo ontsfcond bet Commission 
Government. Weldra volgden andere steden na^ wat Galveston 
begonnen was^ en in korten tijd is, hefc Commission Govern- 
ment een beproefd beilmiddel voor bet nitroeien van end zeer 
in het stadsbestuur gebleken. De Commissie vereenigt in zicli 
de functies van mayor, cabinet, aldermen, council en treasurers. 
Dat zoodoende bereikt wordt, wat de Amerikaan vddr alles 
wensebt: efficiency, behoeft geen betoog. 

Bij enkel Commission Government bleef bet niet. Een Vob 
gende ^ap was het, waimeer de Commissie een City manager 
koos, aan wien het gebeele directe stadsbestuur werd in handen 
gegeven, terwijl de Commissie hem dirigeert en verordeningen 
maakt. Men zou hem kimnen vergelijken met den Podestet in 
de middeleeuwscbe Italiaanscbe steden, den tijdelijkcii nmclit- 
bebber^ die van buiten ingeroepen werd, om een door burger- 
twist Vj^ard stadsbestuur te reguleeren. Of zal men hem liever 
betitelen met de nederiget en minder romantische termen van 
zetbaas of aannemexP Zal jnistex zijn, immers het is duide- 
lijk, dat de staat met de invoexing van deze organen gebeel 
en al bedxijfsvormen heeft aangenomen. De Commissie zoekt 


Het is beliandeld in de dissertatie iti 1918 te Leiden verdedigd 
dooi* Mr. A. Buriks^ Deinocratiscli Gremeentebeheer. 
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haar Managex per aclvertentie^ en als liij niet voldoet, zet zij 
hem aan den dijk. Het economische principe heeft hier den 
staat gelieel doordrongen ^ de staat is doorgeziekt* 

De praktijk van het stelsel vermeldde tot 1917 slechts 66n 
geval van inislukking door fraude. Wei onthreekt het niet aan 
aanvallen erop, en hebben een paar steden de proof ermee 
weer opgegeven, maar in het algoineen is het een groeieixd 
element in den Ainerikaanschen staat. l)e City managers hebben 
hnu vereenigingj waar zij hun ervaringen uitwisselen, en waar 
^^the limp aimlessness of discussion in a typical mayors’ con- 
ference is replaced by an earnest spirit of ‘’tell me just how 
you did it, so 1 can do it too’/’ — In de jaren 1913 tot 
1916 rezen de g^allen van steden met Commission Government 
van 65 der steden boven 30.000 inwoners tot 170, en van 
die met een City-manager van 12 tot 101. 

Wat is nil de City-manager eigenlijk andexs dan een ver- 
edelde Boss? De boss gezuiverd van paxtij- en corruptiesmetten, 
gere-publiciseerd om eens een heel mooi woord te vormen > en 
: HU krachtens den volkswil over de publieke zaak gesteld als 
de man , die het kaii on het doet. Dc werkelijke overgangen 
tusschen het boss-typo en den city-manager zijn or. „Of late 
years — werd reeds twaalf jaren geleden, eer het manager-plan 
opkwam, getuigd — the boss has sometimes been a courageous 
man who by the force of his character, backed up by public 
confidence, accepts a popular mandate to carry on the govern- 
ment. The causes which produce the corrupt boss are tixxtod 
into the support of an honest boss^^ 

De aanvaarding van bedxijfsvonnen door staatsorganismon 
doet zich daarnaast. tiafuutlijk ook geklen in de meer directe 
gedaante, die ook anchirc landen kennen, en waarin Amerika 
door dc langdurige ovcrlicersching van de particuliere onder- 
ncming bijzoiider achlcrlijk. is. In tal van Staten wexken coid- 


American Year Book 1916 p, 209. 

*) A. B. Hart, National Ideals historically traced. ‘The Amedcan , 
Nation A History, voL XXVI, 1907, p. 176. . . 
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missies voor „ State efficieBcy and economy die de bestuurs- 
techniek trachten te verbeteren door haar in overeenstemming 
te bxengen met de vormen van mercaiitiele oxganisatie. De 
veelsooxtige bureau’s en ^agencies^'’ worden geconsolideerd ^ een 
pxaktiscli systeem van de begrooting dex uitgaven en besteding 
der stedelijke gelden ingevoerd. Invoering van ^^business^’- 
metlioden in stadsbestimx, moderne ,_,accountancy’' enz, zijxi 
tenslotte vrij gemakkelijk te bexeiken, maar lieel langzaam en 
bezwaarlijk gaat de verovexing. van diensten van opanbaar nut : 
vexvoer, verlicbting, water voorzieningj door gemeente* of staats- 
bedrijf, 

De zooeven bebandelde hervorming van bet stadsbestuux 
maakt een ondexdeel nit van wat in Amerika ,, Short ballot move- 
ments^ heet. Langen tijd lieeft in Amerika het beginsel gegolden, 
waarin men den waarboxg zag eenex zuivexe democxatie^ om 
zooveel mogelijk ambten bij verkiezing te bezetten, en door 
korte ambtstermijnen en steeds hexhaalde verkiezingen ,, rotation 
in office” ’te bewaren. Het gevolg was geweest, dat de ver- 
kiezingen zoo veelvuldig werden^ en zooveel ambten en per- 
sonen betroffen, dat ,de kiezer niet in staat was^ met eigen 
kennis van zaken zijn.stem nit te bxengen, Daardoor geraakte 
het beleid der verkiezingen in handen van den ^^boss and the 
machine's, en deden al de euvelen van het persoonlijk onder- 
ons-sjsteem hun intrede. Hoe nu daar weer uit te raken? Ex 
zijn twee wegen. De eene is, om zich te ontslaan van den 
j,boss and the machine^'' en het volk in staat te stellen, onaf- 
hankelijk van partijhandlangers direct hun kiesbevoegdlieid uit 
te oefenen. Maar daarraee is de moeilijkheid, dat het volk zich 
OVJKC zooreel ambten en zooveel candidaten geen oordeel vor- 
men kaHj niet opgeheven. Nu slaan de voorstanders van het 
Short ballot den anderen weg in, en erkennen: ohs democra- 
tisch ideaal van zooveel mogelijk te*regeeren bij electie was 
zelf een dwaling. Laat ons de kiesambten beperken tot die. 


") Over de joiigste ontwikkeling der stedelijke begrootbig American 
Year Eook 191G p. 211. 
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welke zoo belangrijk zijn, dat zij de algemeene belangstelling 
hebben, en men de gescliiktheid ervooT algemeen beoordeelen 
kan. Laat de politieke functie van het volk zich bepalen tot 
de verkiezing van zeer woinig ambtenaren , en geef dezen do 
volstrekte bestuiirsmacht in handen, on laat ben door aanstel- 
ling de tallooze ondergescbikte ambten bezetten. „^rbcn you 
want representation^ elect; when you want administration, 
appoint’\ Wat de staten der oude wercld bezittem als erfstuk 
van vroeger absolutisme^ moot Aiaerika moeizaam veroveron 
door bet prijsgeven van dierbare idealen der democratie. Het 
gaat niet met omscbreven recliten en beginselen alleen, men 
meet werken met menseben en machten. 

Is in dit besef , dat men tenslotte vertrouwen inoet bobben ; 

in een persoon, en bem iets moet overlaten, om naar zijn 
inziebt om bestwil te bandelen , niet een nieuwe uiting te zien 
van bet oude Amerikaansohe individualisme ? 

De andere weg tot verbfetering van de bestuurspraktijk: bet 
zuiveren van de democratisebe instellingen zelf^ wordt evep. 
naarstig bewandeld. Naast bet wacbtwoord Short ballot klinkt 
dat van Direct legislation, De strekking, die aan bet streven 
naar Direct legislation eigen is, is feitelijk juist tegenover- 
gesteld aan die van bet Short ballot: men zou dc laatste do 
economische, de eerste de politisebe oplossing kunnen noemen. 

Men voelt zicb aan ^ille kanten gekluisterd door de partij- ' ' 

maebine. .De publieke opinie is reeds lang aan de partijen 
ontgroeid, weet^ dat zij geen vitale beteekenis nieer bebben* 
maar de burgers zelf loopen nietfcemin root het overgroote deel 
nog altijd als slaven in bet gareel van Sepnblikeinen en Demo- 
craten. Wei wint de gedachte van „non-partisansbip^^ gednrig . 

Vroeger smanldfe meii ben die zicb aan den partijdwang ont- 
trokken^ als ^kickers and bolters^\ De eerste onafbankelijken, 
die zicb krachtig poogden te doen geldefi , de „Mugwuinps^’ 
van omstreeks 1880, legden het smadelijk af. Dofeb in de " 

latere jaren is het aantal der onafbankelijke kiezers steeds toe- 

American Year Book 1914 p. 65. • . ' > 
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genomen, en lierlmaldelijlc , komt het voor, dat een Staat repu- 
blikeinscli stemt voor de presideiitskeiize en terstond daarop 
een democratiBchen gouverneui kiest. 

Bvenwel^ de oude groote partijoTganisaties zijn zoo sterk en 
^500 door hot gebeele opcnbare Icven been gowtcn , dat bet 
doeltreffender soliijnt, dodr hen naar verbeleriug to sireven, 
dan buiten ben om. Zoo is de beweging outstaan, oin de werk- 
zaamheid der partijen ran staatswego, te zuiveren en. to regu- 
Iceren, Om ta ontkomen , aan bet geknoei on gekonkel^ dat 
onverbrekelijk rerbondan Vas aan het sj^steem ran locale, 
districts- en staten-partijconventies^ elk Wear samengesteld nit 
gedelegeerden ^ en gemanipulecrd door bosses en handlangers, 
bebben gaandeweg bijna alle Staten^ eerst da westelijfce, daarna 
de oostelijke , ingegrepen in bet partijleven door ^^direct primary- 
acts^'’ : wettelijke regelingen van de grondyergaderingen der 
partijleden , aan welke zoodoende de aanwijzing der candidaten 
in wezenlijklieid werd gerestitueerd. De officieele vorkiezings- 
ambtenaren controleeren zoo de partijbijconkoinsten. Soinmige 
Staten tracbtten terstond daarbij het geheele partijsysteem te 
negeereri , maar niai altijd met succes. Zoo moest Massachusetts 
in 1916 wear intrekken^ wat door de Prirnaty laTT ran 1914 
was bepaald, dat alle kiezers zonder ondorsobeid van partij 
in een gezamenlijke grondrergadering him candidaten zoudom 
’aanwijzen^ zonder him partijscbap te openbaren. Tn Oalifornie 
word in 1915 en 1916 een voorstel^ om de partijscbeiding 

iiit de politick van den Staat te elimineereii , door de kiezers 

tot tweemaal toe verworpeii. 

r Slaagt men er zoo in, de ergste euvelen van het partij- 
fe keeren, daarmee is alles nog niet gedaan, Wu is er 
nog de roortdnren.de direete invloed van de ^special interests^^ 
op de wetgevmg, het slechte Statenbestuur , het onvoldoende 
ambtenaarswezen. Tegen de inmenging van de groote bedrijfs- 
eorporaties in de wetgeving schijnt men in den laatsten tijd 
ook meer door' reguleering en inperking, dan door verbod te 

willen ageereii. De ^lobbies" en ^legislative agents" van de 

groote industrieele lichamen bij .het Congres of bij de Staten- 
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volksverfcegeriwoordigingeii tracht men door waarborgen van 
publiciteit oiischadelijk. te maken. 

Yoor de hervorming van de Statenregeeringen begint men 
heil te zien in bet afscbaffen van de Senaten der Staten. In 
1914 begon de beweging daartoe^ in Kansas en Nebraska; in 
1916 ging Arizona over tot de afsoliaffiing van zijn Senaat. 
lets aiiders weer is bet streveii^ om de senatoren der Unie 
door volkskenze in de Staten aan te wijzen, in ])laats van hen 
te laten kiezen door de weinig vertrouwde Staten-volksver- 
tegenwoordigingen. Dit streven bad roods omstreeks 1910 in 
verreweg de rneeste Staten gezegevierd. 

De beweging tegeii bet spoils system in de ambtenbezetting 
eu voor een maatstaf van bekwaambeid daarbij^ is reeds oud, 
Yan den tijd af^ dat Jackson omstreeks 1830 den regel, 
the victor the spoils^’ onbesebroomd bad doorgevoerd^ beerschte 
bet stelsel van afzetting bij elke pai'tijwisseling onbeperkt. Hot 
was eng verbouden met de beboeften der partijorganisatie 
. zelf ; bet was bet onmisbare middel, om partijdiensten te be- 
loonen. Yan gezant.tot dorpspostdirecteur veegde telkens de 
bezem. In de inleiding van Ilawtliorne'’s Scarlet letter kan men, 
om bet zoo to noernen, de individueele psycliologie van bet 
stelsel lezen. lYel was oiider pressic van een agitatieder publieke 
meaning in 1871 een exameiiwet tot stand gekomen^ om oix- 
bekwame ambtenaren te weren^ maar de politicians^ die daarin 
een gevaar voor bet spoils system zagen, werkten tegen wat zij 
konden^ en de wet had nog lutfcel profijt opgeleverd; toen pre- 
sident Garfield in 1881 koit na zijn benoeining door een 
teleurgesteld baantjesjager werd vermodrd. Nu. nam de Civil 
service reform movement in kraebt toe. Kort daarop verwier- 
veu de Demooraten de jneerderbeid in bet Hiiis van Afge- 
vaardigden en bewerkten in 188^ de iiistelling van een fede- 
rale Civil service commission. Toen in 1885 voor ’t eerst na 
lange jaren weer een Democraat aJs president optxad; .Grover , 
Cleveland^ bleven voor de eerste maal de partijafzettingen iiit. 
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D© wex^sch dfr natio ixaar deugdelijt bestuur was de oorzaak 
geweest van Cleveland’s overwinning. Die nationale wensch 
sproot evenzeer voorfe nit zakengeest als uit abstracten staats- 
zin. ,^What civil service reform demands^ — zei Carl Schurtz, een 
der ijverigste strijders voor de zaak, — is simply that the 
business part of tlie government shall be carried on in a sounds 
businesslike manner/' Van toeh af heeft, ond^r tal v^n moei- 
lijkheden en tegeiispoedeii , de Civil service reform voet voor 
voet gewonnen, en het spoils sysliem verloren, zoo in de Unie 
als in de Staten en de gemeenten, Omstreeks X915 v^aren 
600,000 openbare ambten of twee derden van liet gcheelc aan- 
tal a an directen parlijinvloed onttrokkenj in do Slaton haiul- 
.haaft het spoils system nog het meest terrain. 

Overziet men dit alles, dan wordt het duidelijk, dat Bryce 
bij het herzien van zijn boek in 1914 bij de donkere schil- 
dering van het Ainerikaausche bestuur telkens moet aantee- 
kenen : nu is in dat alles verbetering gekomen. 

De belangrijkste veranderingen in de richting van het her* 
stel der zuivere democratie zijn hierraee echfcer nog niet aan- 
geroerd. Het betreft de instelling van het Beferendum^ het 
Xnitiatief en het Eeoall. 

Toen de Duitsche historicus Friedrich von Eaiimei* in 1844 
de Vereeiiigde Staten bereisde^ teekende liij de anecdote aan^ 
hoe bij een optocht^ die zich met moeite door de volksmenigte 
heendrong, een heer riep: Maakt plaats^ wij zijn de vertegen- 
►woordigers van het volkl Hij kreeg ten antwoord: Maak zelf 
plaats^ wij zijn hot volk zelf! — Dat woord zou het motto 
kunneii zijn voor de geschiedenis der Ainerikaansche volksin* 
' Stdilingen sedert het begin der twiiitigste eeuw. Men wil geen 
-represfentatic meerj maar directe volksregeeriug. 

De hier bedoelde hervormiogen zijn niet van origineel Ameri- 
kaansch maakseh Het Zwitaersche vooxbeeld is bewust nage- 
volgd: de groote democratie heeft aan de kleine democratie 


Annual meeting van de, Nat. Civil Service Reform League 1894 
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de kunst afgekeken. Maar wel eigenaardig Amerikaaiisch zijii 
de wijze waarop en de motieveii waaruit Iiet streven zicli lieeft 
verwezenlijit. Het is feitelijk de voortzetting van den sfcrijd 
der Westelijke democratie tegen de xnacliten van liet kapita- 
lisme, dien ik elders in eeii vroegere pliase bekaudelde. 
En uit den aard der zaak is het, tin, omsl^reeks 1900, het 
uiterste Westen, dat der Staten aan de Zuidzee, geweest, dat den 
toon aangaf. Boutmy nierkte nog kort voor 1900 op, dat in 
liet Westen de onvastheid en dnnheid der bevolking de uiting 
van een waarlijk politisch volksbesef verhinderdern Het indi- 
vidueel belang, geisoleerd als liet zicli ziet, behoudt er al zijn 
overwicht, zegt luj. Het Westen is politisch nog voor eenigen 
tijd een non-valeur. Maar het zal verandereii: „le rapidepeu- 
plement de ces regions aura cliange tout celh avant le pre- 
mier tiers du XXe si^cle/* 

Inderdaad is de verandering veel eerder gekomen, dan hij 
voorzag. Sedert tal van jaren is nu reeds hot Westen een 
politisclie waarde van de eerste grootte: een vernieuwende, 
duventieve kraclit in den staat. De aanleiding tot het streven 
naar directe volksregeering was het wantrouvven in de corrupte, 
verpartijdigde en gecotnmercialiseerde stahjdegislatunvs eii ge- 
meeiiteradeiu „Our governmental institutions to-day, not 
in theory perhaps, but as they actually exist, are neither 
democratic nor representative^^ Geef het volk de maclit 
terug, die liet aan onbekwamen en onwaardigen lieeft toever- 
trouwd. 

Het middel is eenvoudig, en uit de Zwitsersche praktijk 
bekend, waar het,, zoo ook modern van vorm, nog wortelt 
in de overoude beginselen van primitieve democratie, die het 
feitelijk herstelk Het Initiatief? Als een groep menschen met 
hart voor de publieke zaak van de Wetgeving niet gedaan 
kunnen krijgen, wat zij nuttig en noodig achten, dan makeu 


d) Een liistorische tegenstelling enz. I p. 83. 

*) L. c. p. 46/56. 
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zij zel{ eeu wetsoiitwfexp , winneii 6 of 1 0 percent der kiezers 
ona het; in te dienen, en onderwerpen liet regelreclit aan de 
volksstemnaing. Of 'wel liet gaat naar de Tolksvertegeuwoor- 
diging/ deze neemt ket aan of verwerpt het, of amendeert liet, 
.of stelt ,er lieel lets aiiders'voor in de piaaii,, of doet niets, 
maar hoe ook^ bij do corsl.volgendo verkic/ingen b6.sH.sL lud. 
volk zelf er over. ’Ihn;- Ikfcu’cndiim afgeisfdieddou van ]iet .Tiiitia- 
tief kan ook een naaatregel van de Yottsvertegenwoordiging 
zelf betrefferi, of enkel een speciale vraag aan hot volk voor*- 
leggen, om een zuivere en bepaalde uitdrukking der pnblieke 
opinie te vernemeii. 

/ In 1898 werd het Initiaiief en Referendntn door den steun 
'Van de Knights of the Labor en de Laitners'’ Alliance ingevoerd in 
Zuid Dakota, waar het echter eerst langen tijd daarna word 
toegepast. De zegetocht van het; stels'el begon, sedert Oregon 
het aaunam in 1902, dank zij de actie van den senator U’Ren, 
die er in dien staat het succes mee had, „to put bosses out 
of business.*” Er werd voortdurend ijverig door het heele land 
voor geageerd, ,, Direct Legislation (ook wel Guarded repre- 
sentation) means control of your servants instead of letting 
■your servants control you^^ In Missouri, waar die regeerings- 
toestanden ondragelijk waren, zegt gouverneur -Kolk: v^Yote 
for the Initiative and Referendum, a system that will be the 
doatli blow to corruption, and the onlj true remedy for bribery. 
Why elect me unless I am given the j)roper tools?’*' De, eene 
Staat volgt den anderen: Zuid Dakota 1898, Utah 1900, 
Oregon 1902, Nevada 1904, Montana 1906, Oklahoma ter- 
stoud bij de opneming als Staat in 1907, Missouri 1908, en 
eofe Maine als eerste staat van het Oosten. Van de groote 
parfejen., die altijd behoedzaam de ontwikkeling van uienwe 
beginselen volgen, aanvaardden eexst de Democraten het; thans 
wordt het ook in Republikeinsohe kringen geduld. A1 lieeft 
naast Maine nog slechts 66tl Atlantische Staat het beginsel aan- 
vaard: Maryland in 1915 (alleen het Referendum), de uitbrei- 
ding is geregeld voortgegaan: in 1916 hadden 20 van de 48 
Staten het, met allerlei verschillen in strekking en toepassing, 
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ingevoercl, vooral de Pacific^ de Mountain en de West-North- 
Central States. Eenige reactxe, die zich in de laatste jaren 
iegen dit als tegen andere beginselen van bestuursliervormiiig 
heeft doen geldeii, zal wel meer moeten worden toegesclire- 
ven aan den oorlog^ die reeds sedert 1914 ook liet Amcri- 
kaansche politieke leven heeft beliecrsclife; d?m ^lan somiuiga 
ouverinijdelijke tegenvallers in de praktijk van liet stelsel ^). 

De radicale aanvulliiig van Initiaticf eu Referendum is bet 
RecalL Het volk inoet niet allcen regclreclit op do wetgoving 
kunnon inwerken , het moet ook ambtenareii , die niet voldoen^ 
kunnen ontslaan. Niet voldoen beteekent hier in lioofdzaak : 
zich dienstbaar maken aan de belaiigen der corpo ratios. De 
strijd gaat Ixier openlijk tegen het geconcentrcerde kapitaal. 
Welnu, in den Staat, die het Recall heeft iugevoerd, dient 
een bepaakl getal kiezers een petitie in, om den ambtenaar 
te ontslaan, Dit verzoek wordt zoo noodig, onderworpen aan 
het Referendum. Krijgt het e^n meerderheid, dan is de ambte- 
iiaar ^recalled^k Het is vooral gericht tegen de rechters. De 
taak van den Amerikaanscheii reohior, om voortdiirend de 
weiten en him toepassing te toetscn aan do Coiistitutie , maakt 
hem dikwijls tot ecu sterk remtneiule niaeht, vooral in zakon 
van socialo rechtvaardigheid. De rechters beleramereu veelal 
de imttigste arbeidswetten , door ze incoiistitutioiieel te ver- 
klaren. In de jury's zijn de- arbeiders niet vokloende vertegen- 
woordigd. Tegen dit alles dient het Recall. Toch hebben zelfe 
niet al de Staten, die het tot dtisver invoerden, de nitetrakking 
van bet Recall ook tot de rechters aangedurfd* Naar aanleiding 
van de opneming van Arizona als staat in 19 1 L kwam de 
kwestie van het Recall van rechters voor bet Congres. Presi- 
dent Taft verzette zich heftig ertcgen, dat de 'Constitutie van 
den nieuwen Staat dezen maatregel zou bevatten, en Arizona 
word opgenomen, raits het de bepaling schrapte. Het heeft even- 
wel terstond zijn oonstitutie toch -weer in dien zin herzien. Tien 


Over de ‘bezwaren -tegen het Initiatief en Referendum zie Yomig 
1. c. p. 012 ss. , 
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states: be^sateu in 1916 liet Eecall^ de meosten P-acific of Moun- 
tain States, viec ervan niet met gelding voor recliters,: 

Het Beoall werkt in hoofdzaak preveiitief ; liet beboeft zelden 
te worden toegepast, * de axnbtenaren Yoelen d'^ vplksmaclit 
bo yen bun boofd eii liouden zich gewaarsokuwd.' , Yroeger was 
het de dreigencle partijwisseling , die zij bo yen bah lioofd 
voelden. Zouden wij niet, evenals de City-manager een vcr- 
edelde Boss kon lieeten, het Eecall kuimen bescliouwen als 
bet veredelde Spoils system? Toeh dit eertijds doordrong, hield 
men bet ook in ernst voor de toepassing van ecbt democrati- 
scbe beginselen. Maar bet stond in dienst van partijzucht en 
ambtsbejag, Nu maakt men bet dienstbaai* aan het publick 
belang. 

Ook bij de invoering van het vronwenkiesrecht is bet uiterste 
Westen voorgegaan. Nog in 1916 waren er slecbts twee Staten 
buifcen de Mountain en Pacific seoties, die het badden, doch 
van deze secties dan ook alle Staten op een na. In 1917 eobter 
is New York daarbij gekomen , een winst van buitengewoon 
gewicht., 

De bijzondere beteekenis van het YVesten in de staafckundige 
ontwikkeling van Amexika is het speciale thema van een der 
beste hedendaagsche Amerikaansche geschiedvorsebers, Prederiok 
J., Turner, dien ik reeds meermalen citeerde. Hij vat de recente 
stroorniiigen van politiek-hervormenden aard, die van bet Westen 
uit het land winnen, op in verband met het verdwijnen van 
het nog onbezette gebled ten Westen der cultuurgrens. Zoolarig 
de wildernis gelegenheid hood, oni iiicuw bezit cu aieuwe wel- 
vaar^t te verwervexi, vormde zij een waarborg der democratic, 
de onde individualistische pioniers-democratie van voorheen. 
Maaar de zieegreus is bereikt, er k geen vrij land meer. Sinds 
dien tijd jn:d:et bet Westen den strijd voeren met bet front 
naar den tegenstander zeK., De tegenstander is het kapitalisme, 


) Heeds in 1869 is het ingevoerd in Wyoming, toen nog territorinm . 
Het dest|ds nog zoo ongehoord, dat men het sleohts als een grap 
heeft heschouwd. 
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gelijk liet dat was in de dagen van de Oonfederatie en van 
Andrew Jackson. Docli niet liet kapitalisine tegenover een 
indnst.rieel proletariaat^ dock langentijd nog lioofdzakelijk tegen 
een agrarischen middeiistand. Onder de boeren van het Westen 
komen sedert den burgeroorlog de anti*kapitalistisohe pait-ijen 
omhoog^ die onder den naam van Greenbackers, Grangers^ Popu- 
lists den ouden strijd voor het pai)iergeld of liel ^ilveir vooi’t- 
zetten. De bcide groote partijen der Democraten en Eepubli- 
keinen verwerpen aanvankelijk elke toenadering tot de Westelijke 
beginselen. En de gouden standaard wint liet in 1895, Maar van 
bet oogenblik af^ dat het Westen dat strijdpunt lieeft prijs- 
gegeven, driogen de Westelijke beginselen van lierstel der 
zuivere. democratic en bestrijding der oppermaclitige gelclbe- 
langeti aan alle kanten binnen. Bryan ^ de. vroegere strijder 
voor bet zilver, liervorint de Democratisclie partij. lioosevclt 
predikt New Nationalism onder do liepublikeinen. En iiu vindt 
men de geminachte eisclien van de voormaligo Greenbackers 
en Populists onder de ,^basic proposals^^ der groote partijen. 
^^Tbe voice of the insurgent West’"’, noemt Turner liet, den 
roep oin versterldng van het federaal gezag, om de ^special’ 
interests'” en de tiranniekc industrieele reuzeriorganisatics te 
bedwiiigen tot behoud der Amerikaansclie democratic. De 
bewegiiig voor bet reguleeren der partijpraktijken (primky- 
movement), voor de invoering van Initia-tief, Referendnnd 
en Eecall, de aanwas van het socialisme, zegt Turner, „they 
are efforts to find substitutes for that former safeguard nf 
democracy, the disappearing free lands. They are the sequence 
to the extinction of the frontier/’/) 

Den Europeeschen lezer moet liet verbazen, aan het socia- 
lisme een zoo nevengeschikte of zelfs onclergescliikte rol te zien 
aangewezen. Idet zal ook stellig niet Turner s bedoeling zijn 
geweest, het socialisme af te doen als een reactieverschijnsel 
zonder meer. Toch is er eeuige grond voor dat nevenschik- 


*) Turner, Social forces in American history. American liistorioal 
review, vol. XYI. 
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TeAatid, waarin liij het plaatst. Het socialisnae is tot nu 
toe in jimerika veel meer dan in Europa 66n beweging nit 
valeti. Eensdeels omdat bet zelf nog weinig machtig is^ ander*- 
deels omdat tal van andere politieke bewegingen er een ssoo- 
veel actiever fiinctie vervnllen dan in de onde wereld. 

^ Alles gaat in Amerika dooT , een ,, beweging/'' Hier komt 
het onde beginsel van spontane otganiaatie voor een cdiicreet 
doel van politiekeri of socialen aard, dat ik in een voorafgaandc 
stuclie als een maclitigen factor in de Amerikaansclie gesoliie- 
denis aanwees, opnieuw op den voorgrond. 

Bijna elke beginselkwestie en hexvoxmingseisch woidt in 
Amexika ingeleid^ doordat eenige lieden van publieken zin een 
vexeenigiiig sticbten^ en een beweging op touw zetteii. Zoo is 
bet gegaan met de beweging tegen de doodstraf korfc na 1840: 
committees, opgewonden bespreking van het vraagstuk in de 
pers, daarop actie der verscliillende Staten. In dienzelfden tijd 
heeft 4(m vrouw: Miss Dorothea Lynde Dix door een arbeid 
van aclit jaren bijna alle Staten tot verbetering der kxankzin- 
nigenverzoxging, gebraoht 0- Zoo is de gelieele verbetering van 
het arnbtenaarswezen uitgegaan van de National civil service 
reform league, die het Oongres onwillig tot de eerste wetgc- 
vencle maatregelen op dit gebied dwoug. Zij werden bespot 
als drooiners en ^mugwumps’'’ maar de gediildige actie in 
kranten en tijdscbriften had in korte jaren het pnbliek opge- 
voed tot het inzicht van liet kwaad en deii weg tot verbeter 
ring, en nu is de Civil service reform een dor algemeen erkende 
punten van voorklurende staatszorg. 

Op sooxtgelijke wijze heeft een National child labor com- 
mittee de eex van de wetgeving tegen den kinderarbeid, die 
in 1016 inet een federale Child labor act bekroond is. De be- 
weging voor Initiatief en Referendum is voor een goed deel 
geleid door Eltweed Pomeroy, die op grond van nauwkeurige 
studien van het Zwitsersche systeem, onvermoeid voor het 
denkbeeld stemming maakte door in tal van Staten voor volks- 
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bijeenkomsten^ universitaire en sclioolvergacleringeii^ gemeente- 
raden het aan te prijzen. De drankbestrijding ciraagt in Amerika 
veel meer een i^olitiek karakter dan bij om; de Prohibitionisten 
vomen een paxtij, in vela opziabten de opvolgers der Aboli- 
tionistcn uit den tijd vddr den slavcrioorlog. I)e ProHbitia- 
nistcai komen uit met eigen candidaten voor het premdentachap, 
wel niet met succes^ maar bijyoorbeeld in 1884- tocli met liet 
gevolg, dat de Ilepublikeincn verslagt^n worden. ' 

Het wezeii van die vereenigiiigen luieft nog altijd veel ge- 
roeon met de primitieve organisaties, waarvaii ik vroeger sprak: 
een sterk besef van de onmiddellijke noodzaak van liet con- 
crete belang^ dat zij vooxstaan, een lievig enthousiasnie^ sterk 
humanitaite klenr^ eclite trouw en opoffering. Allecn de veem- 
gerichtsvormen hebben zij opgegeven; ket element van heinie- 
lijkheid en ^jOrde’’ schijnt tot bet verleden te gaan behooxen. 
Ook wordt bun actie hoe langer boe meer positief in plaats 
van negatief : construeerend in plaats van critiseerend en tegen- 
strevend. In- negatieven zin hebben burgexcoinitcd, zooals The 
Committee of One Hundred, kraclitig werk gedaan door bet 
ten val brengen van de Tweed Ping in New York^ en de 
Philadelphia Gas Ring, de buruclit(‘. broeinesteii van corrupiie 
omstreeks 1870. In den laatsten tijd, verklaart Young, span- 
nen zich de Civic and Good Government Clubs, die zich door- 
gaans bcpaaldcn tot het aamvijzcn van bestuursgebrefceu en" 
ondeagdelijkheid of oneerlijklieid, steeds meer voor bet eigen- 
handig voorbereiden en indienen van pknnen tot pnblieke her- 
vonningJ) Hij geeft een lijst van zaken, die tegenwoordig 
door zulke private associaties bij de nationale regeering, de 
statenregeering of bet gemeentebestnur worden aangedrongen. 
Het betreft watorwegen, ambtenaarswezen, beperking der im- 
migratic, regeling s’-an den handel met het buitenland en van 
do statcri onderliiig, beliandeling der Indianen, arbitragetrac- 
taten, beslechting van arbeidsgescliillen, bebossching, irrigatie^ — 


L, 0. p. 585. 
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Wastinghervoming, openbare armenzorg^ gevangeniswezen , 
wegenvexbetering, zorg tegen ontbosscbing, schoolbestiiur^ ge- 
zondlieid, Hnderarbeid, clrankbestrijding , levensmiddelentoe- 
zicht, — parkaanleg, speelterreinen, slqd en natuurstudie op 
de scboleii^ openbare boekerijen^ aotie tegen dobbelen en pro- 
sbikitie, invoering van moderne acconntaiacy in bet bestnur. 

Nu is liet eigenaardige, dat niet alleen zuiver civieke var- 
eenigingan zicli voor al deze zaken interesseeran^ maar dat ook 
baudels- en industrieele corporaties, mot name vereenigirigon 
van ondernemers of weiklieden aan d^t werk deelnemen Zij 
staan natimrlijk onder verdenldng van daarbij hnn speciale 
zakenbelangen te dienen. Het is maar een kleine stap van de 
bona fide beweging voor een goede zaak naar de ^^lobbies’’^ en 
^legislative agents’^ van de patroonsassociaties. Maar de bnii- 
iiess-associaties. bescbikken over een onscbatbare kennis van 
zaken^ zij hebben voor alles experts om plannen uit te wer- 
ken, en de Amerikaan wil in wetgevende zaken foor alles de 
voorlioliting der experts. Zij bescbikken ook over een groote 
publiciteit, mime middelen en een gelioorzame organisatie. De 
zniver. politieke vereenigingen kunnen niet anders doen dan 
met bon te ooncnrreeren : zij nemen algemeen comrneroieele 
metboden te baat en adverteeren om hardst, 

Al te zaam zijn de . associaties tegen woordig de drijvende. 
kracht in de wetgeving ^). Over de hoofden der vertegeuwoor- 
digers been grijpt het volk, in spontane organisaties der publieke 
opinie^ door de middelen van de moderne publiciteit en bet verkcer, 
zijn gezag zelf in lianden. Het Tnitiatief is niet anders dan de 
(Opneming van dit beginscl in het directe staatsverband; doet de 
regeearing of de volksvertegenwoordiging bet niet, welnu: 
drie bnrgers slaan de banden in elkaar, en het wordt gcdaan. 
Eeden en gebeimenis djn nit den tijd, maar bet is nog alfcijd het 
Entli-principe. 

Nu komt ook opnieuw het emotioneel karakter der Ameri- 
kaanscbe politiek ter spxake, Zij is veel meer dan de En.ro- 
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peesclic voortdarend gedragen door etliiscli Imtnanitaite scnti- 
menten. Men zal zicli welliclit over deze iiitspraak verbazen. 
Ell inderdaad^ flaarmee is niet gezogd, dat niet de niatorieele 
economisclie bolarigeii zioli ondanfa -alle publieke sfcreven iiaar 
ziiiverheid eii verbetering zeer sterk nitwerkexi in de Ameri- 
kaanscbe politick, inaar dit neemt niet weg, dat hbt poliHckc 
bcvrustzijn danr in lioogc mate ecu zaalc is van etliis(ili c.ntbon- 
siasjnc, Bolangrijke tijdselirinon stellcn zioh uifcdrukkalijlc ten 
deal; oin voor alio ctliisch-politisclu^ [jroljlomen te strrjdon; de 
New Yorksclie Naiiou viert haar vijfiigjurig bestaan met cen 
feestuitgavc „Vijftig jaar idealisine’\ The Arena stcU zich in 
dienst van don strijd „for civic rigliicousness and (let wel) 
iiidividpal growth and dcveloprnent’h Een agitator als dc »straks 
genoerude Elt\^eed , Pomeroy wordt besclireveu als voIgt: „IIe 
belongs to a group of tliouglitful young Americans and to a 
band of tlioughtful workers who rcni'ct the sjAlit df aitrui^i^ 
or co-operation and brol lierliood, as ()ppose4 to tile spirit^ 
commercialism, greed, and egoism that is struggling to esta- 
blish an oligarchy or plutocracy under the mantle of repu- 
blican iiistitutioiis''h ') Daarraee is een type gi^seliilderd. fs bet 
niet treileud, dat t‘en moralist eu ctliisch rih)Zoof als llalpb 
Waldo Trine, de bekende schrijver van lu tune tiiUi ike hi- 
JlnUe, een wclsprekcnd on vurig boekje scbrijft ter aanjn’ijzing 
van Initiatief on lieferondmn als hcihniddel togen lujt pauper- 
isinc, waar zijn hart om bloedt? 

In dozen gcvoelsgrond van het-poUtieke leven ligt nok een 
der elementen ter verklaring van den geringeii wasdoni van 
het sooialisme in Amerika. Niet de voornaamste verklaring 
voorzeker. Deze zal to zoekeh zijn in deh grond, dien Tocqne- 
ville reeds lieoft aangewezen, tocn hij zijn vcrwachting, dat 
Amcrika weinig leans bood op groote revoluties, motiveerde 
met de woordeii: „de, ne saclie ricn d'ailleurs de plus ojipose 
aux moeurs rdvolutionnaires qiie les moeurs coinmerciales'h -) 


Ongoiioemdc bij Trine, In the Eire of tlie Heart p. noot. 
*) TocipieviUe, De la democratio on Aradritpie, HI p, 409, 
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Dat scliijTit mij een diej^e waarheicl, die liet hedendaagscli 
Amerika ten voile dcmoiistrcei't : de maatschappij is er te sterk 
rloorgecommercialiseerd^ een te groot aaiifcal individneii is er 
betrokken bij bet in stand blijvcn der productieverlioudingeii, 
dan dat een rovolutionaire leer er veel vat kan liebben. Wat 
beteekencn in een land als de Yereenigde Staten getallen als 
83.284 leden der partij, don afgevaardigde in bet Huis; on 
geen in den Senaat^ 24 burgemeesters^ 207 gemeentcraacls- 
leden? Wei is bet aantal socialistische stemmen bij de prcsi- 
dcntskeiize veel grooter: bet stijgt van 420.000 in 1908 op 
898.000 in 1912; maar bet is juist dat sentiment van vcrzet 
tegen sooiale onrecbtvaardigbeid^ veel raeer dan de ovcrtiiiging 
van de juistheid van de leer van bet socialisme, dat dcze stem- 
men ingeeft, En onder de emotie van den oQvlog daalt dan 
dok dat aantal in 1916 weer van 898.000 op 690.000. 

De Amerikaan is, orn socialist te worden, eensdeels te veel 
zakeiiman;, ea anderdeels te naief-sentimeiiteel. liet democrati- 
acbe ideaal blijft voor bem tegelijk bet patriotiscbe ideaal^ hoe 
bet ook verduisterd mogc zijn door socinle ongelijkheid cn 
onreohfc, De burgerlijkc democratie hceft bier reeds ziilk een 
ondc on machtige traditie, dat bet veel moeilijkor is dan in 
Europa, om de geesten van baar a,f te trckken naar bet socia- 
lisme. Er is een publieke ojnnie, in den grond homogeen, en 
met veel zwakkcr scbeidingslijii tiisscben bczittenden en prole- 
tariers dan in Eiiropa. Zij laat zich wd in dienst stellen van 
cle reusachtige organisaties der Demoeraten en llepublikcinen, die 
beschikken over eeii massa-entboiisiasmc, waaraaii de Amerikaan 
zioh uanwelijks kan onttrckkeii. Wanncor ( 3 cn suggestieve man 
on eeA suggestieve Icus voorhanden zijn, dan zijn nog altijd 
de twee groote par tij organisaties bet meest gescbikt, om de 
beide vaten te vormen, waarin de publieke opinic^ in iiagenoeg 
betzelfde mengsel, zich uitgiet. Juist omdat zij feitelijk ppli- 
tiek inlioudloos geworden zijn. In werkelijkheid vindt de 
publieke opinie niet meer baar directe uitdrukking in de par- 

') riefalleii van 191G uit Amerioan tm Book 1916, p. 410. 


( 51 ) 


tijen, maar deze conformeeren zicli^ zooveel iioodig fe, aan 
Iiaar, Zij geven aan liet politieke streycn deii oiimisbaren dra* 
inatischen bouw van een grooten tweekamp. Evenals in oudc 
ritueele handelingen dikwijb de vorm van een symbolischen 
strijd de hcilige gedachte moet mtdriikkeri, zoo is Iiet ook in 
de Amerikaansclie politick, Waarvoor zou men zioli o])wiudeii, 
als er geen tegenpartij was? In den grond zijn de partijen liet 
vrij wel met elkaar cens, inaar zij liebbon elkaiidcr iiobdig als 
vijanden. 

Onder dit liclit moct men zoowel Iiet succes van Roosevelt 
als van Wilson bezien. Wat bet volk in lien zockt^ is de man, 
die bet wil on bet doet. Eaosevelt wordt in 1904 (iiadat hij 
als vice-president in 1901 president Mac Kinley automatiseb 
was opgevolgd)* gekozen om zijn persoon^ niet als een over- 
winning der Repnbli'kQinsche partij/ wier standpnnt hij ,boe 
langer boe minder vertegenwoordigde. Hij wercl de afgod van de 
middelklasseH; die uitzagen naar sociale bervorming. Hij prikkelt 
de verbeelding door wat in hem zoo edit Amcrikaahsdi aandoet : 
zijn groote sporty zijn rougb-ridersebap uit den oorlog o]) 
Cuba. En bij prikkelt den ])olitiekeu rechtvaardigbcidszin door 
zijn langc carriore van strijd tegon do corniptio, en door zijn 
prediking van „]ioncsty^ sobriety, industry, self-restraint, bro- 
therhood, social llplift'^ Phraseu? — Do uitdrukking van wat 
de iiatie booren wil, w^aaraan zij zicb optrckkeii wil tot kracli- 
tige democratisebe actie. 

Roosevelt bleef ecliter sterk gehandicapt door de diorme 
kapitalistiscbe macht, w-aar zijn partij, de Repnblikeinsebe, op 
dreef. In 1904 beette bet, dat Wall Street en de Trusts tegeii 
liein waren, en dit bad zijn populariteit zeer verboogd. Maar 
aebterna Week, dat de Levons verzckerings-cornbinatic on de 
Standard Oil een belangrijk aandeel liadden gchad in de cam- 
pagiie te zijnen gunste. „It w^ould ajipcar tliat mr. Roosevelt 
wa-s unaware of the economic forces wliicb carried him to 
•victory/^ Onder bet presidentsebap van Taft (1909 — 1913) 
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winnen de groote gelclmacliteii nog aan kraclit^ onclanks do 
bestxijding van staatswege, waarvaii do trusts iiii reeds sedert 
jaren liet \roorwerp waren. Taft neigt lioe laugor lioe mecr 
tot, kapitalistisch conservatisme^ on mi breekt lloosevelt met 
zijn ouden Yxieiid en met , do l^o]uddikem?cbo partij. Hij voedt;, 
dat de groote geestdriftige imblickv. (^pinic iiudere dingeu wi^ 
cu oiu daarvan de leider on Avoordvoerdor to bHjvoiij sticlit liij 
do nieuwo partij der Progjressieveu eii predikt, The New Nationa- 
lism ; krachtige baiidhaving en versterking van liot fecleraal 
gezag tegeii de uitwassen van cle groote geldmaclit. Bevrijd 
van de oude partijtraditie kan zich nu ondcr de Progreasieven 
de nienwe .geest vm licrvorming in al liaar heilige gaestdrift 
uitenj de Progressieve campagne van 191^ is als een politick 
revival. 

Sfaar liet gevolg van de sclieuring is, dat de Deinocrate.ii 
met Wilson winnen. Wilson had toen nog schijnbaar niets^ 
dat do verbeelding kon prikkolcn: een gelcerdc^ Oiid-professor 
in de geschiedenis aan de Universiteit van Princeton, tot rm 
toe to boek staand voor conservatief. Maar liij bad als gouvor- 
neur van New Jersey met succes de trusts bestroclen. En hij 
was van het slag conser’O^atieven^ 'die met de jaren radicalcr 
Avorden, zooals Gladstone er een was. Tegenover Poosevelt^s 
New Nationalism stelt bij, mcer in Democratischen toon , The 
New Freedom. Maak de rogeering, die geworden is tot „a 
foster-child of tlie special illterests"^ los van do groote mken- 
machton. Moon nict, dat liet gaat met wat goedAvillig regee- 
ringstoezicht en vermaniag, zooals Itoosevelt wil, iiuiar ver- 
breek den band. „lt is time that pro})erty, as compared with 
humanity, should take second place, not first placc’h (Het 
herinnert aan Lincoln's woorden van 3 December 1861). 
‘„Bring the government back to tlio people'h „I feel nothing 
so much as the intensity of the common man'”. Maar tcgclijk 
dit voor den zakonmau, die ieder Amcrikaan is: am for big 

business and 1 am against the timste.^’ 

‘) Wilson, The New Freedom 1912, p. 55, 196, 260,, 72, 101, 174. 
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. Yier jaar later, in 11 ) 16 ^ was er zooveel in Wilson, dat de 
politieke verbeelding prikkelde^ dat de stijve goleerdiniriguiir 
een soortgelijk succes kon winnen als eertijds de groote jager. 
Roosevelt dong niet mede. „It would be a mistake to uonu- 
nate me unless tlie country lias ill its mood something of the 
heroic'', had hij gczegd. Ilij had zijii troiiwe Pragressieveri 
bitter iideurgesteld, door zicli op liet laatste oogenblilc tei’Ug 
te trekkeu. llet was de iiekslag aaii zijn eigen schopping. Maar 
liei' was tegelijk de overwiniiing van Wilson. De publieke 
opinio, die een uiting gevouden luid in de Progressieve pa-rtij, 
liet zich niet ineer door een vcrkiozingsinanoeLivni t(n‘ugl(nden 
ill den sclioot dcr Republikeinsclie orgaiiisafic^. Wilson word 
lierkozeii om zijn persoon, niet door een Democnilisclie nuun*- 
derbeid. Aan zijn zege had het Progressieve Wiisten c(‘-n 
belangrijk deal. 

^Undoubtedly, zcgt Youbg, the immense majority of the 
voters have now de(iniLely and linally accepted a general 
policy of government on business and social questions, which 
ten years ago would have been considered daug(?rous if not 
subversive.” Dat betreft vooral de erkenniug van de weiischc- 
lijklieid, dat bet centraal gezag in economisclie vn sociale zakim 
zicli kracliiig moot kunueu hiten gclden. De groote gekh 
inacliten in de llepuhlikoinsclie parlij mocten zich de inmonging 
van het staatsgczag in do zaken latcu welgevallen. De Demo- 
craten hebbeii huii ouden tegeazin in staatsbemociiug. laten 
vareii. Voor den Deinocraat Wilson was het weggelegd, het 
federaal gessag over de hulpbronnen van het land : spoorwegen, 
ijzerindustrie, slachterijen, telegraaf eii telefoon tot in het on- 
geinetene nit te breiden. 

Wio van de twee jiolitieke geesten, die in de jonge jaren 
van liet Ainerikaansche gemeenebest de strekkingeii van zijn 
politiek het sterkst belichaamden, heeft het gewonnen : Hamilton 
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of Jefferaon? — Met aiiclere woorclen: welke sfcrekkingen liebben 
gessegevierd, die welke iiitingen op eeii kraclitig sfcaatsgezag in 
alio dingeiij op de ecnbeid boveii de veelheid, dc ondei’werping 
boven dc eigenheerigbeid^ — of clie^ welke geen iiibreuk oj) de 
beiligc individiieele vrijlieid, boo ook gemotiveerd, wilden 
dulden? — Scliijnbaar is dc jjrijs z.ondor vc)orbelioud aan 
Hamilton. Maar zict men bcter toe^ dan blijkcn er zoo sterke 
verscjlinivingcri le. bcbbcii plaata gebad^ dat bet meer dan 
tvvijfelacbtig wordt^ of tiamilton er ii\dcrdaad mec kaxi. gaa,n 
strijken. 

De cenbeid der Unie is nooit zoo stork bevcstigd geweost 
als beden ten dage. Dc iiitvoerende inacbt is nooit zoo stork 
gewec^t als tegenwoordig, niet enkcl in verband met dcii oor- 
log. Overal komt bet aan op de maimen_, die bet weten en 
bet kunnenj belangrijke traditioneele begiiisclen van democratie 
worden ])rijsgegoven, om to verwerven een goed loopend, een 
deagdelijk ])osliiiir; efficiency, de staat gedreven met bet entrain 
vail ecu goode baiidelszaak. Is dit niet jaist, wat Hamilton eu 
de zijnen zicb vooxstelden? 

Met eon groot ondorscheid. Hamilton wilde bet staatsgezag 
sterk raaken ten bate van bet kapitaal, en laiigen tijd is dit 
zoozecr gelukt, dat bet kapitaal den staat geheel was komeu 
te overheerschen cui te ovorwoekeron. Maar nu traebt men den 
staat stork te maken tcgcu hot kapitaal. De belijders van 
Hamilton’s en Adams'’ leer, dat de staat alleen geregeerd kan 
worden door hen, die bet grootste aandeo] liebben in de zaken- 
belangen, zijn niet uitgestorven. Hot ziju do „stai)d-paiters’' , 
die met Marcus A. Hanna (t 1903) gclooven, dat de voor- 
niE^tixste fnnetie van de regoering is, „business’^ te lielpen 
zonder naar baax wegen eu praktijken te vragen, en dat de 
zakenmensclien de aangewezen bewindsliedcn zijn. Wilson kon 
nog spreken van „Mr. Taft^s conception, tliat tlie Presidency 
of the United States is tlie presidency of a board of direc* 
tors.'’^ Dock bun rijk is gedaan. 
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Het betere rleel van Hamilton's geclaclite: het besef^ clat bet 
de man is, op wien liet aaiikomt, bloeit nieuw in het Short 
ballot movement^ het strevcn oni ovenil de geschiktc personcn 
met groote macht tc beklceden, docli nu in clienst van de 
publieke zaak. , , 

Daartegenovcir vertcgeiiwoordigt de heweging voor Direct 
lcgi>slatioii de oude gcdacdiie van Jederson in nieuwe vormoiu 
Initiatiel^ licferenduin vn ‘[{(icall^ 't zijn alles erkeiuungen van 
het reeht o]) oniniddellijke^ pers()oiilijk(‘. democratie. Hier haud- 
haafi zicli oj) alio wijzeu hot rccht dor veelhcid. De di recto, 
spoil tane uitiiig van den volkswil, die Jeflerson zich nog niet 
anders Icon voorstcllon dan als verzet on opstand, lioeft ecu 
regelmatig werkenden, waarlijk politisoheu vorm gevonden. 

Terwijl eciierzijds de verllauwing cler Statengronzen het zeg(^- 
vieren dor ond6 eenheidsgedaclite bediiidt, tooiit togelijkertijd 
de fecleratieve inriohting van don staat ineer dan ooit Iiaar 
nnttigheid. Floe heilzaarn is het niet, juist bij zulke liervor- 
raiiigen als liet .'JiiitiEilicf, flat de cone Staat de proof kan 
nemen, de ander zicli spiegelen on het gowijzigcl overneinen. 
De wetgeviiig der Staten verlooni op (lit gehied allcnlei klcine 
afwijkingcn, die hvi gcdiecd tcji eem voortdurcnd expt'rimont 
inaken. Terwijl naar do ecnic zijdo de macht g(^€entraliseerd 
en geconcentreerd wordt, bestaat tegelijk de neiging, om zoo- 
veed mogclijk de bovoegdheden over tc brengen op de kleino 
eenbedeu. De locale zelfstandigheid heeft bij het prooes van 
concentratie nicts verloren, 

De twee oude tegengestelde kracliten in de Amerikaaasche 
geschiedenis, individualisme on organisatie, die steeds met 
elkander in wissel working liebben gestaan, zijn gecii van bciclo 
opgcheven./ Herstel van de rechteii van het individu, erken- 
ning van de individueele bekwaaraheid en werkkracht als het 
doeltreffendstc politische middel , losmaking nit den dwang van 
strain geworden staatsorganisme , dat mechanisme is, dat zijn 
de beginselen, die nog altijd den Amerikaanschen staatsziii 
yervullcn. Maar het oude, ongehoorzaine, cigengereclitige 
pioniorsindiviflnrdijmic heeft afgedaan, Voor Jeflersoids ideaal 
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yaii, pexsoonlijke vrijlieicl en zelfstancliglieid is geen plaats nieer 
in liet land/ De vindicatie der persounlijkbeid m\ ineor dan 
,, ooik sleclits te bereiken zijn in den vorin van associatic, Aaso- 
/ciatie cn orgauisatie zijn omnisbaardcr en gemakkelijker dan 
ooii, maar zij belioiiden nog altijd veel van dat spoiifcaan ka- 
rakter^ dat van oudslier in ,de gcsdiiedenis van Amexika op 
don voorgrond treedk , . . 

De Euro])eaan doet wel eens wat farizeesoli over Amerika. 
Hlj lioort deu luiden ophef van politieke idealen eu cle entliou- 
siaste, groote woorden. Ilij lierinncrt zicli al de gebreken van 
bet Ainerikaanscbe staatsbestuur: bet beginsellooze partijgedoe; 
de oorriiptie. Dan gHinlacht liij^ zegt: land van den dollar^ 
eu verklaaxt de rest voor pbrasen. Dock inefc dit goedkoope 
oordeel trefi bij bet wczen van Amerika^s geest niet. Er Is 
een groot contrast tusschen woorden en daden, daar niisscliien 
grooter dan elders. Dat de woorden zoo schel kliiiken, komt 
doordat bet gebeele opeubare b^ven in ecu veel luider^ drukker 
toon wordt gevoerd dan bij ons., Maar enudat zij luid zijii^ 
zijn zij nog nidt yalseb. Er is ecn voortdureiide spanning 
tassoben ceii gepassioneerd idealisine en een niet te remnien 
energie^ die op bet niatericele is geriebt. En daar de volks- 
geest naief en liclit aangedaau is^ ontgaat liem dikwijls de 
tegenstrijdiglieid tusschen Amerika's daden en haar scliallende 
deinocratische idealen. 

Met lict Amerikaaiisclie patriotisms alsmassale, laj)idaire uiting 
van bet natioiiaal besef koint geen tekortscliieien aaii bet ideiuil 
tot bewnsizijii. Deu iudi^idue6]en Amerikaan ovouwcl ontgaat de 
genoenide tegenstrijdiglieid niet. Er is geen misstaiid in de 
Amerikaansebe maatscliappij^ die niet door Aiuerikancn zelf 
liet eerst en bet feist is aangeklaagd^ met zelfverloocbenijig tot 
aan bet martelaarschap. Eertijds de slavernij en de Indianen- 
politick^ later de corraptie en de arbeidstocstanden. Over, al 
deze diiigen lieeft bet nationaal geweten niet gezwegeii. 

Leii ])atriotiscIi ideaal sebijnt daaroin den buitenstaander 
mecstal zoo liol, omdat bet noodzakelijkervdjze zoo simplistisch 


is. Hefe vat sainen, het negeert liefc tegeristrijfligOj liet kleurt, 
en bovenal: hei aulicipeerfc. Het irekt ecu wissel op d(‘ toe- 
koinst^ eii iiergciis gescliiedt dat met zooveel vertrouweii als 
ill Amerika^ waar de tockomstvooTstelling iu' het gcheele 
geesicslevcu veel maclitiger is dandn de oiide wereld. 

Wij die de toekomst niet keniicn^ llebtei reckt, 

den staf t(‘. hreken over Ainerika’s ideaaL In dat besef moot 
men Imii idcalisme bcsclioiiweii: nistig, en als het kan, waar- 
decrend. 

De Amerikaau heeft als alle grool(‘, volkeu do idee van een 
inissic. Van de geboortc van him staat af Iceft het lievvustzijn^ 
dat zij geroeipqn zijn, om de wereld het model tc go veil der 
democratie, wijs, rnaclitig en welvarend. Op licL politieke. 
platform en op den kansel wordt dat denkbeeld herhaa]d(3lijk 
met blijkbare oprechtheid belcdeii. Het is nauw verwant 
aan de idee van de geweldige taak, 'om het niwo, rijke con- 
tinent te bcdwirigen door den arbeid. Wil . men het nil 
marxistisch formulceren, en zeggen: het is de ideologische 
iiitdrukking van den ecoiiomischen dwaiig^ die lien dreef, om 
liet Westen te bezeiteiij d(‘. Iiidiaiieii i(‘- verdringen, ('alii'ornii^ 
en Ni{‘uw-Mexieo te veroveren^ — mij goed , ik kan niet zieig 
dat hot veel verscliil inaakt voor de opvatting. 

Hoo ook opgevat^ het is kracht- en jeiigdgevoel en Inst 
om te werkon; hot is de liiiivering van physieken trots en 
moed, die den jougen man spaut voor den arbeid of vonr 
het spel van Hchaamskradxt. Hier is nog ecu woord wan 
Wilson nit 1912: „Yon know how it thrills oar blood 

sometimes to think how all the nations of the earth wait to 
soe^ what America is going to do with her power^ her phy- 
sical power, her enormous resources^ her enormous wealth. 
The nations hold their breath to sec what this young country 
will do with her young unspoiled strength; we cannot hel]) 
but l)c proud that wc are strong/’ 

A Bryce IT p. 353. - r 
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Dat was Yuor den oorlog. Nu wetcu wij hefc. Maar liet 
feit, dat Amerika /ncli nu rust tot dcii strijd, doet voor liem^ 
die -meer kent dan de gescliiedenis der laatsio vicr jareii , of 
zelfs die alloeii deze gescliiedenis kent^ maar goed^ niets af 
van dc waarlieid, dat Ainqrika’s grootlieidsidee steeds gowcest 
is eeri ideaal van vrede. De gelieelo staat is opgcbouwd op 
een perspectief van vrede, veiliglieid en welvaart. Zelo mg 
Joliii Oalliouu liet in 18t6: , /Peace is prccmineutly our policy. 
Providence has given us an inheritance stretching across the 
entire continent from ocean to ocean . . . Our great mission, 
as a people, is to occupy this vast domain; to replenish it 
with a,n intelligent, virtuous and industrious population; to 
convert tlic forests into culliva((*.d iields; to drain the swamps 
and morasses, and cover them with rich harvests; to build 
up cities, towns and villages in every dire’etion, and to 
unite the whole by ihe must rapid intercourse between all 
the parfs/’ 

Isliets getuigl. sterker van Amerikais vrodesziii dan de such 
heid oil volkomonheid , waarmee het land, stijf van wapimen^ 
in lS6o is teruggekeerd tot den arbeid cn het civiele leveu, 
zoiidor aan ecu. der gevaren van een blij vend militarisme ten 
offer te vallon. 

Bewst liet luoderne wercldverkeer hoeft gemaakfc, dat zolfs 
voor ecu liecd^ zelfstaudig coiitiucut een Monroc-leer niet go- 
noeg is, oin veilighcid cn ongcliinderde ontplooiiiig der welvaart 
to waarborg{‘.n. Amerika lieeftin ih imperialistische wenddpolifiek 
haar aandoel mooten nemeii. Docli onverbrckidijk viwbonden 
aan het Amcrikaansche imperialisme is h(‘,t arhitrngo-sirc'von. 
Het oorcleel over de oprechtheid cn doelmatigheid van Aiue- 
rika''s vredeswil ligf achter den oorlog. 

Het pathos van liet Amcrikaansche patriotisme^ de toon 
ervaii^ de fahtazie, de traditie,, — er zou een lieel bock over 
te schrijven zijn. De traditie^ dat is nog altijd in de eerste 
plaats 1776. Maar volstrekt niet allecu. Poiihny vcrkhiart 
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clat de ontwikkeling der Westolijke. Staten de liistorisch-herofeche 
vaderlands-traditie van 1776 lieeft verwaterd. De joiigere 
Staten liaddeii aan 1776 geen deck Een Staat nh Minne- 
sota liceft gecn oudore lierimieringeu dan 1860. Eii liij 
vergelijkt do Rei)id)liok geestig met een dame, die na eon 
adollijk Imwelijk met con burger is getrouwd , , em jui ade-D 
lijko, (‘.n biirgcrlijke zomm luioffc, Maar watf liij vergeot, is 

dat 1861 — 1865 zolf voor oon oeiiw tolt. De vadorhuids- 

lievonde bintazii^ vn inidiik', gtdrhni (^vtaigootl den liiirgoroorlog 
als (hai opsi-and t{\go.n Engeland. Idnooln bcoft als Jiationale 
bold in do vorooving van bet volk ’Wasbingtoii een good 
deel op zijde godrongen. Norg(ins kan men bd ojikoinon 

van da.t iiieuwe nationale patbovS zoo gocul lozcni als in 

Whitman s Specimen Days on zijn verzen over d(3n oorlog en 
den president. 

Er is eveiiwel een fahtazie-eleinent in bet Ainerikaanscbe 
vaderlandsgevoel, nog macli tiger dan de historische room op 
grooto daden van strijd, cii dat is dc iiatuur. Nict doschooii- 
beicl dor natuur maar liaar maobt. En niet alleen de natiuir 
in baar ongereptbeid, maar ook de dingen der uionsoben 
daarin: de nooit nistcmdo bedrijvigbeid, b(*l eenwigi*. gt'druiseb 
van den arbdd. Er is (‘.en l)(3eld Ain(nika, zooals cr enn bec'ld 
Holland is, dat wij albm in ons dragon, zooals wij daarnaast 
missebien alien ceiiigcrmato voeden, wat bet becld „la Erance^^ 
voor den Eraiischraan is. Wij onvcrbetcrlijkc drooiuers en 
stille hexigdaars naar sclioonheid en rust denken bij bet 
beelcl Holland hot eerst aan de lixcliten. Maar in hot beeld 
Amerika bamert en davert en donderfc liet, en ruisebeu 
do bulderende watervallon cii wiegt liet prairiegras in den 
wind. Eaten Emerson en Whitman bet ons zeggen, wat dat 
beeld is. ; 

America is beginning to assert itself to the senses and to 
the imagination of her cbildren. . . I think we must rc^gard 
the land as a commanding and increasing power on the citizen, 
tiie sanative and americanizing influence, which promises to 
disclose new virtues for ages to come, . . Here shall laws and 
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iustitutioiis oxisL on some scale of proportion to the majesty 
of nature”. ^). 

..Learns of Grass is do duizeiulvoudige uitdrukking van dat 
sentiment van irncrika^s grootlieid. Onderga liet dithyrambisch 
geweld van Wliitmaids aandringencle opsonvmiugen , telkens 
dt^zelfde, eii a.ltij{l iiieuvv. Ilij rocpt ze uit als de tallooze demoncn 
uit ecu wilde liiaiiie; do iiuliistriccn^ do prodiictcn, de boomen 
en planton^ do landscliappen, de Staten, do rivieron met liim 
wilde ludiaanstilie namen! 


„Dangliter of the lands did you wait for your poet? 

Did you wait for one with a flowing mouth and indicative hand? 
Toward tlie male, of the States, and toward tlie female of tlic 

States, 

Exulting words, words to J)emocracy^s lands. 


■ InterlinkM, food'jielding lands! 

Land of coal and iron! land of gold! laud of (mtton, sugar, rice! 
Land of wheat, beef, perk! land of wool and liomp! land of 

tlio and tbo grape! 

Land of the pastoral plains, tlie grass-fields of the world! land 
of those sweet-airhi interminable plateaus!' 
Land of tlie lierd, the garden, the healthy house of adobie! 
Land where the north-west Columbia winds, and. where the 

south-west Colorado winds! 

Land of the eastern Gliesapoake! laud of the Delaware! 

Land of Ontario, Erie, Huron, Michigan! 

Land of the Old Thirteen! Massachusetts laud! land of Vermont 

and Connecticut! 

Land of the ocean shores! land of sierras and peaks! 

Land of hoatmen and sailors! fishermen's land!''...-) 


Emerson, The Young Amerioan 1844, Works (Macmillan 1884) 
vol. I ]). 295. 

“) starting from Paiunanok, 14. Complete Writings 1 p. 27. 
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ITet maclit- en groothcids- en voortbreiigiiigsgovoel zwolt 
in al zijri verheerlijkingen van Amcrika. Natiuir en tlemoeratie 
hcbben in zijn geest geen sclieidende grens, concidve of 
no flourishing and heroic elements of democracy in the United 
States — without the Nature clement forming g- main i)art — 
to be its Ileal tli-eleineiit and beauty-clexUQnt ~ to really uu- 
d(*rlie the whole polities^ sanity, religion and art of tlie New. 
World^^ — Lijkt hot niet trelfeiid op Enierson^s wuordcn, 
zooeven aangeliaald ? 

Democratie hoeft voor Whitman eon kosrnisclien inlioucl 
gekregen; zij is zijn bniid gelijk de Armoede bet van Eran- 
ciscus was. Democratie omvat voor hem zijn stroomende li(‘fde 
voor alle menschen, _,/riie idea of tlie books is Deniocraey , 
that is carried far beyond Polities into the regions of taste, 
the standards of Manners and Beauty and even into Philosophy 
and Theology^". , 

En daarom deerde hot Whitman niet, inctien de onvoltooide 
democratieen niet strookten met zijn ideaal. nlle saw demo- 
cracies die in democracy*”, — Zijn geest was die van den 
profeet. 

„T see Preodom, C()mi)let(dy urmhl and vi(d:()rions, and V(‘ry 
haughty, with Law on oiu^ side and Peace on tlu‘ oiliei*, 
A stu])endous trio all issuing furtli against the idea of caste; 
Wliai- Ivistorie denouements are tliese wc so rai)idly approach? 
I see men marching and countermarching by swift millions,, 
i see the frontiers and boundaries of the old aristooraoiets 

broken, 

I see the landmarks of European kings removed, 

I see this day the People beginning their landmarks, (all others 

give way;). ..•” *) 


Walt Whitman, Specimen Days in America, ed. London 1887 
(The Camelot series) p. 309. 

]S[otes and fragments, Meaning and Intention of „Leaves of <irass” . 
Complete Writings, vol. IX, p, 13. 

Years of the modeim, Song’s of Parting, Leaves of (trass, Complete 
Writings vol. II, p. 271. 


Toen Ixij stervende was^ word er gesproken over cle toen- 
maals ( 189 ^) opkomende imperialistisclie strekkingeii in ziju 
land. Wliifcjnau zeidc: ;/riiey are momentary. They leave the 
real work undone. The real America is not to establish eini)ires 
but to destroy them. Any America that stopt, with. Aincrica 
would be a story half lold.'’’’ 


) Complete Writings voll. 1. liiti'oductioii p. xc. 



GEWONE VEEGADBBING 

DEB 

AFDBELING 

TAAL-, LETTER-, GESCHIEDKUNDIGE EN WIJSGEERIGB 
WB'TENSCHAPPEN, 

GEIIOCDEN »EN 10»“ JlfNI 1918. 



TegenWoordig de Heeren: s^^oucK: hueohonje^ Voorzitter, 

VAN DE SANDB BAKHUIJZEN^ DE LOUTEE, BLOIC^ VOT^TER^ 
HEIJMANS^ IIESSELIN$; EARMAN, OPPENHEIM^ DE GBOOT, BRE- 
DIUSj SlXy BAVXNCK^ COLENBIlANDEIt, JONKER, KEISTENSEN'^ VAN 
VOLLENHOVEN^ KERN^ JUYNBOLL^ VOGEL, HUIZINGA, VISSERING, 
WENSINOK, ADRiANi, DE vissER 611 BOissEVAiN waaiii.-Secretaris. 

Bij afwoziglieid van den Secrctaris, den Iloer Kinper, tlie 
door ainbtsbeziglieden vcrliiiulerd is, wordfc lu'.fc Secretariaat 
waargenomen door den Onder-Voorzittcr, deii Heer Boissevaiiu 

De notulen der vorige vcrgadering wordoxi gearresteerd eix 
ter inzage gelegd voor do ledari. 

In get omen zijn : 

1. Bericlit van de Heeren Van Wageiiingen, Symons, 
Gliantepie de la Sanssaye en Kuiper, dat zij vcrliinderd zijn 
de vergadering bij te wonen. 

2. Sclirijven van Sir A, John Evans te Toulbury Berks 
near Oxford, waariii hij dank zegt voor de benoerniiig tot 
buitenlandscli lid der afdeeling. 

3. Bericlit van de Heeren H. Weller te Elhvangon en A. 
Zappata te Ancona, dat zij de sclirijvers zijn respectievelijk 
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van de gediclifcen ^^Fsiliaetis el- passed on „BmUiiis'\ door 
lien iiigozoiideii voor den laatst gehouden wedjstrijd in Latijnscdie 
poezic van het legaai-Hoeuin. on hij deii nilslag e(;rvol vornield. 

I)c Voorzitcr gooft liet M’oord nan don Heer Huizinga voor 
hot Iioudon van zijiu^ vuurdraclit over ^Hi^dividualisme eii 
Ai^sooiatio iu (h Ainerikaansche gescliiedenii^/^ 

J.)o togenstelling tussclion Tudividua-lismo cn ABSociaiio of 
Organisatio of Collectivisme is eon van die sclionui^s, oni de 
geschiedeiiis in ie bogrijpen, wolkc voor liat liistoriseli diaiken 
oiimisbaar zijn gcwordeii. Hot gewichtj dat dit schema voor 
cle, opvatfcing der geaclnedonis verkregen hoeft^ springt o]) bijna 
ietieve / bladzijde van liedendaagschc gesohiedbeschouwing in lict 
oog. Be geheele bcscliavingsontwikkeling vnn A^^r-sl>.Ku!T.|ia 
sedert den aanvang der Middeleeuwen rangscliikt zicli voor 
ons onder dat gezichtspunt tot eon groot proces, van actio en 
reactie, waarin de Middeleeuwen een tijdperk vcrtogcnwcordigen 
van priinitief collectivismc^ de nieuwe tijd (.urn van ovonvt^gcnd 
iudividaalisme^ dat aaii al dc groote boscbnviugssiroominm-ii 
van de- rciiaissaiice tot het liberalisinc ten grondvslng ligi^ t(n*wijl 
aeii peiiode van hooger en volkomcncr organisatic'^ ecu riicmw 
oolleotivisme reeds scliijnt aangebrokoii. Laat zicli doze scJu'- 
rnatiseering ook toejiasseu op de gescliiedcnis dor Vorecnigde 
Staten ? 

I)e sticliting en ontwikkeling van de Engclsclio en Nodei- 
landscln^ kolonien in Noord-Amerika is mecr dan icts aiulors 
een daad goweost van liefc jongc indiviclualisme dor roiiaissaiicc 
en hervorming. Van don bogiiine af is de taak om hot on- 
metelijke land tc wiuncn, ten deel govallen aan ecu bevolking 
van individualistischc gecstcsgc'steldlicid. Do ])hase vsn het 
priraitieve collectivisrac, zooals wij dat uit de Midd(d(‘.eu\ycii 
keniieiij .ontbreekt hier. Doch dat piiritcinselic iridividualisme 
zclfj dat zich in het Arnerika der 17 c ceuw geldcn doet, is 
van ccn primitief karakter, het is de iji vele opzichten nog 
Middeleenwsclie geest van locale vrijheid, liet niet diilden van 
d(‘ iiiniengiiig van audereii, waarin het zich openbaart. Uit dien 
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geest is ook de Amerikaansclie opstand tegeii Engelaiid voort- 
gekomen. 

Bij de organisatie der nieuw gewonneu vrijlieicl zegeviext 
aanvankelijk liet oiicle inclividualisme in den vorm van de 
stateiizelfstaiidigheid, De confederatie van 1777 bond de staten 
zoo los mogelijk als zelfstandige iudividden. Wanneer tien jaar 
later do constitutie clat bcginsel omverwerpt an een Iieobte 
aaiieensluitiug met nanzieiilijke coidralc maclxt sohept^ vdfce 
kracht is liet dan, die Iiet oude individiuiHsme overwintPHet 
is de kracht van hot ka])italistisclic belang, 

Voortaan bestaat in d(^ Amerikaansclie’ gescbiedenis^ anders 
dan wij dat gewoon zijn te zieu in de Europeesclie^ een tegen- 
stelling tusschen individualisine eii kapitalisme. Hot eerste is 
belicliaamd in de democratisclie ideeen van Jellerson, die de 
taak van den staat niet. wijder. ppvatte dan het geven van fair 
play aan liet individn. ,En bet komt vooral tot niting in de 
anti-kapitalistische pioniersdemocratie van liet jonge Westen, 
die in 18^9 met Andrew Jackson doorcWngt tofc hot president- 
schap. Juist omdat het winnen van ’ het ’Westen, de groote 
daad van Ainerika, zoo bij iiitstek het work is geweest van 
een priinitief individualisine, kau deze geest esgesleklheid als 
de clrijfkracht in Amerika^s ontwikkeling worden aaiigemerkt. 

Wolke plaats blijft nii daarue veils voor de cultuuraandrift, 
die wij oppervlakkig geneigd zijn als het tegendeel van indi- 
vidualisme te beschouweu: die van associatie, of maatscbappe- 
lijke organisatie, of wel gemeensehapszin P D’e Ainerikaan 
kenmerkt zioh van den beginne af evengoed door een zeer 
sterken zin voor aaiieensluiting en organisatie. Ook dozen trek 
bracht hij mee nit het Oalvinisme, dat in de sticbting der 
jong.e koldnien zoo groot aandeel had, en ook deze trek is 
bij hem priinitief van aard. Het beginsel van associatie uit 
zich in de Amerikaansclie gescliiedenis als een neiging tot 
spontane, sterb emotioneele aaiieensluiting voor een concreet 
doel, met een levendige behoefte aan geheime vornaen en 
trouw zonder voorbehoiid, in het kort met het karakter van. 
een orde. Aan tal van voorbeelden kan men den geleidelijken 
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, over gang ^ die de gelieime club aan de officieele staatspartij 
verbittdt, uagaan. De politieke ^^caucus’’, liet comite van 
correspondeniie, de staat vormende ^^Gompacts^^ der pioniers, 
de ord'e der Cinciiiiiati^ de societeit van Tammany, tal van 
geheime orgaiiisaties van hot ^^veemgeriehttype’^, izooals de 
Molly Magair(-is oiuler do mijnwerkors van Bfexinsylvaniov de 
^^Undcrgroand railroad"’ tot smokkeling van gevluolite slaven> 
enz., worden in dit verband als illustratie bebandeld, Ook de 
groote Amerikaansclie staatspartijen vertoonen nog in menig 
opzicbt bun verwautseliap met deze primiticve vormen van 
oTganisatie. 

Steeds blijft aan deze organisatie>s een individnalistiscbe trek 
eigen; men zou van georganiseerd iiidividualisino kiinnen 
spreken. Hefc begrippenpaar individualismc cn associaiie doet 
zich ill de Amerikaansclie gesobiedenis veel minder .als een 
tegenstelling gelcleii^ dan men^ uitgaande ,vaii de Europeesche, 
zou verwacbten, Dit zou nog stcrke.r spreken, wanncer riaaat 
de vormen van politieke associaiie, ook die van ecpnoniiache 
associatie, zoo bij uitstek belangrijk in de Amerikaansclie 
maatschappij, uitvoerig in bun ontwikkeliiig konden worden 
bebandeld. 

Met enkele aanwijzmgen evenwel omtrent de oorsprotigen 
der ccoiioinische associaiie in Amerka moet bier worden 
besloten. 

De Voorzitter dankt den spreker voor zijne bijdrage, die 
niet kan worden afgesfcaan ter publicatie in de Terslagen en 
Mededeelingen. ^ 

De beer Blok vraagt of de spreker bij zijn onderzoek ook 
sporen heeft gevonden van een verscliil der oorspronkelijk 
Hollandsche en der oorspronkelijk Engelsche Staten ten op- 
zi elite van bet door hem gesebetste individualisme en collects 
visme; waarop de beer Huizinga antwoordt dat, seboon zulk 
een verscliil a priori niet onwaarschijnlijk kan worden geaobt, 
hem daarvan toch niets is gebleken. 

Aan den beer Oppenheim, die zicb, op grond van de In- 
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leiding tofc de Declaration of Indepeudaiice; iiiet vereenigen 
kan met de door den spreker geiiite meening dat de afscheiding 
der 13 Koloni% van Engeland meer van conservatieven dan 
van revolutiounairen geest zou getnigen, mex’kt de lieer Huizinga 
op dat wel die sclieidiiig indeifdaad eeii zeer vrijzinnigen geest 
ademt rnaar dat hem ter bevordering van da afscheiding dit 
feifc vail mcer belang voorkwam^ dat de daaraan voorafge- 
gano strijd over zoo klciue kwesliim liep m do eiganlijke 
inlioud dor Declaration sleclits henstel van gcledeu onrccht, 
behoiid van besfcaande rocliten eisclit. Eene meening^ Avaarbij 
de beer Colen])raiider zicli aansluit, die echter tevons lierinnert 
aan de groote beteekenis die voor de latere outwikkaling van 
Iiet Amerikaaiische staatsleven deze inleiding lieeft- geliad. 

De heer Golenbrander vraagt verder hue hoi van iiaturii 
zoo individualistisch kapitalisme is overeen te brengen met de 
ontwikkeling die in de laatste jaren belastingwetgeving, muni- 
cipale wetgeving enz. ons in Amerilta in vrijzinnig-(lemoerati~ 
schen zin te zien geven en wijst er ten slotte op, hoe vreenid 
de in Ainerika aan eeii Europeesch reiziger zoo stork opva!~ 
lende kuddegeest aandoei, waar toch hot imlividualisnn*. zulk 
een groote factor in Amorika^s ontwikkeling geweest is. 

De Iieer Huizinga morkt op dat de zeer kapitalistisclic trusts 
toch evenzeer een uitiiig ziju van sterk collectivismo; verder 
dat sedert Bryan de sfcaatsinmengiug zeer is toegenomen en 
hot collectivisme het wint op het individualisme, • exkent 
overigehs dat de kuddegeest, waar van de heer Golenbrander 
sprak, niet gemakkelijk met individualistische tendenties valt 
te rijmen. 

De heer De Louter zou de vraag willen opwerpen in hoe- 
verre de beide zoo tegensirijdige beginselen die te zamen bet 
Staatsleven der /Vereenigde Staten hebben opgebouAvcl, ook op 
Amarika’^s internationale positie hun invloed doen gelden. Het 
denkbeeld dat Noord* Midden- en Zuid-Amerika tegenover de 
Qude Wereld e^ii geheel zouden vormen heeft buitengewoiien 
weerklank gevoiiden. Zal het individualisme sterk genoeg 
blijken om de verschillende Staten van het Amerikaansche 
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vastelaxid linn zelfstanclighcid te doen bewaren, of zal bet 
gemeenscbapsgevoel de overwinning bebalen en er een eenige 
Ajuerikaanscbe Statenboiid ontstaan^ waarin de Vereeiiigde. 
Staten de hegemonie liebben? 

Vragen, meent de lieer Huizinga^ die eerder door den be- 
oefeiiaar van bet luieriiationale recbt dan door den bistoricus 
ziillen kunncii o2)gelost wordeii. Dat do inacbt der Vereeiiigde 
Staten boven die van de overige Ainerikaanscbe Eijken is uit- 
gerezen beeffe vooral .economiscbe oorzaken gebad^ Het Panama- 
recaniame is een uiting van den collectivistiscbcn geest; of zijn 
individualistiscb tegenwiclit sterker zal blijken is moeilijk te 
zeggen. 

Hierop wordt de vergaderiiig gesloten. 


GEWONE VERGADEEING 

DER 

AFDEELINtt 

TAAL-, LETTER-, GtESCflIEDKUNDIGE EN WIJSGEERIGE 
WETENSCHAPPEN, 

GEHOVDEN DEN SEPTEMBER 1918 , 

Tegenwoordig de Heeren: snouok hubgeonju^ Yoorzitter, 

BE LOUTBRj TB WINKER MXJLLWR, DE GROOT^ KLUYVER, BLOK^ 
HEIJMANS^ HESSELING^ D^ADLNIS DB BOUROUILL, HARTKAN, 
OPPENHBIM^ BRBDIUS^ SIX^ BAVINCK^ SALVERDA DB GRAVE, JOBBER, 
KRISTBNSElSr, VAN VOLBENIIOVEN, VURTHEIM^ VAN GELDER, BERN, 
JUYNBOLL, IvERNKAMP, VAN GINNEKEN, HUIZINGA, VAN WAGE- 
NINGEN, VISSERING, WENSINCK 011 KUIPER, Secretatis. 

De notulen der vorige vexgadering worden goedgekeurd. 

Ingekomen zijn: 

.1. Van het Ministerie v. BiunenL Zaken: 

A. Afschrift van liet Kon. Besluit van 20 Juni 1918, 
hpndende bevestiging der door de Akademie gewensclite wijzi- 
ging van Art. 5 v. b. Reglement, zoodat dit artikel in bet 
vervolg aldits zal luiden: Elk dezer afdeeliiigen telt ten boogste 
vijftig gewone of binnenlandscbe Leden, vijf en twintig ,bui- 
4anlandscbe Leden en vijftien correspondenten. 

B. Een exemplaar van het verslag nitgebracbt door de 
Staatscommissie inzake de sbhrijfwijze der Nederlandscbe taal 
met daarbij beboo^ende bijlagen. 
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a. van den Eector en het consistoriuin der TJniversiteit van 
Lund eene mededeeling dat op den Sept. a.s. genoemde in~ 
stelling van Hooger Onderwijs liaar ^50-jarig bestaan hoopt 
te herdenken. 

Naar aanleiding van dit schrijven deelt de Voomtter mede 
dat op zijn verzoek de Heer Hartman van de Lettej'k. Afdee- 
ling eu de Heer v. d. Sande Bakluiyzen van de. znsterafdee-- 
ling zicli hebben bezig gehouden met hot opstellen van een 
gelukwensch aan de feestvierende Universiteit. 

3. Van de Universiteit van Bern een exemplaar van het 
Beglement voor den concours international de la fondation 
TPravei'S'Borgstrbin. — Ter visie gelegd voor de Leden. 

4. Bcriclit van den Heer Van Riemsdijk dat hij door het 
bereiken van den zeventig-jarigen leeftijd overgaat tot de 
rnstende Leden. 

5. Bericlit van de Heeren Meillet en Gaetaui dat zij onder 
dankzegging voor de ervaren onderscheiding de benoemxng tot 
Buitenlandsch Lid aannemen. 

Na de behandeling der ingekomen stnkken deelt de Voor- 
zitter mede dat op den datum van 1 Sept 1 1. de eerste cnstoSj 
de heer Lemstra^ veertig jaren aan de Akademie is verhonden 
geweest. Daar het de uitdrukkelijfce wensch van den Heer 
Lemstra is geweest dien dag zonder eenige^feestelijke herclen- 
king te doen voorbijgaan^ heeft het Bestuiir zich bepaald tot 
scliriftelijke betniging van sympathie en hnlde door de be^ 
stiiursleden persoonlijk. Tocli acht de Voorzitter het gewensoht 
om in de vergadering der afdeeling van dit feit mededeeling 
te doen en daarhij openlijk hnlde te brengen aan de groote 
verdiensten van den eersten custos. Met deze hnlde stemt de 
Vergadering door ^pplans in. 

Vervolgens verkrijgt de Heer De Groot het woord tot het 
honden van zijne bijdrage getiteld ^^Eenige hescho%wingen over 
Jiet onderhe'wuste^\ 

Het onderhewuste, niet zelden ook bedoeld met den term 
„het oubownste''"^ is naast ^^bewustzijn’"' en ^^zich-van-iets-bemist- 
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en ^zelf-bewustzijn’*^ een oiiderwerp van theoretisch- 
praktisch wijsgeerig onclerzoek. 

Weber, Tecliner, Wundfe en zijn psjcbopliysiek met bun 
tlieorie en waarneiningcii aaiigaande dan bewusfczijnsdreinpel^ 
zijn gevolgd door Myers, James^ Pierre Janet en Jastrow, wier 
liypotbeseii cn experimenton ous licht gavon oinLrenl;het„dre.mpel- 
bewustzijn/^Maar Myers'* term ^subliminal conscience'’ werd min- 
der gangbaar dan die van „subGonscic‘nli(^'’, ons onderhevmdzijn, 

De inlioud van bet woord veranderde, en in 1907 reeds 
sohrecf Morton Prince een kleine gescbiedenis dier verander in- 
gen sedert 1886. Kliniscb bescbouwd door Pierre Janet en 
Joseph Jastrow, werd de subconscientie door Pred, Myers 
(1856 — 1901); die bet in telepatbie, bclderziendheid, gedacbten- 
lezen tot hoofddoel maakte van zijn „ Psychological Besea^cV^ 
voorgedragen als een gemeensobap met een meietherial world 
en een ;;Wereldziel.''^ Wiliam James begon er, in zijn Varieties 
of religious JUscjoerience (1902); een godsdienstpbilosopbie op te 
bouwen; vooral wat ;;bekeeringen’’ betreft. Nog anderen badden 
allerlei groote gedacbten van bet onderbewuste. 

Terecbt vestigt men zijn aandacbt op bet onderbewuste. 
Gelieel de psychologic van den monscb in zijn eerste wording 
en geheelen Icvensvoortgang bekracbtigt er bet bestaan van- 
Een groot deel is aangelegd in onze natuurlijke neigingen; 
cen ander wordt gevorrad door wat wegzonk of weggedrongen 
werd nit bet centrum en den omtrek van bet bewixste, Morton 
PrincC; professorin MartiH; William James, om enkekii te 
noemen, hebben dit laatste feit; door bet dagelijfcsob leven 
reeds zoo klaarblijkelijk, in f ijnere bijzonderbeden veraanscbouwe- 
lijkt. Ereucl veronderstelt bet in zijn psycho-analyse. 

Een andere zijde van bet onderbewuste is verwant met 
duitscbe bespiegelingen , die vooral uitkwamen in von Hart- 
mann's ;;Pbilosophie des Unbewussten.’" Zoo begint de onder- 
bewustzijnsleer een neiging te toonen om taalwording, inspiratie 
der wetenschap; knnst; godsdienst als scheppingen te doen 
gelden van wat M. A. H. Pierre; die bet tegelijk verwerpt, 
genoemd beeft ,;a detached consciousness/’ 
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- Het schijnt^ clat ernstige studie van liet onderbemiste wordt 
vooxtgezet door volledi^r kennis en fijner ontlediiig van geheel 
on^ psyohiscli dynamisine, van rede, vorbeelding, wil en affec- 
tiOTO strevingen, gdijk zij zijdelings of rechtsstreeks tevens ver- 
bonden zijn met bet cerebrale^, met zenuwen en spieren. 

Men pleegt in d(3 eersfce begiuselen van denken en handelen ^ 
die het algemeen bezit ziju dor menschlieid, iets van hot onder- 
bewuste te zieri , eveiieens in geniale intuitics enz. bij afgeleide 
waarheden; zonder twijfel gaan er bet onberedenoerde en 
quasi-instinctieve samcn met functies van bet gewoon redelijk 
bewustzijn* Die omvattingskracbt onzer kenvermogons liebben 
Aristoteles, Augustinus, Thomas van Aquino, Pascal, Maine 
de Biran, George Eomanes, . Brunetike en Newman, ieder op 
zijne wijze, ep elkander aanvullende, toegelicbt. 

Verder eiscbt een bebandeling van bet vraagstuk ontleding 
der verbeeldiugskraclit, bijzonder zooals Eibot haar aaoduidt 
als j,imagination crdatiice/^ En doze wederom stelle men in 
baar betrekkingen naast wil cn gevoel, waarvan de diopere 
keimis bet onderbewuste bij individuen en volkercn leert be- 
gtijpen in de levende werkelijklieid. , 

Specialistiscli onderzoek van taalwordingen, van reobtsbewust- 
zijn enz. zal de bebandeling van het onderbewustzijnsprobleem 
rijkelijk kuiinen belichten. De pogingen van James om dik 
door een studie der godsdienstige bekeeringen te doen, zijn 
nict bevredigend. 

Wat den bewusteii arbeid betreft, deze beboudt, wat men 
ook over de suboonscientie denke, zijn hooge waarde. Het 
-groote vraagt van de genieen zelfs, wat Dnclaux als de levens- 
voorwaarde van Pasteur'^s ontdekkingen noemt: „une rumination 
incessante/^ 

De Voorzitter brengt den spreker dank voor zijne bijdrage 
die door dezen wordt afgestaan voor de Yerslagen en Mede- 
deelingen. In eene uitvoerige gedacbtenwisseling met de Heeren 
Heyinans, Bavinck, Van Giuneken en Te Winkel wordt naar 
aanleiding van opmerkingen en vragen dezer Leden over den 
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aard, de grenzen eu den inlioud van liet onderbewuste en over 
de mogelijkbeid van sclieidingsHjnen tnsscben bet be-wuste, bet 
onbewuste en bet onderbewuste door den spreker bet door bem 
ingenomen standpunt nader toegeliclit, 

Hicrop geeft do Heer Bredius de door bem toegw.gde mede- 
dealing over den scbilder Maerien Vietersz, JOeym, 

De Heer Bredius koii tot voldoening weder iets rtiede- 
deelen over een in ^t vergeotboek geraakfen lioogst verdienste- 
lijken scbilder nit de 17e eeuvv^ wiens portretten tot bet beste 
gerekeucl inogen wordeu wat in zijn tijd (omstr. IGOO — 16^4) 
in ons land gescbilderd werd. Sederfc 30 jaren verzamclde de 
Heer Bredius in de Arcbieven van Delft, Leiden, Amsterdam 
en Den Haag een aantal gegevens over den scbilder Maerten 
Pietersz. Daym ^ verwant .aan bet deftig geslacbt Deym , hbe- 
wel zijn vader bakker te , Delft was. Hij werd te Delft ge- 
boren in 1576 en overleed ]624i te Leiden na driemalen ge- 
buwd te zijn geweest^ in ^t 2e huwelijk met de zeer aanzien- 
lijke Joncvrouwe Hilaria van Eaesvelt^ zuster van Jonckbeer 
Johan van Raesvelfc, Heer van Moorkercken. Uit zijii Inven- 
taris blijkt dat Deym in relatic was met Hercules Segbers. 

Onlangs zond Dr* Koetscliau^ Dircctenr der Knustvcrzame-' 
lingen te Diisseldorf Dr. Bredius de pbotograpbie van een 
pracbtig vrouwenportret (cle pbotograpbie werd verfcoond) ge- 
dateerd 1614 en duidelijfc gemerkt met een monogram M.P.D* 
met vexzoek om inliobting. Hij kon toen antwoordeHj dat wij 
bier een werk van den scbilder Maerten Deym in 

mogen zien. Toen hij bet scbildorde was bij 38 jaren oud en 
woonde vermoedelijk te Amsterdam vanwaar hij in 1616 naar 
Leiden verhnisde om daar te blijven en er in 1624 te sterven. 
Het portret; uitmnntend van teekening en modelleering, pracbtig 
van karakter, nitdrukking en belichting, kan gerust de nabij- 
beid van werk van Mierevelt, Tan der Toort, Ketel, zelfs De 
Keyser verdragen. 

Het kan inderdaad zeer gaed het werk zijn van iemand, dh 
in zijn jengd te Delft den invloed van Jacob WiUemsz Delft . 
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eti den jotgen Miereralt heeft ondergaan^ toen te Amsterdam 
in de omgeving van Ketel kwain en eiiidelijk te LSiden ook 
de groote portretten van Baillj leerde kennan. 

Hat is wel zoiiderling, dat een zdd verdienstelijk scliildar 
iiergens genoernd wordt en gelieel vcrgeten raakte; maar zoo 
waren er veleii. Verinoedelijk zal er nu wel meer werk van 
liem aan hat liclit komen. 

Hierna vertoonde de Heer Bredius de pliotographien naar 
zes eigenhandig door Rembrandt geschreven kwitanties voor 
onderwijs in de schilderconst in 1630/1631 gedurende twee 
jaren aan Isaaok Jouderville te Leiden gegeven. Deze kwitanties 
ontdekte Dr. Bredius onlangs te Leiden in de boedelpapieren 
v'an Isaacks Yader^ die er herbergier was. In zijn lierberg 
kwam o.a. Starter. Onder de ^^kwade schulden” vinden wij: 
^^Starter^ de poeet’^ ! ! Twee pliotographien naar zelfportretten 
van Jouderville in bet Museum te Dublin en in de Oollectie 
Bredius werden mede ter tafel gebracht, 

Ook aan dezen spreker brengt de Voorzitter dank. De Heer 
Bredius staat zijne mededeeling af voor de Verslagen en Mede- 
deelingen. 

Bij de rondvraag biedt de Heer Hesseling zijne in bet 
Franscb bewerkte uitgaaf der Byzantijnscbe Acbilleis aan ter 
opneming in de Yerhandeling der Akademie. 

Door den Heer Wensinck wordt met gelijke bestemming aan- 
geboden zijne verbandeling getiteld ; Tbe Ocean in tbe literature 
of tbe Western Semites. 

Beide stukken worden in handen van de Oommissie van 
Redactie gesteld ten einde de uitgave voor te bereiden. 

De Heer De Grpot deelt mede dat hij wegens bet bereiken 
van den zeventig-jarigen leeftijd overgaat tot de rustende 
Leden en biedt voor de bibliotheek der Akademie aan een 
exemplaar van den ^en, gebeel berzienen druk van zijn werk 
^^Denkers van onzen tijd'b De Voorzitter zegt den Heer De Groot 
dank voor dit gescbenk en sluit de vergadering. 


EENIGE BESCHOUWINGBN OVER HET ,,0^'DE.R. 
BEWUSTF^ 

BIJDEAGE VAN DEI^ HEBli 

J. V. DE GROOT, 


Bewudzijn — zelfbewusUijn — ziclL-mn-ieU-hewud-zijn mag 
men beschouwen als termen^ die^ naar bun algemeenbeid^ ge-- 
noegzaam bekende p^ycbiscbe toesfcanden iiitdrukken ^). 

Op liet eerste gezicht zou men dit van onhewust en onder- 
betoudj termen, die nu pasmunt zijn, eveneens willen bevestigen. 

^jOnbewust^^ wekt de gedachte aan iets^ dat in ons phy- 
siscb-psychisch leven plants grijpt, zoo iiiet volstrekt zonder 
eenige waarneming^ dan toch zoiuler dat wij bet opiiemen bij 
oxizen erkenden bewustzijnsiiiboud^ of zonder dat wij bet waar- 
nemen als belioorende tot ons ik ^), 

^^Onderbewust^^ staat dan hiertegen over als bet minder be-* 
wuste. 

Hoeveel giaden moet de psychometer ondex ^^volkomen be- 
wust^^ staan om ^^onderbewust^^ aan te duiden? Hetis nietzoo 
licbt te bepalen. Docb duidelijk toont zicb stijging en dating : 
men kan spreken van wat m(]r nut bewust is en van wat reeck 
geheel bewust was. 

Smart kan voor den insluimerenden lijder onderbewust wor- 
den. In Bouten's Beatrys bewondert de letterkundige ondex- 
bewusten eenvond. Men zegt : om goed te denken moet iemand 

0 Ygl. W. Wundt, Die Spraoke (Sto Anil. 1911), B. I, V. I, S. 625--627. 

*) M. G-lossner, Jabrb. fiir Philos, und specul. Theologie XIII, S. 69 
zegt: Die Erfahriing heweist nur^ dass jede Erkenntnis, sei es aktuM 
■Oder hahituell^ hewusst ist. 
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een volcloend en logiscli gedacli ten-corn ex minstens in liet 
onderbewustzijn bij de hand liebben. 

Terwijr wij dagelijks aan zulke feiten lierinnerd worden^ 
leeit de ervaring bet ons erkennen; want bewust^ onderbewust 
en bewust golven rusteloos af eu aain 

Wat in liet centrum van ons individueel-psycliisch gezichts- 
veld eerst lielder lichttc, wijkt naar den verduisterenden om- 
trck en scliijnt in liet onbewuste te verdwijnem Maar wat 
men verdweiien waant^ keert vaak tcrug, plots of langzaam: 
namen, voorsiellingen^ steinmingen. H Is Goethe’s ware woord : 

Was ich besitze^ seh ich wio im Weiten^ 

Und was verschwand^ wird mir zur Wirklichkeiten. 

Nanw honden genoemde psychische toestanden verband met 
wat wij aamhclit en nachnhen hec3ten; ook in de vormen^ die 
wij met van Lei])niz stammende onderscheidingstermen perc^tie 
en apperceptie plegen te noeinen. 

Een dertig jaren geleden — James noemt 1886 — begon 
men aan ^^onderbewnstzijn^^ een nieawe beteekenis of nienwe 
beteekenissen te verbinden. Overal en bij alles deed het woord 
dienst, Misschien verspreidde het zich sneller door zijn vaagte. 
Want yaag is het en wisselend van inhoud. Morton Prince 
en Weingartner^) hebben het ons verhaald. Bij Dwelslianvers 
zien wij het veraanschouwelijkt De verschijnselen ^ die men 
tot het j^onderbewuste'^^ rekent^ zijn van bijna grenzenlooze 
verscheidenheid. Volgens James ^ in zijn Varieties ^ vormt het 
onderbewnste ,^the larger part of each of us. . . . the abode 
of everything that is latent and the reservoir of everything 
that passes unrecorded or nnobserved.” 

Hier kwam bij^ dat denkbeelden, vooral door Schopenhauer 
en Eduard von Hartmann aangaande de wondere macht van 


1) In Journal for abnormal psychology (1907). 

*) Georg Weingartner, Das Unterbewnsstsein (1911), S,. 1 — 11. 

^) Zie Bulletin de la Socidtd frangaise de PhilosopHe, fdvrier 1910: 
L’Inconscient dans la vie mentale. — Een redetwist tnssohen Dwels- 
liauvers, Baldwin, Bazaillas, Bergson, Binet, Darla,, Laiande) Paradi 
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liet Onhewuste y telkens dooreenliepeii met reeds zeer 

verwarrende voorstelliiigen aangaaiide \¥ezen en werking van 
het Ond^rhewnste, 

Misscliieu driiigt onze geest eenigszins door zooveel nevel- 
achtigs heeri; waniieer wij langs gekeel de lijn^ op de belaiig" 
rijkste punten, eeuige beweringen omtrent liet onderbewuste vcr- 
gelijken met de bekende eu belioorlijk gewaarborgde werkelijk- 
lieid van mensclielijk bewustzijnslciven, 

Wic deu term „ouderbewustziju^' bet eerst of het meest in 
omloop bracht^ Pierre Janet of Max Dessoir of James of 
Myers — die ccbter ^^clrempelbewustzijn^^ placlit te bezigen — 
mogeii wij onbeslist laten ^). Men zou, in den tijd teruggaande, 
de latencies van William Hamilton (1788 — 1856) en nog 
oudere termen als verwante kuniien aanlialen^). 

De inboud^ dien de nieuweren aan het woord verbinden, 
geeft tegenstellingen te zien^ waarvan Pierre Janet en Pred. 
Myers een sprekend voorbeeld zijn. 

P. Janet vatte het onderbewuste klinisch op , zeer positief, en 
altijd het spoor nagaandc dcr gcstaafde feiten; liij daclit^ oiider 
andere , aan bcpaaldc keiimerken bij eenigc zoogenaamde „trou- 
bles de la personnalito^h Dit positieve was geheel in den geest 
van Joseph Jastrow^ den amerikaanschen psycholoog, wieiis 
zeer vast op stellige gegevens gebouwd werk over de ~8uh^ 
conscieniie bij voorkeiir klinisohe onderwerpen behandelt als: 
conscience oniriqne; — conscience dissociie ; — desintSfroMon dk 
la ^ersonnaUte. Het automatisch sohrijven wan gehypnotiseer- 
den wordt behandeld^ eenige onderstroomingen ran het be- 
wustzijn iets nader beschreven. Beschouwingen evenwel, die 

Pierre. Janet, Preface bij Joseph Jastrow, La snhconscience , nit 
het Engelsch door E. Philippi (1908); Gi. Weingartner, Das Unter- 
hewnsstsein (1911), S. 18; J. P. E. A. Noorduijn, Het Onder-Bewust- 
zijn (1912), hi. 4. 

^) Gr. H. Lewes, The Physical Basis of Hind (1877), p. 163 etc. 
W. Hamilton, Lectures on the Metaphysics, voL I (5^^ ed.), p. 864 — 871 
en J. S. Mill, An Examination of Sir W. Hamilton’s Philos..(2 ed. 1865), 
p. 271—287. 



samenliangen met spiritisme, occulte weteiischappen , wereld- 
komen niet ter sprake. Men laat in die school 
zelfs alle psychologische bespiegelingen over de beteekenis van 
het onderbewuste voor plotseliiige opwellingeii, geniale invallen 
en bekeeringen volstrekt aclifcerwege. 

Geheel audera daoht Iked. Myers (1856—1901). 

Yoor hem iioemb hot onderbewuste eon mystisch karakter 
nan. Van do poezie tot psychologische iiavorsching overgegaan 
bestudeert de eiigelsche didder telepatliie, gedaclitonlezen , 
lielderzieudheid. Hij met zijri Bocieiy for Psychical liesearch. 
Duizenden gev alien verzainelt de geleerde. Zij doen hem be- 
slniten tot een fmtetherial world, een geestelijk unwermm en 
een \,^wereldzier\ die veel ongewone dingen langs het men- 
schelijk organisme openbaart. Die o])enbaring geschiedt in wat 
men ^/juderbewustzijid^ noemt, inaar dat wel verre van het 
winihre te zijn het hoogere is^ waar de menschelijke persoon- 
lijkheid haar waarborg vindt voor liaar ^^survivaF^ na den 
lichamelijkeri dood. Een onvermoede en onvermoeide macht 
werkt: door deze leeft de „siibconscientie^\ die in het gewone 
bewustzijn dringt met fijner liclit. Men verwerpe derhalve een 
naam, die de gedachte wekt aair het inindere bewnste^ aan 
lets geringers. Subliminal conscience of subliminal self mag 
echter de subconscientic wd heeten. Haar naam is dan geen 
verkleinxng^ doch wijst alleen aan^ dat dit hoogere licht buiten 
ons gewoon bewustzijn daagt: drempelbeiousUijit^). 

Zonder alle toepassingen over te nemen geraakte menigeeii 
onder de hooge idee, die Myers zich had gevorrad van wat 
men^ oudaiiks zijn verzet ^^onderbewustzyV^ bleef noemen, 
in Enropa en Ainerika. 

Ofschoon het bij de meesten niet zoover kwam^ dat zij 
als huiverden van ontzag voor de dnistere kracliten v’^an het 
onderbewuste, die een onmiddellijke aanraking zouden bewer- 
ken met de geesteii van levenden en ontslapenen^ ja^ van een 

Fred. W. H. Myers, Proceedings of the Society for Psychical 
Eesearch, yol. YII and YIII (1891 — 1892); Human Personality and its 
Surviyal of Bodily Death (1903). 
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.^werelflgeest"^ waanden veleii tooli het oiidcrbewuste in psy- 
chische diepten te hooren riiisohen, en verwachtten zij, dat- 
bet voor dorre geesten op kon springeii iu leveiisfouteirien van 
licht en geestdrift. , 

Tot dezeii belioort ook William James (1843—1910). Hij 
gewaagt iu ziju Texirbooh of Fsi/cJioIog^^ ] cli. IX^ van een 
^stream of consciousuess^^^ waarin men moet ouderduiken om 
liet diepste zieleloven te viudeiu Ui The Varieties of religious 
liJxperience wordt liij, de ainerikaaiisclic psych oloog, de gods- 
dieiistwijsgeer^ die godsdienstig leven on „bekeeringen^^ ver- 
klaart uit een metapliysiscli gedaclit onderbewnste^ dat door 
Denys Oocliin gekenschetsi wordt als: Dkii tangent a im dmes. 
Van ons onderwerp dwaleu wij zekcr niet ver af, waniieer 
wij, zonder een poging orn het gescliil te beslecliteii^ terloops 
herinneren^ dat het een twistvraag iiitmaakt^ of James het 
goddelijke pluralistisch , pantheistisoh of in onotheistisch heeft 
opgevat^). 

Bedriegen wij ons niet^ dan zweemt ook de intuUie van 
Henri Bergson naar de voorstelling van een onderbewiistzijn 
als van een bijna mystisclie kcuiuisbron. Gij, die het beste 
verlangt te weten^ werpt u in het levcn, dat eeii „elan^’ is en 
een ^jCoiirant dh‘,xistencc^\ Daar zal ecni instinkt van hoogere 
orde^ een kcimen, dat al handelond voortgaat, u door wijdere 
dnisteniisseii doen dringen dan de redeneerende rede T vermag. 
Snbconscience of surconseience — de naam staat aan ons be- 
lie ven — is de lamp in de diepte van ons leven. Hanjgende 
over den rand van het onbewuste zien wij een flauwen liokt- 
schijn in den nacht^ ,^oii nous laisse rintelligence^**. Bij de 
zwakke vlam ontwaren wij eenigszina onze persoonlijkheid; onze 
vrijheid en in het natuurgeheel; onzen oorsprong en 

nxissohien ook onze bestemming ^). 


W. Janies, A Pluralistic Universe (1908). Vgl. Th, Flournoy, La 
Pliilosophie de W. James (1911), p, 123-~151. 

*) H. Bergson, PEvolution crdatrice (12o 4d. 1913), p. 167, 199—201, 
279, 283 — 294. Tgl. Ben4 Berthelot, Un Romantisme utilitaire, t. II 
(1913), p, 298—356; J, Maritain, La Plnlosophie Bergsonienne (1914), 
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Wie Bergson las, wijt liet zakcr ons aiet, dat liet boven- 
staande meer beeldspraak dan sclierpe begri])pcn geeft. 

Langs stille, maar vaste wegen, als die, waarlaiigs nieuwc 
denkbeelden gaaii, is de oiiderbeAVUstzijasplulosoplne, zouder 
dat men liaar vcrfrouwl)uarlieidsbrievcn zecr kritiscli inzag, 
ovoral doorg{?drong(‘.m 

b](;u paar voorbeelden oin te tooiien, wat al verwaclitingcu 
zij wekle. In zijn(i Modorne 

]jampre<‘Jit de komst van hot onderbcwusto als een redding dor 
woreld. Op katJioliek-dogiuatiscli gel)i(‘>d begormou rnodemistisebe 
wijsgeeren m godgeleerden im‘c,r liolit to zoekcii bij hot ondcr- 
bewiiste» Pans X ziende, liot^ zij nu‘.t liun afzonderlijken 
vom der onderbewustzijnsleer bet geloof inisvormdcn, riep him 
Cenaeolo tot de orde kracliteus ziju loergczag 

Keeren wij terug naar liet meor id tslui tend wijsgcerig gebied. 

Daar ontinoetcii wij goleerdeii, als Peirce, die van een eigen 
onderbewiistzijnsvermogcu — detached couscioumese — niets 
wiilan hooren. Tereclit, dunkt ons. Loch, bet gaat ook niet aan, 
bet onderbewusto als iets piiur ,,cerebraals^^ to verklarim. Daar 
schuilt en leeft, meenan wij, in bet ondcrbewasio allcrlci psy- 
ehisch ^). Met daze erkentenis staan wij evenwel vcrrc van 
Myers, waar hij bet „subliminale'^ vierb als den band der geeateii- 
wereld. Bn wij laten bet James zcdven verantwoorden, dat bij 
bet „onderbewuste” verlieft als een sclmkel tussoben bet godde- 
lijke en bet menscbelijke ^). 

Twee gedaanten — van de vole, die cle bewustzijnsmeta- 
physiek reeds aannam — ' mogen bier idet warden voorbijgezicn: 
de epiritistuche en de ^mnietuche. 

De spintistische ricbting verklaart ook soimnige waarne- 

p. 13 — 35, 315 — ^333, 389—419;, A. Barges, La Phil, de M. Bergson 
(2eM. 1912), p. 387— 431. 

Pins X, Enoyol. Pascendi^ 8 Sept. 1907. Vgl. Julias Bessmer, 
Philosophie and Theologie des Modernisnius (1912). 

*) A. H. Peirce, An Apponl from the prevailing doctrine of a 
detached consciousness; J. Jastrow, La suhconscience. 

^) Zie hoven biz. 70 en Georges Michelet, Dicii ot ragnosticisine con- 
temporain (1909), p. 114—137. 
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mingen betreffende telepathies clairvoyance, kristalgezichten en 
trance-toesfcanden op bare wijze; maar op den bodein barer 
beschouwingen over de subconsciontie ligt de verwacbting, dat 
deze meer en ineer ziobtbaar zal wdrden een verinogen van 
omgang met de geesten. Hierover nit te weidbn zon voor mij 
te gewaagd zijii: de feiten, waarop inijn oordeel zou moeten 
steunen, zijn niij nog te oiigenoegzaa)n bekend en te dnisters zelfs 
die, waaraan b. v. de Society for Psychical research en een 
gele.erde als Oliver Lodge groote waarde becbten ^). 

Een monistiscben stempe] liceft waarscliijnlijk de duitscbe 
wijsbegeerte van bet Onbewuste op de metapbysiek der sub- 
conscientie gedrnkt. Eduard von Hartmann (18 — 19061 vooral 
beeft bier, naast Arthur Scbopenbaner (1788'~-1860), zijn werk 
gedaan. 

Waar de PIdlosopIde ies Unhewussten liaar bymne aanlieft, 
schijnt zij door eenige mjsgeeren voor bet onderbewuste te 
worden overgenomen. Het Onbewuste scbenkt den mensch 
instinkten om zintniglijke waarnemingen te verstaaii, om talen 
te vormen en staten. De soorten boudt bet in stand door 
geslachtsdrift en moederlicfde en door keur bij geslacbtslicfcle 
veredelt zij de soorten. Waar de bewiist deukende menscli geen 
weg ziet, daar leidt bem met vermoedens en gevoel bet Oii- 
bewnste, dat met ziju ingevingen het bewuste denkproces voort- 
belpt in bet groote en in het kleine. Het voert den mensch 
omboog naar de mystiek en de ,sAhnung'^ van lioogere, bov'en- 
zintuigbjke eenbeden* Het maakt hem gelukkig door scboom- 
heidszin en het voortbrengen Tan kunsi 

•Al die uitmnntende dingen bewerkt liet Absolute Onbewusfa 
of het Onbewuste Absolute, 

En dit Absolute is de Al-eenheid ^). 


") Oliver Lodge, The survival of Man, a Study in unrecognised human 
faculty (1915); Kaymond. or Life and Death with examples (1916). YgL 
E, de Bruyn, Studign, Deel LXXX en E. Boirao, Bev. phil. avril 1911, 
jany, 1913. 

^) E. von Hartmann, Philos, des Unbewussten (8^® And. 1878), B, I, 
S. 356-— 357; B. II, n®. YII; Die letzten Eragen der Erkenntnistheorie 
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Bij hare bewegiiig^ van de duitsclie bespiegeling der vorige 
eeuw naar de moderne Iiypothese van bet onderbe waste albe- 
wustzijn^ zijn zonder twijfel^ naast overeeiikomsten^, versclnlleii 
ontstaaii^ maar geineenscbappelijk is tocb de stelliiig: terwijl 
de menscli zich bewecgt on wocrt met bewastzijiij bewerkt in 
het ondcrbcwuste dor incnscliboid een diepore inacht talen on 
staten, .soboonbeidsbozieling, kunst en godsdienst. 

Zij^ die naar deze tlieorie overliellen, bedoclcn iets anders 
dan wat Paulas leerdo: GoA, die (dies in alien werU, 

Meer dan iemand doen zij donken aan betgeen Pierre Janet 
van de onderbewustzijnsentliusiasten zeide; ^^Cela rappello la 
phrase amusante de Hartmann : Consoluns-nous amir tm esprit 
si pratiqi^e et si bas^ si pen poStiqae et si pen reVujnnu^ il y a 
au fond de nous tm merveillenx Inconscieut (ful reve et qiit prle 
pendant epm nous travaillons a (jagner noire vie ^). 

Groot derlialve. is de afstand tusschen de positief-klinisclie 
opvatting van liet onderbewuste en de inystisclie ^). 

Eu roudom deze tbcoricen zijn de gewijzigde vormen zoo 
taliijk, dat ,,het onbewuste/^ met reden geldt als een verzainel- 
naam. 

Misschien vinden wij voor onzen weg tusschen zooveel kronke- 
lingen een vaster lijn, wanneer wij door psychologie enstellige 
gegevens der ervaring ons toevertrouwen aan de werkelijkheitl. 

De psychologie onderzoekt de mensclielijke natuur en haar 
dynaniisine: liaar aauleg derlialve, liaar kraclitenj gesteltenissen , 
vrerkiiigen. 

Zoo goed als onmiddellijk, gelijk wij reeds herinnerden 
ligt voor onzen geest het onderbewuste open, in tegenstelling 

und Metaphysik in Zeitschriffc filr Phil, und philos. IMtik (1896). Ygl. 
Wilhelm Purpus, Zur Bialektik des Bewusstseins nach Hegel (1908), 
S. 1 — 17 en W, Windelband, Die Hypothese des Unhewnssten (1914). 

^) P. Janet, Les Problkaes du subconscient, op het zesde Oongr^s 
international de psychologie te G-en^ve, 1909. 

*) Zie de Eev. des i^iiestions scientifiq^ues , avril 1909, p.,411 — 418; 
bulletin de la Soci4t6 frangaise de Philos., f4vrier 1910, pag. 21. 

*) Boven bk. 75 — 76. 
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met het bewuste eii hierdoor eeiiigerinate bepaald. Tusscheii 
bet volkomen en klaar bewuste en liet volstrekt onbewuste 
bestaan graden van verwijdering, bestaat chgradatle, zooals 
sommigen bet zeggen. Ook gradeiT van toenadering, gelijk de 
dag, die opgaat. 

Bij cenig nadcukcn weteu wij alien bovendieiXj lioe langs 
gelled liet /iOnne-sjicctrinn van bet klaarbewuate — dus bij 
denken^ heriimeren^ verbeelden, willcn^ gcvoidcn — oiidcr iedere 
sdiakeeriiig van bewiistzijiisleveii min of mecr dorikerc lagen 
liggeii; die de bovenstc kleurtoiicn lielangrijk kuimeii wijzigem 

Een voorstcllingj zij bet maar in bet ruwe^ van ons lidaa- 
melijk-geestelijk wezen^ kari ons al spoedig mcer bijzonderbeden 
aangaande het onderbewuste ontsluiereii. 

De menscbelijke natuui* nainelijk is in baar zelfstaudige eeiiheid 
de levende wezensgrond^ waaraj.t vegetatieve (biologiscbe)^ sensi- 
tieve en redelijke vermogens zicb met baar ouderscheidene 
functies ontwikkelen^ terwijl zij op en voor of tegen elkaiider 
invloed oefenen, 

Onbewust en stil volbrcngen de biologische vermogeiis het 
werk onzer*licbainelijke vurming, Daar zij door voeding cii 
wasdoiu de organen onzer seiisitieve vennogexiB samciivlechtcn 
en onderhoudeii^ bepaalt en wijzigt liet biologische ^ bij ruste- 
loozen arbeid^ onmisbare voorwaarden van ons zintuiglijk Icven. 
Wanneer eenmaal liet iudividn kau gewaarworden en waariiomen^ 
ontstaan van lieverlede^ bijzonder krachtens de zich pntwikke- 
lende vermogens van zintuiglijk geheugen en verbeelding, W- 
rijke gesteltenissen, hebbelijkbeden en ook stemmingen; indien 
wij namelijk dien laatsten term wat rniin verstaan. 

Machtig is de zijdelingsche invloed van dit af- en aaiistroo- 
mende physisch-psychische dynainisme, van den vroegsten levens- 
tijd tot den laatsten, op bet rijpende of gerijpte denken en 
op het redelijk streven of willen. 

Somtijds harmoniscb somtijds met felle tegenstrijdigbeden 
omringt bet biologisch-onbewuste het lagere en bet lioogexe 
bewuste. Maar^ door psycbiscb verband van een levensbeginsel 

beboort het tocb tot ^dn menscbelijk gebeel. Verder beweegtzicb 

6 * 
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buiten iedexe menscbelijke leveiiseenlieid bet kosmisclie, zonder 
wezensvorbaiid ecbter met bet bewiiste of onderbewitste. 

Zopdanig is de meiiscli^, bescliouwd op zicli zelf. Maar laiigs 
fijue draden bereikeii liem kosiiiiscbe kracliten en naar wetten 
van erfelijklieid deelen zich aan bem gcsteltenissexi raede doi* 
voorg(3slacbten. Op don voedingsbodcin fm JSijn regetatiof- 
soTisilicv<‘. veriuogens kiinnon zicli aldms verbeeldingsv'ooxatel" 
Hagen ^ neigiiigea eii siemmingeu oiifcwikkeleii, die oixs vreefad 
en tocli zcer eigen zija* Ziedaar^ boe da laenscb zicb tegcn- 
over zicli zelvea en tegeiiover zijn voelzijdig dyiiamisme ge- 
pkatst ziet, terwijl radelijk oordeel en zeelelijk besef oxitwaken. 
En met ioderen levensdag venneiugviildigeu zicli die werkingcn 
en terugwcrkingen in bet liobainelijk-j)By chi sell samenstel oiizer 
iiatuur. 

Blijkt bet derhalve niet^ dat er onberekenbaar veal bij 
iedereen onig’aat buiten liefe bewnste? Walnu clit alles, op zicb 
zelf genomeii, behoort tot bat onderwusto. Oiijnist ecbter sclujnt 
liet, met aoiriinigen^ bmmt an psuchlsch bi venienzclvigen, of 
met Parodi da bedenking te inaken: y anno via ])syalio* 

logique incousciente^ il s’agira de savoir en quoi eWe est encori^ 
psyeboiogiquo'^ *). 

Iminers het biologisebe (vegetafcieve) in ons bestaat made 
door dat Sene levensbeginsel (psyebe), waarin onze drievoudige — 
vegetatieve;, sensitieve^ rcdelijke — veriuogens wortelen. Het 
vaste feit dier licbamelijk-geestelijke eenbeid verbiedt ons Des- 
cartes na te zeggen^ dat de ziel niete dan bewustzijn is^). 

Tegelijk verklaart die eenbeid, waarom men bet onderbe- 
waste reeds begon te zoeken in biologiscli-organiscbe functies. 
'Willekeurig zon dit geschxeden^ zoo men het onderbawustziju 
voor bet orgardsclie liet volbrengen, wat von Hartmann aan 
bet ^Oiibewuste'” toedicht: vorming en onderhond van bet 
organisme; berstel daarvan bij inwendig of aitwendig letsijlj 
laiding aller bewegingen op doelmatige Avijze, zoodat het orga- 

BuJletin de la Sooi4t4 frangaise de Pliilosopliie, fdvrier 1910, p. 48. 

Breed voeriger hebbeii wp dit behandcld in: Denkers over ziel.en 
leven (1017), biz. 130—166. 
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nisme bruikbaar gemaakt wordt voor den bewu^^teii wil. Ziet 
men evenwel van zulk een verpeTsooiilijking gelieel af, dan 
scMjnt er grond te bestaan , ona vegetatieve fmicties eeniger- 
mate bij liet onderbewuste te voegen. Wei te verstaan^, niet 
in zooverre zij bij haar eigen wesson blijven, maar alg? uit- 
gangspunten iiaai* de seiisitiev’e Ferrichtingen en gcvolglijk 
zijdolings ook naar do rcdelijke. Dit alles kracliteus bet boven- 
aangcduide verbaiul aller psychisclie fiincties in de wezenseen- 
lieid der menschelijke natuur. 

Bij liet toelaten ecner zoo ruiin genoinen beteekenis van 
^onderbewustzijn” daclitcn wij onder anderen aan Bazaillas, 
die scbrijft: j^Sous le concept ndgatif (I’lnconscient, M. Dwels- 
, ban vers fait avec raison entrer, non sculcment le subconscient 
et rantomatisme^ mais encore les tendances dynamiqnes capa- 
bles d’actionner la vie consciente^ et d’en expliqner l^s diff^- 
rentes directions. Je snis d^adcord avec lui sur Texistenoe 
d’un on d^un dispoBiUf de systSmes dynarniqnes^ v&i- 

tables sources d’ action^ alimentant et sous-tendant^ dans toute 
son ^tendne, la conscience r^fl^cliie on concoptielle^’’ ^). 

Tendances dynuTniquos’\ — Sigmund Freud ^ die beurtelings 
de termen: bet ^oriderbewuste’b bet „ voorbewusto^^ en bet 
,,onbewusto’’ bezigt, zoekt bij zijn psycbo-analyse eii diepte- 
psychologic zulke tendances zeer verre. Zenuwlijden; door een 
,,erotiscli conflict^'’, tracbt bij in de oorzaken te achterbalen. 
Hier meent bij te mogen beslniten tot verklaringen^ die bet 
sexueele^ naar de ruimere beteekenis van liefde^ betreffezi> Jtnaar 
teruggaan tot physiologisch-biologische werkingen^ waarbij ebe- 
mische stoffen dienst doen^ die bet organ ism e zelf beet te 
bereiden en af te zonderen^). 

Psychologisch is bet . zeker geen materialisme den invloed 


'■) Enlletin de la Socidte fraugaise de PMlos., fdvr. 1910, p. 50. 

*) S. Freud, IJeber die Psycbo-analyse (Bte Aufl. 1916); De invloed 
van ons onbewnste in bet dagelpkscb leven (vertaling van Joban 
Starcke, 1916). ^ Ygl. F. Meyer, De bebandeling van zenuwzieken 
door psycbo-analyse (1915) en C. Winkler, Lesysttoe dn Prof. Sigmund 
Freud (1917), in t. V. der Opera omnia (1918), p. 673—698. 
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van onbewuste organisclie reacties op liet affectieve leven ria 
te vorscben; een beoordeeling van IVeudisine en Ereudianen 
in andere ernstige opzichten vaU buiten oiis onderwerp ^). 

Docli^ het eigeiilijke ondcrbevvuste bevat iets anders 

dan bovengenoemde organisclie. bewiistzijiisvoorwaarclen, 

Aldus stellen wij nu de vraag; waar begint bewusteijn in 
den menscIiP 

Ernst Heinricli Weber (1795 — 1878) en Gustav Eeclmer 
(1801 — 1887) bobben de tegenwoordige, door Wundt streriger 
gescboolde psyolio-pliysiek vuorbereid. Streng zocht men te bepalen 
die kleinste hoeveellieden druk, geluid, liclit^ beneden wolke 
nopb waarneming nocb gewaarwordiug in oiis zintuigelijk leven 
ontstaan kan,^), 

Wijsgeerig was Leibniz het experiinenteeren voorgegaan met 
zijn hypothese der ^petites perceptions^’^, waardoor de idee van 
het infinitesimale naar het bewustzijnslevou scheen overge- 
bracht, Gelijk iedere golf, hoewel zij afzonderlijk niet wordt 
gehoord, bijdraagt tot het zware druischen, dat langs de zee 
tot ons komt, aldus vorinen zich, door duizonden Heine 
invloeden en indrukken, die beneden het Vol-bewuste blijvoii, 
natniirinstinkten en temperamenteii Tegenover het opkomen 
en den vloed van het bewuste, stelt de groote wijsgeer de 
ebbe. Hij herinnert, hoe een man, die bij den watermolen 
woont, Tan het ruischen allengs niets meer waarneemt, tenzij 
het opeens stake. 

Lichter tastbaar schijut het onderbewuste bij sommige auto- 


Zie E. Wolfram, Gegen Psycho- Analyse (1918); J. B. J. Aengenent, 
Be psyoho-analytische methode van Ereud, in de Katholiek, Mei 1918, 
Mz. 5189—^00; C. F. Yalkenhurg. Frendisme voor iedereen, in de Gids, 
1918, n^ 6. 

*) Zie Const* Gntberlet, Psyohophysik (1905) ; G. F. Lipps, Die psy- 
pMschen Massmethoden (1906); Jos. Frohes, Lelirbuch der experimen- 
tellen Psychologie (1917). 

®) G. W. Leibniz, bTonveaux Essais sur Pentendement (1704 gesebre- 
ven, maar eerst 1765 uitgegeven), p. 225; Oommentatio de anima bru- 
torum, p. 46 L YgL Clodins Piat, Leibniz, La monadologie (1900), 
p. 30 en 104, 
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matismen, die wij keiinen als ^^lajDsing intelligence^^ en Avaar- 
van het leven, tot ons allergrootste gerief^ vol is^). 

Een eigen plants placlit men^ in verband met liet onder- 
bewuste^ toe te wijzen aan bet aufcomatisehe scbrijven^ dat 
met nieuwc gcduldig uitgewerkte experimenten werd toegelicht 
door professorin Lillien J, Martin van de Leland Stanford Ir. 
Universiteit (Californie). Mot ophelderende sellriftafdrufcken 
beschreef zij de iiitkomsten van liaar onderzoek, dat niet ge- 
hypnotiseerden, inaar personen in normalen toestand betrof. 
Dozen; wier aandaclit zicli te voren gelieel op een of andere 
bezigheid vestigde; volgen met aandrift een bevel om uit Iiun 
herinneringen een feit of naam neder te sclmjven. Dan ge- 
scbiedt het, dat zij zonder zich van bevel; aandrift of schrij- 
ven bewust te zijn; dingen te voorsclujn brengen, die waar 
zijo; dock niet binneix bun gewonen bewnstzijnskring lagen. 
Een ongewoon speb der psyche. Ddcb , niets wat tot een 
;;extra-bewustzijn^^ doet besluiten. Het onderbewuste laat er 
zich geheel verklaren uit de gewone psychische krachteii. Be- 
paaldelijk is het gebeugen er zichtbaar. Tot die gevolgtrekking 
komt ook Morton Prince, wiens waarnemingen hem bewezeii; 
dat wij wat beneden den bewustzijnsdorpel ligt, te besebonwen 
hebben als een uitdrukking van bet vroeger doorleefde. Tot 
dezelfde tlieorie brachten de nieuwe experimenten Lillien J. 
Martin 

Wanneex wij de wederzijdsche werkingen maar niet vergeteoi 
der psychische functie^ op elkandex en wij b*v. de herinne- 
ringsbeelden niet beschouwen als doode dingen opgeborgen in 
een doode lade; ziillen nog allerlei wondere verschijnselen ver- 
klaarbaar zijn naar bovenstaand beginsel vto Prince en Martin. 
Zoo verhaalt Jastrow het volgende. Een dame zag op de 
iiiktoppervlakte van haar inktkoker het beeld eener boeket. 


Zie Verslagea en Mededeelingen der K. A. van Wetenschappen, 
Afdeeling Letterkunde , 4e Peeks , Deel XI : Eenige Leschonwingen over 
„Lapsiiig InteUigenoe”. 

*) Dr. Lillien J, Martin, Ein experimentePer Beitrag znr Erforschnng 
de^ Unterbewnssten (1915), S. 123 — 164. 
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, Opstaaud vond ziy de bloemen in een aangrenzend yertrek^ 
waar een huisgenoote liaar zeide : een half uur vroeg 

ik ti; eeas naar de bloemen te zien om ze niet te laten ver- 
welken/^ Doox straatrumoet waren de woovden slecht verstaan» 
Toch liadden zAj, onderbewust^ genoenade gezichtsvoorstelling 
veroorzaakfe 

Nevens deze kleinere feiten^ waarin wij Let onderbewuste 
als idee-force lierkennen^ zijner omvangrijke feitengroepen/die 
de massa van bet onderbewuste, volgens velenj dagelijks ver- 
grooten. Hefc zijn de bewust doorleefde dingen^ die vaak met 
snelle vaart wegstrooinen en toch een zekere spanning behouden 
om vroeg of laat^ zeer laat zelfs, terug te keereu. Geheele 
stnkken wetensohap, velerhande geschiktheden tot handelen^ 
kmnen als uit een laiigdurige afgeslotenheid het bewuste leven 
weder binnenvallen^ zoodra buitengewone of abnonnale omstan- 
digheden de clear van de klink doen. 

Dramatisch kau die wederkeer zijn voor het gemoedsleven. 
’,,Wir erschrecken — zegt Wiiidelband — ilber die Kraft eines 
Wollens, das wir erlosohen glaiibten and nun auf einraal neu 
in uns lebendig werden fuhlen'" ^). 

Yoof het goede is zulk een ontwakeu mogelijk zoowel als 
voor het kwade. Hoe vervolgens liet oude bewaard blijft en 
hoe het naar boven komt^ is vaak inoeilijk te verklaren, niet 
alleen voor onze goede en kwade neigingen en de veelvor- 
mige gewaarwordingen van het gemoedsleven, maar ook bij 
het weder opklareu van schijnbaar geheel verduisterde voor- 
stellingeii. 

Verba imi valent. Dus late men desnoods vele van eeuwen her 
bekende psychisclie verschijnselen op hun iiienwe plaats^ biJ het 
onderbewuste; niet de geringste reden nochtans zien wij om 
bovengenoemde bewustzijnstoestanden anders te verklaren dan 
als functies dier gewone vermogens^ waaraan men den naam 

fl. Jastrow, La subconscience, p. 72 . 

) W. Windelband , Die Hypotbese des Dnbewussten, S. 13 ; William 
Stern, Die differentielle Psycbologie in ibren metbodiscben Grundlagen 
(1911) j S. 3G8. 
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van geheugeiij verbeelding enz. heeft gegeveii. Krachtens die 
vermogens grijpt mede, bij gestadige associaties^ „het onderbe- 
waste rijpen der gedaclite/^ plaats. In de verborgenheden der 
ziel scharen zicb sainengestelde fijne gemoedsaandoeningen oni 
een eenvoudige zintuiglijke waarnerning, „C^est en groiipaiit — 
schrijft Jnstruw — • autoiir d'une perception simple nn corn])]r'Vns 
subtil d^^tats eaiotifs profonds que FEglise arrive cl produire, 
au inoyeii du son des cloclies, im effet si ])aissant sar Tfirne 
des fldMes^^ 0- 

Eenige verbazing wekten geruinieii tijd bet liypnotisme en 
de verscbijnselen van ^/JJoppel-Icb” of ,/ledoubleineiit de la 
personne^b 

Wien zoii bet echter tlians niet bevreemden^ als ieinand er 
Liit wiide besluiten tot een afgezonderd bewustzijnsverraogen? 
Yeeleer zal men erkennen wat voor de band ligt^ dat bier 
namelijk enkel een ongewone funotie plaats grijpt der alom 
aangenomen psycbiscbe vermogens. 

Van ^^onderbewusf’-’ kunnen wij bij zulke afwijkingen alleen in 
Zooverre sprcken, als de band met bet gebeel van den bewiist- 
zijnsinhoud er losser is en de samenliaiig met bet ih der werke- 
lijkheid zwakker bewust. Naverbecddingen tronwens, waarniedo 
door suggestieve middelen voorstellingen van bepaalde tijden 
en plaatsen zijn vastgestrengeld , doen den gcbypuotiseerde^ 
midden onder bet waken, vervallen als in een droomtoestand, 
en stellen hem onder een dwangidee. Na volgen streefm’mogeil 
en bewegingsorganen niet meer de voorstelling van wat u ^ 
maar van bet ingebeelde ^). 

En de menscb van bet diihbel4k — bij leeft niet naar eenig 
extra-kenvermogen, docb naar de psycbiscbe vermogens van 
gewone mensclien: de verbeelding is bet, die bem parten speelt, 
door hem beurtelings een waren en een vervalschten inboud te 
toonen. Als werkhypothese gelde desnoods de voorstelling van 


J. Jastrow, La subconsoience , chap. VIII: La maturation subcou- 
soiente de la pensde. 

*) S. Thom. Aqiiin. Summa thooL I, 81, 8; 101, B] De veritate XII, 
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Einet^ dat de twee ilhen elkander voorbijloopen: 66n boven^ 
beneden den bewust!z:ijnsdrem 2 ^e]. Feitelijk getuigen de patienten 
vaak van bun diepere bewustzijnseenlieid, waniieer zij over /luu 
twee ik-bewustzijnen sjoreken en ze vergelijkend beooxdeelen 
Die eenheid van subject en van pKsycliiscIie vermogens bij 
de bewuste en de oiiderbewuste toestaiiden staat ook vast, waar 
gewone drooiiien en bet slaapwandelen gelieel of iiagenoeg gelieel 
aan de ,,a 2 )perceptie’'’ orittrokken scbijneii. Duidelijk is bet, 
hoever dan de verbeelding haar spel kan drijven, buiteu bet 
bewuste. Het bewuste sjn’cekt dan oiibewust. , ^Infected minds — 
zegt Shakespeare — to their deaf pillows will discharge their 
secret^"’ ^). Kan de droom bovendien uit de diepten van het 
onderbewuste pntten en zoo tot aanwijzing dienen van hetgeen 
in vergetelheid verzonken wexd geacbt? Ja — denkt dejjsycho- 
analyse^ wanneer zij den ^/frauniarbeif^ der patienten, ook 
w^aar zij wakende droomen, naar een vaste tecbniek verwerkt 
En het koint ons voor, dat de zielkunde, wanneer zij zioh de 
vraag in hare algemeenlieid stelfc, uit het bekende psychisclie 
dynamisme een met waarschijnlijkheid bevestigend antwoord mag 
afleiden. Inderdaad, terwijl de uitwendige zinnen de ziel niet 
meer afleiden., kan zij sommige fijnere indrukken der verbeelding, 
mogelajk van het organisme met zijn vroegere indrukken 
uitgaan, beter waarnemen. Eeeds de ouden sprakcn Her van 
een verhoogde waarnemingsvatbaarheid van „modicae'^ en „sub- 
tiles impressiones'^ ^), 

Rondgeleid langs ongelijke vormen van liet onderbewuste leven, 
bespeurden wij geen spoor van andere psychische vermogens, 
dan die waarmede wij in ons licliamelijk-psycliisch bestaan ge- 

A. Binet, Les alterations de la personnalitd (1892); Th. Bihot, Les 
maladies de la personnalitd (1891); C. Piat, La personne humaine (2o 
ddit. 1913). 

*) Macbetli, Act. Y, Scene I. 

^ BiJ Thomas Aquin, gum m a theol. 11, IE, 95, 8, lezen wp van de 
toenmalige artsen: medioi diount esse 
dum interiores dispositiones (corporis)"* 

") Summa tlieoL 11, II, 172, 1. 
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noegzaam uitkomen bij het bewuste doen en laten van elken dag. 

Wat wij whl ontdekten waren andere wijzen van werkeii dier 
vermogens. De experiraenteele psychologic bielp ons erkenneiij 
hoeveel zwakke of verzwakte, potentieele of abnormaal geactu- 
eerde fiiucties en toestandeii het menschelijk leven verbergt. 
Wie zichzelvcn kent^ beseft steeds klaarder^ wat al ley^n er 
nog \Verkzaam is halvcrwego het bewuste. 

Middelerwijl zijn wij genadcrd tot die Jioogere venchijnseleit 
van het oiulerbowustej waarop do ^^subliininale psychologies^ 
haar bewering grondt, dat er eon eigen onderbewustzijn bestaat^ 
waaxuit ons bewnst leven met een ongewaandeii inhoud wordt 
vervuld. 

Dit is niet maar eenvoudig de oude wijsheid, die de gehei- 
inentssen verkondigt van het raenschelijk hart. Wie kan ze 
loochenen? Genieen als Bossuet bekenden hun onmacht oni dien 
afgrond van gedachten en verlangens te peilen. Telt zegt 
hij — de opgezweepte baren der zeeen: niet betex zijt gij in 
staat te tellen wat er opwoelt ^^de cet aMme sans fond et de 
ce secret impenetrable dn coeur humain” ^). 

Het (Tsccvrov der ^^snbconscientie’s vermaant niet aller- 

eerst tot inoreelc zelfbeproeviiig, maar vraagt soortelijke psyeho- 
logische verdicping- 

Ten cerste noexnt men ons het feit^ dat eenige algemeene 
grondstellmgen van denken en handelen tot het bezit der 
menschheid behooren, terwijl het moeilijk, zoo al niet geheel 
onmogelijk schijnt, znlk een bezit anders te doen ontstaan dan 
uit een zeker onderbewustzijn. Als een vrucht van redeneering 
zijn zij onverklaarbaar; zij zijn immers de vooropzetting aller 
redeneering. Een ander logisch proces uit het bewuste denken 
heft evenmin hefc bezwaar op. Natuurvolkeren en onwetenden^ 
die niet aan afgetrokken denken doen, zijn toch medebezitters 
van den algemeenen schat van wijsheid. 

Een nieuwe reden voor de onderbewustzijnshypothese zoudeii 


Bossuet, Sur la loi de Died; Oeuvres oratoires (6d. Labarcq, 1914), 
n, p. 655. 
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. wij kiiunen 2 ?oeken in de onmacht van andere hypotlieseri om 
het gegeven feit te verklaren. 

Zoo de hypotliese der aangehoren hegrippm. 

in liaar beide vonnen. 

■ Volgens cle s 2 )iritualistische bcscliouwiiig worden zulke be- 
grip^Den dcii inenscli voor zijn aardschc reis medegegoven door 
GocL De uaeer materialistische verfclaart ze als met praktiscbe 
noodzakelijklieid aanva^de beginselen, maar die niets anders zijn 
dan de meclianische nitkomst eener eeuwenlange terugwerkiiig 
der baitenwereld oj) de binnenwereld. Eerie werkiiig^ die zich 
allengs naar biologisohe erfelijklieidswetfceii zou hebben vastgezei 

& eerste wat aan beide vooronderstellingen ontbreekt^ is 
eeuig bewijs^ dat de beweerde begrijipen z66 zouden ontstaan 
zijn. Ten tweede getuigt alle ervaring tegen zulk een ontstaan. 
De weg onzer redelijke keiinis^ dien de paedagogiek cn de 
l)sychologie liet kind zien bewandelen^ loopt van bet zintuig- 
lijk waargenomeiie naar het geestelijke. Bovendien grenst cle 
tweede hypothese aan materialistiscli terrein. Tegenover een 
afzoiiderlijk onderbewustzijiisvermogen nochtans kanten zich de 
verdedigeis zoowel van de eene als van do andere meening. 
Want ook de volgelingen zoogenaarad van Descartes laten 
TOO! de aangeboren begrippeii Gods verlichting nederdalen 
xechtstreeks in het algemeene redelijke kenverinogen^ de ge- 
wone rede. 

Op hdre wijze gaf de Common-8e?m-philosopUe eene ver- 
klaring van de overal wederkeerende groudbeginselen der 
menschlieid. 

Niets houdt de schotsche school, met Thomas Eeid (1710— 
1796) aan het hoofd en met Boyer-Collard (1763—1867) als 
jiropirgandist in Brankrijk, voor een belaiigrijker deel van obs 
bewustzijnsleven dan de ,, principles that are selfevident'^ Ze 
te aanvaarden is ^.common-sense'". Doch. van waar komen zij 
in ons bewnstzijn? Men geeft hierop een antwoord. dat vooraf 
besteind schijnt tot aaupassing bij de nieuwere leer der sub- 
coiiscientie. Die ..principles”, zonder welke geen wijsbegeerte 
baat of zelfs maar bestaat, vloeien voort uit natuurinstinkt. 
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met een clrang^ die geeii- redeproces is. Zij zijn als blinde 
zekerheden Eii zij omvatten de axioma^s en groiidwaarheden 
voor bet deiiken eii voor gebeel de zedelijke levensorde. 

Als reactie tcgen scepticisme en afgeleefde redeneerzucbt 
heeft die leer verkwikkend gewerkt. Een liicbtskoom — zeide 
men — van liet scliotsebo boogland^). 

Dit zegt de bisLorie. Maar wat beteckeneii voor bet wijs- 
geerig oordeel die ^ 4 )rinciples of nature/^, „i in mediately inspired 
by our eonsiitniion^'? wat die ^natural suggestion^’ van bet 
stelsel ? 

Verscbillende scbrijvers vcrstaan de iermen zoo, dat zij bij 
de „self-evident” beginselen een objeciieve klaarblijkclijklieid 
tegelijk met de subjectieve zekerlieid toelaten. Dan wordt de 
verbouding tasscben de eerste grondstelliiigen en de hieruit 
afgeleide waarbeden een gebeel andere. Zij is er namelijk eene 
van de rede, bij baar begin, tot dezelfde rede, bij bareii voort- 
gang; derbalve niet eene als tusschen blind instinkt en rede ®). 

Maar al neemt men de Common-Sense-tlieorie naar de letter, 
ligt er tocb een andere beteekenis van bet onderbewiistzijn 
in, dan bij Janies en zijn geestverwanteii ^). En dezen rnocliten 
bun „sul)conscieutie’’ als een beicre verklaringsproeve stcllen 
tegenover een „Coiumou-Sense/’, die met ecu vaag on nict uader 
te bepalen beroep op de naPmr uitsluitsel dacbt te gevoii 
omtrent de eerste en algemeene grondbeginselen der mensohheid, 
Ik vergeet niet, dat James’ IIibb3rt Lectures gewagen van terng-' 
keex naar „sclioIastieisin and common-sense” ®). 

Tk. Eeid, Inquiry into the human mind on the principles of com- 
mon sense (1764); On the intellectual poivers of man (1785). 

*) Emile Bontroux, Etudes d’Mstoire de la philosophie (1897), p. 421 — 
443; Maurice de WxJf, Hist, de la philosophie en Belgique (1910), 
p. 270—284. 

*) B. Harrigon-Lagrange , Le Sens commnn, la Philosophie de I’^tre 
et les Eormnles dogmatiqnes (1909), p. 7 — 118; Thomas M. Eorsyth, 
English Philosophy (1910), p. 82—95 ; G. -Sortais, Traits de philosophie, 
t. I (1911), p. 956 — 957; B. Jeannike, Criteriologia (1912), p. 295. 

“) Zie hoven hlz. 79. 

®) Deze Lectures, gehoudeu voor Manchester College, zijn nitgegeveu 
als A ph(,ralistic universe (1909). Ygl. Bev. N4oscol. 1911, p. 54, 
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WelnxXj gelajk die laatste term liier eeii aiideren en gewonen zin 
krijgt, zoo gaven velen aan de lioofdgedaclite van Thomas 
Reid zulk een beteekenis , dat liet element van Uaarhlijkeli^l> 
. JieiA e% redelijfc inzicld geenszins wegvalt, waar de schotsclie 
wijsgeer van. natuurUjke eu iusfcinktieve waarlieden spreekt. 

Zulk ecu hciscliouwiijg komt, volgens Thomas van Aquino, 
het best overeeii juct de bezonnen waarneming. 

Zoo geleidclijk — zegt hij — en zoo gemakkelijk verschij- 
iien de eersfce beginselen van deiiken en hanclelen in het bo- 
wustzijn^ dat wij zc als van nalnre en geestelijk-instinktief 
verkrijgen. Bn^ in dien ziu uit het onderbewuste. Van een 
andera zijde bezien, verricht de gewono rede tocli blijkbaar 
haaor werk, Zacht ontwakende uit den kinderlijken sluimer 
vormt zij zich^ uit de zintuiglijke gegevens, haar algemeenste 
begrippen, zijn b.v. en niei-zyn, Bij vergelijking van zulke 
begrippen met elkauder, bevestigt of ontkeiit zij en verheft 
zich tot de algemeene oordeelen, wier inhoud de primitieve 
groote waarlieden zijn van het menschelijk geslacht. 

Een redelijk instinkt — instinctiie rationis — doet dit 
geestelijk stamgoed behouden in een nauwelijks bemerkbare rede- 
fanctie, waarvan gemeenschap en overlevering het werk nog 
peer verlichteu. Nauwelijks bewiist oiitslaat het inzicht^ met 
de wezenlijkste neigingeu der meiischelijke natuux tot ste%m en 
ah onmiddellijk hereilcbaar ke^iohject ^). 

Zelfs kan men — volgens den Aquinar — de kennis^ dat 
er een God is, met belmlp van bovengenoemde beginselen ge- 
makkelijk genoeg verkrijgen^ en die keiinis ^aangeboren'' of, 
zoo gij wilt, als „van nature gegeven"’ noemen ^). 

AUes bijeengenomen, besluiten wij ; de aanwezigheid in ons 
van de hierboven ter sprake gebrachte waarlieden, al wijst 
het enkele factoren aan, die men desgewild bij het onderbewuste 

Thom, Aqaiu. Somma theoL I, 1, 6; I— II, 68, 2; I, 19, 10; 
Contra Grent III, 117, 128, 134, 

") Thom. Aquin. Poster, Analyt. I, loot. 44; In Boethium De Trinit. 
I) H. Vgl. T. Cathreiu, Die Einlieit des sittMchen Bewusstseins der 
Mensohheit, B. Ill (1914), S. 663—575. 
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kan voogen, past' ongedwongen in liet kader der overgeleverde 
psjcliologie. 

Eeii „sublitniiml conscience”, als een eigen psycliische maclit, 
zou men hiorna nog kunnen zoekeu bij wat -wij gewoon zijn 
mot don iilgemeeiien term van iiispiratie aan te duiden. 

Daar bostaat iminers ecu k(}nnis van afgeleide, zeer samen- 
gestelde on verre van <le corstc beginscleu verwijderde waar- 
heden, die met alien geleidelijken voortgang der gedacbte dus- 
danig den spot drijft, daf. de re.dtwemuh rcth gehcel nit bet 
veld scliijnt geslagen. 

Geniale intu'ities, praktiscbe oordeelen van geweldigen om- 
vang, doordringen oudoorzicbtbaro nacbten, waar bet gewone 
logische denken voor staat als een blinde. En gaat de inspi- 
ratie niet eensklaps op? Ziefl wij niet bet verlangen naar bet 
Goddelijke en naar zedelijke vernieuwing, de geestdrift voor 
recht en welvaart der volkeren afgronden overvliegen en anellen 
naar de hoogten, vlug, oimazienbaar. 

Zoo groote dingen worden niet bepaald door bet bewuste. 
De psycbt! moet aangegrepen worden op gebeimzinnige wijze. 
Denkt baar monistiscb , pautbeisliscb , individnalistiseh , of boe 
dan ook; wegzetten knnt gij een subconscieutie nitd! — - 

Overwegen wij de feiten. 

Bekend is bet oordeel van Plato. Daar zijn mannen> zegt 
bij, die door een goddelijken geest gedragen worden, Staats- 
lieden b.v. Dezenimmers, teiwijl zij met bun woord vele groote 
dingen op gelukkige wijze ordenen, weten zdven niet de waarde 
van wat zij zeggen *). 

Gotbe berinnert ons aan „die A-bgriinde der Abnung” *). 

Over bet doen van ontdekkingen scbrijft bij : „Alles was 
w Erflnden, Entdecken im boberen Sinne nennen, ist die 
bedeutende Attsiibung, Betatigung eines originalen Wabrbeits- 
gefuhls, das, im stillen langst ausgebildet, Unversehenes mit 

Hato, Mem. XLI: sUirn Myovartv. 

*) itax Heynaober, Goetbes PMlosopbie aus seinert 'Werken (1904), 
S. 7; Tg]* Houston Stewart Cbamberlain, Goethe (1912), S. 183. 



( 96 ) 


Blifczessclinelle zu fniclitbarer Erkenntnis fulirt. Es ist eine 
aus clem Innern am Aussern sicli entwickelnde Ofleiibarung, 
die den Mensolien seine Gottaliiilichkeit vorakneii lasst/^ 
Hooreii wij iu de slotwoorden van (lit citaat cleu weergalm 
ecner pantlicvistiscli gevoelde ,^Syntliese von Welt und Qeist'^, 
de psycliologisclu^ godaclite, die voorafgaat en liet slille wcrkeii 
van (leu iiaar waarhcid gerichteii geest nifcdrukt, vormt een 
scliilclering, dunkt ons, naar liet leven. 

Den goddclijken Geest ^ die als eertiU Oorzmk iu de werelcb 
in alia redelijkc wezenS; iu genieeii werkt^ zal de wijsbegcerto 
Tan den geloovigen Gbristen^ stelHger dan welke onde of 
^ nieaw^re wijabegeerte ook, aaubiddcncl eidceuneii; doch, vrie 
zoelcend en nadenkend het werken eener Iweerb oorzaak^ zoo- 
als do meiiscb is, nader begrijpen wil^ moet^ naar het voor- 
beelcl van den clichter ^ bij den inensch zelven te racle gaan, 
hn dillen lilngst ansgebildeL — Is dit niet geteekend naar 
de iiatuur? Voor vorbeelding ^ gelieiigen en oordeel vexmemg- 
viildigen zieli bij nllen^ cii Iioeveel rijker bij genieen, de gc- 
ge veils. Wonderbaar kan de omvattingskraclit van ’s menseben 
geest die veellieid ordnnen. Methodiscli werken brengt, reeds 
bij den gewonen begaafde, wat deu geest binnengaat^ onder 
tuckk Met hooge regeeringsmajesteit houden genialen liet ver- 
ledene in Imiine macht. Het leeft in ben^ niet regeeringloos, maar 
als bereid voor lioogere diensten. Het vroegere leeft in het 
latere. De jeugd in cle xnannelijke jaren. Telkens vernieuwt 
aankoinendo ervaring de die in cle larapen. Daarom, al lag het 
lang biunen ons te schemeren^ vpat wij eeninaal leefden^ zal straks 
kunnen schijaeii als een lielclcre vlam, Het wacht op het 
oogenblik, dat een gestadige spanning van het uitziende waar- 
heidsverlangen de stralen zal doen sohitteren in het brand- 
punt. Zon zonder die stille werking wel wetenschap, ook 
maar in het kleine^ mogelijk wezen? Zou er juiste diagnose, 
fijne menschenkennis, juiste opvoedkunde, zijn? 

Denkt dus niet een hypothetisch vermogen iiit^ dat ,,onder- 
hewustzijn^^ zal heeteii, De functie van combiueeren is maar 
een bepaalde verrichting onzer bekende psychische krachten. 
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Zij is liet cloel van alien ^ hoewel in zeer versoliilleucle graden 
van volkomeiilieid. 

Wijsgeeren aller tijdeii besclireveii de oiiivafctingskraclifc, die 
vaak ^^Unverselienos mit Blitzessolinelle zii fruchtbarer ErkenTit-* 
nis fillirt/' 

111 do w{‘.rold dcr tlicorie en in die der praktijk. 

Aiisiotclos sproekt van Cppduijcn^. Christen-denkei's sprekcii 
soderf. eoinvon van liahihmeU on virlueele keimis naast de 
aekieeky van implieiete redcnoering naast expUcieie^), 

f/e coeur a ses rahwis; (lit veelal niisverstane woord van 
Pascal, befcroft, naar diens eigen vorklaring, de „finesse’^ der 
coiubineerende iutmtie Dwaal ik niet, dan b(dioor(ui ook 
Maine de Biran en George Eonianes en Perdinand Brunetiere 
tot de geleerdeii, die de vlugge syntbesen, iutiuties, ontdek- 
kingen leex'den verklten op eene vdjze, di:(? met onze boven 
beproe.fde ontleding van bet psychisch dyiiainisnu*- overeen- 
koinst lieeft. Dc eerste in zijn „vie de I’espriP^; de t weed e in 
zijn „piiur agnosticismeP; dc derde in „liet irrationeele^^, een 
leer, waarvan dc inboud vedclijker is dau cb‘ naani. 

Kardinaal Ncwiaan liei^ft den ^pllativt^ scusi*.’" (‘u de implk 
ciek rcdcnecring in zijn ^Ominniar of Assent’’, on liiermee. dc 
oinvattingskraclit van het redelijk inzi(5lit, ep zeer karakieris- 
tickc wijzc lieliandcdd Wilfrid Ward kan de overeenkomst 
uicfc voorbijzicu iussclien wat Newman, al raim een Iialve eeuw 
geloden, over die onderwerpen schreef, en wat velen tlian^ip 
de kategorie van bat onderbewuste, als ecu barer talrijke vet- 
schijningeu, opneineii^). Maine de Biran (1766— 18^4) staat 
bekend als een nog veel oudere leeraar van bet onderbewiiste 


Arist. Btbioa Nieolaacliea , lib.- VT, capt b— >8; Tbom. Aciuiu. De 
vevit. X, 2. 

*) Wij liebbi'Ai getvaclit (lit toe te liobteii in „Denk6r6 van onzen tgd” 
(2^0 (Irak, 1918), biz. 148-153, 168, 174, 177—180. 

“) Naclere toelioliting gaven wij in ,,Denkers van onzen t^jd”. (1918): 
omtrent Romanes, biz. 10—11; voor Bninetike, biz. 163 ^ 166—169, 
183—186; voor Xewman biz. 229 — 257. 

“) W. Ward, The life of J. H. Card. Kewman (1913), II, p. 244. 

®) A. Bertrand, La psycliologie. de PefPoidJ, p. §6^65.. 

VanSli. EN MED. A,FD. LETTERK. 5‘le REEKS. DEEL IV- . 7 ' 
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Wij liebben uaast die twee veruiaarde wijsgeereii nog anderen 
geiioemd/ Het zoa niot luoeilijk zijn er nameu van vele ge- 
leerdeu bij te bijvoegen^ die de ])SYclnsclie functies en toestanden, 
waarop tlians het (‘.tiket ^^oubewiisP' geplaatst wordt^ niet 
alleeii gekend In^bben^ luaav Hcdierpzimiig besclireven. 

Laat ik van verdiu’(^ opsomniing afziea. Yoldoendo is gc- 
bIek('Hj hoevcr wij inedegaaji met lien^ die voor ^^iiispiraties^' 
(ui .^iuiiuties’" lu^t onderhcwiiHte bijkans aks hot begin on het 
einde vc'-rlieerlijken, Naar tw(^e zijdcai (Uiliter wijkeii wij van 
hen af. Hot niet lunhu’ Impaa-ldc'. „onderbowuste’’ traehfcm wij^ 
met de ])ovDiigenoeirule sehrijvovs, to bepalen overoenkomstig 
ontleedbare verxiclitingen va.n b(‘k(‘.nde ])sy(dusGlu‘ veriuogens. 
En ten tweede; fantasieen omtrcnt ecm iiit het albewustzijn 
bestraald „onderbcwiistzijn’’ incencn wij te nioeten verinijdem 

Yan de I’cde (m langs de r(Kl(‘ komt liet Hclit. 

Hoc voiidt gij de gravitatiowet ? — Door er gestadig aan 
te donken^ antwoordde Newton. 

Pasjenr bej’cidt giaiiale voudslen in zijn g(‘.est door eeii j^ruini- 
nation incessante” -*). 

AIs eeu regel iiaast doze voorbeelden , konit ons liet woord 
voor den geest van Bazaillas : ^L’iuconscient (subconscieut) 
chez rbominc do genie ^ cbez rhomine de coeur, cJiez Ic 
hdros^ subit plus directemerit I’action et comine rempreinte 
de rintelligence, Ses ressouices et ses reserves augmentent^ ci 
Jiiesure quo eellc-ci s’aceroiD^ ^). 

Niet als een uilzoudering op deu regel ^ maar als (*,en oiider- 
deel vail den regel ^ k de mrheelding , naast het, verstand, 
macht, die hot uur van Jioogere visie en bowogeiilieid 
voorbereidfc. Imagination creatrice — schroef Ribot^), 

Ongetwijfeld verscliijneii aan dozen kant van ons zieleleveri 


• D 'V'gh J. JaatroWj La subconscience, p. 68—80; E, Diiclaux, .Pasteur, 
Hist, d’un esprit (1896), p. 349. 

*) Bulletin de la Socidt^ franoaise de Philos, fdvrier 1910, p/ 51. 

’) Th. Ribot, Essai iiir Pmaj^mation oreatricc (1900). Yg], Thom. 
Aquin. J)e veritate X, art; 6 ad 5. 
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het onderbewusie m do psydiologisclie oinlijriing or van aiaast 
elkander. 

Ah eeii leveude eu verwerkende kraclifc oiitvangt on be- 
waart^ verbiiidt eii solieidt de verbeelding t-allooze iiidrukkerij 
die haar van de uitvvendige ziuuen toestrooinen. Zij is geen 
dood reservoir. Onder den iiivloed van pliysiologische fcoe- 
standen cm aandoeniiigeu des goinoeds scliept- zij, luisLerende 
uaar eeu zekerc associatiowet, voorstcllingsverbindingen, die 
bet; geestesleven doeii vertragen of versnellen, met- wisselend 
tem])(), wier kraeht on schoouludd ziel on lichaain verbefFen 
tot barinonieen van wijze bezinniug en spontaneiicit. 

Bij bet kind bewonderon wij de vroege sanieustcininingen 
van verbeelding, gevoel cm rede: in verrassende. taalkleiiren 
toonen kindcreu de blocm der redelijkheid, die ontlnikt. 

Bescbouwt de genieeii. Als de eenzame doorwandelt Beet- 
hoven bet bekoorlijke landschap. Langs de zinnen sprcekt cle 
natuar tot zijn verbeelding; zijn gemoed en zijji wilskracht 
lenigt cm Ijeziell- zij. Hier de meester de symplionieen aan 
zi jncn' Pastoral en '). 

Vanwaar die vrccle? Vanwaar dal zingen der zicd? — 

Wc^deroin besluitcm wij: zoovecd van onze gevsicdijke ver- 
richtiiigen gcvscbieclt in eeu balfdiiisbn*. 

In znlke scbaduwen vc^-rvolgt ook het gemoedsle\:en vaak 
zijiien wcg, tot het opeens, scliijnbaar als eeii onverwachte 
veranderiug van wil en gezindheid, belder te' voorsebijn treedt. 

Die oinkeer trof cb vvijsgeeren der „sub6onseieiiti6^^ door 
zijn plotselijkbeicl. Daar moest een soortgelijke verklaring voor 
bestaan als voor inspiratios, ontdekkingen cm intuities van ge- 
leerden en kunstenaars. 

„SubcoTiscientie^^ was nogmaals bet laatste woord. . 

FIct keninerkonde feit onder zooveel niogelijke ricbtings- 
veranderingen zocbt men in do ,,bekeeriiigen^b 

Starbuck, Coe, James, bun wegbeteiclers en bun volge- 
liiigen , vestigden al bun aandacbt op die zijde der zoogenaamde 

') Yincent d’liidj, Beethoven (1913), p. 65—76. ■ ' . . 


r 
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godsdi^ustige ervaring eii plaatsten het feit midden in Imn empi- 
risclxe godsdienstpsycliologie. Bij James, wiens lezerskring zich 
zeer ver uitbreidde^ is bet bcsluit zijner navorscliingen , dat 
„bekeering’' ons leidt naar „a subliminal dat wellicht 

hoogere maolitcn ,^bekeeringcu” koinen bewerken^ maar dan 
nooit teuzij ^^tlirongli the subliminal door” ^). , 

, Ov(‘i’ ^^ondcrbowustzijn^^ bij j^bekeering^’' ziillen wij niet na- 
drukkelijk sprcken. Niet minder dan do corste beeffc do tweede 
term , zooals velen bem bezigea , een te onbepaalden en eon 
zeer verscUllenden inlioiid; waarom ( 3 eu indactiove, diis veel 
wijdere bebandeling zou voreisclit warden. Biiitoudicn j James stelt 
iiiter^te gOAmllen, 3 als uitbarstende opgawondeubeid en wijze 
iunerlijkbcidj naast elkancler: men moet (‘-erst sebiftem (Jok 
dit nog; fjenade^ odoof, godsdlenHiglieJd cii zoo veel termcn 
^ineer^ die op „boke( 3 riiig’^ worden toe-gepast, zijn niet tegelijk 
aanweiidl)uar in ])()sitiei-(*liris((‘lijken , in puur-uiterlijk-cmipj” 
riseben (m in geliecJ- of lialf-pautbeistisc*lieii zin ^). 

Eenignrinate noelitaiis, in liet o])ziclit iian](‘lijk bar(‘-r plot- 
selijkbeid^ vallen 00k sojiimige bekceringeii oiider de l)ekn()])i(‘ 
bescliouwing, die wij liier nog gevou over diepe^ bijnn gew(‘I- 
dige veranderiiigon ^ die? zicli scliijnbaar onverwacld kunium 
meester makcMi vaji wil en gezindbeid. 

Hot feit di(n: verandoringon , wanneer deze van licbamolijken 
kant en ondor pliysiologisolie invloedcu worden veroorzaakt^ 
vindt zijn naaste verklaring in liet nauw verband tussclien 
ziol en licliaam Een berseiiverwonding kaii bet gcnnoedsleven 
van den gcikwetsb^ jaininorlijk doen omslaan. Aan dc^n jJivsi- 


E. I), fitarbuck, The Psychology of Keligion; Gr. A. Coe, The 
spiritaaX Life; W. James, The Varieties of religious Experience. 

Th. Ploiiriioy, La philosophie- cle William James (1911.), p. 141 her- 
jiinert, dat een godgeleerde van (.leneve Cesar Malan (182 1—1899) reeds 
laiig v66r James dezeifde godachteu als deze over het „oiiderbe waste” — 
‘•bij liem „le i>rincipe inconseiejat tie nOtre 6tre” — uitsprak. 

Zk. G-. Weiiigartiier, Das Unterbewusstsein; Tli. Maiuage, Intro- 
duction a la PsychoJogie ties rjouvertis (1913) en La Psychologie fie la 
('onversion (1915). 

Zip hovoii biz. 82 — 84 . . ■ 
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sclieii kaiit staan alle liartstucliteii ^ daar liiin leveiisgrond een 
])liyyisch-psye]iisch(i h, onder iiivloedeu, die Leiieden liet klare 
bevvustzijn blijveii eu tocli eeu revolutie kiiimeii stoken in 
allerlei gcvoeligliedeti, met wisselende iieerslaclitigheden eu 
opgcdogcnhoderi ouzcr .siemrai ug 

Algeineeiior zegt men naar waarlieidj potentieel, als aaukg 
of als gcwooute scliuilt er oiuioembaar veel in den menscli^, 
dat^ vereenzaaiud of met andere strevingen verboiiden^ op 
scliicr onmispeurbaro wijze jareii uclitereeu voorfcwerlct, Eindelijk 
komt ec'.ii schok-). Een vooivstelling^ een feit wordt dc geheel 
onoveuredig(‘. aanbndiiig tot plokeliiigt*. hervorining.sbesluitenj 
verauderde levensbeseliOLiwingen ^ daden in eeu gelie.el nieuwe 
rioliting. l)ocli, kracliteii van binnen {‘ii van biiiten stuwden 
reeds king het Icveu aan, Gelieek*. volkenai koineji nidus op- 
eens iji vrcemde beroering. Il!n was lict nict eon oudo onder- 
bewiiste wcrking dm' psyclioi, die zelfs wijzcu nan waarlieid 
en reclitvaardiglu^.id onttrok^ bij Jiet wc^/daivijdscli voimisseai der 
elkander vcrminkende bescliavingsmacliten ? 

Slil onderlioi.id(. (le lioop iu zulke nachteji liaar onsterfelijk 
licki, 0ns alien toont de liistoric^ ininun's ook plotseling ont- 
waken ten goede. Individium ('ii vulkeren liocffc Ood gmua^slijk 
geniaakt, 

Aaii di‘. wijsbt*.georti5 is bet niet ontzegd^ ua te vorsclioii, 
lio('.zeer ket oiKknkewuste dionstbaar zijn kan aan de Opstan- 
ding en het Leven. 

V66r zij tot hot beAVustzijnscentauun doordriiigea, bew^rfce^ 
gunstigc fiincties van ons organisoli-psycliisoli dynami&me ge- 
steltenisscn. J)i) streefverinogcps sfcaan gespannen in een goede 
richting. Ouderbewust bewaaxde betere gevoelens/ weleer door 
opvoeding, levenservaiingen eu inaatscliappij ^ zelfs maar als 
reactie tegen stuitend kwaad ^ gaande gemaakt, smelten samen 
en vereenigen zicli als tot 66n machtige latente energie. Daar 


Thom. Aquin. Summa tlieol. I — II, — 48; Harald Hoffdiug, 

Psychologie in Umrissen (5te dentsche Ausgahe, 1914), S. 312 — 390, 

*) Th. Rihot, in Eev. phiL, juillet 1912, p. 68, 
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versoliijnt , ondeT liet allengs opgeklaardo, Hclit cler rede^ eens- 
klaps het - reeds voorgevoelde doel: het iiieiiwe le.ven. 

Ondcr ket liclit der rede. Want^ lioe waar het ook dat 
liaar innerlijk woord niet behocft te wordeu gesprokeii in 
syllogismeii eii logisclic vormeri^ waar is het evcneons, dat 
ijonder haar de nieiisch ydju plaats verlicst. 

Zicdaar ecnigc bc^schouwingein 

Andere]! hebben luui kracht beproefd aan navorschingen 
over het oiiderbewuste in het levcn der talen, van de mussiek, 
van recht en zedcn, Schrander dringen hier do gele.erden steeds 
V order tot de fijnste bijzondorheden door. 

Meer algeineen hebben wij Ael Onderhmiisfe nagegaan, 
zooals het tlians wordt voorgesteld in zeer uiteeuloopende^ 
maar toch min of meer gangbare xneeningen. Wij vroegen: 
welken grond hebben die meeningen in het leven van den 
mensch en in feiten^ die ook oudere zielkundigen^ al bezigden zij 
den term ,/mde.rbewustzijid^ niet^ reeds gekend hebben. En 
wij kwaxnen tot dit antwoord : de gewone psychische krachten 
van den mensch hebben wijdgaande wijzen van werken; maar, 
wij meenen, even als Peirce, geen reden te zien tot het stellen 
van „a detached consciousness' k 


KEN YERGETEN KUNSTENAAR. 

niJDHAUE VAN DEN HEER 

A. BREDICT8. 


Hot is mij mi bizondur voorreclit U liedeu wederom bekend 
tc kimuen inaken met den naam en bet vverk van een iiitne- 
iriencl kunstenaar uit oiize 17® eeuwscbe scbilderscbool , die 
even als E.jcklialB, Calraet. JonderVille en zoovelc auderen 
gelicel vergeten mtnn naam door geeii van' zijne tijdgo- 
nooten oi)geteekend word m fodi verdie.jit oiidor de besten ge- 
rangscbikt te wordett: 

Mmfl^en Piet&rsz Deijtn, 

'Een gelukkig toevjd braelit mij eind(*lijk in kenuis met ziju 
work. Sedert dertig jaren Juid ik over liein aaiigi'.teekend wat 
ik in dc Arcliieveu van Leiden^ Delft m Amsterdam^ in de 
boeken van bet Hof van Holland, den Hoogen Raad, enz. 
vond, Bizondcr trok miju aandacbfc, dat liij in betrekking 
stolid met onzen gvooten Hi'.rcules Segh'ers; bij Deijm’s dood. 
was Segliers hem /0G0.~ scbuldig, 

Maar tot nu toe kwarn mij geen work > van hem- ondei‘ de 
oogen. Tot onlangs Dr. Koetseban, de Directeur der Dussel- 
dorfer Kimstverzamelmgen ^ mij een photograpbie zoiid van 
een bizonder fraai vrouwenportret;, 1614 gedateerd en met een , 
gebeel onbekead monograiu geteekend, dat uit de letters 
M P D bestaat. M. P. D = Maerfceu Pietersz Dcijm ! m. i. 
'zonder twijfel liet monogram van onzen kunstenaar. 

Het jaartal past uitneinend; in 1609 verklaart Deijin 83 
jaren oucl te zijn. Hij was dus 38 jaren ond toon bij dit fraaie 
portret acbildcrde. 
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, Te Delft geboreii^ later vertoevend to Amsterdam en van 
1616 , tot aaii zijn dood (16^4) te Leiden werkzaam, kan met 
dit werk zeer good sameiigaan : eerst de invlocnl van de te 
t)elft Averkzame portretscliilders Jacob Willemsz. Delft* en den 
jongen -Mierevelt^ en ie* Amsterdam die van Ketcl^ met wiens 
latere portrette.n dit (mutcn’feitsel wcl overeoiikomst vertoont. 
Ook lieeft liet te weinig bekende ^roote work van David Baillv 
to Leiden verwantscdiap mot dat van Deijai. 

Tk meeii dus met tamelijke zekerlieid vast te kunnen stclbm^ 
dat Deijm de Moiiogrammist M P D is. 

Als vdj liet werk nader bezien^ vinden wij or uitstekende 
teekehing on modelleering, (‘ii (ion levendige karaktoruildriik- 
king in^ die ons veroorlooveii lict iiaast do beste portretten 
zijner tijdgeiiooten te plaatsen. Hot kan genist de juibuurscliai) 
van een Micro velt, eon Ketel^ een van der Voort verdragen. 

Over de klciir kan ik niet oordecden, daar ik de scliilderij 
zelf, die zicli in een particuliere vcrzameling te Orefeld be- 
vindt^ nog niet kon zien. Men deelt mij intusschen medc^ 
dat bet koloriet warm en fraai is. Hot is niet onwaarscliijii- 
lijk, dat er lui weldra meer schilderijen van hem voor den 
dag komen. Tocn ik voor 30 jaren ontdekte, dat de Mono- 
gxammist A A Arent Arentsz van der Oabel is^ was er maar 
een stukje van hem bekend^ een wiiitertje^ dat ik op een 
Keulsche veiling verwierf. Tlians keiit men ongeveer 40 soML 
derijen van liem; zijn wcnk werd vroeger dikwijis voor dat 
van Avercamp g(dioiulen^ bijvoorbeeld zijn >sfuk in het Museum 
Boymaiis te Uotterdam. 

, Ik zal U niet vcrinocieii met een opsomining van al de 
docnmenten die ik thans over Deijm bije^nbraclit^ maar alleen 
kott zijn levensloop vermeldeu. 

Hij werd in 1676 to Delft geboren. Het geslacht Deijm was 
tamelijk deftig; in de eerste helft der 17® eeuw leefden er in 
den Haag twee aiiderc Maerten Deijms^ oom en neef van den 
schilder; de jongste wordt procureur, en zijn breeder Jacob 
advokaat voor de Hoveii van Jastitie genoemci 
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De vaclcr van den scdiilder, Pe.t'U'.r Maorteiisz Deijui (zoo 
teekent hij 1590 te Delft) was aldaar (‘cliter bakker. Zijn zcion, 
de scdiilder, zou als tweede vrouw niejnaiid innubw huwen dan 
Ililaria vnii liaesvelt-j zuster van Joiicheer Joliaii van Knes- 
velt, Heer van Moerkercdani (die met den schilder, zijn zwager 
een zonderling contract; sloot)^ docliter van. Gobssen van Racis- 
feldt tot Twickel, Ibu'r van Muerkercken. Zij was eerst . OJia'^ 
noinesse te RecHiigluiseii ea deed blijkbaar een mesalliance, 
(iven als bare zuster Judith, die. uk'I ecu cliinirgijn tronwde, 

Wainmer dit liuwelijk gesloten werd , weet ik iiiet. In Mei 
IGOn bad Maertcn Dt'ijiu Piidersz. voor bet i‘erst. lud; huwe- 
lijksbootje betreden met Magdaleiut Doliva. lloew(d te Am- 
sterdam geslot(‘n, aoemt bij zieb bij dit liuwelijk woaende t(‘ 
Leiden, Drie jarem later, in 1009, nocmit bij zicb in een 
Leidsclie notarieele acte woonacliticb tot Amsterdam. Ddilr 
vvoondc bij nog in ItllC. In Augustu.? 1010 sliiit bij dan te 
Leiden zijn derde .liuwelijk (als wed**, van Ililaria van Raes- 
velt) met eene wediiwii, Volckgen Daniels, dio* bem zon over- 
leven, en over de erfeiiis jirocessen vocren voor Hof van 
Holland en Hoogen Raad. Te Leiden, waar liij’iii dmi Nieuwen 
Uitleg woonde, maakt bij 13 October 1024, ziidcelijk te betlde- 
leggende, nud- zijne di'rde vrouw zijn t(‘.stamcnt. Hij legateerdc 
liaar oiider meer „de lo]}ende innescbiilden van schilderijen'^ 
en anders. 

Executeurs van dit Testament zijn AXaerten Deijm in den 
Haag eu diens zoon de advokaat Jacob Deijm. 

Zes dagen later reeds werd in de St. Pancraskerk te Leiden 
begraven 

Meester Maerten, in de Nieuwe Stadt. 


NascJirifi. 

Sedert mijne mededeeling vond ik dat Deijm 1604 te Leiden 
woonde en daar reeds een leerling had. 



GEWONE VERGADERING 

DEtl 


AFBEELING- 

TAAL-, LETTER-, GESCHIEDKUNDmE EN WLISGEERIGE 
WETENSCHAPPEN, 

GEIIOUDEN DEN OCTOBER 1918. 


Tegenwoorclig de Heereu; snouok iiuiuhionjk^ Voorzitter, 

VAN BE SANDE BAKHUYZEN^ VAN DER JIOEVEN; VEllDAM^ DE 
LOUTER; TE WINKEL^ MULLER^ DE GROOT^ KLUYVER^ BI.OK, 
OALAND^ BOrsSEVAIN^ VoLTER^ llEYMANS, HESSELING, D^AULNIS 
DE BOUROUtDL^ ORPENnEIM^ BREDUlS^ SIX ^ BOER, BAVrXOK , 
SALVERDA DE GRAVE, JONKER, KRISTENSEN, VAN VOLDENHOVEN, 
KALEE, VURYHRIM, VAN GELDER, KERN, JOYNBOLL, KERNKAMP, 
VQGBL, Van GLNNKKEN, van WAOENINGEN, WKNSINCK, ADUlANr, 
1>E viSBEit eu KtJiPER, Secretaris. 

> 

^ Do notuleti dc.v vorigi*. NBrgadoring wordcii gcu-irrosteerd. 

IngokoinDii is (.‘cii bericht van den lieer Sijinons on den beer 
Vissering daf. zij \*orln*iid(‘i’{l zijn de vorgadcn'ing bij t(; wonen. 

Voorts is ingekoiiKai ecu godiebt voor den Hoeidrtwedstrijd 
getiteld Epuiola senis ad yuvenem^ (jiuler lu^t motto Junior 
ftidj eienim mini on eon gedicbt getitcdd ; /U mine lieges^ 
inieUigife^ zoiider iiiotto. 

Hierop geeft de Voorzitter liet woord aaii den lieer Wen- 
sinck tot liet liouden zijuer mededecling over cle infsnUe in 
re^Uj eildeh en 7n.gstiJl: der SeUietisohe volken. 

In den Islam naoeten de liandelingen van den eeredienst 
onmiddellijk voorafgegaan Worden door de formuleering van 
do intcntic. Zij moet de liandeling -begeleiden tot het eiiide; 


( lor ) 


liaar zefccl is liet hart. Laiigscanirrliaiid is zij zelvo tot eeii 
juridische handeliiig gewordeii. 

Bij nader toezien blijkt, dat de leer van de inteiitie in don 
Islam doorgedrongeu is. Het is niet twijfelaclitig^ dat zij nit 
liet joodsclu^ rueht afkoinstig is, waar ook voornamelijk de 
handelingon van den eciredionst aan den .eiscli der intentie 
ouderworpori zijn. 

WaniHier nu do workoii d(*r woi iu juridischen zin onberis- 
pcdijk en recditsgiddig zijn, hobbon zij voor do reohtbank der 
etliiek te verscliijneii , die dtm reg(d liuldigt: Do worken der 
wet ontI(ien(m liuiiiie waard(i aau de gtwaiidheid. Ook liicr is 
de intentie eon zelfstandiglieid geworden, zoodat men liaar 
vergelijkt met liet werk waarvoor zij geldt: soms geldt zij 
minder, soms nicer. En verder heoft zij zicli ontwikkeld tot 
het begrip der zuivere toewijding, dat vooral ui de moslim- 
sche ethiek zeer verbreid is. 

In de mj^^stick is de leer der intentie er vooral eeu van de 
concentratie de4’ gelieele persooulijklieid geworden. Zij wordt 
gewopnlijk met het gebed verboiiden on is bet iniddeh waar- 
door de geest in extase tot God opstijgt. Ten slotte is zij de 
ware leveiishoudiug van den inysticus goworchm , voor wien 
iedere afdwaliug der gcdacliten ecu vorzwakking xm zijne 
persoonlijkhoid beteekent. 

De Voor/itloi* zi‘,gi. den sjiieker dank voor zijne bijdra.ge 
die bostemd is (ev o])Merning in de Verslagen en Mod('dee]ia- 
gen. iSbiar aaiileiding van liel: ge.sprok('iie he(‘ft eerie gcdachten- 
wisseling plnals insselum de heeren Opjienlieim , Stionck Hnr- 
gronje en den spreker, waarbij da lieer Oppenlieim den nadrnk 
legt op de beteekeiiis van de intentie voor den togriv*voordigon 
joodschen eeredienst, en er op wijst, dat de talinudische maxima 
die. de kawwana niet verplicht verklaart, niet doorgewerkt 
lieeft , terwijl de licer Snonck liurgronje den spreker wijst op 
liet intellectueele karakter van de niya bij vele moliamme- 
daansolie juristen. In verband hiermede licht de sjireker enkele 
punten in zijne bijdrage nader toe. 


( 108 } 

Bij cle TOiidvraag bieclt dt* lieer Six: voor cle Bibliotlieek der 
Akademie aa.ii ecai overdruk uit „Ouze Kiinat^'’^ bevattende 
eeiie bijdrage van zijiie luuid getitcld ,, RembraiuUa Eeiidraclit 
van liet Laiukk 

l)e beer Calaiul bi(‘d( ler opiiaiuo in de wcrkeii van de 
Akadeini(‘ auii van wvvk van zijiui hand gotiteld : Das Jaiini- 
Biya-bndniiai.ia in Auswahl. Text'^ Uebnrsetziiiig^ Indices. Dit 
wcrk wordf. g{‘steld in lianden dcu’ CQmniissi(‘- van rcdactie oin 
de uitgave to bezorgeii. 

De lieer Boer biedt nauKais den heou W. van Eeden ter 
opname in de werkeu der Akade.inie aan eene verliandeling 
getiteld: De Sage van Ilallfedr Vandwedarliald. De A^oorzitter 
benoemt tot leden der commissie van ra])]}ort over d(‘ze ver- 
handeling de lieeren Boer en IJlilenbeck. 

Hierrni wordt d.(‘. vorgadering g(‘sloten. 


DE INTENTIE IN EIGHT, ETHIEK EN MISTIER 
DEE SEMIETISOHE VOLKEN. 

BIJOUACJIO VAN DICN H-BEIl 

A, J. WENSIPiCK. 


Mijnheer de VooiylMer, inijne Ileemi, 

Waimeer ik eeiiige nog-.-.iihiikkni Twe aandplit mag vxageB 
voor de beteekenis der iutcntie op verschilleucle gebieden van 
Jiet geestesleven der scmietische volken, daa ligt liet voor de 
baud uit te gaan van de intontie in lu*(‘- rnoslimsclie recbt. 
Hier is zij ouder deii iiaam iiiya vrij l)ekcT)d gcnvordcii. Zij is 
dan ook een van d{; bMunerkeiidsIc (‘igiiiiaardigludeu van bet 
mosliiiiscbe redd eii hare btd'.eekeiiis is zoo omvatieiid, dat 
men Imar genisi (‘en reebhskategoric kan noeinen. Een groot 
en bcdangrijk dee.l der recbtsbandelingcn namelijk kan slecbt^ 
gebliglieid vorkrijgen wannoor zij ingoleid zijn door de forma- 
leering van do iutcjifcie. 

Wat do otjniologie van ^ bet woord ntya betreft is op te 
merken, dat de vorm eon norneii verbale van den wottel 
is. In bet levoii der Bedoewieuoii is de aaiiduiding van 
bet optrekken naar bepaalde weideplaatseii,^ nitgekozen met 
bet oog op do verscbilleiide Jaargetijden. Niya is dus bet zicb- 
ricbten naar een doej en kan in den zin van doel, bedoeliug, 
ricbting, intontie gebniikt wordon. 

Bescbouwen wij de intentie in verband met de recbtshande- 
lingen, die door baar gesanctionneerd moeteu wordeu, dan is, 
de eerste vraag, die zicb voordoet: Welke zijn de bedoelde 
reclitshandelingeii? Het bondigste mij' bekende ant woord geeft 
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Qlxn.mil in negatievon vorin: Do eererlioiisf; is zondcr iiitentie 
oagelclig 

De intentie wordt, dus alleeii l)ij dc handelingen van den 
eeredienst vereisclit uii liet begrip is iiiei congruent met opzet^ 
toeleg^ bedoeliiig m vm-wnidcii, die ik liier oribesproken laat 
omdat z{‘. belioorcji tot eeu deal van het seniietisohc reclit, dat- 
biiiteu liet j)laii van doze voordraclit ligt, 

I)e liaiulolingoti van den eeredienst^ dat zijn dus vier van 
d(‘. vijf zuileu van dcii Islam : do ritnoole godsdienstoafening, 
de wettclijke aahuoezeii^ bet vastcii en do bedevaart; met himna 
vertakkingon als do wasscliiiigon, do rotraite in da moskee, h( 3 t 
slacbten van offerdiercn onz, 

De formulcering van de intontie moet onmiddellijk aan de 
luincleling voorafgaan^ aiiclers verliest zij den imam van niya 

en wordt besluit, geuoemd ^), Eigcnlijk inocst dit altijd 
gescbieden in het gcval van de intontie voor het vasten in 
Ramadan. De vastimtijd loopt van dageimd tot zonsondergang. 
Daar Iiet aajdireken van den dageraad moeielijk nauwkcurig 
vast to stelleii on het vasten ook niet oen handeling is die op 
eeu bepaald oogeubHk begint^ kan liier dus de formuleering 
^an de nxja niet onmiddellijk dooL* do liandoling gevolgd 
wordeii; men spreekt liier, wanuoei’ men zich nauwkeurig 
nitdrukt, van wat nid W(^gno{'inf\, dat gewoonlijk de 

naam niya gobruikt wordt 

Do nauwo verbiuding van niya (mi liandoling wordt reeds 
door 8!jnii‘i gedisolit voor ih godsdiensloefeiiing. Dcj oigemlijko 
salat bogint mot liot iiitn'den van den wijdingsioes(and, die 
iiigeleid wordt mei de woordeii Allfdi Akhar. Do niya moot 
onmiddellijk aaii dezo woorden voorafgaan^ zonder vroeger of 

’) Ihya’ (Kairo 1283) IV, p. :U6:, 'iy 

Ibn Kasim al.txhazzl, Fath ahKanb, ed. van den Beix, p. 28: 

Badjiirl 1 57: iL^c l^oli ^ 1^) J^) 
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later te kouieii *). Abil Haiufa en Ahmed laieii eeiiige speel- 
ruimte ^). 

Waniieer de iiiya, geforinuleerd is^ begeleidt zij de. liandeling 
tot hot eiiide toe^ zoodat men iiiets inng doen wat met liaar 
in strijd is ®). 

uJ 

De jLiristoii zegg{‘-ii vorder dafc do zetel (J^^) der ]iiya liet 
hart is, wat niet wegiieernt, dat incn haar gaarrie met de Hppen 
laat uitspreken eii zoo „de tong )iet hart laat lielpen’’’ dit 
is de ritue(de handcling o]) liuar volmaaktst Alleen Malik 
wijkt van den consensus af; liij ziet hot uitspreken van de 
niya oiigaarne ®). Omgek(‘.erd staan de, andero scholen er niet 
op, dat zij uitges])roken wordt, D(‘, l)ete(‘kenis en de bedoeliug 
der niya komen treffend uit in Sljah'aiii^s uiisprank aangaande. 
dit punt: do imam’s stemmcn liieriii overeen, dat de niya voor 
de ritueele wassching, met het hart gcformuleerd maar niet 
nitgesproken, aan de liandeling rechtskracdit .verleent; en dat 
cle nTya, nitgesproken dooli niet met het luirt gcformuleerd, 
aan «le l■5■|lldel.ing geeii reclitskracht verleent ^). 

Zoo is d(‘- niya en hare formuleering op liaar beurt een 
rechtshajideling gevvorden (ui op haar beuri ondei’\vorp(m aan 

*) Kital) a]-lJiinu « Keiru 1^)21 — I S(): 

*) Shahani^ ahHizaii al-Kiihra (Kairo 1279} I 1(51. 

Badjuri I 57 ao&mt oiidor do kenteekenen van een geldiga nlyar 

hm^ al-8humt (od. 

Juynboll) p. B: js>^] ^'1 

Badjiln-l 57: tXcUwa! U L; -Ia!) 

Men bedenke, zooals de Heer Binaick Hurgroiije opmerkte, dat 
hart bier in de senxietisclie beteckenis van verstand op te vatten is. 

Sbah'ani I 18(5. 

®) Hhah’Sni 1 13(5. 

A,'- 

b Bliahan']'. 1 185: ]!isij^c ^ (Xd 

tiUijCc L- 
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dezelfde juridische kategoriecin als iedevo aiiderc reclitsliandoling. 
Men stelt zicli dus do vrang, tot welke van do vijf kategorieen 
van gel)od of verbod zij Gowooiilijk licet zij obligaat 

of niaar in somtnigc gcvalleii Avensclielijk 0- 

Verder vraagt nien niet welkc* l)e{loeliug de iiiicntie zetve 
gefoniinban’d is. Ikldjnn gce.fi hei volgcnde voorbccld, Jemand 
wil de rifnecle \vaa>solu]ig vcrriclilon cii forrauleert de niya 
aldiis: ik jieeni luij voor de ritiieole wasBcbiiig it' vcrnc-liLeii, 
zoo God wil. Bedoeli' liij met deze clausiile dat alk' dingen 
door God's wil gescbiiHlen, dan is de iiiya geldig. Wil hij zicli 
een bijzouderen zegeii verwerven door dezc vrome g(*dacbt(‘ uit 
te spreken, dan is do inya ook geldig. Maar dningt de claii- 
sule liet karakt(‘r van een, beperkciide l){‘paHiig, dan word! de 
my a ongeldig^). 

Aud(u*e kategorieen waarondcr de niya valt,. zijn: dat hij 
die liaar forinulcin’t iot den Islam boboort, bescliikt over zijn 
verstandelijkc vermogciiSj zicli bowust is v^i wat hij yicli 
voorncemt ^), 

E(‘u van de vereiscliten voor de niya is verder, dat zij de 
liandeling waarvoor zij gelden wil, uauwkcurig meet oinschrij- 
veti. Wie een van de godsdienstoefeiiingcii wil verrichten, 
raoet precies formulectren welke van de. vijf dagelijksclie salat’s 
hij voor heeft; of welke van de fi^estsalixi^s enz. Wie de 
ritueele wassching gaat nitvoere.a, moet woten en formuleoron 
of hij zicli wil wasschen om een tocsiand van onrcinhoid weg 
to iicinen, daii W(d omdat hij de suhlt wil docn, of ook omdat 
hij een exemplaar van dcii Korkin wil ter hand nomon. 

Deze sjiccialisccring staat in nanw verhand met hei doel der 

Badjuri I 57: 0.3 Wlc 

^ tvs'. Sbah'aiii I 160, 205; TI 20. 

'‘l Badjuri T 57: ^xJJl y^ 
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Iliya; uj bindt den gcesf strak aaii cle liaiideling; zij weerfc 
de gedaclitelooslieid; zij vorlieft elk van cle dagelijksclie gods- 
dienstigc plicliten tot eeii Avelbewuste en widdoordacdite ban- 
deling ^). 

Andemjds Iieeft he.t voorschrift dev nauwkenrige omsclirij- 
vjiig in V(de gevallcn oeii discrepaiitie tnssclien niya en ban- 
deling docn ontstaan; of altbans de vraag doen o])koinen, 6f 
er disorepautie aainvczig was. In Sliabfinfs book ovev de pun- 
ten van vcrscliil tusscbon de recditssebolen vindt men een aantal 
van deze gevalleii genoeind ^). Heeds SlMi'l hceft aaii deze 
cjuesties zijue aandacdit besteed, zooals lilijkt nit de uitspraken 
in zijn Kitab al-Umin, Voorzoovor clezo gevalleii nii kleine 
afvvijkiiige.n tussclum iiitentie en liandeling botreffenj licbben 
zij voor ons geeii andere waarcle dan die van cnsusposities. 
Maar er zijn er onder, die de intentie in vorband met de zuilen 
van den Islam betrefleu. 

.In de eerste plaats moot vermcld worden, clat de intentie 
voor de bedeva.avt voor de nioslimsche juristen een moeielijk 
punt is gmveonst. Men zou verwachten, dat do pelgrim bij bet 
bel reden van liei- beilige gebied in zijn niya op de gewone nanw- 
kenrige wijze omsolin'ef^ dat bij van zins wa>s de grooie of 
de kleiiu^ liedevaavt to vevriebtcn^, en rlaarvoor den wijdings- 
tocsiand aainiam, Kii zoo kan bij ook cloeii. Maar claar de 
wijdingstoestnnd ontboudingspliebten ojilegt en vole pelgritns 
kng voor hot aanbrekep van den liedovaartstijd te Mekica 
komeUi is lie.t geoorloofd den iljnlm voor do kleine bedevaart 
aan te nemen en na bet verriebten van de vereisclite plecbtig- 
bedeii af te leggen, totdat de tijcl voor de groote beclevaa.rt 
aanbreekt. In zulk een geval spreekfc men dns in zijn niya 
nit, dat men de kleine bedevaart wil verriebten, lioewel men 
voor den badjdj naar Mekka reist. Niemand zal in dit geval 
de waarde der niya boog aanslaan cm staat dan ook toe 

bij de formuleering van de niya voor den ihram, de vermelding 

Bij de diRCiissie wees de Heer Snouck Hurgronje er op, dat in de 
praktijk de niya dikwiila niet nieer dan een cacliet of een t-itel is. 

*) Zie Bijlage , 

VERSn. EN MED. AID. LETTERK, REEKS. HEEL IV, 
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van groote of kleitie l)e(levaart acliterwcge te laten wat 
eigenlijk in strijcl is met rle bei)aliiige.n aangaande. cle mjn, 

Er kan vMi bij den hadjdj nog (3eii oinstandiglieid voor- 
doen, die de niya van liaar g(3woiie plaats sclmift. Men kan 
namelijk do groote bodovaarf verricliton als ])laatsvervanger. 
Het work konit aan don kvStgever ten goede; raaar de niya 
word! uitges])roken door den plaatsvorvanger. 

To , 11 nan//ieii van hoi vasien is roods gehlckoai , dat do niya 
niot nan 1 h 4 vcu’eisolilo van onge vorliindiiig niofc dt*. liandoling 
volcloct on eigenlijk zon niooimi li{*o.t(‘u. Maav boveiidien 
ziju or twBo roohisgeloerdim 'Ata’ tm Zofar, dio bij dezo yauI 
van don Islam liaar niei noodzakidijk aohten ^). 

Ook ten aanzien van do inlevoring van d(‘ wetfcelijke aal- 
moeisen lieerscht geen eeusfcemniiglieid; dc*, vior imam’s aclifen 
liierbij de intentio noodzakclijk, maar al-Awzab, oenmaal con 
zeer gezien jurist^ donkt er anders over ^). 

Zoo lilijft alleen do salfit over als ceil liandeling waarbij 
door allc autorifcciton do intentio ononiboorlijk goaebt wordt ^). 
- ^Ata" (b. Abl Rabah) stiorf A, fl. 114 of 115, Aw^a^ 
A, IL 15T; 81 vSL6.*1 a. IL M4. In de tweeclo oeuvv is de leer 
van de nooclmkelijklioid der niya voor de Uandelingeu van den 
. ei^redienst clus nog niot tot erkeiiuiug gekomen. Maar wij 
kunucu nog ceii stap verder terng gaaiu Shak^ni clcelt mecle, 
dat drie van do vier imam’s de intouiio noodig aclifccn bij 
rituoolo wasscliingen, maar dat Abii JlauTfa liaar sleolits obli- 
gaat verklaart bij do inwrijving nn^i znnd. Mon zou, zcg( 
Slia^rani, Abu Ijamfa’s ni(*oniiig kiinnen brengi’ii ondor don 
stelrcgol van Ibn ^Abbasoii Abn 8iilaiinan Ml-.l)aran.i, kraolitcnis 
welken alle bijzoiidcre liaiub'lingon modo begropeii zijn ondei' 


KitSlb al-lTinin 11 132.. Nasab, Siinan met SuyutpB commentaar 
(Kairo 1812) II 17. 

?) Shab’SnT II 20. Zie ook Shafib, Kitab al-IJimn II 81 vg. 

T 8iia‘raiu It 2. Bovendien worclen, zooals de Heer Snonok Hurgimje 
opmerkte, de aalmoez^u ook van de goederen van onniondigen gebeven, 
die geen niya knnnen formnleeren. 

Sba'rani I 160. 


( 115 ) 


de moliaiuinedaaiische g(i 2 indlieid ^). Zij zeggen^ mei andere 
woordeii : Geen enkele afzonderlijke raoslimsche Imndeliiig heeft 
langer de iilja iioodig, waiineer hij^ die de handeling verricht.^ 
welbewust den Islam aaiigenoinen lieeft ^). Dit beteekent dus : 
onder de jongere saliaba is de geheele leer van de niya een 
iiieuwiglieid, die zicli nog luiar weg moel: banen. Dat Moliammed 
zelf luiar gekend en toegepast heeft is dus uitgeslotcn, 

Voor de moslimsclu'. jnnshiii is do zaak iiatuurlijk niet zoo 
eenvoudig. Zij stelhui zich (h vraag: Welko ii!ya heeft 
Mohammed bij zijne bedovaari in liei jaar 10 geformuleerd ? 
De traditie weet. nog on in den Kor’an (Soera 102) sohemert 
nog door, dat Mohammed, van zins de bedevaart tc. verri(diten, 
te Mekka den ihram geprofancerd heeft on zoo, om de ergernis 
over zijn gedrag te bedekken, het compromis heeft uitgevouden, 
dat aan de pelgrims toestaat, wanneer zij geen offerdieren bij 
zich hebben, den ihram voor de kleiiie bedevaart aan te nemen^ 
dien te Mekka na het verrichten van de ^omra. af te leggen en 
wanneer do hadjdj aanbreekt, weer aan te neineii; zooals dit 
allcs waarscliijnlijk is geinaakt in l).i\ Suouck Jlurgronje's 
Mekkaansclio Focsi ^), En zoo komt de Iraditio tot het besluit, 
dat Mohammed voor zijn ])edovaart in het geliecl geen niya 
geformuleerd, maar d('- goddelijko boslissing afgewaclit heeft, 
of liet oen hadjdj dan wel con h)mra zon zijn 

ri. 

Bij dezeii stand van zakem rijst de vraag: Wanneer de leer 
van de iiitentie niet van den aanvang af in den Islam tlmis- 
hoort, maar eerst langzamerhand hare vaste plaats heeft ver- 
kregen, waar komt zij dan vandaan en hoe is het te verklaren, 
dat zij zich een weg heeft inoeten t)anen? Wie deze vraag wil 

/) SWranT I 135: 

.*) gWraiii I 135:- ^ 

Op. 82 vg^^. ^ 

Hi tab al-Uium II 108 vgg. 
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beaulwoordfcu on iets van do gesoliicdonis van liet moliamine- 
daaiisnhe Jeclit weotj wil terstoud aaii de luogelijklieid van 
joodschoii iiivlood donkoii. Wij inogcii dus do vraag zoo for- 
muleel'etl: K<ait ho.l- joodsche veclit do intcntid in ver])aiid mot 
de liaiidelingen van don oerodionst ? 

Hot oortiio (raofiiat van de Miajna gceft reeds, antwoord. Mier 
vvordt liet goval ge8i(dd , dat de wettelijko tijd voor hot roci- 
te(‘-ron van do goloofabolijdeuis aanlircoktj tenvijl iemand reeds 
hezig is in do Wot hot Ijcdoelde gedoelte te lozon. Heeft liij 
in dit geval zijn plioht volhfaidit of niet? Do Misjna autwoordt: 
Wanbeet hij de inteiitio geliad liooft om te reciteei-cii, lieeft 
hi] zijn pliclit volbraolit, in liet onigekoordo goval niot ’). 

Hot traktaat Berakot van de Tnsoplita stclt de intentie ver- 
plibht hi] het recitebreii van de goloofsbolijdenis en Van hot 
ritueele gebed 

Talrijkc voorboeldou leveren do traktateu over de feesten. 
Wie bet paaseliofler slaclit most dit doen met do bedoeling 
oin juist dat oiler to slacliton ; wil bij hot tevons of alloen als 
offerttiaal gebmiken, dan geldt bet niet'). 

In hot traktaat Loofhutten wordt gezegd dat onn oude but 
volgeils do school Van Sjammai ondeugdcdijk is, volgens de 
school van Hillel dengdolijk. Wat is oen oude hutPvraagtde 
Misjna. Zij antwoordt: iodere hut die men zestig dagen Vddt 
bet feest genraakt beoft. Maar heeft men liaar opzettelijk voor 
bet foe.st geinaakt dan i.s zij goldig onk al was zij eon jaarond 

Wie op den Ah’ouvvjaarsdag op do troinpet blnasf of boort 
blazen zonder daarnioo. te bo.doolen zijii pliebi 1(‘ vcrvnllen, 
diena bandeling heeft geen roo.bt.sgoldigho,id '*). 


’) Berakot II 1 ; om xs' lo'? p'o ok Knpan [oi yam mina nmp n'h 

■Kif kV mV 

*) II 2 : laV nK pa'ty n'ls yoc nw Kmpn 
*) III (5 : i5V fw pD'if I'hx VVsnbn 

‘) Besaliiin V 2; lx tok'V KVb' pmi 'jVm Vap iD!£>V xVb> iDHE’it' nssn 
B'obnf Dit^Vi riS's toifV xVa*! id 2?V lit'a Vtos ‘idb'V'i loivV nVivi idwV 

■ .nobn Dit'Vi o'dVo’ db'V iDyVi lotzV kVivi 
‘) Sukka I 1: nut’, a njirn nVnnn iV'sn jn db'V nxB'y ox. Vox 
') Eosj Hasjana III 7 ; xr ' xV IXV &xi KS' laV ma BX 
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Is ieiuaiul op liet Poerimfeest bezig te stiidooron in liet boek 
Ester of een exeinjdanr te verifieertiii^ dan lieeft bij zijn pliclit 
Yervuld wauueei* liij de bedoeling beeft gehad de kuUische 
haiideling to vorricliten; anders met ^). 

Bij lud, maken van deii ‘‘eroeb voor dan Sabbat 
men waarvoor de ^eroeb te gelden heeft^); de inteuB<) te 
niet godaan wordoii^ waiiiK^cr men- den b^roeb ^oncl ip 
van ieinand die doof^ niet compos niontis of inindarjarig was 
of de hepalingou ti^u aanzion van b'.roeb uiot orkonde ^). 

De versc]iilleiul(‘. \vassoliing(‘n voor bet eten van verschil}ende 
spijzen moeteii gescbiecloii telkons nud bet oog op een bepaaWe 
categoric .* wie zijn luuiden onderdomimlt om tiond te eten hij- 
voorbeeldj is aan tiond gobunden, an mag geon bcilige spijzen 
gebruiken '*)• 

Ik beperk mij tot daze voorboeldop. Da Misjna en cle 
Tosepbta geveii geaii algerneane theorie aver de intentie^ 
noemeii haar niet altijd op de^jelfde an beliandelen hf^ai 
incidentcel. Maar zooveel blijkt ganoegzaam, i\^t da Tapixaietan 
bij bet reciteeren van de W(d^ bij de ritiieole gebeclep, bij de 
heilige bandalingmi op hoiligc', tijden vn bij do. ritucele was- 
sobingeii^ op liet gebeelo g{d)ied dus van Am corodienst aau de 
inteiitie hooge waarde bebben to(^gek(mdj of haar opontbeerlijk 
hebben gaaolit voor.de gelcligbeid dor liaiulolipg. 

Eep woovd voor intentie kojpt in da Misjna nog pietvaay; 
wal bet werkwQQi'd: 13^ riM J'bjn bart richten. Oqk ge- 
bmikt men een apdere nifccirukking : bepaaldelijk met 

bet QOg qp de te verricbten kpjtisclie handeling. De leer van 
de intentie is nqg in wording, lets van liare voovgesphiedenis 
blijkt ip een bekande passage van de Mi^pp waar g§^§gd wQ^dt 
dat de vveegere yropien vqqt of ppk wel YQpr en pp bet ritneele 
gebed eepigen tijd ip overpeinzing placbtep door te brengep ^). 


2 , 

*) ‘Erocbin III 5*— 7. 

in 2 . 

") Hagiga II ovg, 

') Berakot Y 1. 
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Oorsprong eu doel tier iuteiitie valleii liier samen: tie werken 
van den eeredienst worden niet -verriclit als opus operatnm; ze 
zijn telkens opiiieinv een welbewuste duad van vrooinheid waai^bij 
alle skau* meet verineden worclen. In dezoii zin spreekt zicli 
dan ook d(‘ htevv jood.sclie etliiok uit 0; vandaar dat de intentie 
opkomt in verljaiid incd de rneest eigenlijko liandeling van 
vroomlieid: Jiet gebed. 

Men zal dos niet kuniien ontkeimen^ dat de Moslims Inmne 
leer tier intentic^, altkans in lioofdzaak^ nit het jooclsclie reclit 
overgenoraen liebben. Op twee bijzonderheden inoet daarbij nog 
gewezen wordeii: in beide godsdiensten is de zetel der intentie 
bet reeds in de Misjna koint, zooals bij den 'croeb 

Wijkt, de fonnuleeritig der intentie vo(jr. 

: Wij inogen evenwel bij Misjna en Tuse])hta niet blijven 
staan; de talmoedisclie discuasies zijn nog tluidelijker. In de 
eerste plaats vindt men hier deni term intentie zelf: HJIID 
wana^ richting^ waarvan bet arabische niya de exacte vertaling 
is. Verder wordeii de ineeste onderwerpen der Misjna die wij reeds 
bespraken, min of mcer uitvoorig toegeliclit. Nog ^en voorbeeld 
wil ik noemen: dat namelijk de lioogepriester op den grooten 
verzoendag de verschillende offers inleidt metformules, als: Ik 
offer dit brandoffer, ik offer dit zondoffer enz. % vraaruit de nit- 
gesproken formuleering en de preciese definitie van de volgende 
handeling blijken evenals die bij de Moslims gewoon zijn. 

Maar do talmoedisclie disciissios toonen ons nog iets anders : 
ill den tijd die tiisscheu de rt‘dnctie vim Misjna en Tosephta 
(S® eeuw na Clir,) ooner- on die van den bab 3 donisc]ien Talmoed 
(6® eeuw na Ohr.) andorzijds ligt, is de intentie als bestanddeel 
•del kultiscbe bandelingen een voorwerp van meeningsverschil 
geweest. Twee maximes staan tegenover elkaar. De eene luidt: 

of ook *• de 


Sefer Gkesidim (Krakow 1581) fob 126: ^31 D“ikd 

kVd Vso 

*) Joma 176. 

0 ‘Ei'oebin 956. 

Berakot 13a, 
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rechtsgelcliglieid is tie iiiteiitie een vermschte. D« tweede: 
njitt nm mvS ^)5 de iiitentie is niet 

vereischt voor de rechtsgeldiglieid, maar uvertredingeii ver- 
eischen de inteiitio [oin als overtrediiigen te gelden]; of ook: 
msnif pM ilWD gebodcii vcreisclieu de iuteiitie 

Tiiet. 

Daar de Taliuoed geen wctboek iimar eeji verzameliug 'irm 
juridisclie bcscliouwingeu wordt de kwestie niet -beslist. 
Men moat met do mogoUjkhoid rekening liauden, dafc deze 
zweveude lioudiug oj) de ouclste inohaminedaansche jiiristen van 
invloed geweest is •'*). 

Waiinoer uit deze gctiiigeuisseii gcblekeii is^ dat de leer 
van d(3 intentie tengevolge van joDdseben invloed in liet mo- 
liamniedaansclie reclit binnengekomen en daar tot een juridi- 
scbe kategorie geworden is^ dan moot verder de vraag opge- 
worpen worden of de christelijfce semietisclie lifceratmir met de 
intentie in dezeu bijzondere.ii vom bekend blijkt. Met bet 
stellen van deze vraag verbiiidt zicli al dadelijk de overweging, 
dat de dirisfcelijke eeredienst^ daar bij uit den joodscben voort- 
gekomen is, met een zoo ge-wiclitig begri]) niet gidiit‘el onbekcmcl 
zal zijn; eu dat iji In^t Ohristendoiu de liandelingeii van den 
geloovige in ongelijk luindere mat<3 dan in Jodendom en Islam 
juridiscb geregeld en tot een juridisch systeeni nitgewerkt zijn. 

Wie bet groote work vnui Afrahat opslaat, dat oven* de zuilen 
van bet OliristendoxjQ haudelt eu uitvoerig bet geloof , de gods- 
dieiistoefeiiing, liet vasfcen, den doop enz. bespreekt, zal Zondar 
gevolg uaar den term intentie*. zoeken en ook nanwelijks iets 
vinden, dat verwantschap met de joodsolie en in^bammedaan- 
sebe leer op dit punt vertoont. 

Voor zoover mij bekend is, is de eenige auteur die de in- 
tentie noeint of omsclirijft Bar Hebraeus, in de beide werken 
die den eeredieust rakeu: Nomokanon en Ethikon. Het is 


Kosj Hasjaua !2S0. 

*) ibidem. 

Bij cic discassid wees de Hear Oppeiibeimi &r op, dat in de tegeii- 
woordige joodsebe praktijk de kawwana een booge plaats bekleedt. 
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alweer opvallead, dafc van de cauanei^ over de fetisteii tin de 
vasteii, door Bar Hebraeiis van talrijke autoriteiten overge- 
nomen^ geen enkole do iiitojitie beJuindolt, Alloen waar Bar 
Hebraetis zclf eon suincuvatting geeft, blijkt hij met de ge- 
dacktc bekeud. ITij '/.egt: wio lud rifcueele gebed wil vemohteu 
gaat staaii^ laet hot geziclit naar het oosteiij de Inmden op de 
borst gevouweu; ]iij coucentreert ujii godacht(‘n on 8j)reekt: 
lieilig , hoilig , lieilig eu55. 

Duidelijker zijn de voorscliriften over het vasion. Wio in 
den vasteiitijd opstaat m het ritueelo gebed gaat verrichten, 
moet zijn gemoed op het vasten ricliten en bedenken , dat hij 
op het punt \$ de vasten te beginneii. Be iiooclgjakelijklieid der 
intentie blijkt hieruit^ dat velen ^oor een toeval niet eten, 55onder 
dat deze uegatieve daad als vasten geteld kan worden 

Evenzoo schrijft Bar Hebraeus voor dat het ritiieele weenen^ 
dat het reciteeren van Bsalmen moot begeleiden, pUats hebbe 
met oordecl 

Deze voorbeelden Iiebben voor oiis oiiderzoek ongelijke waarde. 
In de eerste plaats blijkt er ult^ dat nooh Nomolcaiioii, noch 
Ethikon of Jawna een vasten term Iiebben voor de intentie. Nn 
eens is bet concentraticj dan attentie, dan oordeel. Terder 
kan bet ritueele weenen met oordeel nauwelijks als een voor- 
beeld van intentie gelden. Van ineer belang is de coiicentratie 
bij het ritueele^gebedj maai\eigenlijk is Bar Hebraeus, zooals 
nit bet rervolg van de passage blijkt^ Iiior op het teiTein der 
mystiek en spreekt hij van hat gebed der Ingevvijdein Het 
dciidelijkst en een yaiiver geval van intentie is de formuleering 
VOQT de vasten- Maar reeds de oJibeholpen en omslachtige manier 
waatop zij besclireven * wordt en de blijkbaar iioodig geacbte 
motiveering,. doexi zien dat Bar Hebraeus hier schrijft voor lezers, 
die met de intentie als ritueel voor^chrift nauwelijks befcend 
waren. Daarbij Icomt nog, dat Ethikon en Jawna, wat opzet 

uicndja#ciL->j ji..La,,» 

*) Nomocanon, ed. Bedjan, p. 66, Ygl. Jawna, ed. Bedjan, p, 642. 

Etkikon, p. 81; Jawna, p, 542. 

J awna, p, 544. 
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eu iiideeling cu alle lioofclzak(‘ii betreft^ aflianlcp.lijk %i]n van 
Glmzali’a Ihya’ m liet vermoeden dus voor de hand ligt^ dat 
Bar Hebvaens een inohaininedaausoh voorsolirift voortplaiit on 
jiiet een ohristelijk. 

Ouzc concluaies 7>ijn in overeenstemming met wat wij ver- 
waohtten te vintlen: de leer van de intentie, hoewel niet vraam^ 
aan den cliristelijken eeredienat, neemt er, als zoodanig^ geaii 
plaats van beteekenis in. 


ILL 

Het aemietiscli luoiiotlieisme Iieeft^ afgczien van zijn juridi- 
sche ontwikkeling^ drie hooMwegen gebaaiul waarlangs het zijn 
ontwikkelingsproces lieeft volLraclit: die van clogmatiek^ ethiek 
en inystiek. Het algenieeii karakter van de beteekenis der inten-^ 
tie komt uit in bet feit^ dat de beide laatstgenoeinde riclitingen 
de intentie kennen in denzelfden kategorisclien zin als de eere- 
dienst; evonals de Imndolingen van den eeredienst oiigeldig zijn 
zQiidev haar, zoo is ook de waarde van cthische daden nietig 
en de mogelijkbeid van inystiek leveu iiitgc^sloten, nnuuieer 
niet de iritentie annwczig is. Het ge-bied der dogmatit‘k raakt 
zij natuurlijk niet. 

Wanneer wij de beteekenis der intentie voor de seinietische 
ethiek willen waavdeeren^ IcLunieu wij ons uitgaugspunt nemen 
in de veel geiiooind(i spreuk: L^t „de werken der 

wet ontleenen hiinne waarde aan de intentie^'^ ^). Want deze 
spreuk wordt niet alleen in juridisolicn^ maar ook en voornamelijlc 
in ethisohen zin gebriiikt. In de traditieverzaipeHhgen wordt 
zij verbonden niiet nitsprakeJi, die het ethiscli kayakter van de 
werkeii der w^'et duidelijk doeii nitkomen. Het resultaat der 
ha,ndelingeii komt oyereen met de intentie : wie de hidjra ver- 
rioht naar Allah en zijn gezant^ diens hidjra is naar Allah en 
zijn gezantj wie de hidjra verricht met het oog op een wereldsch 

Ook: jCrcJ) Ivil SoJxhSrr^ Bad’ ahWahy, b. 1; XiaSri, 

h. 41; Hiyal, b. 1; Moslhi, ^d. Nawaw? IT, p, §1B. 
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goed^ dat Iiij wil bereikeii^ of oeii vrouw die liij vvil trouweii^ 
ook diens liidjra is in overeensteuiming met zijue bedoeling ^), 
Wie als deelnemer aaii den heiligen ooxlog valt^ mag zeker zijii 
vail onmiddellijke opiieining in liet paradijs. Dit is evenwel 
alleeii de buiiriikant der tlieorie. E(;ri ^traditie zegt: A¥ie ten 
sfcrijdo gaat ojKlaf liefc vvoord van Allah de overhand hebbe^ 
die gaat dt^u weg van Allah. M’aar wie ten strijde trekt opdat 
aiideren het ’lim of liooren^ die heeft de hel verditmd ^). 

Op lietzelfde staiidpunt staat do etliiek der semietische Ohris- 
teiien, Wie van alle bezit afstaud doet rnaar daarbij treurt over 
wat hij opgeeft^ die is uiet mi beziflooze ^). De arme, die een 
aalmoes aanneemt, moet goed toezien op de iutentie 
van den gever; wordt ^deze geleid door de ziiolit om te pron- 
keii met een daacl waarvoor hij geprezeii wil worden^ of be- 
handelfc hij de aalnioes als een genadegift^ dan moet de arme 
die niet aanneinen *). 

Bar Hebraeiis weet dat er velen ziju die de moeiten van 
het ascetiscLo leveii dragen om zich daardoor naam be verwerven. 
Hij sctiat dezo wijze van doen niet hoog; rnaar wil liaar toch 
niet gelieel veroordeelen; want, zegt hij met een citaat nit 
Johannes Olimacns, het zaad valt dikwijls in de aarde zouder 
dat iemand liet bedoeld heeft en breugt rijke vrucht voorfc; 
terwijl het in zooveel andere. gevnllen met zorg door den land- 
bouwer bebandekl wmrdt eif toch onvruelitbaar blijkt 

b l^okljan, Jiiiaii, h. 41 .* i!Oj 2 >\Sb U 

Luik) ixjjt 

jSJl U) bfijal, b. 1. 

*) ^^TosUni^ Saliih, ed. Nawawi lY 311: 

* * * * yi LOlai) 

Johannes Olimacits (ed. Kaderusj p. 256: sJ xv^BiTca ri)it 
oiiTTco XKTijfZcov fyiyovsv. 

') Bar Heteaens, EtMkon, p'. 407 : ^ 1© ll>Oau-> } « . i o 
m . \ o Aj.) ooia l»cnoa_*o» o] xna^:;. | a n IZo-Cii^s Il*kJ 

cnAocTia-!^o \ m . V>-> o 1 

“) Jawiia, p. 524. Juhauaes Oliinaons, p, 9. 


( 128 ) ■ 


Gliazali bespreekt dezelfcle kwcstie op zijne wijzc: Man kan 
afstand cloen van zijn bezittingen nit riddorlijklieid 
iiit vrijg{‘.vigbeid of uit goedlieid (^ii- wie zicli zoo aan 
de asceten gelijk maakt^ is evenwel nog geen asceet: all(3en 
wie zicli tofc oon a.KSce(it inaakt omdat liij do pooverheid dezer 
wereld in vergalijkiug uicfc de waardij dev toekoineiide inzietj 
die is ecu wi'.veldvemker *). 

Zulkc voorbeelden zouden geiiudckelijk vcniieuigvuldigd knii- 
neu wordtni. Maar Iu‘.t is i^eeds duidelijk^ da.t de ethische in- 
tentie tegenover d(‘. juvidiscdie eeii lioogere iiistautie vcrtegen- 
woovdigt. Eeu recUtsbandeliiig kau in jxiridiseb-kultiscben zin 
onberispelijk zijii eu voor liei liof d(a- ethisclie inteiitie vev- 
oordeeld worden, Omgekeerd kan eeu juridisclie liandeliiig als 
zoodanig bij do laagste klasse dev gmistige kategorieoii, die der 
geoorloofde diiigeu ingedeeld, maar naar de cthisclie intentie 
gemeteiij veel booger gescliat worden* Q-bazal]^ de herant der 
ethiek^ lieeft de boogheid van cle leer der intentie uitvoerig 
besproken en ga.arne erkend; tocb moct bij toegeven, dat hare 
macbt grenzeii heeft: de scheiding tussclieii geoorloofd en ver- 
boden in jatidisclieii zin vermag zij iiiet op te heffeu ^). 

Niettemin — reeds de kanonieke tradii-ie erkexit, dat de 
intentie laet gqddelijk criterium is en clat zij liet loon voor 
de goede werken bepaalt. Toor iedere iiitgave die gij doet om 
Gods wil, zult gij bcloond worden, tot de bete ioe, waarmee 
gij den moud van uwe vrouw vult Wanneer ‘Abd Alt& b, 
Thabit b. Kais op sterven ligt, klaagt zijn doehter? Ik bad 
geboopt, dat gij als geloofsgetuige zouclt sterven; ik had nwe 
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uitrusting gereed gemaakt. Daarop iiogt Mol.iauiined : Allali 
hee,ft riju loon vastgestekl in overoensti’inining met zijue 
intentie ’). 

Het is, ua deze uitetmzetiingj niet uoodig to betoogeii^ flat 
de moliaiamcdaaiLsclKj libu’afcmu' voor kunsfgrepea, die oen 
jaridisclie liniukdiiig als zuodanig niet ougeldig maken, imav 
m strijd ziju met de bedoeling dar wet^ weinig waardeering 
lieeft. Eu lioowel do eeue juridisclie scliool minder rigoristiscli 
is dan de andere, is liet voor dan geeat van het reclit zeker 
typeerend dat liet lioofdstuk Listen in Bokbarfs vemmeliiig 
begint jnafc de traditie: de v^erkeu ontleojien liunna geldigheid 
aau de intentie enz. 

Men kan zeggeii (en het is uit een van do gageven voor- 
heelden reeds gebleken) dat^ evenals op juridisdi, ook op 
ethiscli gebied de intautie een zelfstandigbeid is ge^ordeHj, die 
als een werk of als plaatsvervanger van een werk gejdt. lemainb 
die gaarne aaii den hoiligen oorlog zou deelgenamen hebben, 
maar in zijii vuoniemen verbindercl werdt^^ antvangt niet alleen 
het loon voor den lieiligen oorlog, maar zelfs dat yan hen, 
die. als geloofsgetuigen vallen. In algemceiien vorm wordt deze 
gedaehte weergegeveu in de tradilie; Wie van zips was een 
goed werk te doeii, inaar dit niet volbracld:, lieni wqrdt de 
.gezindheid aangerekend als liet werk zelf ^). 

Peze traditie wordt Mohammed in den mpnd gelegd. Blijk- 
haar is zij, evenals de. juridisclie leer van de niya, ondpr 
joodschen invloed gcformuleevd. Zij komt reeds in deii Talmoed 
voor; Wannoer ieinand van ziiis was i‘.en gebod te vervullen, 
maar daariri verliinderd werd zoodat liij het niet volbracht, 
dien wordt door de Schrift de gezindlieid aangerekend als het 
werk zelf ®). En de ethiek leert : Wie in zijn hart rijpelijk 
oyerlegd beeft oin bijyoorbeeld afgoderij te begaan, die heeft 
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ze zoo good als begaaii Eon voorbeold vnn dozen regel: 
Wanneer ioinand van zins is varkonsvloescb to eton, inaar 
toevallig lainsvloesch iiuttigf, moot Iiij l)oote of zoengeld bo- 
talenj lioevmol le meer bij die van zins was varkensvloesoli to 
oteu en hot ook deed *). 

llior schijat do uitvooriiig van een voorgenomcn daad tocli 
booger aangerekcnd tc worden dan de intcntie op zicli zelve. 
Deze opvntting is ook in <le inoslinisclie traditie bekeud: wie 
een goed werk l)edoclt, maar lict niet nitvoert, dion wordt de 
gezindlieid als uitvooriiig naugerekend; maar ivie liet wel uit^ 
voert, dien wordt bet tienvondig aangerekend En eveneens: 
Wanneer iemand er o]) zint een zoiide to doen, ro.kent hem 
dan de gozindlioid alloen nict aan ; wanneer bij aan de gozind- 
beid uitvoering goeft, rekont hem de zonde dan aan '). 

In deze beide tradities goldt do gezindlieid minder dan de 
uitvoering. Maar de liitlegging van de laatstgenoemde maxime 
staat niet vast. De meei'd-erlieid der theologen wil haar niet 
aahvaarden in dezeu zin, dat bet voornemen een sleohte daad 
te doen niet onder de kategorie der gedaebtezonde zou valleiij 

uJ 

zij vat het workwooivl ^ op in d(‘.ii zin van „iii dc gedaohte 
komen^^ ^). l)an valt de tradific dus eigenlijk huifen dc leer 
van de intentie. 

Aangaande de waarde der intentie in vergelijking met bare 
uitvoering liebbeii wij clus twee meeningeii leeren keimeii: volgehs 
de eeiie staan intentie en uitvoe.ring gelijk; volgens deantdere 
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lieeft de uitVoering grooter waarcle. Volgeiis een derde staat de 
intentie boven de uitvoering ; men kan Imar de apotlieose van 
de intentie en van de etliiak noemen. Zij krioopt zicli vast a^n 
de traditie: de hiteiitie van den geloovigc is beter dan zijn 
wexken Wie de verklariiig van dezc traditie in den Lisan 
al-^Aral) leest^ ml zeker ui('t aaii een apotlieose van de intentie 
denkeri. Daar wordt aldus geredeneerd: wanneer ieinand ge- 
diirende zijn gelieele leven bij de gfzindlieid dfAS gcloofs blijft 
eii zicli voorneemt oni in geboorzaamlieid aan Allah dij werken 
der wet te verviillen; dan ml Allah hem in liet paradijs een 
vaste plaats schetikeii^ niet op* grond van zijti goedo werken^ 
maar op grond van zijn intentie. Maar al l(H«ft iemarid ook 
honderd jaar en verriclit goedc werken zander inl(mti{‘. , dan 
konit liij tocli in de be! ^). 

Hier wovdt de intentie vfdieerlijkt om hare belooning. De 
efcliische raystiek van Ghazali cu anderen schat zulk een motief 
niet hoog. (iliazali zelf heeft dan ook can geheel andere 
opvatting van de traditie uitccngezet, Hij begint met te be- 
toogen, dat liier twee zelfstandigheden vergeleken worden^ 
waarvan de oenc bet praedicaat goed in lioogere nnde be/Jt 
dan de andere. De intentie begeleiclt hier dus niet de goede 
werken; zij staat er zelfstandig uaast. Het gemeenvsohappelijk 
doel van heide is do zicl voor te berciclen op de verecniging 
met God. Vergolijkt men dc intentie met de handelingen, dan. 
vindt men tnsschen beide dezelfdo verhouding als tusschen het 
hart en do ledematen. De intentie is een centraal orgaan en 
de werken zijn dc nitiitgen danrvan. Dit is de xin van de 
sprenk; de intentie van den geloovige is he(cr dan zij n goede 
werken 

' De intentie als" goede bedoeling zonder bijoogmerken^, wordt 
door de Moslims aangeduid met den term iklllas, een 

synoiiiem van niya maar iiitsluitend in bonam partem en in zeer 
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bijzoiideren zin gebruikt. De term is voorbereid in den Korean 
die telkeiis spreekt van lien die zich ^,met toewijding'' aan 
Allah gegeven liebben. Het spraakgebruik in de ethische en 
inystieke literafuur wijkt- hiervan niet sterk af, De etlhek is 
zich van de contrale botcekeiiis der iiitentie in dozen hoogeren 
zin zoozeev bi'wnsi, dal zij zelve lierhaaldelijk deflniti^s van 
het begri]) iklilas geoft, (ihazali behandelt in zijn hoofdstuk 
over de -inteniic^ ook de toowijding, Na eon seinasiologische 
uiteenzoiting die botoogt daf de worlel synoniem is met het 
begri]) zuiverlioid, (‘.n iegonsleld aan vevnienging, gcefi hij 
voorbeelden van vvorken dm* W(‘t die niet in dim zin van ikhlas 
worden nitgevoord. .Daania geeff liij zijn dcdinitie van ikljlas 
in ethischen zin, waarvan hiev (‘.en gedecdLe nioge volgon : Toe- 
wijding bestaat liierin, dat men de goi^de wm-ken zuiver houdt 
van all('. bijoogmerken^ zoowd geringe als belangrijke, zoodat 
zc uitslnihnid ten docl liebbcii nader [tot God] te komen. Dit 
is dan linn ecnig inoiief. Zulk een gezindheid kan men alleen 
'verwachteii bij ienmnd die God lieflieeft met vurige liefde en 
wieiivS gedacliten verzonken zijn in do toekomendo wereld^ zoo 
dat vDor de liefde tot doze wereld in zijn hart gei'ii plants is 
overgeblevon. Zoo i(miand verlangt ook niet naar voc‘d>sel en 
drank, inaar zijn vcudaiigen is ic vergdijken md li(‘l viirlangen 
naar het voldoen aan zijn ladioeften in zoover die een nood- 
zaak zijn door do natiiur ojigelegd. Zoo begeert hij de spijzen 
niet, omdat .ze spijztni zijn, inaar omdat zn hcni kracJit gevon 
tot bet dienen van God. En, hij zoii wcnsdieii tegen de pgn 
van don lionger opgowassen te zijn, om van de behoe^fte aan 
voedsel hevrijd (e zijn. Zoo blijft er in zijn hart geen band 
mot wat nitgaat bo von het iioodzakelijke en dit alleen zoekt 
hij aangezien liet tot zijn religie belioort; (;n tcnslotte is zijn 
eenige gedachte God ’). 

Ikhlas wordt zoodoende de aanduiding van de religieuse 
levensrichting, die alle daden atuwt en stiiurt. Deze richting 
gaat niet alleen langs alle egoistische bijoogmerken been, zij 
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laat alle mensclielijke. r-oimideratifis liggf'ii (‘.n weiicU. zich alleen 
tot God ^). 

Zoodafe ten slotte ook weer iklilas tot een zelfetaiidiglieid is 
geworden, di(^ met doii meiiselielijken wil en de meiiHcbclijke 
autonomie nicks im'cr t(‘. doc^n liecft. Kusliaiil vertelt namolijk 
dat er oeii exoferiscli on (um esotcriscli begrip ikhlfl*? bestaat, 
Het <^crsto houdt in absolute, belangoloozc toowijdiiig. Het 
t\vecd(‘, duidt ieta aaii dat over den inenscli koint, niet iels 
dat in liCm is; zoodat men goede worken vcnmdit waar men 
eigciilijk bniten staat, waarop men goon geziclit liecft cm die 
men niet kan berckenen ^). — IkLdas is dns cen liooge staat 
van etliisclie en mystisebe ontwikkeling of wol mi ebarisma 
gewordon; mo is dok een andere nitspraak van Kusbairi te 
verstaan: ^ c-Ui) 

ingewijdeu is nog beter dan de toewijding der novitii^k Het 
tegendeel van ikblas is namolijk rij^a^ bet doeii van goede 
werken met e(m bijoogmerk. Hartmann beeft dnlangs de 
beschrijving van oen inystieke secte gepublieeerd, die nit vrees 
voor riya\ voor werkheilighcid en zelfverliefflng, zicb vertooTit 
onder den sebijn van afstootende zonde 

De tlieotie van beeft in den Islam zulk een betce- 

kenis en verbreiding gokregon, dat er welbaast geen ethiscli 
of inysfcisch boek in lict A.rabiscli is, dat or geheel aan voorbij 
gaat Toch is de gedaclite — bet doen van goedd werken alledn 
mot Iiet oog op God — ovenzeer verwaiit nan Joden- en Chris- 
tendom en het is zeer wanrscliijiilijk dnt bier de mohammednau- 
sclie ethiek liare aariknooping8])initen gc'vonden lieeft, orn dan 
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vercler liaar eigen draden te spinnen. Eeeds de Misjiia zegt 
dat alle werken moeteii gescliieden met liet oog op God 
on de Talmoed verklaart dat ket bij de goedc werkeii iiiet op 
veel of wciiiig aaiikomt^ maai* daarop dat liet hart op God 
gericht zij De Bergrede kan voor eon groot deel een lof- 
zaiig op ikljlas gerioeind wordeu en Basilius verkoiidigt als 
doel der goedc werkeii het volbrengeii van God^s wil ^); liij 
sprcckt ook in dit verhaud van de ^f^srsdpKrrog waariii 

hot hegrip luya reeds aanwezig is. 

Maar nu blijkt vcrder, dat de Islam ^ die eerst tegenover de 
beide andcrc moiiotheistisclie godsdiensten receptief is^ ten slotte 
van de voogdij zich losmaakt om liet zoover te breiigen, dat 
joodsche en cliristelijke deidcers onder zijn invlocd koinen. Ten 
aanzieii van de leer der zuivere intentie en toewijding blijkt dat 
ook. Bahyab. Josef b. Peknda lieeft in zijn boek over ethiek een 
lioofdstnk ikhlas opgenomen dat in zijn lioofdgedachten mos- 
liinschen invloed vertoont. Ook hier worden de handelingen alleen 
waarlijk zedelijk geaclit waimeer ze nit zuivere toewijding ge- 
boren worden. 

De sclirijver van het ethisclie werk Sefer Chesidim knoopt zijn 
betoog vast aan de reeds gejioernde spreuk uitdcMisjna: alle 
werken moeten met hot oog op God geschiculcii. ~Wie ect of 
slaapt doet dat niet om krachten te winnen voor woreldsche din- 
gen of het verwerven van geld, maar om standvastig te zijn in 
de vreeze Gods en zich met de Wet te kunnen bezig honden* 
Wie zijn handen wascht of de zegenformule over vruohten en 
gewassen op zijn tafel iiitspreekt, moet de intentie hebben den 
naam van zijn schepper te zegenen ^). ~ Men mag van zijn 
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goecle \¥exken geen kroon maken om zicli daariBee to siercii 
voor (le mensclieiL Want men veima*ft (3e goddelijke tevredeii-- 
heid niet^ waniieer men de gunst der inenschen bedoelt ^). 

Het is alsof dit alks uit Gliazali overgeiioincii is; iiiet alleen 
de beschouwingwijzoj luaar zelfs het voorbeeld van ziiiv(*j*e 
toewijding in het geval van eten en sla])en komt in den Ihya’ 
voor. Hiermee is natunrlijk niet gezegd^ dat »Tehu(hi Heehasid 
(Jliazrdi gelezen heeft; dc mogclijkheid bestaat, dat bemhm ecu 
geiniumsehappolijke bran gclind ludjbcn. Maar in iiuhn* geval 
IjHjktj dat de joodsclu'. ethiek van dozen tijd oiidcr uioslim- 
schcn invloed staat, zoiub^r daarinee buiten de joodsahc sfeer 
geraakt te zijn. 

Ik wil evenwel op (len verschilpunt tussclum Ghazrili en de 
joodsche ethiek ten aanzien van de leer der zuivere toewijding 
de aandaclit vestigen. Ghazali is namelijk inysticus in zijn op- 
vatting van het doel van de zuivere toewijding; zij is volgeiis 
hem het middel om tot de godheid te naderein Bahya en 
Jelmda drukten zich anders uit: volgens hen is zij het middel 
oin God's tevredenheid te verwerven. 

Dat de term van mohammedaanschen oorsprong is; 

wordt reeds waarschijnlijk gemaakt door bet feit dat hij uit 
een in den Korean telkens voorkomende formule is afgeleid^ 
maar blijkt verder uit de otnschrijvingen die de joodsobe en 
de christelijke ethiek voor den term hebben moeten invoeren. 
In de hebreeuwsclie vertaling van Bahya^s werk wordt 
door Tin' weergegeveii;, ecu term die iu dezelfde vertaling ook 
als aequivalcnt van gebruikt wordt en daarmcde dan 

.ook etymologiscli en semiisiologisch ten uauwste verwant is. 
Men ziet dus dat deze vertaling bij gebrek aan een betere 
gebruikt wordt. 

Bar Hebraeus heeft in zijn Ethikon en Jawna zidi met een 
omschrijviug moeten behelpen^ die evenwel van wij der s trekking 
is dan ikhlas. Hij gebruikt namelijk den term zuiverheid van over- 
leggingeu ZaxD.>). Hij geeft zelf deze definitie van het 
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begrip: Zuiverlieid van overleggingen bestaat liierindatdemensch 
bij alle aifecties dor /del en bewegiiigon van liet licliaam nitslui- 
tciid als doel heeffc met God in nadere gemeeiiscbap te tredeii. 
Bij gevolg is iedor oogmerk dat zich richt op eoiiig voordeel 
liggondc bniten do genoeindc gomeensclmp een vertroebeling 
van ov(3rleggiiigcn en mid. zuiverlieid onvereeiiigbaar. Dit gaat 
zelfs zoovcr^ dat wanneer liij die zuiver van overleggingen 
is, over de zuiverlieid zijncr overleggingen nadeiikt en zicli 
verheugt, niet zuiver van overb^ggiiigcu blijft. En evenals eer 
en loib trots en praal, rijkdoin en heerscliappij en dergelijke^ 
vertroebeling van overleggingen zijn, zoo moet ook het liopen 
op de geneugteii van liet paradijs tot de troebele overleggin- 
gen gerekend worden. Daarom lieeft een voortrelielijk man 
gezegd; zuiverlieid van overleggingen bestaat liierin dat iedere 
beweging of rust van den menscb uitsluitend gescliiedt om 
God^s wil, zonder lioop op blijvende of vergankelijke beloo- 
iiiiig. Zooals Mar Euagrius zegt: Hij, wiens majesteit geprezan 
is, Hij zal voor ons de dear openen, zoodat in oiis geen enkele 
wenseli overblijft, dan de begeerte naar Hem. Zoo wenden wij 
ons van alles af, en terwijl onze geest alleen nitgaat om Hem 
te zoekeii, zal er geen enkele gedacliie overblijveii die een 
belemmering zou kuniien zijn voor bet auiiscbouwen van den 
Heer der wereld ^). 


IV. 

Wij zijn bier reeds buiten de eigetilijke sfeer der etliiek en 
overgegaan in die der mjstiek. Toch loopen de draden die de 
mjstiek met de intentie verbinden niet over bet begrip zuivere 
toewijding been, Wil men de beteekenis van de intentie eu 
hare ontwikkeling en uitbreiding in de mystiek verstaan, dap 
moet men niet van het ethisciie gebied, maar van het kulti- 
sche ■ uitgaan. 

De Misjna vertelt, dat de vroegere vromen voor en iia het 
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rit\;eele geted een tijd lang in geclacliten verzonkeu waren. Wij 
hebben gezieii, dat de ricliting der gedachten bij den eeredieust 
zicb van daar uit lieeft outwikkeld tot een juridiscbe kategorie. 
Naast deze ontwikkeling loopt eene andexe^ zoonls iiaast de 
juridiscbe ontwikkeling van deu godsdienst een andere loopt; 
en evenals de eeredieust ten slotte staat of valt met de intentic, 
5500 wordt ook die andere religieuze lijn, de lijii van mystieke 
devotie^ bepnald door de ricliting der gedacliten. In de eerste 
idaats wordt de leer dor intentie er liier een van devotie ^). 
Maar de inystiek heeft aan devotie niet geiioeg; wie d(‘. lioog- 
ten wil bereiken waarop de meusehelijke persoonlijkheid een 
wordt met de goddelijke, heeft al zijn krachteu op te roepen, 
zijn geheele persoonlijldieid los te inaken van de waarnccmbare 
wereld en zich met alle intentie te concentreereu op wat voor 
hen de eenige iverkelijkheid is of zal wordein 

Het einddoel der mystici is in extase met de godheid ver- 
eenigd te wordeii. In den regel wordt de toestand van extasc 
geboren uit liet gebed. De concentratie der persoonlijklieid bij 
het gebed die^t in de eerste plants tot losmaking van het zin- 
nelijk Waaxneembare ; de veusters opdat het vertrek ver- 

licht worde" is de geliefkoosde maxime^ die hier vooral geldt. 
Eerst dan kan de vlucht naar omhoog beginnen. 

De meest kenmerkende uifcingen uit de literatuur mogen ter 
toelichting dienen. 

Eeeds van ouds heeft de inystiek zich met het onderwerp 
beziggelioiulen. Basilius stelt reeds de vraag hoe men bij het 
gebed de persoonlijklieid kan concentreeren : }CiZTcp3'G7 

iv Tfpocrsvx^ to oc(j.£r£6piiTT0v \ lohannes Climacus beschrijft 
het gebed van den mysticus in clrie stadien: het eerste bestaat 
in het kategorisch afsnijden van wat van buitenaf de persoonlijk- 
heid wil doen afdwalenj het tweede in het zich concentreeren 


) IMjeiL vergelgke yooral in de Studios in Jewisli literature issued 
in honor of professor Kaufinann Eohler (Berlin 1913) het artikel van 
PI. Gr. Eiielow, getiteld: Kawwana: the Struggle for Inwardness in 
Judaism (p. 82vgg.). 

Opera, ed. G-arnier (Parijs 1722) II 48? p. 
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op doji inlioucl van hot gebed. Het dordo in bet weggevoerd 
wordeii van den geest tot God ^). 

'Duidelijk sj)reekt Isaac van Nineve, niisschien de diepste 
inysticus dien de syrische litcratuur bezitt De geest^ die zoo- 
even zicli ontwrongen lieeft aan de baiiden der affectiesj om 
do werken der bcikoeriiig tc gaaii uitoefeiion, is ecn jonge vogel 
zondor vlciigcds. .Bij bet gebed ‘poogt bij zijn ziel zicb te doen 
verbefFen l)oven bet aards(die_, maar liij kan niet. Want nog kruipt 
bij 0]) de aardo^ waar ook do slang sedniifelt. Dan, door de 
beilige sclirift to rccitecren^ door gotalo werkon, door de vreeze 
Gods^ door zieJi allocni l)(izig te lionden met do verscliillende 
])roiijtelijke werken^ deert bij zicb te coneentreeren. Want bui- 
tcn deze dingen kent bij nog iiiots. En ook zij kniincn den 
geest slechts korten tijd zuiver howo^ren. Dan komen weer her- 
inneringen^ die lict bart troebcl en onreiji maken. Want bij 
kent nog niet do waanieming van de lucht vnn vredo en vrij* 
bcidj waarin men den geest concentreert langen tijd achte^een^ 
sereen blijvend, zonder herinnering aan de zinnelijk waarneein- 
bare dingen ^). 

Van vi^aarde is ook de besobrijving van Bar Hebraens: 
Wannecr bet gebed eon s])reken met God is^ zooals de pntros 
leeren, dan zal de geest stand vastiglieid noodig bebben^ wil bij 
zonder verstrooid te worden zijn Hecr bereiken en direct tot 
Hem spreken. Waiineer — om met Euagriiis te spreken — 
Mozes, de groote, toen bij traebtte de dootnstrnik die op aarde 
Was te naderen^ geweerd werd totdat bij de sclioeneir van zijn 
voeteu ontbonden liad — boe zoiidt gij dan willen aanschou- 
wen Hem^ die boven alle ziunelijke en intelleetneele waar- 
neming verheven is^ zonder van ii losgemaakt te hebben alle 
gedaebte aan wat nit de alfecties voortkomt? Evenwel — de 
concentratie van den geest zoo dat alle afdwaling gebannen is^ 
kan niet gemakkelijk bereikt worden en valt niemand in den 

Opera, ed. Eaderus (Parijs 1633) p. 438: Trpotrsvz^^ Trpoo-^o^a) 

(/.ovoP^oyfa-rcoQ ^looKSfjCsvxt sk 7rpooi{u,/&}v xurSiv. {JLStroTiiq ts h rdic^ KsyofUvoKi § 
voovp(,€voiQ fjLovoiQ slvcit Tyjv Snivoioiv. TO Taorffg 'riKitov dpTocyif Trpdc Kvpwv 

*) Isaac V. Nineve, ed. Bedjan, p. 92. 
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schoot; zij wordt sleclds verkregen iia lunge en moeielijke 
werken, iia onufgebroken geeste-lijke inspaniiing, na iuclit en 
dwang. Zooals dezelfde Ingewijde zcgt: Evenmin nh ieniand 
ecu liandwerk kan leereii zoiuler langtluvige oefeTiing, ovenmiri 
kan ieniauf] tot het zuiyere gebed opkliinmen^ waiiiieor liij niet 
lung met Qod vorkeerd lieeft met een rein en eeiivoudig hart'. 

Aba Macarius zegt : Waimee.r gij niet geklommen zijt fot 
liet geestelijke gebod^ sfcrijd dan om liefc uibnlijke gebed te 
vervrerven, dan zal later ii h(4 geestelijke gebed duartudjoveu 
geschonkeii worden. De deugdclijkeii weteu bij ondervindiug 
dat aanvankelijk de geest rnoiuelijk te concentreei’cu is. Maar 
na geruimen tijd en bestcndige oefening wijkt de moeielijkheid 
en dringt de geest d6or tot in de scliatkamer des liarten. 
Vooralj wanneer hij slechts een klein deel van de zoetlieid 
van het gebed lieeft ontvangeii^ daarna zicli los-maakt van 
alles wat op aarde en in den heinel is en dus slechts zich 
daarop richt om in extase bij zijii Heer te zijn en met Hem 
le sprekcn. Zooals cen volmaakt asceet zegt: Wanneer ik ga 
staan om mijn dienst te houden^ wordt mij slechts toege- 
staan. vijftiende van het Psalmboek te reciteeren. Verdcr 

blijf ik gedurende drie dagen in de staancle bonding terwijl 
mijn geest in extase bij God is^ zonder dat ik vermoeidheid 
gevoel ^). 

Als voorbeeld van graden van concentratie der gedachten in 
opklimmende intensiteit kan de volgendc beschrijving vanibn 
^Ata’allah golden : Laat de aanrocping van God niet na^ omdat 
gij 11 daarbij niet uitsluitend op God concent reeren Icunt. Want 
nalatig te zijn in het pogen is erger dan falen in het pogen. 
Misscbien zal God uwe aanroeping^ waarbij gij u nog niet kunt 
concentreeren , vexbeffen tot eene waarbij gij uwe aandacht 
richt; en uwe aanroeping waarin gij uwe aandacht richt ^ tot 
eene waarbij gij u concentreert; en uwe aanroeping waarin gij 
u concentreert, tot eene waarbij gij u uitsluitend concentreert 

Het ritueele gebed. 

Door de goddelyke macbten. 

^3 EtMkon, p. 3 vgg. 
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0]) liet object* (ler aiiiiroeping*. Dit is vdur God niet te rnoeielijk 

De niysticke auteurs biteii iiiot na aan ie geveii lioe con- 
centratie to bereiken is. Het is voor den uovitiiis noodig ziju 
zintuigen te sluiten , vooral waniiecr hij aan bet gome(uischa|)- 
pelijke gebed deelneemt of bidt in een kerk met vele afbcel- 
dirigiui. Daaroin is het te verkiezen in een donker vertrek of 
voor een wand liet gebed te verriebten, Ook de ingewijden 
|)leg(ni in (ien donkere en eiige eel te bidden^ totdat zij door 
oefening zulk een boogte bereikt Juibbeii^ dat zij aan liet ge- 
ineenscbappelijke gebed deelneinen zonder te weten wie aan 
bull reebter- of linkerkant staat ^). — Of ook wel^ waimeer 
in ecu bepaalden toestand de neiging tot afdwaling sterker 
dreigt te worden dan de concentreerende kraebt van den geest, 
moet de niysticus zicb .dwingen lot reciet, tot psalmgezang en 
tot knielingen voor bet kruis. En wanneer bij zicb zoo gestijfd 
beeft, kan bij zijn geest opsluiten binnen de binnenste dour 
van bet hart ^). 

En Basilins zegt, dat men zicb zoo concentreert door altijd 
uitsluitend aan God te denken 

Van belang is ook Gbaztili^s besehrijving : Doze conceiitratie 
komt alleen tot stand door opreclitlicid van wil en doordak de 
lieide God^s beerscht over bet hart, zoodat dit tenslotte gelijkt 
op den bevig verliefde , die slechts ^ene gedachte kent ®). 

Ibn ‘Atrailah I, p. 39: M ^ ^ 

^ ^ 

Etbikon, p. 5. 

®) Etbikon, p. 500. 

'*) Opera II 342, 482. 

*) Iliya’ III, p, 68: 

^ vij UJ 

111) 4x1 


( I'id ) 


Be term, Wiiarmee tie syj'isclie iriystiekeji de eoiicciiteitie 
aaiiduiilen , is het verziuut'leii; tic MosUiiis gcbniikt'ii 

gewooiilijlc „tviikJccr ook wel iJJl ^ 

„Ju‘.t liiu-t iiitsluitciicl op God l•i('lltcll’■’ *); of (kic hovt-n). 
Be afdwuliiig tier gcdaclitcii wordt door de Syriiirs met den 
ttuiu l.-^CTL.. 2 >, door dc. Moslims met dieu van uitgcdi'ukt. 

Waar van lict jjositicvtt begrip sprakc is, daar viiult mm 
vaak ook lict iicgatievc , zoodat bet uiet uoodig zal zijii bei. 
laatste door iiieuwc voorbccJdcii iiit de literatuur loc to licliteu. 

Be concciitratie der jjersooidijkhcid is dus voor den invsticns 
dat waarmee bij begiimeii inoet, zal liij in dit onstoll'elijkc. 
wereld doordringen. En eene bescliouwing van do mystick zai 
deze, inteiitio animi als een mystieke kategorie latcn gelden, 
analoog aan dc niya op kultiscb cm ctliise.li gebied, eeii ver- 
cisclite 0111 ceiiigo liaiidcdiiig bare mystieke waarde to geveu. 

Beze concentratic van de persooiilijkbeid is ten slotto bij 
itdcieii mjstiekeii toest/aiid een iniddel: de toestand die met de 
spanning der gebeele persoonlijkbeid begint, gaat over in dicn 
van extase ,. waarbij van een spanning der persoonlijkbeid gecn 
sprake' meer is, omdat de persoonlijkbeid zelve overgaat in de 
godbeid. Jobannea Climacns zegt bet reeds ten aanzien van bet 
gebed; eerst worden alle van buiten komende iiivloeden afge- 
siiedeu; dan wordt de aandacht op den inboud van bet gcbecl 
gecoiiceiitreerd; on leu slotte de izpjrtzyij TTpog Kvpiov ^). 

Een ander voorlieeld, nit Bar Hebraens’ Ethikoii, spreekt 
nog dnidelijkcr : In bet middelstc stadiuiu dor lieftle wordt 
eerst de geest van den mysticiis door de goddelijke geaade be- 
giftigd met inziebt in de gesebapen dingen. Maar dan wordt 
bij stil gemaakt, zoodat de afdwaling der gedachten opboudt, 
en bij zicb aUeen op den schepper concentreert. De ooncen- 
tratie is zoo sterk en zoo aanhoudend, dat de inysticus wan- 
neer bij wakker is voor slapend, en wanneer bij slaapt voor 


Goldziber in Der Islam VIII 209. 
“) Boven, p. 132 vg. 
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wakker gelioudeii worclt. Waniiee-i* cleze toeHtaiid eeii tijd laug 
gcduurd , vorscliijiit zijii Heor lieiiij vooriiaiiiBlijk ge- 
dureiicle het gebed^ met do plotsclbige hovigbcid van (Mniblik- 
semstmal; ziilke visioenon ondcnkreJceii telkens liet gebed eii 
breng{‘n lunn in eon toestand van stupor; dan begint do liefdc 
tot zijn [leer zoo lievig in lioni to brandeHj dat hij ten slotte 
gelio(‘l in vlnin staat; zijii h‘do.inai(‘n wordon slap en liij valt 
onniacldig ikhu* *). 

D(‘- oouccmtrain*. is diis do. l)odo.m waaruit do oigenlijke 
inystio.ko toostaiubm mo(‘t(m v(Jortkomen. Zdd liescliouwd is zij 
een boginsfadiuin ; on daarom kan eon ‘inoslimscli inysticus 
zeggen : De weg tot Adlali luadt eon begin , oeu midden en 
cen oinde; liot b(\gin is do (*.<)noontrati(‘. on de l)okeering; lu't 
midden is do liofd(^ on do goodo gowoontcn; liet cind is gnosis 
en vvetenscliap 

Wanneor lui do conceutratie eon beginstadium is^ dan volgt 
(laarnit dat zij voor den wareii mysticiis niet bij bepaalde lian- 
dclingen bogiut^ rnaai* dat zij eon levenshouding geworden is* 
Porpliyrius vcrtolt, dat Plotinus^ lioowel belast met velo dage- 
lijkscbe beslommoringeii ^ nooit r>ju Trpog rou vouv nzaiv vor- 
slapte'*^); allo(;u in d(m slaap lu‘t bij Trpo^ 'irpoTox^v 

varen Bn Basiliiis bosprookt do vraag of liot mogolijk is 

altijd en overal in de goeoiiceutreorde bonding te blijvon ^). 
Bar Hebraeus vertelfc^ dat ecu kloosterling van den Sinai^ toen 
liem gelast word den tuin te begieten^ zijn hoofd met zijn kap 
bedekte. Toen een ander liem daarover opliolclering vroeg, ant- 
woordde Mj : dat doe ik om de boomen niet te zien^ waardoor 


0 Etliikon, p. 497* 

TmSd al-Pin aan den raiul van Abii Talib’s Kut al-Kultib II 104: 
SlanAll XjUJli h)dJ ^ CSjUi) 

Vita Plotini, ed. Crenzer § 9. 

Opera II 483 A : et ^uvarov aotrop^sicrett to h Travrf am rT^vroTe 

kfi&T&&ipt(rToy^ 
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mijn geest werk zoii ueerloggeii eu zieli met cle hooDien 
bezigliouden ^). Eii van den bekenclen iiiysticiis al-Sjibli worcit 
verteld, clat Iiij in liet begin van zijn loopbaan dagelijks vcr- 
blijf hield in eon waarboeii Iiij eon bnndcl roedon mee- 
braclit. En zoodra Iiij ziju uandaclit op eon afdwaling botrapt(i, 
kastijddci bij zioh zoolarig totdat (bi roedon aaii splinters waron^). 
Tenslotto is bet i(^gendoel van concentration 1 — icrL3 en Hie,, 
ook de toestand die langzamerliand nioet opgelievon worden 
om viirnietigd to word(Ui door de concentral'ae; en zoo is voor 
den inysticus divagatie cigcnlijk do zunde- Toon men aan 
Nllii vroeg naax de bekeoring, aiitwoorddo Iiij: De gewone 
geloovigen bekeeren zicli van zonden; de ingewijdcn van 
divagatie ^). 


*■) EtLikon, p, 5. vg. 

’) Bisala, p. 118: ^ ^1 Ja 5 j 

^J[G ^ ^ lK 

’) Kushairl, p. 55: hy Jlai ^^1*1 

^cUaSt ^ io ^ 
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g(^s(‘llilplUlf(‘U lnssrluMi di^ rrchfsgidcmlcn ten 
aan/acn van gcvnllcii van niya [zie hoveii ]). volgciis 

Sha^iTun, al-Mis^an ul-Kubra. 

1. VVanneer ienumfl (1(^ gronte wassching verricliL met de 
bedoeling yajii onreinen tot^siaiul te verlaten^ mag dan deze- 
wasscdiiug ievems verriclit wordcii met hot doel oin aan do 
Vrijdagsgodsdienstoefeiiing to kumioii detdnomen? Malik zegt^ 
dat iiocli de nija voor de wasscliing van onreinlieid, noch die 
voor den Vrijdagsdienst in dit geval effectief zijn : de clrie 
mudjta1ii{BH verklaren beide niya’s voor g(ddig (Slia^rani I, 

2. Malik on vShnli^i zeggon^ dat d(^ imrun bij do godsdieiist- 
oefembig niet vor})]iehl is in zijnt; luya op te. lumnm liet voor- 
iiemcn om als imam op te tnuliaij hot wurdt evnmwel gaarm' 
gezien. Alleen voor deii imam bij dm Vrijdagsdienst is do 
bedoelde niya verpliclit. 

Volgens Abu Hanifa is de bedoelde niya alleen verpliclit 
voor den imam die vrouweu voorgaat bij Ket ritueele gebed. 
Maar bij drie gelegenheden is de bedoelde niya voor den imam 
verpliclit: .Bij de gemeenschappelijke salat in de vlakte van 
^Arafat on die op de beide feesten. 

Ahmad b. Hanbal verklaart bovenbedoelde niya niet voor 
of bij noemt haar (Sha^rani I, p. 205). 

S. Wanneer iemand alleen cle salat begint en in zijn niya 
opneemt liet voornemeii deze salat zonder onderbreking met 
de gemeente voort te zetten, is deze salat volgens Malik en 
reclitsgeldig , volgens Abu Hanifa nietig (Sha^'rani I, 
p. 205). 
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4. Waimeei liij, die de salat vcrriclit, iiicli voorneemt, 
zoncler dat liij daarvoor een cxcuii>s heeft;, van zijii iiiuiiu af te 
wijkeii^ wordt volgeiis Aim Ilaiiifa eii Malik de salat nii'.iig; 
volgeiis Alnnad on de luoeste 81\rdi''iotcii wovdt zij iiiet iiiotig 
(Slja^rani I, p. 207). 

5. Do Iliya voor lu4 wassoli.cn van eeii doodc wordt door 

Mrilik verpliclit geaclii; door Abu IJaulfa eii vSlulfib 

(ruiiir de beste lezing) niet (Sbab'imi I, p. 240). 

0. Volgons Malik, Sbafi‘i on Ahmad moot de m'ya voor 
het vasten nauwkeurig gedefinieerd worden; bij bet vaslen in 
llainacjan meet zij iederen uaclit tiissclien zousondergang eii 
zonsopgang geformnleerd worden. Volgeiis Abu Hanifa is d(' 
nauwke’UTige definitie niet vereisebt en bij het vasten iu 
Ramadan behoeft de niya niet ks iiacbts geformuleerd te worden 
en wannecr ieinand dit nalaat, geldt zij nog lot het begin 
van den volgcndcu middag ^ Volgeiis Malik is eeii niya 

in (leu cersten nacht van de vasten-inaaiul voldoeiide voor de 
gelieelc maand; volgeiis de drio andere mudjtabid's moot zij 
telkeiis lierhaald worden (Slja‘'rani II, p. 23). 
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De notulcii der vorige vergadering worden goedgekeiird. 

.De Heeren Boer^ Vxirtheim en De Tisser liebben kennis ge- 
geven dat zij verliinderd zijn de vergadering bij te woneiL 

Ingekomen Eijn : 

1. Door tusschenkomst van de Srieksejae Legatie bier te^ 
lande oen schrijven van de ^^liommes de lettres de la Greoe^’b 
gericlit tot luinne confreres in Europa en Amerikn- cm te 
protosteer en ;;,tegeu de daden van wreedheid door de Bulgayen 
in Oost-Macedonie begaan/’ 

Dit sclirijven wordt gedeponeerd ter kennisneining door de 
Leden. 

2. Van wege dc Akadeinie van AVetenschappen te Tnrijn 
beriebt van liet ovorlijden van Prof. Gianipiotro Oluroni, lid 
en onder-voorzitter der Letterkundige Afdeeling van genoemde 
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Alvuclemie. Dit bericlit is door liet Bostuur met eeii sclirijven 
vail rouwbeklag beaiitwuord. 

8, Eeuo (laiikbetuigiiig van tie Universiteit van Lund wt^gens 
den liaar gezoiideji gelukweiiseli bij liet ^5()-jarig b(‘sl,aan dier 
Universiteit. 

4. Twee gediclde.ii veor hel^ certmm^n Iloenffi.immm: 

a. eeii gtdittdd imndi creator ^ cuncta re(/euH dtm, zoudtu* 
afzondtirlijk motto. 

/k etui g(‘titold : Ltfcjdm ad ondtu’ liel motto eid- 

^tiila noil erubesdd\ 

Hierop geeft de Voorziittu* liet woord aan den Het^r Nalvtn’da 
do Grave tot bet liouden van zijiie voordrntdit ovtu* de Otid- 
spaansclie romance van ^^Mndarra’s wraak^^^ btilioortuide lot 
den (iyclus dor infantes dt; Lara. Hij is van oordeel dat mtui 
dt'.ze tot TUI toe ten onriudite op eon liju lieeft gestold met de 
andert‘. romances van die grocp^ die zuiver verhaleiid zijn, 
t(U‘wijl zij daareiitegeu alle keimierken vertoont van wat men 
„volkspoezie^^ jdeegt te noemen; zij is kort, besclirijft eon 
situatie, beyat veel lierbalingen on vaste forniulcs, en bestaat 
bijna nitsluitencl uit een dialoog. Evanweb de naam ^^volks-- 
pbSzie^’ is misleidend, en spreker oefeiide kritiek uit op de^ 
door geleerdeii uit den tijtl der romautiek^ en tegenwoordig 
nog in Spanje geliuldigde ojTvatting van door ^^liet volk’’^ ver- 
vaardigde gediclitcii; hij legde den nadruk op het feit dat alio 
poezie de bewustc scliepping is van een individu. Indioii ook 
de romance van ^^Mudarra^s wraak^^ in toon en opzet afwijkt 
van de verbalende romances^ dan is dat niet omdat zij op een 
gelieimzinuige wijze^ door collectieve schepping^ zou zijn ont- 
staan, Evenmin kan men dat verscliil liieruit verklaren^ dat 
de verbalende romanbes bun stof aan kronieken ontleeuden^ 
terwijl romances in volkstoon op oude heldendicliten zouden 
berasten ; immers, bet bestaan van die heldendicliten is onzeker^ 
daar alleen bet gedicht over de Cid uit den ouden tijd tot ons 
is gekomeii^ en bovendien zouden de romances die dezen oor- 
sprong zouden hebben^ ouder inoeten zijn dan de vroegste 



( ) 


romances die wij keniien. Deze dubbele onderstelling is gewaagd 
en iiiet iioodig: niets belet ons aaii te nemeii;, dat ook oiize 
romance uit een kroiiiek is getrokken, Het verscbil tussclien 
haar en de and ere verhalende romances zou spreker aid us 
willeji verklaren, dat zij besfcerad was om te worden gezoiigen, 
tcrwijl (le andere gedicliteii waren om te worden voorgedragen. 
Dezo gissing trachtte sprcker aanneinelijk te maken. 

l)v. voorzitter zegt den Spreker die zijne bijdragen afstaat 
voor d(* vei’slagen en inededceliiigtm dank voor zijn voordraelit. 

Naar aauleidiiig van het gesprokene worden cmkele opiner- 
kingcu geniaakt door dc Heeren Kluyver cn van Ginneken 
welke door den spreker worden beantwoord. 

Bij de rondvraag biedt de Heer Huizinga voor de Bibliotlieek 
der Akademie aan een door hem gcschreven werk getiteld 
jMenadi mi Meuigle in Amerika. De voorzitter zegt den scheiiker 
dank en sliiit liierna de vergadering. 


ovmi HEN OUDSPAANSE ROMANCE 


HrJDlUGE VAN DICN HREli 

J. J. SALVERDA 1)E GRAVE. 


De Oudspaanse romance waaraan cloze ineilotleliiig zal zijii 
gewijcl^ belioort tot een cyclus van verlialeu ov(‘r do dood tier 
Infantes de Lara^ die ik, ter inleicling, wil samcnvatfe(‘.iu 
Rodrigo of lluy Velaztjuez is geliuwcl met de trotse en 
lieerszuclitigo dona Llambla uit liet geslaclit der heron van 
Lara en Salas; tegenwoordig heten deze plaatsen Lara do los 
Infantes en Salas de los Infantes^ gelegen ten Z.O. van Burgos. 
Opgestookfc door jaijn vrouw^ die zich ten onrechte beklaagt 
over haar neven^ de zeven zoons van baar breeder Gonzalo 
Qnstioz^ beer van Lara en Salas^ de zeven ^^Infantes^^, d.i. 
^^Jonkers'"’;, van Lara^ beslait Buy Yeldzquez deze jonge mannen 
te doen sterven. Ten einde de handen vrij te liebben^ belast 
hi] him vader;, Gonzalo Giistioz, met een zendiiig voor de 
Moorse koning Almanzor te Odrdoba, doch geeft hem een 
brief mede in het Arabics, waarin hij de vorst opdraagt de 
boodscliapper ter dood te doen brengen^ terwijl hij hem bclooft 
diens zeven zoons aan hem te zullen overleveren. Almanzor 
heeft medelijclen met Gonzalo en bepaalt er zich toe hem in 
een kerker op te sluiten. Hij wijst zijn ziister aan om voor de 
Kristenridder zorg te dragen^ hetgeen leidt tot een liefdesavontuur 
tussen gevangene en bewaakster; de zoon die tengevolge 
claarvan zal geboren worden^ zal later oncler de naam Muclarra 
een groot ridder worden. Onderwijl heeft Buy VeMzquez zijn 
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rerdere plannen ten nitvoer gebracM. Hij nodigt zijn neven 
uit tot een veldtocht tegen Almanzor. Zij komen, vergezeld 
door bun oude leermeester^ Nuno Salido, die^ gewaarscliuwd 
door ongunstige voortekenen^ tevergeefs tracbt de jongelieden 
tegen te houden. Euy VeMzquez verwacbt ben met ongeduld 
en begeeft zich met hen op weg naax de plaata van de strijd. 
Aldaar aangekomen^ verlangt bij dat zij alleen de eerste aan^ 
val zullen onclernemen. Weldra bemerken de Infantes dat hnn 
ooin hen beeft verraden; van alle kanten door vijanden om- 
geven, wacbten zij tevergeefs op zijn hulp. Alle zeven en de 
grijze Niiiio Salido vallen in bet gevecht^ en bun hoofden 
Worden medegenomen naar Cdrdoba, waar Almanzor ze aan 
zijn gevangene, don Gonzalo Gustioz^ de vader der gestorvenen^ 
toont, iiiet wetende welk afgrijselik scbonwspel hij hem bereidt. 
Dit is bet incest tragiese moment van bet verbaal^ als de vader 
^en voor 66n de hoofden van zijn kinderen en van lS*uno in 
handen neemt en^ na ze van stof en bleed te bebben gereinigd, 
ze toespreekt alsof zij nog leefden. Almanzor^ door medebj Jen 
bewogen^, laat de ongelukkige man vrij naar zijn land terug- 
gaan. Alvorens te vertrekken, breekt don Gonzalo een ring 
door midden en geeft de ene belft aan de prinses^ zijn be- 
waakster^ om die^ indien zij een zoon zal ter wereld brengen, 
aan deze als bij ouder zal zijn ter band te stellen, opdat bij 
zich zal kunnen doen herkennen. Hij keert terug naar Salas, 
en jaren gaan voorbij, jaren van macbtel'oze woede tegen de 
moordenaars van zijn zonen* Maar op een dag komen twee- 
bonderd Morenridders te Salas en daarvan is Mudarra, de 
zoon door don Gonzalo in zijn gevangensebap verwekt: niet 
zodra was hem bet gebeim zijner geboorte bekend geworden, 
of de jonge man had zich opweg begeven om de dood' zijner 
half breeders te wreken. Nadat de eerste vreugde der herkenning 
voorbij is, begeven alien zich naar Burgos en vinden daar 
Buy Teldzquez, de moordenaar der zeven Infantes. Mudarra 
daagt hem uit en stemfc slecbts seboorvoetend toe in een uit- 
stel van een paar dagen; als de verrader zich echter des naclits 
ongemerkt uit de voeten wil maken, snijdt Mudarra, die op 
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zijn hoede is, hem de wag af, en cloodt hem en degenen die 
hem begeleiden. Kort daarop maakt hij zich meester van dona 
Llambla en doet liaar leveiid verbrandeii. Aldus wreekte Mudarni 
de dood der zeven Infa^ntes van Lara en do gevangenschaj) 
van zijn vader. 

Dit verhaal is bozongen in een reeks romances, en volgens 
sommige gcleerdeii ook in langere gedichten of heldendichten, 
dock dezc zijn uiet tot oiis gekoinen en ik laat voorlopig de 
vraag naar liet bestaan daarvau ter zijde, Het is ons ook 
bekend nit kronieken^ nl. de Cronica general van Alfonso X 
de Wijzc (XIII® eeuw) en do zogenaamde Kronieh van ^^44^ 
die nit de eerste is getrokken dock zeer ervan afwijkt. 

L 

De romance van Mudarra^s wraak. 

De romance nu waarom het mij hier te doen is vcrhaalt de 
slotepisode, de oiitmoeting van Mndarra met zijn coin Huy 
Veldzquez. Ziehier een letterlike vertaling ervan, waarin ik de 
vorm van het origineel zo getrouw mogelik heb tracliten weer 
te geven; vooreerst het getal lettexgrcpcn van elke halfregel, 
nl. zeven plus onbetoonde syllabe, en ook de assonances; de 
Spaanse verzen eindigen op een betoonde a gevolgd door 
een onbetoonde a {Lan^a, Salas); in het Nederlands heb ik 
deze laatste bijna altijd door een andere onbetoonde klinker 
moeten vervangcn [laten, renegate). Buy VeMzquez wordt or 
genoemd Rodrigo de Lara, en de Infantes heten Infantes cle 
Salas: Lara is nl. niet allaen de naam van een plaats, maar 
eveneens van een distrikt, waarin ook Salas is gelegen; doTia 
Sanoha is de naam der moeder van de Infantes, 

1 Op jacht gaat don BodHgo^ en vjel Bodrigo de Lam: 

Voor de felle middag warMe ging tegen een heuk hij aamtaan^ 

Verwensende MudarriUo, de zoon van de renegate^ 

Mocht hij in handen hem kr^gen^ uit H lijfzou hij H hart hem halen. 

5 Toen d'edelman stond in dezen^ dat aldaar verschijnt Mudarra, 
^^God moog"* u hehoeden^ ridder^ die zo tegen de beuk aanstaatj' 
jjMoge hij ook U heschermen; wees luelkom, gij jonge knape^ 



„Zo wil mij zeggen, o ridder^ 
jjMi; noenien ze don Bodrigo^ 
10„Zrmr/er van Gonzalo Gustoz^ 
Y,Tot neuen bad ik de zeven^ 
loach t hier op Mudarrillo^ 
ik hem hier v66r rnij hadde^ 
„4?6' ze Bodrigo U woemen, 

15 heet Mudarra Gonzalez^ 

„I)e zoon van Gonzalo Gnstoz^ 
broeders had ik de zeveo^ 
^^GiJ hebt hen verhocht^verrader, 
„Maar zo waar moog^ God mij 
helpen^ 

20 „ WaclU hier op don Gonzalo^ 
^jDdl uitstel verleen ik £/, dat 
j^Hier zult gij sterven, verrade)\ 


zo zeg hoe was tiw name 9^' 
en wel Bodrigo de Lara, 
en breeder van dona Sancha, 
de zeven Jankers van Salas; 
de zoon van de renegale; 
uit H lijf zou ik V hart hem halen^ 
en wel Bodrigo de Lara^ 
de zoon van de renegate , 
an stiefzoon van dofia Sancha; 
de zeven Jonkers van Salas, 
in 't dal van Arabiana; 

hier zult ge hat leven latent 
mijn wapenen ga ik halenJ^ 
gij gaaft de Jfonkers van Safas; 
gij vijand van dona Sancha."'"' 


Men herkent zoiider moeite in deze romance de eigenaardige 
opzet en toon welke karakteristiek zijn voor een dichtsoort 
(lie men door de naam ^^volkspoezie^^ pleegt aan te duiden en 
die ik, in een vroegere raedecleling aan deze Akademie, heb 
tracliten te kensclietsen naar aanleicling van de Oudfranse 
^chansons de geste’\ Bij het eerste gelioor reeds treffen de 
korfcnfgebrokeii ziiiuen, de horteude gang der vertelliiig, liet 
gebrek aan overgangen, in een woord de strengheid van het 
geheel; zo ver afwijkend van de welwillendheid tegenover de 
lezer van wat wij letterkundige werken noerden. De opzet is 
of'nvondig: vijf verhalende regels worden gevolgd door zeven- 
tien waarin de personen spxekende worden ingevoerd, en deze 
overheersing van de dialoog is ook een trek van de „volks- 
poezie^^ Yoorts lette men op de talrijke letterlike herhalingen 
van zinnen en zinsdeleii [en xml Rodrigo de Lara., vs. 1, 9, 14; 


Deze romance is gedrnkt, lehalve Ly Duran (zie noot op p. 148) 
onder n°. G91 , in de Aniologia de poetas Hrieos castellanos van IVle- 
nendez j Pelayo, I, 52. 

*) Over hex ontslaan van het genre der ^fihansons de geste!"' in 
„yei'slagen en Mededeelingen der Koninklijke Akademie van Weten- 
schappen, Afdeeling Letterkunde, 5^ Peeks, Deel I (1915), p. 464. 
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tot neven {broeders) had ih de zeven^ de zeven Jonkers van Salas, 
vs. 11 eu 17; uit Hlijf zon Idj (?’i) 't hart hem haleu, vs. 4 
en 13); biezonder valt claarbij onze aandacht op de vaste for- 
mules waarmedc de persoueii worden verineld (* zoon van de 
renegate, vs. 3^ 12^ 15; zwager [zoon) van Gonzalo Gnstoz 
en broader [stiefzooti) va7i dona Sane ha ^ vs. 10 en 16) en waai" 
door de lioorder zonder moeite liun identiteit herkeiit. Door 
de afvvezigheid van eeii eigenlike inleiding over de gegeveiis 
waarop de handeliiig berust, krijgt het gelieel lets vaags; 
tevergeefs zoekt men naar enige aanwijzing van verband tot 
andere verlialen van dezelfde cjclus; het gediclit staat op zichzelf. 

Onder de Oudspaanse romances neemt het door deze eigen- 
aardigheden een zeer biezQudere plaats in; om haar te bepa- 
len ’ — hetgeen naar mijn mening nog niet in voldoende 
mate is geschied — zal het nodig zijn enkele biezonderheden 
mede te delen over deze interessante clichtsoort en onze 
romance te vergelijken met andere^ die ook de Infantes de 
Lara tot onderwerp hebben. 


11 . 

Set genre der romance. Tergeefse pogingen de romances 
streng in te deleu. 

Bij het doorlopen van de twee lijvige delen van Durdn’s 
Goleccion de ro^nances eastella^ios wordt men getrofFen door 
de varieteit van de inhoud dezer gedichten, verbonden met 
gelijkheid in versvorm; alleen de versbouw schijnt een band 
tussen die veelsoortige produkten te leggen. Het is alsof 
alwat in de letterkunde van andere volken verdeeld is over 
de meest verschillende genres,, in het Spaans tot, laten wij 
zeggen^ een eenheidspoezie is gebracht. Lange, samenhangende 
verhalen zijn in stufcken geknipt; in de jongere romances kon- 
digt de dichter aan: ^^in^een tweede gedeelte zal ik het ver- 

Biblioleca de autores espaiioles, X en XVI (Madrid, 1859 en 1861). 
Durdn had reeds van 1828 tot 1832 drie delen romances uitgegeven. 
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volg van mijn verhaal geven^’’; elke vertelling wordt volgens 
eeii vast' model samgesteld, al komen onder de oudere ook nit- 
gebreidere romances voor Tjperend voor het genre is ^ dat de 
gescliiedenis van het oiide Rome voor een groot deel in romance- 
vorm is gegoten en dat twee romances (n® 1^98 en 1294) niet 
anders zijii dan omwerkiiigen van een vertelling nit Aon Quijoie. 

Wamieer men de lyriese romances ter vijde kat^) en ^ich. 
tot de verlialende bepaalt, dan lean men Jaeggen dat de romancBS 
oinvatton wat in de Oudfranse letterkiinde verspreid is over 
alio andcre genres. Stelt eons dat men de verlialende Flanse 
gedichten uit de Middcleeiiwen die in verzen van acht letter- 
grepeu zijn geschreven, als 66)1 grnep bescliouw^de^ dan zou 
men ongeveer hetzelfde beeld krijgen als hier de Spaanse letter- 
kunde vertoontj met dit 6ne verschii dat de latere ^^chansons 
de geste^^ in Frankrijk buiten de groep zonden vallen^ daar 
zij in een andere versmaat zijn gedicht^ terwijl £;ij in Spaiije 
er bij behoren. En zo vinden wij dan onder de Oitdspaanse 
romances: gescbiedverlialen, min of meer legendaries iiaar de 
iijd waarin zij zijn vervaardigd^ overeeiikomende met de latere 
Pranse ^^chansons de geste^^ en de volksboeken, ridderverlialeii 
gelijkende op de ^chansons de toilo/^ en de Pranse avoutnren- 
romans^ en voor een deel nit deze laatste geput; vertelsels 
als de Pranse ^^fabliaux^’’; beiligenleveiis; debatten tnssclien 
verpersoonlikte abstracties^ zoak Sijkdom en Armoede ; lessen 
over natuurlike historie^ waarmede men de Oudfranse ^^bestiaires’*^ 
kan vergelijken. 

Hieritl eohteif vCrschillen de Spaanse romances van de meeste 
dezer Oudfranse genres dat zij zijn bestemd om te vi^drdeii 
voorgedragen op een bepaalde drenn of cadans. ^^Nu zult gij 
lioTe 7 i wat hij gaat zeggen’^^ deze aankondiging komt telkens 


BijYOorbeeld El Conde Dirlas^ n®. 354 [deze immmers verwigzfen 
naar de nitgave van Dar4n]. 

*) De lyriese romances zijn niet streng te solieiden van de verbalende; 
er zijn er die enkel een minneklaolit tevatten en toch -waarschijnlik 
deel uitmaken van een serie romances die een gelieel vormen^ bij voor- 
beeld n°. 300. 
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en telkens voot. De clicliter die de novelle van Cervantes welke 
ik daareven vermeldde in romancevonn lieeft overgezet, begint 
aldus: ^^Oin aan deze gescliiedenis een wijdere vermaardlieid 
te geven, lieb ik liaar in daze verzen verliaald, daar ik weet 
dat aan de liefliebbers de muziek beliaagt eii dat zij aandaclitig 
zijn wanneer zij een roinanee lioreu zingen^^ Nog bedcn ten 
dage, eveiials in do XV® en de XVI® eeuvv^ worden de ro- 
mances voorgedragen ; dit genre vertuont (^en verrasscnde 
continuiteit, al lieeft liet sedert de XAHI® eeiiAV een onder- 
gescliikte plaats in de letterknnde; terwijl in andere laiiden 
de gezongen poezie tegenwoordig niet moor tot de eigenlikc' 
litteratunr wordt gerekend, is dat in Spanj(‘, in zekin’e mate 
wW liet geval. Na de oorlog in Mivrocco van 1S69 en 1860 
versckeen^ behalve bet Biario Pedro Antonio de Alarcon^ 
een Romancer o de la guerra de Africa ^ waarin de krijgsdaden 
werden bezongen. 

Die grote verscbeidenlieid van romances scbijnt dus, zoals 
ik zeide^ alleen door de vorm verbonden te zijn. Evenwel, 
tnssen de zuiver verhalende is de samenhang iimiger; de 
dicbters vormden 66n groep. Verzeu nit ouclere gedicliten 
worden in de jongere overgenomen; bet begin van de be- 
roemde romance Relo^ hSlo^ por do viene nit de cyclus van de 
Cid (n°. 858) vindt men terug in een ridderromance (n°. 294)^ 
in een der liederen over de Infantes de Lara (n°, 666) en in 
een ander dat onder Italiaause invioed is ontstaaii (n°. 1892) ^); 
en van bet gedicbt dat bet onderwerj) dozer mededeling vormt 
vindt men de aanvaiigswoordeii A cazar va, met geringe wij- 
zigingen, in vier andere terug ^ o.a. in n°. 295^ waarvan de 
gebele beginsituatie met die van onze romance overeenkomt. 


*) Mendndez Pidal, Uipop^e castillane (Parijs, Colin, 1910), p. 199: 
„La mnsiqne dont s’aocompagnent ces petits chants dans les recitations 
popnlaires est nn element essentiel et important dn romancero ... ces 
airs de qnelq^ues notes qne ToreiUe dn penple a reoneillies, ont dure 
pins longtemps qne la grandeur coloniale de I’Espagne”. 

^) Zie over deze popnlaire romance: Carolina Mioliafilis de Yasooncellos 
in Zeitschr, /. roman. Philol., XYI, 40. 
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Telkeiis worden verzcii en 3notieven nit oudere in jongere 
overgenomeii ^); lict scliijnt soms alsof cle eerste een depot 
vonndeu waaruit men iiaar welgevalleii kon putteii; uit een 
gediclit van de cyclus der Infantes de Lara worden verzen zo 
inaar overgeplantin een lied van de Uomanoero del ftV/(vgL n°. 665 
met 73?1); de grote toiieelschrijvcrs uit de XVI® en XVII® 
ecuw lassen gelielo of gedeeltelike romances in liun stukken 
in^ of wel een bekende romance wordt geparodieerd (n^ 
is een charge^ van de hand van Gongora^ van n° 22). Soms ook 
wordt or (^en inleidiiig bijgevoegd, worden verzen gewijzigd ^); 
van dezelfde romance bestaat vaak meer dan e&i bewerking, 
en bet komt voor dat een dicliter er twee maakt over bet- 
zelfde ouderwerp. Het is trouwens een eigenaardiglieid der 
Spaanse letterkunde dat een gegeven dikwijls door meer dan 
den dichter wordt uitgewerkt ; men denke aan de legende 
van don Juan die door Tirso de Molina (of een zijner tijd- 


Enkelo voorbeelden: 

xToryiadn de quince dlaa 
En ocho la fiiem a andar (no*^. 364, 984) 
of ...... . la hnhia andado, . . (i\°. 966) 

Mensajero eren^ nmigo^ 

No merecefi culpa ^ tio.... (aos. 654, 704) 

Irme quiero a iornar moro (n®. 301) 
of Eo mora me ird a tornar (a®. 665) 
of Moro te quieras tomar . . . (n^. 402) 

Qua no vmgo por mujer^ 


Que Id mid me bastaba (nos, 301 ^ 4,02, 1102) 
*) Men vergolgke b^voorbe^d n®; 669 en 670; 


669 Yo VOS la castigaria. , . 

Siis tocas SB las teMan . , . 

Los Infantes cahalgaron^ 

Para Salas se volvian^ 
Llevaron a Dona Sancha 
Su madre en su compania . . . 


670 Eo os prometo castigalle . . , . 
Las tocos se le han mojado . . . . 
Cahalgaron los Infantes^ 

Para Salas se han tornado^ 

A Doha Sancha y a su padre 
Juntamente se han llevado , . . 


Ygl. ook n°. 599 en 602; Timoneda beeft 599 uitgebreid, N®. 480 is 
een amplificatie van 479; in 642 is een gedeelte van 640 nitvoeriger 
verhaald. 

®) Zie bijvoorbeeld n°. 628 en 629, die misscliien beide van Timoneda 
zijn, 

*) Mendndez Pidal, V epopee caslillane^ p. 2 . 
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genotea) en Zorrilla is behandeldj aan los Aniantes de Teruel, 
welke door Tirso en Hartzenbuscli ten tonele zijii gebraclit. 
De ridderromances verbalen gescliiedeiiissen die veel van elkaar 
bebben: de herkenning tussen man en vrouw die lang van 
elkander gescbeiden zijn geweest Conde Difloa^ n°. 354.^ 

en El Conde Sol^ n'^. 327), de liefde van een ridder of eeii 
landman voor een koiiingsdochter [El Conde Claras ^ n°. 362 ^ 
Germeldos, n°. 821^ La Infaniina de Jfrancia^ xC. 308). De 
Moorse romances cindelik gelijken alle O]) elkander. 

Ook in taal vertonen de verscliillende romances verwant- 
schap, en ik noem hier twee eigenaardigheden waarvan onze 
romance een voorbeeld geeft en die ik in mijn vertaling lieb 
bewaard. Het zijn vooreerst het gebruik van een verleden tijd 
voor eu naast aen tegenwoordige (zie vs. 8: ^ 2:0 zeg mij ^ hoe 
was aw name) ^);, en het plaatsen van het voegwoord que 
v66r een hoofdzin (vs. 5: dal daar verschijitl Mudarro) ^), 

Deze samenhangende groep van verhalende romances hebben 
de geleerden vaak en op verscheiden wijze trachten in te delen, 
Het is onnodig hier alle voorgestelde systemen chronologies 
te vermelden, daar mijn bedoeling slechts is,^ aan onze ro- 
mance over Mudarra een plaats aan te wijzen. Tronwens^ de 
oorspronkelike rangschikking van Grimm en Huber is door 
latere onderzoekers wel ontwikkeld^ doch iiiet gewijzigd. Ik 
bepaal inij diis tot de theorie-en van Durdn^ die in de in- 
leiding van zijn uitgave der romances de uitvoerigste uiteen- 
zetting van dit vraagstuk heeft gegeven, van Wolf en van 
Menendez Pidal. 

Twee criteria van indeling zijn a priori mogelik^ nl. de 


^) De verkd^ tijd wordt Her verklaard als een bescheidenheidsvonn 
van het praesens, die, zoals men weet, in vele talen voorkomt. Zievoor 
het Spaans: Yiszng, Lie realen Tempera der Vergangenheit^ in 
Franzosisohe Studien^ YI, 141 en 142, en voor bet Prans: ibidem, 
YII, 69. De oorspronkelike nuance is eebter in de romances geheel iiit- 
gewist. Ygl. Menendez Pidal, Cantar de mio Cid, I, 354. 

*) Zie Tobler, Vermischte Beitrdge zur Franz, Ch^ammatih, 1, 218. 
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behanclelde onderwerpen of cle chronologie; in werkeliklieid is 
alleen volgens het eerste een groepering te verwezeiiliken , en 
toch is het iiooit consequent toegepast gewordeii. Wei zijn bij 
Durun de romances in bepaalde categorieen ondergebracht ; 
zoals historiese gedichten, ridderverhalen ^ Moorse romances^ 
maar bovenclien onderscheidt hij ^ in zijn register^ acht klassen 
welke volgens andere kenmerken dan lieL onderwerp der ge- 
dicliten zijn gevorrad; ik korn daarop terug. En zelfs^ de 
hoofdindeling beeft hij niet stelselmatig doorgevoerd; immers 
hij geeft een afzonderlike plaats aan de ^^vulgaire^-' romances ^ 
die van de andere verschillen, niet door het gegeven dat zij 
behandeleiij maar door hun datum. 

Wat betreft de vaststelling van een chronologiese volgorde 
zo vraagt men vanzelf: waarop berust zij? Telkens worden 
romances als ^^oud’'’ gekenschetst, zonder dat blijkt waarop 
deze uitspraak berust. Dozy zegt ergeiis ^): ^^Quand on oon- 
nait les anciennes romances^ on ne pent douter que. . . celle-oi 
JIG soit peut-etre la plus ancienne, et sans doute la moins altdree 
de toutes^k Hij was dus overtuigd dat er een middel was om 
de ^^oude^^ romances te onderscheiden. Maar welk? Daarover 
laat hij zich niet uit^ en als men bedenkt dat het gediclit 
naar aanleiding waarvau hij sprak^ in stede van ,^oud^^ te zijii, 
integendeel door de hedendaagse kritiek niet vroeger dan de 
XIY^ of XV® eeuw wordt gesteld *), dan is men te meer 
verlangend om Dozy’s eriterium te vernemen. Zo noemt Pidal 
de romance Cahalga Diego Lamez (n°. 731) een ^^volmaakt 
type, van een oude romanoc^^ zonder dat blijkt waarop die 
mening berust. 

De datum van vervaardiging is in het algemeen slechts van 
die romances hekend^ waarvan wij de dichters kunnen aan- 


k Dozy, Recherch.es sur Vhistoire et la lUteratu7^e de VEspagne 
pendant le moyeii dge^ II, 97. 

*) Het is het Gantar de Rodrigo^ of, zoals men het vroeger noemde, 
de Crdnica rimada, gedrukt hg Durdn, II, 651, volgens de uitgave 
van Michel. 

*) Men^ndez PidaJ, V epopee eastillane, p. 143. 
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wijzen, zeer zelden van anouyine ^)- De oiulste zijn, op enkele 
na, tot ons gekoiiieii in gedrukte bundels, daterende vaiiaf 
het begin der XVI® eeuw en vvaarin alle aanwijzing onitroni 
de tijd van ontstaan der verscliillende gedicliten oiitbreekt. 
Hot is zeker daf. e.r reeds in de XV® eeuw zijn gemaakt; 
do inarkies de Santillana.^ in hei midden van die eeuw^ spreekt 
met luiuaeliting over de diebters die, onbekoininerd om rytlime 
of r(?g(d , romaiKu^H maakten , maar liogaw op kan men, teiizij 
door hypothese, niet gaan. Als dus in een laterti bundel soin- 
mige roinaiiees als „oiur^ wordeii gtikeiisclietst, dan kan, voor 
zover onze kennis der feiten reikt, met die datering op zijn 
vroegst de XV*^ eeuw wordeii bodoeld ^). 

’ Een vermoeden van oudheid geven de toespelingen in aiidcre 
ropaanGes of aanbalingen van verzen als aan een ieder bekend, 
maar men begrijpt dat dit geen middel is om enigszins nauw- 
keurig de datum te bepalen, evenmin als een, nog onzekerder, 
"criterium,,. nL de bescbrijving der zeden en gewoonten. Aan 
romance no. 665 schxijft Dur^.n een hoge ouderdom toe, 
omdat de omgeving die erin wordt gescbilderd een primi- 
tief karakter draagt; daarentegen zon, no. 74*0 waarscbijnlik 
modern zijn. Dock liet is voldoende eraan te herinneren 
da.t Sepillveda, in de XVI® eeuw, in een zijner roman- 
ces, volgens Uur^n zelf, ,,ha]fbarbaarse zeden^^ scliildert 
(no. 671), om zicb rekenscliap te geven van de onbetrouw- 
baarheid van conclusics getrokken iiit de bescbrijving van bet 
milieu. 

Om aiialoge redenen kaii evenmin de taal als onderscbeidings- 
middel dienen. Wei lieeft Diinin zicb soms op min of meer 
vage linguistiese biezonderheden beroepeii. Zo beet het, naar 
aanleiding van no. 676, dat deze romance ouder naoet zijn 
dan de eerste belft der XVI® eeuw, o.a. wegens ,,de taal en 


Eitzmaurice-Kelly, LUterature espagnole (Colin, 1913), p. 135. 
Zie zijn woorden o.a. by Lommatzscb, ProDenza^/^c/i-es Liederbuch^ 
p. 239. 

"*) Kelly, 0 . p. 137 
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tie coustractie ; no. 725 en 728 bevattcii volgeiis liem ^^cdele 
en oiule zinnen en woorclen”; tlaarenioge]i zou no. 366 zicli 
als een jong gediclit verrudeii door liet veelvuldig gebriiik van 
liet perfecfcuni conipositum^ en no. 665 door zijn onregel- 
matige syntaxis. Men bedenkc echter vooreeiKt dat jongere 
roinanct^s omwerkingeu kunucn zijn van oudere inaar vooral 
dat latere dichtens soins willeiis en wetens de oiide taal nadoen ^); 
de romances no. 818 tot 820 zijn jong — dc narnen der dickters 
zijn bekciul — eu tocli is dc^ taal oud. ^ 

Vastmx^ groTul dan de taal geeft de vcrsificatie^ dock ook 
bieruit kan men sleclits algemene gevolgtrekkingen maken. Zo 
is afwisseling der assonances in dezelfdc romance een bewijs 
van ouflerdom ^), en zo schijneii assonerefide gedicliten onder 
dan rijmende ^); de vorm is ook steeds regelmatiger geworden 
iiiaar waarom zouden in latere drukken oorspronkelike onregel- 
matiglieden iiiet zijn uitgewist? Bovendien^ deze komen in de 
lieden geinaakte en gezongen romanceverzen nog voor ®). Zb 
kunnen ook vrocgere assonances later door rijmen zijn ver- 
vangen. 

Dock vooral do stijl is vaak gebruiki oin de oudere. van de 
jongere romances te. sckeiden; Dunin bedieut zick bij voorkeur 
van dit middol. Heeds Huber Inul trouwens de romances van 
cle Gid verdeeld in: 1. oade en populaire^ waarvan de vonn 
ongeknnsteld was en de toon energiek; 2, romances door 
geleerden samengesteld met een didaktiese en moraliserende 
becloelingy dock zondet poetics talent, in een dxoge^ vervelende, 
pedante toon; 3. romances vervaardigd door zogenaamde kunst- 


■ *) Pidal, La Leyenda de los Infantes de Lara (Madrid, 1896), p.86, 
n, 4, beroept ziob op de taal om, in dezelfde romance, een ouder yap, 
een jonger gedeelte te ondersckeiden. 

*) Pidal, V epopee castillane^ p. 188; Wolf, Primavera y Ftor de 
romances (in Mendndez y Pelayo, Antologia depoetas liricos Castellanos^ 
I, Madrid, 1890), p. XLHL 
*) Wolf, 0 . I, p. XXYIII. 

") Baist, in Grrober’s Grundriss^ II, 2, 431, n. 5. 

Zie Merboren p. 154, en vgl. Dozy, o. II, 104. 

*) Mon^ndez Pidal, Cantar de mio Cidj I, 103. , ' 
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dichters die de stijl en de toon der oude popiilaire romances 
navolgen. Voor liet eerst zien wij hier de vraag iiaar de ouder- 
dom van de romance vastgeheclit aan een onderscheiding die 
in deze onderzoekingen met grote liardnekkiglieid is vast- 
gehouden^ nl. tussen volks- en kuiistromances. Durdn gaat in 
zijn splitsingen veel verder; ik zeide reeds dat liij, naast zijn 
indeling volgens de ouderwerpen, aclit groepen ondersclieidde 
die elkander (dironologies opvolgen en waarbij als criterimn de 
stijl inoet dionst doeii; deze aeht catcgorieen brengt ook liij 
tot drie tijdvakken: die van de traditioncle, van de geleerde 
en van de artistieke romance, 

Ik laat voorlopig de vraag omtrent liet bestaan van wat deze 
geleerden noemen de „populaire^^ romances ter zijde en wil 
Her slechts enkele opmerkingen maken over de waarde van de 
stijl als onderscbeidingsmiddel. 

Ilet is niet onmogelik enige trekken te noemen die aan 
li0t gebele genre der verhalende romance gemeen zijn_, in op- 
zet en in toon, Zij beginnen bijna alle met enkele verzen 
■waarin zeer kort de situatie wordt getekend, en daarna wor- 
den de personen zoveel mogelik zelf sprekende voorgesteld. 
De toon is tragies (sleobts een zeer enkele romance^ zoals La 
Infaniina (n°. 284), is sclialks) en deze somberbeid draagt 
er niet weinig toe bij er dat ,,onnitwisbaar stem pel van 
espanoUsmo^^ aan te geven dat ze tot echte produkten van de 
Spaanse geest maakt. Biezonder talrijk zijn de klacliten; in 
de romances die episodes uit de Griekse en Itomeinse ge- 
schiedenis behandelen , worden bij voorkeur aangrijpende ge- 
beurtenissen verhaald en aan Dido'^s wanhoop zijn niet minder 
dan zes romances gewijd. De compositie is streng; zij zijn 
tot het dorre toe eenvoudig, zonder opscbik; het is alsof de 
dicbter versmaadt wat niet in de nanwste zin tot het verhaal 
behoort, en ook dat is echt Spaaiis en herinnert ons aan ge- 
schiedschrijvers als SoKs, Die minachting voor opsiersels , 
waardoor sommige romances de indrnk maken van proza in 
versvorm, gaat gepaard met een kortheid van nitdrukking, 
een kernaclitigheid, een stroefheid, die wel een van de meest 
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ireffende eigenaardigheden vormt van de Spaanse letterkunde: 
,,Wanneer het paard van Gaif&'os zich van de Moren ver- 
wijdert^ dan is het of het niet kan iopen; trekt het tegeii 
hen op, dan doet het de grond trillen*^^ „waiit het is de 
gewoonte dat tien voldoende zijn tegen duizend, als het zonen 
van Spanje zijn^^ „een Spanjaard heeft deze eigenschap 
geerfd dat hij de borsten zijner vijanden tot rnggen maakt^^’ ^); 
„de koning gaf hem zijn bezittingen, maar niet zijn onder^ 
danen, want hun wil kan hij niet dwingen’’^ Die eenvond 
maakt de romancevorm zeer geschikt voor improvisatie en 
men weet dat improviseren een in Spanje hooggewaardeerd 
talent is; de talrijkheid der werken van Lope de Vega wordt 
als een superioriteit beschouwd ^). 

Nil is het zeker dat er onder de romances vele zijn die 
deze eenvond missen; ze zijn geschreven door diehters als 
Gdngora, Juan de la Oueva, Lucas Eodrignez e. a.; h« 
precieiisheid , hun gecompliceerde syntaxis, hnn gezwollen stijl 


Cuando huia de los moron 
Par ecu no puedo andare^ 

Y cuando iba hachi ellos 
Iba con furor tan grande 
Qua del rigor que llevaha 
La tierra liacia tewiblare, (n°. 377) 

*) Que es la cosiumhre que usaha 

Que diez bastan para mil 
Cuando ^on hijos de Esparia, (n®. 648) 

*) Bi&n mheis que d un Esp&Mol 

Le viene de here^icia y casla 
Haoer es^aldas los peohos, (ibidem) 

'') Deles el Rey sus haberes^ 

Mas no les de sus vasallos^ 

Que en somejer voluntades 

No tienen los rayes mando, 6,46) ■ 

®) Burdn, I, p. XL. 

®) "Welswaar kan die gemakkelikheid van ’prodnctie, ook volgens 
Spanjaarden, overdteven worden, Pidal (Leyenda^ p; 122) spreekt vam 
„la fiebre (annq_ue tanabi6n iniiy espaiiola por cierto) de la iinprovisaGi^O! 
desordenada” van Juan de la Cueva. ^ . .j 
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zijn karakteristiek voor de tijd waaiin zij ontstonden • gezo elite 
tegenstellingeiij klassieke lierinneringen zijn er scliering en 
inslag ’). Maar indien deze retoriek ons al in staat stelt 
jongere romances uit de XVII® eenw af te sekeiden — die 
echter, ik zeide liet reeds, ook omwerkingen van oudere kuii- 
nen. zijn — zo is aan de andere kant de onopgesmukte stijl 
niet een afdoend bewijs van oudheid, jixist omdat latere to- 
mancedichters deze wijze van schrijven niet zelden hebben 
nagedaan. Naar aanleiding van 860 schrijft Durlui zelf: 
„Als Sepulveda er zijn naam niet had bij gezet, zou men 
deze romance voor oud houden^% en zeer talrijk zijn de ro' 
mances die hij als vernieuwingen van vroegere bescliouwt 
(bijyoorbeeld 639, 694, 966). 

Doch bet hoofdbezwaar tegen de stijl als onderscheidings- 
middel is de vaagheid van dit criterium, Hoe vaak vindt 
men. niet bij Durdn, ter kenschetsing, adjectieven als ,,spon- 
ta,an^^ (n°. 676), „naief, ruw^^ (n°® 665, 733), „eenvoudig 
en ongekunsteld^^ (n°. 703), „natuurliF^ (n°. 676). Naar 
aanleiding van onze romance zegt hij bij.voorbeeld : ,,Dit 
gedicht heeft al de karaktertrekken van een vk verwijderd 
tijdperk- ... De eenvond waardoor bet zicb oudersebeidt, de 
spontane'iteit die bet vertoont, kunnen niet anders dan door 
de vrije inspiratie en de vrije gedaebte zijn voortgebracht”. 
Men ziet dus dat de datum bier uitsluitend op grond van de 
stijl wordt bepaald, en lioe gevaarlik bet kan zijn daarop te 
bouwen, dat bewijzen tal van vergissingen begaan door de 
beste kenners der Spaanse romances ^). Duran bescbouwde als 
oud n^, 981, Sz el cuhallo vos Jiau muerto ^ terwijl later ge- 
bleken is dat deze romance door Alonso Hurtado de Velarde 


^) Yoorbeelden zijn nos, 651, 681, 684, 686. 

*) Pidal, V epopee castillane^ p. 190: „I1 faut tenir compte de ce c[ue 
les romances artistic[iies imitent les romances anciens avec assez de fiddlit4 
pour donner I’impression que le style est le m^me dans les uns et les 
autres, non pas settlement ^ des lecteurs profanes, oe dernier fdt-il tin 
Dozy on un du M6ril, mais qnelqnefois h> des connaissenrs aussi 4prouv6s 
qne Angnstin Durdn”. 
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(t 1638) is gemaakt^); trouwens cle verraelding van Eneas 
liad reeds een waarsclmwing knnnen zijii. Wolf sclireef eeu 
lioge ouderdom toe aan twee romances nit de cyclus van de 
Infantes de Lara (n""^ 676 en 678)^ en tans weet men dat zij 
van een medewerker van Sepiilveda zijn , dus nit liet midden 
der XVT® eeuw datercn. Tronwens, Wolf erkent zelf dat er 
veel takt nodig is oin de omwerkingen van oude romances te 
herkennen ^). 

Een sclierpe afsclieidiiig tussen artistieke en zogenaanad po- 
pulaire of ^oude"^^ romances is dus niet te maken, en, ook 
al zou deze splitsing zijn door te vocren, dan nog zon men 
sleclits tot een globale groepering knnnen komen, en de massa 
van „onde^^ romances zou onverdeeld blijven. 

Zo volstaat eigenlik geen der tot dnsver besproken middelen 
oin een chronologiese rangschikking der romances mogelik te 
maken. Over een datumbepaling gebaseerd op een tbeorie over 
de oorsprong van bet genre zal ik straks spreken. Tans bepaal 
ik mij er toe vast te stellen dat, volgens hetgeen wij tot dus- 
ver hebben gezien, alleen de zeer uiterlike indeling volgens 
onderwerpeii voor verwezenliking vatbaar is. En ook deze is 
eigenlik onvoldoeiide. Een nadere studie van onze romance — 
en hiermede kom ik na deze lange nitwciding op bet gcdicbt 
terug waarover ik in deze mededeling vooral wcnste te spreken — 
zal dit aantonen. 

III. 

De romance van Mudarra^s wraak belioort tot een 
afzonderlike groep. 

De romance van „Mudarra^s wraak’^ beboort, zoals ik reeds 
zeide, tot een cjclns gedicliten gewijd aan de dood van de 
Infantes de Lara. Nu is bet w^el merkwaardig dat zij, in stij]; 


") KeUy, 0. L, p. 143. , 
'*) Ihidem-^ p. 139. 

’) Wolf, 0 . p. XXXY. 
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en opzet^ gebeel vexschilt van de overige die, meer dan zij, 
aan het type der Oudspaanse romance beantwoorden, en dat 
zij toch door alle geleerden in elk opziclit met deze wordt 
gelijkgesteld, diezelfde geleerden die zich hebben nitgepnt in 
allerlei andere subtiele onderscheidxngen. 

Vergelijken wij met ouze romance een andere van dezelfde 
groep, bijvoorbeeld de beroemde J Calatrava (n°. 665); zij 
verliaalt kalm en regelmatig de gebeurtenissen die aan liet 
verraad van Ruy VeMzquez zijn voorafgegaan ; zij heeft niets 
van bet bruuske, afgebrokene der romance van Mudarra *). 
Letterlik vertaald luidt zij als volgt; de assonance is dezelfde 
afe in de daareven door mij medegedeelde romance ; docb tegen 
het einde wordt zij gewijzigd: in plaats van een vrouwelik 
slot van 66 gevolgd door een onbetoonde syllabe beeft men 
dan, zoals zal blijken, een mannelik verseind op a. 


Ifiv het oude Calatrava^ 

Drie bressen wist men te maken 
Boor tiuee trokken uit de Moren^ 
Bmr hinnen op een der pleimn 
5 BM hij die deez* velde *) zouda 
Het mas Uodrigp de Laim 
De neef van Garci Hernandez 
Aan graaf don Garci Hernandez 
Dat men hem toestond te huwen 
10 Tot het huwUk ward besloten; 
Het huwlik had plaats in Burgas^ 
Met huwlik en huwlihsfeesten 
Zovelen komen daarhenen 


daar strijden de Castillanen; 
hoog boven de Guadiana: 
door edn de Kristnen in kwamen. 
deed men ene schutting maken^ 
emz schemel van goud behalen, 
die de hoge prijs behaalde^ 
en broader van doHa Sancha. 
kwam don Bodrigo toen vragen 
met de schone doHa Llambla, 
wel was die ure onzalig. 
de huwlihsfeesten te Salas; 
verstreken wel veertig dagen. 
dat op de pleinen geen plaats is^ 


*) Menendez Pidal {Leyenda^ p. 84) zegt dat zij „dichter staat hij 
de breedbeid van het heldendiclit dan hij de vlugheid der romance”. 
Kaar voor zover nit deze woorden zon volgen dat A Calatrava ver- 
scbillend is van de meerderheid der Mstoriese romances, aobt ik deze 
nitspraak niet geleel juist, Immers-, de otagestoorde gang van het verhaal' 
is een kenmerk vaai hgna alle,, al zijn er onder die het tempo vanr het 
verhaal sneller maken dan andere. 

*) Dit spel komt ongeveer overeen met wat in Erankrpk genoemd 
verd „le jen de la qnintaine”, en bestond hierin dat men moesttrachten 
met lansstoten of door het werpen van speren een. uit losse planken 
opgehonwde schutting omver te xverpen. 
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En nog zijn er niet gehomen 
15 Zietdaar^i zietdcm%waarzijl:oman 
Om hen te ontvangen Jnimm tom 
, „ Weest alien welkom^ mijn zonen^ 
^^Gij znlt hier nw intrek nemen 
tafeh zxillen gedekt zljn^ 
20„i^/s gij gegaten ziiU hebben^ 

„ Wan tveelmenfiendaarbgeen zijn 
Als d^andreii hehben gegelen^ 
Thnis hlijven de zeven Jankers^ 

Maar loan zij Imddm gegaten^ 

25 0/) 't plain hij kel schiilUng spelen 
Toen kiuam naar voren een ridder 
Hij U'ierp zijn Speer naar de 

schuttlng 

Toen sprah de hruid deze luoorden 
^^Beminf^ vroiin'en^ schenlu tm 
Uefdo^ 

50,, Trail/ reel mcer is wmavd van 

rhhler 

^^Veel mear danlwinlig of darlig 
Nauw had zij gchoord deez' 

xaoordon 

^^Zeg dat niet aldus^ o vrourx'e^ 

„ TFa?i/ haden heeft mengelinwd IJ 
Bb jjZivijg^ men moat naar it niet 
luistren^ 

„ Want als een zevg wist g’op 
eemnaal^ 

JOat liQorde Niiiio Salido, 

Vanh pleinhad hij zichvexnuijderd; 
En vond^ om hat spot verenigd^ 
40 Zondar de jongste van dezen^ 

Hij vond hem voorover liggend^ 
^ffoe zijt gij zo treurig^ here? 

Z6 lang drong toen aan Gonzalo 
j^Maar ernsiig vraag ih if, zone, 
45 Gonzalo heeft niet geluisferd^ 

Een lam heeft hij aangegrepen 
Hij zag overeind de sohuUing^ 
Metien worp snieet hij omver haar^ 


de zcven Jankers van Lara, 
met al hun rldders te zamen* 
hunne moeder dona Sancha, 
gezegend zij nwe aankomst, 
in de straal van Canlaranas ; 
en uw maal zal poor it klaar slaan, 
dan moet ge niet op de slraat gaan^ 
uerwarring heersl hj desoharenW 
gaan zij tocrnooien le zamen, 
daar hun ynoeder H hun gevraagd 
heeft, 

gaan zij H damspcl spelensnmen. 
wist geen de prijs la haluden, 
die nit Cordoba vandaan xvas ; 

en u isl haar krachtig te raken, 
an aid ICS was hare tale: 

can ieder daar ivaar H bekwaam is, 

die nil Cordoba vandaan is^ 
nit het geslacht van da Lara'sf’ 

of aid ns sprah dona Sancha: 
en spreek niet alzulke tale^ 
met don Bodrigo de Laraf^ 

U past zwijgen^ doHa Sancha^ 

wist ge zevan zoons te harenj\ 
die had opgevoed de hnapcn; 
hij ging naar huis^ neergeslagen^ 
samen de Jankers van Lctra-, • 
naamlik Gonzalo Gonzalez; 

Qvir ene lemiing hangend: 
zeg^ wie of wal u zo kwaadmaaktf^ 
dat Nuno hem U al verhaald heeft , 
dat gij niet zult gaan de straat bp^ 
maar kooszichsnel een derpaar den ^ 
en ging xvaar ’/ hof was vergaderd; 
die niemand omlaag kon halen, 
zich opheffend in het zadeL 
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Toen hij haar near had geworpen^ 
50 j^Bemint^ slellen^ schenkt uiu 

Uefde^ 

„ Want veel meer is waard een 
ridder^ 

„Veol meer dan veertig of vijftig 
Toovnig heefl zich neercjehogen^ 
Zander iemand aim ie kijken^ 
hb AUlaar vend zij don Bodrigo 
^^Ikhevonil ndin Barbadilto^ 
j^Dte over mij moeten wakens 
„ De zonen van dona Sunvha 
„Mijn roJiken zonden z'afsnijden 
60„Z?^ het hok van mijne dtiiven 
^Zeid&n ie zvllen verkracluen 
„Zij doodden onder mijn mantel 
^^Ndar de Moren zalikheengaan^ 

Toen sprak aldus don Bodrigo^ 
66 y^Zioijg^ vromoe^ het loaar^ niet 
passend 

„Dg zeven Jonkers van Salas 
y,Ik zal een net voor hen knopen 
j^ Zodat iky voor alle mensen\ 


sprak hij deze trotse tale: 

een ieder daar waar H hekimam is^ 

een ridder uit H huis van Lara^ 
die uit Cordoba vandaan zgnf* 
toen zij H hoorde^ dona Llarhbla ; 
ging zij henen naar haar Jmmer ; 
en sprak lot hem deze tale: 
waar H erf mijner vaad^ren staat; 
zij vockn voor mij slechts haat; 
hebhen mg gedreigd met smaad: 
tot op de plaalse der schaamt; 
zonden zij voeden him valk^ 
mijn vromven^ gehnwd of 'maagd, 
mijn hofmeesler met him zwaard, 
neemt gij voor deez* smaad niet 
wraakf^ 

luistert alien naar zijn taal: 

dat gij zulke tale spraakt; 
zweer ik hierbij voor u ivraak; 
ivdarin ik hen alien vang^ 
altijd stof tot spreken laatf^ 


Eeeds bij de eerste leziug treft liet ondex^elieid met de 
romance van Mndarra; deze alleen vertoont volledjg de 
trekken die eigen zijn aan wat men noemt ^_,volkspoezie’'’^ die 
diclitknnst waarvan men met betrekking tot de vorm zoii kun- 
nen zeggen lietgeen Mencudez y Pciajm met eeii aardige paradox 
heeft beweercl naar aaiileiding van haar inlioud, dat er ill. 

alle naties niets minder nationaals is dan Imn volkspoezie’’'' ^): 
onze romance behoort tot lietzelfde genre als de Oudfranse 
jycliansons de toile'^, A Calatrava is zuiver Spaans. Whl kan 
men, in alle romances enige verwantschap met ^^volkspoezie” 
ontdekken: de dialoog neemt er een grote plaats in ^), her- 


Men^ndez y Pclayo, Antologia de poetas liricQs casiellanos^ II, 30. 
*) Misleidend zijn de woorden van *W*olf (o. p. XLIY) dat „in de 
artistieke romans de personen weinig doen en veel spreken”, alsof zij in 
(Ie niet-artistieke romances minder welhespraakt waren. 
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lialiiigen ran zinnen en woorden koinen er voor, hoewel in 
reel gcringere mate dan in wat eigenlik „ volksgedicliten^*’ zijn 
cle taal is gemeenzaam^ blijkens het zoeven vermelde gebniik 
van de verleden tijd voor de tcgenwoordige. Maar liet vage^ 
korte^ alle ovcrgangen mijdende van de ^^volkspoezie” treft 
men^ belialvc in de romance van Mudarra^ in betrekkelik 
weinige aan. 

Carolina Michaelis liceft er enige vermeld maar er zijn 
er nicer. Ik noem Mico Franco (n°. £90), waarvan liet begin 
overeenkomt met onze romance, La Infantina (n°. £84 en 
£95) zij bchoren tot de Moorse en de ridderromanccs; zij 
zijn alle kort en scliilderen (Sen situatie, cn dit is, volgens 
Carolina Micliaelis, een trek van de echte volksromance ^); 
zij beant^voorden aan de bcsclirijving die Dozy ten onreolite 
van alle romances gaf ^) : „[le poote] raconte nn seul fait d^une 
manike simple, br5ve et vigoureuse’\ Ook onder de moderne 
romances komen zodanige gedichtjes voor; ik veroorloof mij 
nog de volgende vcrtaling ^) : 


zie Francisco niet komen; 
^^Bocliter^ zij zijn alien hazUj^ 
„Z)es naclits sUJpen zij cle ijzers^ 
^^Daarom ziet gij hem niet komen^ 
5 Teresa ging aan haar arhoic^j 
En zag een der ImechUnkomen^ 
^^Berichten hreng ik^ Teresa^ 
uw geliefde Francisco , 
^^Gistren hij U. merken der heestm^ 


moecle)\ ivacu'om zoic hij dralenf 
leant hot is tijd om to maaian: 
des dactgs plocgen zij de aarde; 
want hij kan H iverk niet vorlcilend' 
zij hordiiurde in haar kamer^ 
gezelen op een flink paardje, ■ 
maar het zijn voor u wel kioade : 
door een stier z6 zwaar geraakCis^ 
dat zijn leoen groot gemar loopt; 


^) la A Calatrava lierliaalt ia vs. 50 G-onsialo de -woordea van doria 
LlamMa ait vs* 29; de overeeakomst van de verzen 20, ’22 ea 24 is te 
yerklarea, niet als een 'bedoelde herlialiag, maar als armoede (of eeavoud) ■ 
van stijl. , 

*) Carolina Michaelis, 1. Z-, p. 43. 

^) Ook -vaa deze laatste gelijkt het dehuut op dat van A cazar va 

don Rodrigo, 

Carolina MickaSlis, 1. p. 44. 

Dozy, 0 . i., II, 216. 

*) Het origiaeel hy Mea4adez Pidal, El Rommzcero espaHol (Hispaaie 
Society of Araerica, 1910), p. 105. •. . 
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10 ioilt gij hem zien in leven^ moel gei tot morgen niet clralen,'’ 

^^Geef my^ o moeder^dekleedren^ die diep liggeyi in de lade, 

„Zij warden gemaakt met vreagde, met droefheid ga ih ze dragen; 

„Geef my,omoeder,mijn mantel, mijn romvmanlel, niet mijn 

praalkleed, 

„Eii wil hel pnard waar Francisco op pleegt te rijden nu zaadHen, 
15 „Zodat, kan H voor hem niet 

dienen, liet zijn verloofde zal dragen!'' 

Boch halverwege gckomen, hoort zij reeds de klokken klagen, , . 

Het 550U niet moeilik valleu parallellen tot deze romance 
te iioemeii: wij dciiken o.a. aan liet Oudfranse gedichtje over 
IMe Boete, die vddr liet venster zit met liaar naaiwerk en 
een ridder ziet aankomen en onder liaar raam ziet afstijgen; 
het is een bode die liaar komt melden dat liaar gcliefde in do 
strijd is gevalleij. De klokken die Teresa lioort luiden her- 
inneren ons Jean Renaud, 

Soms vindt men deze korte romances, die uit een monoloog 
(vaak een klacht) of een gespxek bestaan met of zonder een 
of twee regels van inleiding^ ook in iiitgebreidere; zo komt 
Pesame de vos^ el Conde eveneens voor als deel van El Conde Claros 
(n°. 362). Yolgens Durden lieeft de kortere oorspronkelik deel 
daarvan nitgemaakt, dock dit sohijnt mij onzeker; liet is, 
dunkt mijj mogelik^ zo niet waarsoBijnlik^ dat zij op ziclizelf 
staat en dat de dicliter van de korte romance een nieuw ge- 
dicht heeft gemaakt met gegevens ontleend aan liet uitvoexige 
verhaaL Immers^ de tekst is niet gelieel dezelfde^ en met name, 
in liet laatste oiitbreekt een vers dat niet zonder belang is. 
De romance van graaf Claros verliaalt hoc hij met de docliter 
van de koning cen liefdcsavontuur lieeft en hoe de koiiing 
hem daarom wil dodcn. Nn bevat de korte romance, ter 
verklaring van de situatie, dit vers: „Daar gij met de Infante 
hebt geslapen^^, hetgeen hier de enige aanwijzing is van de 
reden waarom de graaf ter dood gebracht zal wordeii; de overige 

Een gelijke situatie vindt men in een Spaans liistories gedioht, 
dat voorkomt onder de Chansons du XVe siecle die Gaston Paris lieeft 
iiitgegcveii als eerste deel der werken van de „Socidt4 des Anciens Textes” 
Cp. 139). 
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verzeii geveu uitsluiteiul een gesprek tiisscn dc gevaiigene en 
ecn bezockei* weer. Indieu im dit gediclit eenvoudig een frag- 
ment van de iiitgebreide romance waSj dat op gehciinzimiige 
wijze daaruit zou zijji losgemaakt^ dan zoii de aanweziglieid 
van liet verklarende vers onbegrijpelik zijn, Een voorbeeld 
van een kortere romance^ waarvan Iiet zeker is dat zij eerst 
later in een romanceverliaal is ingelast^ verschaffen ons de 
slotverzen van A Calairava; niet alleen is Imn inhoud in 
strijd jnet liot voorafgaaiide^ maar ook de assonance is, zoals 
ik roexls deed uitkoinen, verscliillend. Ik aclit liet clan ook 
lang nict zeker dat, als van JSodas Iiacian en Francia (u°. 290 ) 
bij cle Joden kompletere versies worden aangetroflen deze 
laatste oorspronkeliker zijn; men lieeft liet reclit te veroiuler- 
stellen dat dit uitbreiclingen kunneii zijn ter verklaring van 
lietgeen er dnister in het oudere gediclit is. 

Deze groep korte, romantiese, vaak gebeimzinnige, minder 
verhaleiide dan in enkele trekkeii tekenende gedicliten, in welk 
verband staan zij tot wat men kan noemen de „gewone^^ 
Spaanse romance? Zij kiinnen met dez(*, niet wordeii ver- 
eenzelvigd, en trouweiis in geen litteratunr dan de Spaanse 
zouden zij ermede worden sainengevoegd tot een genre, oiudat 
alleen in Spanje de versvorm van beide dezelfde is. Ik wil 
dan de vraag stellen lioe het verscliil tassen deze soorten^ 
van onze romance enerzijds en van A Calairava anderzijds, is 
te verklaren, en ik doe dat te liever omdat wij daardoor in 
aanraking zullen komen met enige theorieen van algemene 
aard, die een bespreking ten voile waard zijn. 

Ik meen liet gebied der mogeliklieden aldus le knnnen be- 
perken: bf deze genres ontlenen hun materie aan oudere 
werken van verscliillend karakter, of de dichters behoprden 
niet tot dezelfde kringen, m. a. w. wij hebben te doen met 
een ondersclieid in ooisprong of een verscliil van maker. 


Men^ndez Pidal, El Romancero espaiiol^ p. 124. 


Waaraau is toe te selirijveii dat de ^^populaire^^ romances 
eeii ander karakter vertonen dan de gewone 
romances* Twee verklaringen die 
pnaannemeiyk zijn. 

Mill! y Eontaiuils en Mcuidiuloz Pidul li6bh(‘.n l)ij Imn 
onderzoidv miiir de oude Spnansc holdciiidicliten ook over do 
rorriiances lum liclifc doen scliijiu'^i en vooral over de broimen 
waariiit deze gedichten zijn geput. is zekei* dat vele liis- 
toriese romances bun stof ontlenen aan kronieken; zo beriisten 
de gedichten over het verraad van fiodrigo waardoor de Moron 
in Spanje zijn gekomen, op een kroniek van de X.V<^ eeuw, 
die over l^eter de Wrede, op de kroniek van Lopez de Ayala^ 
die aan zijn liof leefde (XIV® eeuvr). Ook tussen de romances 
van de bekende cyclussen [Inf antes ch Lara, Bernardo del 
Carpioy Cid) en oude kronieken bestaat verband. Volgens 
Dur^n eu anderen zonden de kTonieken hun matcrie pntton 
uit oude romances^ die dus het oorspronkelik bestaande zoudcn 
zijn. Doch MiM en Pidal zien de zaak andersin: volgens hen 
zijn de kronieken ‘gemaakt naar oude heldendichten, waarvan 
alleen die over de Gid (het Gantar de m(o Cid en het Oantar 
de llodriijo ’’)) over zijn. Als bewijzcn voor deze onderstelling 
golden cle sporen van vcrsificatie en assonance in de onde 
kronieken j met name in de reeds vermelde Crimica general en 
Kroniek van 1844^ en cle toon van het verliaal waar het die oude 
helden betreft. ■ Deze epo 2 )eeen zouclen^ op cle genoemde na, 
verloxen zijn gegaan doordat de rol van drager der epiese 
materie zou zijn overgenom'en door de romances en het theater. 
Immers^ de ondste histories'e romances zoudeii uit die helden- 

Kild y Foatanais,, De la poesla 'heroico-popular castelkmo (Barce- 
lojia, 1874) 

*) Zie de keide reeds meermalen aangehaalde werken van Mendndez 
Pidal. 

0 Zie liierboven p. 153, n. 2,. . / 


( 167 ) 


dicliteii ziju getrokken^ liet zou daaruit fraginenten 

liebben onthouden die liet biezonder inooi vond, eii deze zou- 
deu mondeling zijn overgegaan van geslacht op geslaclit. Een 
tcgenliaiiger liiarvan zouclen de Garolingiese ridderromances 
vormeii^ die naar de late Eranse heldeiidieliten zijn ver- 
vaardigd. Hoe dicliter een romance bij bet lieldcndicht staafc^ 
des te ouder zou zij diis zijn. ' ^ 

Zo zoudoii dus^ ondei de bistoriesc romances, als „oud^^ 
moeteu worden bescliouwd die waarvan waarschijnlik kan 
Worden gemaakfc dat zij iiiefc onmiddellik iiit eon kroniek zijn 
geput, docli nit de lieldendicliteii welke in die kroiiieken zijn 
verwerkt. Deze romances moeten dan voorafgaan aan de be- 
staande, Immers de lieldendicliten^ wij zagen liet reeds, zijn 
reeds vroeg verloren gegaan; niets maakt Iiun voortleveii tot 
de XV® eeuw waarscliijnlik. Daareutegen kunnen de romances 
die onmiddellik aan kroiiieken zijn ontleend, op welk tijdstip 
ook na bet vervaardigen dier kroniek zijn gediebt. 

Dat ik dit probleem ter sprake meen te moeten brengen 
naar aanleiding van onze romance, moge bierdoor gerecht- 
vaardigd worden, dat, als Pidal’s oiidersclieiding tusseii ro- 
mances getrokkon nit belcleudicbten en aiidere die aaii de kro- 
nieken bun stof ontleiieii, moot worden aaiivaard, voor ons 
de concliisie nabij zou liggen dat de korte romance over Mu- 
darxa's wraak uit een oud epopee over de Infantes de Lara 
zou zijn genomien, terwijl A ' Galatrava f door baar kalm 
verlopend verbaal, baar oorsprong uit een kroniek zou kunnen 
verraden. 

Nil is deze theorie over bet bestaan van v'erlbren gegane 
beldendichten niet algemeen aanvaard ^). Ik voor mij aarzel 

Kelly, 0 . p. 13t. Kelly zelf heeft in deze kivestie niet -party 
gekozen. Immers, np p, 138 plaatst bij een der romances over Bemai'do 
del Carpio als ond tegenover drie aiidere, „qn’on regarda jadis comme 
anciens, mais qui ne sont qne des arrangements versifids de la Cronica 
generaV'‘] waaruit dus zou volgen dat bij, evenals Pidal, als ,,oiid” 
aileen die romances bosebouwt die op lieldendicbten berusten ; daarentegen 
baalt bij, op p. 131, met instemming de kritiek van Fonlcbd-Delboso 
op Pidal’s tlieorie aan. 
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inijii twijfel eraan uit te spreken, daar vAj worclt vmledigd 
door ziilke grondige keiniers cler Oudsj)aause poezie als Mild 
en Pidal Op mij maakt cle herytelUng van verzcn nit de ziii- 
neii der kronioken de indruk van willekeurig ^); als men 
bedenkfc hoe- talrijk in hot Spaaus, eveiials in allc lloniaanse 
taleii, de miiforme tiitgangon van perfecta, inlinitiva eii par- 
ticipia vail zwakke werkwoorden zijn, dan geidt men zich 
rckc.iiyelinp dafc hot niet moeiolik moet valleu, nit t^en zek(‘.r 
aantai zitineii eon zolcer aautal assonertmde woorden 1o luilen 
en door euige wij/iigingeii min of nicer regelmatige- vcr/ani 
sameii te stellen, Niet duidelik ook is voor mij de wijze 
^aarop men zicli liet work moet voorstelleii d(‘.r kroniek- 
sehrijvers, die nn eens enkele verzen min of meer letterlik 
zouden hebben overgenomen, dan weder geen enkele term van 
hnn origineel zouden hebben bewaard. En in het algemcen 
geyoel ik een zekere angst voor reconstructies. 

Wat hiervan zij^ wij zageii dat door Pidal naast liypotlietiese 
heldeiidicliten ook liypotlietiese romances in het clebat wcrden 
gebraehtj die ininstens een eeuw ouder moeteii zijn dan die 
welke tot ons zijn gekomen. Alvorens erin to berusten go- 
postnleerde romances nit gcpostuleerde hcldendichten te ver- 
klaren, is het iiatuurlik dat men de vraag stelt of het index- 
daad oumogelik is de bestaande romances nit bestaande werken 
af te leiden. Daar bet nn eenmaal zeker is^ zo zou men knn- 
neii redeneren, dat vele romances nit kronioken zijn getrok- 
keiij zou dat dan ook niet liot geval kuiinen zijn mot die 
welke de gescliiedenis der Infantes de Lara eii aiiderc min of 
meer legendariese verbalen bevatten? 

Welnu, ik mis het bewijs dat de romance van Mndarra's 
wraak niet nit de kroniek kan zijn gehaald^ en het treft mij 
dat de assonances van het oiiderstelde lieldendiclit, die Pidal 
uit de zinuen der kroniek tracht op te diepen^ niet overeen- 
komen met die van de romance zelf. Pidal neemt, om deze 
tegenstrijdigbeid weg te werken, zijn toevlncht tot de on- 


0 Zie Menendez Pidal, Leijenda, p. 415 en vlgg. 
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derstelling van een of meer tussentrappen tussen kroniek en 
gediclit, liiermede een nieuwe veronderstelling in de discussie 
brengende. Wat ik van dergelijke veronderstelde intermediaire 
gediclaten denk , zal ik zeggen naar aanleiding van liet tweede 
mogelike verschil tiissen onze en de andere Oudspaansc 
romances^ waarovcr ik tans in liet kort ga spreken. 

Zou men mogen aanneintm dat het godiclit over Mudarra’s 
wraak in een andere kring is oiitstaan^ door een dicbter van 
andere stand en van andere ontwikkeling is vervaardigd 
dan waartoe liij belioort die A Calatram lieeffc gesclireven? 
Daar onze romance^ zoals wij zagen, alle keninerken draagt 
van ,,volkspoezie^% zon men op liet denkbeeld kunnen koiuen 
de dicbter ervan onder „liet volk^^ te zoeken, en bet scbijut 
mij gewenst bier een enkel woord te zeggen over het ver- 
meende aandeel dat volk’*’ in bet vervaardigen van ge- 
dicliten zon bebben gebad. 

Wat bedoelen de gelcerden die over de Spaanse romance 
bebben gesclireven met de nitdnikking ,^volksroinaiiees’” ? Is 
dit alleen een kensclietsiiig van de eciivoiid, de ()iio])gesmukte 
vorm dezer gcdicliteii? Men zou bet kunnen deukeii, als men 
leest lioe Wolf graden van populariteit oiiderscbeidt^ daar waar 
liij spreekt van een , ^romance die zeer populair is’^ boe 
Durdn, naar aanleiding van een andere (n°. 487) zegt dat zij 
^Jioewcl artistiek tocb een volksromance is'^^ boe Pidal zelfs 
„balf-populaire” romances erkent^ cn hoe Kelly gewaagt van 
de , inspiration populaire”. Manr elders scbjnt ,^popalair'^ 
voor Pidal te betekenen: ^^voor bet volk geraaakt”; immers 
bij spreekt van jongleurs die^ in plaats van zoals vroeger in 
de kastelen en paleizen te zingen^ bun gedicliten op de markt- 
plaatsen voordragen 

Evenwelj bezien wij de oiiderscbeiding tussen popniaire 

Wolf, Q. p. 2B8 11 . 

*) Pidal, V epopee cmlillane^ p. 18G. 

") Kelly, 0 . p. 142. 

Pidal, V epopee eastillanc^ p. 1G5. 


( 170 ) 


en artistieke romances naderbij, dau blijkt ons dat voor de 
geleerden, Pidal inbegrepen, de tegeiistelling tussen deze beido 
eigenlik berust op de^ door de roinaiitieken geluxldigdc, my- 
stieke opvatting van „liet volk'’"’ als dicliter. Zij makcri reeds 
dadelik oiider de liistoric^se romances een afscheiding tussen 
de oudste^ die door lud. volk^ eii do ia tijdsorde onmiddellik 
daarop vulgiMide^ die door jongleurs zouden zijn gemaakt. 
,/ro(^a was niet me(‘.r, zegt Wolf zoals in oude tijdeu liet 
volk zijn (dgen diebter^ omdat hef geeii oiibevangeiilieid, geen 
iiaiveteifc en geeji geesidrifi rruua* l)ezai/b Zo bad reeds Durdu 
gesproken van de ^Jongleurs die iiicd liet dieJitende volk wa- 
ren, maar de dichters van Imt volk'’ en ui(d anders drukf, 
in 1910, Pidal 2iicb uit, die „de populaire maze" sclnadt van 
cle poezie dex jongleurs; ook voor hem zijn „de verb(‘.elding” 
en „het gelieiigen van bet yolk" iets reeels; ook bij liem treft 
in.eil van die onpersoonlike termen aan, waardoor deze oude 
poezie iets wordfc dat zich uit eigen kracht ontwikkelt Dat 
, I, volk" [pueblo) moet, volgens Wolf, niet worden verward 
met het vnlgo van onze dagen, dat niet zelf kan dichten docli 
dichters nodig heeft ; de onde volksiomances zijn geschreven 
voor hidalgo’s ; de tegenwooxdige voor het volk ,®); de eerste 
zijn objektief, in de laatste, de volksliederen van onze tijd, 
sfcelt de blinde of de marktzanger zichzelf op de voorgrond. 

Met deze opvatting ener collectieve vervaardiging van go- 
dicldcn kmmen wij liet niet meer cons zijn. Als Carolina 
Micliaelis zogt dat, nief romances, .maar roniancemofievtai bet 
enig samenliangeiidf'. gelicel vormen on het gedicht .//c/e, 
pot do viene in drie, oorspronkelik onafhankelike, delen splitst 
en wanneer Pidal hetzelfde doet met de romance A Calatrava'^)^ 
dan bijgt men de indruk dat volgens deze geleerden nietbe- 

0 Wolf, 0 . z., p. XLYI. 

Purdn, 0 . lyly p. 4:80 (ad n®. 726). 

®) Pidal, LApopde oasUllane^]}. 147, 159, 201; iRonKoicero, passhn, 

'•) Wolf, 0 . I, p. XLYI 
*) Ibidem^ p. XLI. 

“) Carolina Micliaelis, o. L, p. 44. 

Pidal, Leyenda^ p. 84 en vlgg. 
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paalde dicliters^ maar zekere gelieiinzinnige kracUtea aan 
het werk waren. Ik kan niet anclers clan mat instemming 
de volgeucle woorcleii aanlialen die Savj-Lopez schreef, iiaar 
aanleidiiig van de oudste Italiaanse diclatkunst: onder- 

zoekingon gewijd aan de oorsprong van een letterkunclig feit 
zijii zecr dikwijls oiivrnchtbaar door de fundamentele clwaling' 
van een onde kiinstopvattiiig, volgens welke liet voldoende is 
de geschiedenis van do ^^elementeu^^ waaruit men beweert 
een work bestaat, to kenneiij om daarop elk histories of 
esthetics oordeel tc vestigen^^ ^), Veel meer dan een fraze kan 
ik ook niet ontdekken in een uitiiig van Fitzinanrice-ICclly^ 
die ineent clatin een gedicht van 1497 {Villauttevay Villu7uieva^) 
„un dernier souffle de la poosie populaire se fait sentir^^ ^). 

De zaak is dat wij tegenwoordig zoveel niogelik ternien 
eii uitdrukkingen vermijden die de poezie anders dan als de 
bewiiste schepihng van een^ zij liet ook onbekende^ dichter 
zouden kiinnen voorstellen. De zanger van de XV® eeuw of 
vroegcr is^ in wezen on in werkwijze^ niet verscliillend van 
die van de XVII® eeuw. Hct oiulersoheid tussen de een- 
voudige romanccVs nit de XV® eii do. zogenaamde ^/artistieke^^ 
vail latex*; is voor ons niet anders dan een vcrsebil tussen 
twee kuiistojivattingeij; die beide cvenzeer Spaans zijn, en 
waarvau de joiigere; de j^precieuze^^ ck aiidere nooit beeft 
kunnen verdringen. En daar de coinbinaties die in de geest 
van een dichter plaats hebben door ons niet kunnen wor- 
dcn nagespeiird, scliijncn ons analyses als die van Carolina 
Micliaolis on Pidal niet ongevaarlik. te meer wanneer wij de 
modellen volgens welke de dichters werkten niet of onvolledig 
kennen. 

Inclieii ik dus de romance van Mudarra’s wraak ^^volks- 
poezie heb genoemd, dan lieb ik daarmede niet bedoeld dat 
zij door ;;het volF^ zou zijn gecliclit. Zij is evenzeer het werk 
van een sclieppend kunstenaar als het rcgelmatige A Oalairava^ 


Savj-Lopez, Trovalori e poeti^ Milaan, 1906, p. 9. 
Kelly, 0 . p. 143. 
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eu lict enige wat wij kuuiieii beweren is dat cleze cHcliter 
■waarsclnjiilik vrijer met cle materie die liij zich ter beliandeliiig 
liad gokozen^ eii die liij in een kroiiiek voiicl, oiusprong, 

Ik sprak daareven van do liy])ot]ictiese gedicliten die Pidal 
tussen ojize romance cai haar origineel stelde^ an ook daaraan 
g(doo,f ik niot. Ik voroorlouf rnij een korte toelicliting tot 
doze scH^jdiosti bewering. 

l)e episode die, in onzo romanoc van don llodrigo de Lara 
woi’dt vcrluuild^ vindt num aldiis l){*.scbrcven in de Kroniek 
van 1M4: .. 

[Mudarra vervolgt Euy ’Velazquez, d.i. don liodrigo do 
Lara, en zijn leger geruime tijd, neemt vcrschilleiulc steden 
ill, totdat eiiidclik de ontmoeting plaats liceft]. ,,En toen don 
„Mudarra te Aranda kwam, was de verrader tc Ooruna. . . . 
„en vertoefde aldaar die naclit en stond vroeg op, toen de 
„liaiien kraaiden, en hij ging de rivier van Espeja langs; en 
„toen bet morgen was, begaf bij zicb met de zeer goede valk 
„die liij bij zicb bad langs cle oevex en, voordat hij te Espeja 
,,kwara, voiul bij eep., i^eer fraaie, reiger, cn bij zone! de valk 
,,op bem af van zeer ver en deze kon bom niet bereiken en 
„trok zijn kringen om hem been z6 boog, dat men bem uit 
,,bet oog verloor, En Euy Vasquez {m) was daar zeex ontstemd 
„over en ging bem overal zoeken met de driebonderd ridclors 
,,die bij met zioli voerde. En toen zij aldus zijn valk zocliten, 
,,zagen zij don Mudarra komen met duizend ridclors die bij 
,,met zich voerdo, eu do wacbtors van Iluy Vasques (.v/c) kwameu 
„tot bem en zeiden hem: ,,Heer, daar komt don Mudarra met 
„groot gevolg’". En cle plants waarop zij dit zeiden lieette Val 
„de Espeja, en toen zeide Buy Vasques dat hij bem daar zou 
,,afwacbten, en, omdat Inj bem daar afwacbtte, beette die plants 
„voortaan Val de Espera, en‘ zd beet bij heden ten dage nog. 
„Toen zeiden twee ridders van don Mudarra dat zij Buy 
„ Vasques en de zijnen zagen gaan; en zij die dienst deden 


Pidal, Leyancla^ p. 305, 
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^^als verkenners kwamen tot don Mudarra^ eii zciden hern dat 
,^Euy Vasques en zijn gevolg zicb wapendexi en hem afvvaclit- 
^^ten en dat liij zicli snel moest vvapenen en tot hem incest 
^^gaan, opdat de verrader kern niet ontvliichtte, want dat, 
,,als liij hem dc tijd ertoe liet^ deze zich in de struikgewassen 
„zou begeven die daar waren, en dan zouden zij hem niet zo 
„spoedig kuuneii bereiken. Toon wapenden zij zioh in grote 
,_,haast en gingon tot waar de verrader Huy Vasques was^ het 
„vaauclel van don Mudarra ontplooid; en toen Buy Vasques 
„hem zag koinen, deed hij ziju mannen stilhouden en sprak 
„tot de zijnen aldus: „Vriendeu, gij weet wel dat diegenen 
„uwer die bier kwamen als schildknapen, door mij tot ridder 
„zijn gemaakt, en dat ik met diegenen uwer die ridders wareii, 
„alwat ik bezat lieb gedceld. En gij zijt alien inijn vazailen, 
„en bedenkt wat Iiet deel van ieder uwer zal zijn als gij mij 
„alleen op deze strijdplriats doet blijven, want, ook ^al laat gij 
„Tnij alleen, zal ik niet van liier gaan; en als ik de zoon van 
„de renegate zie, dan denk ik liem ziilk een slag te geven 
„dat liij niet in het zadel zal kiinnen blijven, en als ik hem 
„nederwerp, dan zijn alle anderen ovcrwoniicu, want zij zullcn 
„inij niet clurven alVachten, en ik zal tot inijii oude ziister 
,,kwaad iiieuws van licin doeu gaaii^k Eu don Mudarra deed 
,//ijTi troepen stilhouden en zeide hun: „Vrienden, staat alien 
„stil: ik wil zien of deze verrader zich van de zijnen zal 
,^willen afscheiden,, want in dat geval zal er iets gebeuren 
in de zal wordeu gesproken; en als gij ziet 

j,ldat zij vluchten, volgt mij dan alien, want op deze dag zullen 
,pnijn broeders worden gewroken of ik zal op deze plants 
„sterven’b Toen naderde don Mudarra tot waar Buy Vasques 
„was, om te zien of hij zich zou afscheiden van de zijnen j 
„en Buy Vasques, die zijn troepen had doen stilhouden, zeide 
„tot de zijnen toen hij een ridder vddr de anderen nit zag 
„komen: „Blijft alien op uw plants, want ik wens te zien wie 
„degeen is die zich afscheidfe eu wat hij komt zoeken^k 
,,En zij plaatsten zich ieder op een hoogte, en er was eeu 
„kleine vallei in het midden, en zij keken naar elkander en 


( 174 ) 


,,groetten elkaar niet. 0 Euy A^asqnos vrong ann don Mudarra 
„wie hij was, en deze zeide tot licm : „Voorwaar, ik ben dun 
„Madarra \ En Tiny A'asques zeide lietn : „Wafc koint gij hier 
„zoeken? Want mlvrt gij in Lara zijt gekomou, liebt gij niij 
„veol nadoel i()(\g(.‘br;ndd , want gij liebfc inijji mannen gcalood 
„(m niijii s(ed(‘-n verbrand; ruaar tans zijt gij op een plants 
„waarop gij alLs met uw leven zult betaltm'b Dcm Mudarra 
,/z{‘ide: „Gij liegt, verradcr, maar lieden zult gij boeieu voor 
,pil bet verraad en al liot onrecht dat gij liebt gedmiu; laleu 
„wij do ridders waarscbuwen, laten ouzo iroepeu stil blijvon 
„en laten wij samen strijden, om dit to boslecbton’b En lluy 
jjTasques zeide liem dat hem dat zcer beliaagdc, Toen zeide 
„don Mudarra: „Ga dan en zeg aan de uwen dat zij, wat 
„zij ook mogen zien, niet van hun plaats moeten gaan, cn 
„zo zal ik doen met de mijae^d^ Toen keerde elk hunner zicli 
„tot tie zijnen en zeiclen dat, wat zij ook mocbteii zien, niemand 
„zicb mocbt verwijderen van de plaats waar hij was^\ [Tever- 
, geefs tracht Mudarra’s vader, don Goiizalo Gustioz, Mudarra 
over te lialen de strijd aan bem over te laten. Hot gcvecht 
heeft plaats en Rny VeMzqnez valt gewond van zijii paard]. 

Zoals men ziet, is cr in dit verhaal geen enkele zin waarin 
het met onze romance overeeiikomt, en de versdhillen zijn 
talrijk; Kodrigo is gewapend, en claarom belioeft hij natuurlik 
niet om uitstel van het gevecht te vrageu; van dc jacht, die 
in dc roinanee met eon eiikel woord is vermold, worden in 
de krouiek biezomh'-rlieden verliaald; de dialuog, zo kort en 
kernaclitig in het gediclit, wordt in het proza breed uitgemeten. 

Pidal, die clezc vcrschillcn natuurlik erkent, al meent hij 
ook „dat de romance enkele verzeu van het lieldendiclit, (d.i. 
de kroniek) bewaart^’ hetgeen ik niet kan ontdekken, wil 
nil, zoals ik zeide, deze beide teksten overbruggen door de 
onderstelliiig van een of meer gedicliten die zich al verder 

' ^) Door een vergissing zegt Vid-ol {Leyenda^ p. 103) dat in de kro- 
niek (of, volgens Ixem, het cantar waarop deze Leimst) de beide tegen- 
standers elkander groeten, evenals in de romance. 

’) Menendez Pidal, Vepopde caslillane/y, 161, 


van de oorspronkelilce tekst verwijderen. Dit is een van die 
vaste liulpmiddelen waarvan de filologie zich bedient eii die^ 
naar raij voorkomt^ samenliangen met het gebrek aan contact 
met de werkeliklieid dat de onderzoekingen der oude litte- 
ratuLir al te vaak vei'tonen. Victor Hugo heeft de romance 
van Mudarra's wraak vertaald, en wel op 'zeer willekenrige 
wijze. Ik wil de vergelijkiiig dozer Bomance Mure^gim met 
lief origineel niet uitwerkeu; Gaston Paris lieeft dit reeds 
gedaan ^). Alloon doze biezondcrlicid^ die liij niet vermeldt, 
moge hier cen plaats vindcn. In de tweede strofe lezen wij 
over don Rodrigo : 

La Iiaine e7i feii le devore. 

Sombre, il au bdtard w.aure, 

A son neoeu Mudarra^ 

l)ont les complots sanguinaires 

Jadis out i%6 ses freres^ , ; 

Les sept mfants de Lara. 

Iloe nu? zo vraagt men verwonderd. Heeft dus niet don 
Rodrigo zelf, maar Mudarra de zeven infantes doen sterven? 
Maar verderop licet liet nit do mond van Mndaira: 

nil Men ! seigneur, le jeune lionme 
Qtd ie parle et pid te nomnie^ 

Cest Mudarra, le bdtard. 

Cest le rengewr et le j%bge . ., . . 

• Tu 7^ auras dlautr-es Mtah 

Que celui g%iont eu mes freres : 

Dans les caveatix fimSraires 
Oh tu les as mds, snis4es ! 

Ik denk niet zoiider zekere angst aan wat nit dit gebrekkig 
werk van Hugo wel voor conclusies zouden zijn getrokken^ 
als zijn verzen enige eeuwen onder waren en als wij liet ori- , 
gineel niet bezafen. Zoii de kritiek dan niet op liet denkbeeld- 


G*. Paris, Poimes et Legendes^ p. 252. 
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zijn gekomen dat de dicliter Iiier twee verschillende versies 
(;i? en volgde^ waarvaii dc e6i sympatliiek was voor Rodrigo 
en misschien wel door eeii zijner partijgenoteii was vervaardigd^ 
terwijl cle ander ecu aaiiliauger van Mudarra tot maker had, 
welke versies door eon later dicliter dan tot oen geheel waren 
verworkt, eon dicliter wieiis jncntaliteit wel heel zondcrling 
moest zijii gewecst. Gelukkig wx^teix wij dat Victor nugo'’s 
vertaliiig is geiriaakt iiaar de letterlike oversetting van zijn 
brooder Abel^, zodat in dit geval de wij scheppeude — eii 
vrij knoeieiulc — persoonliklieid des dicliters niet kan worden 
weggedoezcld. Maar waaroin zou de schrijver van de romance 
niet even vrij met de gcge.vens van dc kroniek heblien kumien 
handelen als Hugo met de romance die liij vertaaldc? 

^ V. 

Nogeens de beide groepen van rainances. 

Populaire gedicliteu zijii in de eerste plaats gezongen 
gedichten. 

Bedricg ik mij niet, clan geven deze beschouwingeu ons het 
recht gedichten van de soort van ^^Mudarra’s wraaV^, ook al 
noemt men dat genre ,^volkspoezie’'^ op gelijke lijn te stellen 
met de verhalende, zowel wat de tijd van vervaardiging aan- 
gaat, als wat betreft cle bron waarait zij zijn geput en het 
persoonlike aandeel dat cle dicliter in het raaken ervan heeft 
geliad. 

Wij moeten het onderscheid tussen beicle diis op andere 
wdjze tracliton te verklareii^ en ik wil het wagen daarointreiit 
eeii gissing te opperen. Doch vooraf moet ik, aan het tot nu 
toe behandelde, meer negatieve deel van roijn betoog, twee 
positieve opmerkingen vastknopen van algemene strekking. 

Vooreerst deze dat het feit van de ontlening der „populaixe^’ 
romance van Madarra^s wraak aan een kroniek ons niet kan be- 
vreemden. Reeds in mijn vroegere mededeling aan deze Aka- 
demie, waarop ik daareven ziinspeelde ^), herinnerde ik eraan 


‘) Zie aldaar, p. 468. 
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dat zogenaanide vollcsgedicliten vaak vervonningen zijn van 
letterlcundige verzen. JBovendien ondersdieidt d’Ancoiia^ in zijii 
stadie over de volkspoczie van Itnlie twee soorten gedicliteii: 
ondere, die ineor spoiitaan zijilj en jongere die borustcn op 
geschreven wcrkeii; wat liij jn-ecies bedoelt met die meer spou- 
tano poezio, Ijegrijp ik eveiiniin aJs^ naar ik daareveu zeidCj 
ludgecn Biiraii daaroiider verjsfcaat) inaar de tweede soort die liij 
verrncldt geeft oils cen widkome Bieun voor de onderstelling 
van de ^^geleiwde'' oonsprong onz(T roiiianec. Eii evencens voor 
de mogelikheid dat de Oiidfransi', ^/thansous de geste^’^ die 
tocli ook zogciiaainde ^jpopulaire^' poezie luui stof aan 
geleerde Latijuse werken licLben oiitleeiicl. 

In do tweede plaats dat de meniiig volgeus welke onze 
romance niet oiuler dan do XV® eouw belioeft te zijn^ gesekraagd 
wordt door de volgende overwegingen. I3aist heeft bijecn gezet 
de anouyine romances die in de XYe eeiiw zijn gediebt en die liij 
^^zuiver popiilair’"’ iioemt. Voorzover ik ze ken, zijn ze alle 
kort on scliildereii cen situatie; zij belioren dus tot de categorie 
der romance van Mudarra^s wraak; zij bestaau nit ecu 
mouoloog (rncestal een klaclit) of gesprek^ of voe-gen daaraan 
een of twee regols van iuloiding toe • door do brunsklieid waar- 
mede zij aanvangen, lxe])l)eii zij iots gelioiiiiziiinigs; lioe.wel 
de nameu der persouen een enkole luaal een liistorioso klank 
liebben, zijn ze fantasties. Eon aiidcre bevestiging van de 
late, oorsprong onzer romance leverfc ons nog een onrieuse 
overeenstemmiiig in datum met Italiaanse en Fraiise ^^volks- 
gediebten’’ : volgeiis d’Ancona dagtekeneri vele Italiaanse ,^popn- 
laire'^^ gedicliten uit de XV® tot de XVI® eeuw en nit de 
XV® eeuw is tot ons gekomen bet handsclirift met Eranse 
,,cbansons populaires^^ dat Gaston ParivS beeft uitgegeveu en 
waaraaii ik liierboven een parallel Iieb ontlcend met een Spaanse 
romance. 


d’ Ancona, La Poena popolare iialiana^ Livorno, 1906, p. 363, 
366, 471. 

*) Grtmdriss dei* roman. Philol.^ II, 2, 431, n. 5. 

d’ Ancona, o. p. 149. , ' 
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Inclien ik tot nu toe de uitdrukkiiig j^volkspoe/ae"' niet ckii 
met zekcre scliroora heb gebi'uikt, dan is dat onidat ik line 
langer zo meer tot do overtuiging ben gekomen dat dit een 
aileron gel ukkigsto naam is vobr de gedicliten die men ermede 
aandnidt. 

„Ab)]kspoczio” is in de cersto plants gczongon poczic, cm 
liicivop zon ik, inocr dan vroeger, do naclruk willcn leggon. 
Ilc.t vcrsehil in toon tusscbon de Oudfranse lieldcndicliten en 
bijvoorbecld de romans van Chrdtieu de Troyes, die ongeveer 
nit dezelfde tijd dagtekenen, is, meen ik, vooral liieruit te 
verklaren dat de laatste bestemd waren om te worden gelczen 
of voorgelezen, de eerste, om te worden voorgedragen voor 
een talxijk en gemengd publiek: vandaar die berbalingen, die 
vaste epitheta om bepaalde personen te nocmen, waardoor hot 
verhaal gemakkeliker was te volgen , en ook die kracditige , 
Vaak overdreven, uitdrnkkingen , die afwezighcid van scliakc;- 
ringen. Zo zal een volksredenaar gebeel andcrc middelen inoe- 
ten gebruiken om zijn gehoor tc overtuigen dan eon diclifcr 
of schrijver die werkt voor een rustig lezend of naar de voor- 
lezing luistrend publiek. De gelijklieid van allc volksjcoiizie 
onderliug, waarop ik meer dan eens vrees, vvordt begrijpelik 
door de gelijklieid dezer voorwaarde van bestaan. Het verscliil 
tussen popnlaire en letterkundige poezie is, meer nog dan 
con ondersclieid van niilien, cem afsclioiding tussen gedicliten 
die tot zingeii en reciternn en aiidore die tot lezen of voor- 
lezen wavoii Iiesteind. 

Hoe vaster nu de band is met de muziek, des tc meer 
komen de eigeiiaardiglieden der volkspoezie naar voreii. Deiikt 
aan de moderne opera's: in de aria’s kunnen sleclits zeer al- 
gemene deukbeelden en aandoeningeu worden weergegevenj 
bet reeitatief kan alleen verhalen betgeen niet iugewikkeld is. 
En mijn veronderstelling zou nu deze zijn: bij de verhalende 
romances zou de muziek sleclits een ondergescliikte rol als 
drager van liet vers bebben gespeeld, of, zoals bij het „clianson 
de geste", ter aanvulling van het vers bebben gediend, de 
nicer vage romances, welke ddn gegeven uitwerken dat gemakkelik 
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is te bcgrijpen^ zouclen werkelik zijii gezoiigen. Tegenwoordig 
nog onderbrekcii de blindcii te Valencia do voordraelit der 
romances door liet. zingen van enkcle strofcn uit de romance 
zelf of andere passende strofcn , waarna dan weder mot 
voordragen wordt voortgogaan ^). Baist veririoodt dat dit, in 
d{‘. Middclocuwen, ook liet geval heeft kiinnen zijn bij liet 
rccitercii van licldondicbttau Wie weot of ook niet op daze 
wijzc do iiilassing inout woiabm vorklaard van kortere romances 
in langero^ waarovor ik daarcvcu bob gesproken. 

Ook do miiniek zon^ bij romances als die van MndanVs 
wraak^ ctai groterc rol In'bben kiinnen spelen. Bfiral lieeft 
reeds dc talrijkc dialog(3n der Middeleeuwse gedniliien in ver- 
band gebraobt met dc gewoonte van d('. jonglenrs oin gedicliten 
niet all ceil voor te dragon, maar te „spcleu'’k Hoe grotcr 
plaats nu aaii dialoog en nioiioloog is ingeruinul, des te dicli- 
ter nacleren de verzen tot bet drama. Eomances die nitsluitend 
uit dialogen bestaan 301, 1038, eiiz.) zou den niet anders 
zijn clan door 6dn persoon gespeelcle comedies; bij monologen zou 
de zanger de persoon van bet gidiclit zelf liclibcii voorgesteld. 
Treedt daareiitegen cle monoloog of dc dialoog oj) de aclitev- 
grond, dan wordt de gidijkenis met de „volksj)oezic/^ geringer, 
ceil iiaaiii die daii wel zeer weinig passend zou blijkcii voor 
dc soort vail gediobten die men daarmedc zal aandaiden. Kiel 
dc meerderc of minderc bclangstelling of meclewerking van bet 
„volF'’ zou bet karakter ervan bepalen, maar alleen kwesfies 
van techniese aard. 

Het versebil van milieu wil ik niet wegdijferen : in de vroc" 
gere maatsebappij was de dicbtknnst die wij „volkspoezie^^ 
noemen meer op haar plaats clan tegenwoordig, clock niet oin- 
dat de besebaving tans verfijucler is, maar oindat muziek en 
dicbtknnst tans van elkander zijn gescheideii; een operatekst 
wordt tegenwoordig niet meer tot de litteratimr gerekend. In 
Brankrijk dagtekeut dc break reeds van vdor de XVP® eeuw; 


Griindriss der 7^oman. PhiloL^ 1. p. 432, il 5. 

Fatal, Lcs Jonghzirfi^ p. 233. 
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cle aauclrang door Roiisard op do musici van zijn tijd geoefend 
oin zijn sonneiten op mnzick to zetteii, is ecu bewijvS dat 
toenmaals deze combiiuitie reeds iets oiigewooas was; bet feifc 
trouwcns dat de diclitcr en do inusicus iiiet ceu eii dezelMe 
persooix waren wijst daaro]). Jii Spanje zijn — - ik berliaal 
])et — g^^zallg^al of alians gerecitecndc verzeii laager in ere 
geweest. 


Ten slotte wil ik de onderscbeiding tiissen langerc verlialcndc 
romances en kortere nicer bc'schrijvcnde nog in verband brengen 
met de vraag naar do wijze van vm'spreiding. Met de mystieke 
deiilcbeeldeu over de dichtkunst van „liet volk'^ verenigeu 
verschillende geleerden zekere opvattingeu omtrcut bet monde- 
ling yooxtleven van gedicbten waarmede ik bet niet gcbcel eons 
kan zijn. Eeeds Dozy spreekt ervan: date a lacpielle les 

diff^rentes romances ont etS composdes est fort incertaine. Elies 
n" existent pas en manuscrit^ et ceux qiii les out publides dans 
le XVP siecle^ (Vaprh la traiiliwn crah^ les ont changces 
et moderuisees^^ ^). Durdn spreekt vaak van de „epoca dt‘, 
tradicidn^^ ; de dramatiese clicbters der XVID eeuw zoutlen^ 
volgens hem, soms naar eeii mondelinge traditie bebben 
gewerkt En niet alleen de oudste, bistoriese romances zouden 
op deze wijze zijn verspreid, maar ook jongere, o. a. n°. 395, 
gemaakt naar de krouiek van Turpijn en toch van mond tot 
moiid verder gevoerd ; ook bet langci verliaal van M Gonde 
Dlrlos (ji^ 35d) zou, voor ecu dccl, in In^t gebengen van 
„liet volk” zijn blijven beslaan. Wolf '^) sjireckt van romances 
„die ecuwen lang in do lierinnering van bet volk bebben 
geleefd”, en ook Pidal iieemt aaii dat op deze wijze do 
„volksromance^’ tot op onze tijd beeft voortgeduurd. Elders 


Dozy, Recherches^ II, 102. 
Bijvoorbeeld I, 50b 

") Ibidem, I, 526. 

Wolf, 0 . I, p. XLL 
“) Piilal, V epopee castillane, p. 193, 
Pidal, Romancer 0 , p. 85. 
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zegt liijy dat moiicleliuge traclitio veel krach tiger wertt dan 
do l)oekdrukkunst^\ 

Dat dit dogma van mondeliiig verspreide liedereii zo diep 
is en blijft ingeworteld bij hen die de Spaanse romances 
bestuderen^ is zeker tc verklaren door liet feit dat nog heden 
ten dagc^ in streken die van alle verkeer^ en wel in de eerste 
plaats van letterkuiulig vorkcer, zo goed als atgesloten zijn^ 
romances worden voorgedragen die ook in andere ver afge- 
legcn oordeii bekend zijn, Wij woten tans echter dat dit 
een zeer gcwoon verscliijnsel is^ en tevcns weten wij, sedert 
Eoulet zijn Roman de llenard schrcef^ lioe liclitvaardig de 
beoefenaars der folklore nit de vcrs])reiding van sprookjes on 
verhalen geconcludeerd hebben dat zij mondeliiig liebben voort- 
bestaan^ zonder zicli de zekerheid te hebben verscliaft dat zij 
niefc op andere wijze is te verklaren. 

Het is zaak hier een ondersclieid te maken tussen korte 
en lange gedichten, en met instemming haal ik de, woorden 
aan van Carolina Michaelis : ^^Elke echte onde volksromance 
moet kort zijn om... mondeliiig te -worden versprehV^ (de 
termen ^^cchte oude volksromance^^ laat ik voor rekeiiiiig van 
de schrijfster). Ik doe opmerkeii dab ecu tweedc onderscheiding 
bier van belang is^ nl. tnssen gezongen poezie^ die^ gedrageii 
door de muziek^ van moiid tot inond kan zijn gegaan^ en de 
verhalende voorgedragen gedichteu^ voor welke dit mijns 
inziens onwaarscliijnlijk is. 

Trouweus^ Mendndez Pidal zegt zelf ’ ^^de herinnering 
aan bijna alle epiese en historiese romances is tans verloren'k 
Ik voeg er bij : indien hier en daar nog over de Infantes de 
Lara wordt gezongen, wie weet door welk toeval een ,,pliego 
suelto''’, waarop een tekst nit de XVD eenw min of meer 
gemoderniseerd is lierdrukt^ in die streek verdwaald is ge- 
raakt. Pidal verhaalt ons hoe zijn vrouw en hij op reis 
toevallig hoorden dat een onde vrouw bij het kloppeii van 


Carolina Micliaelis, ?. p. 43. 
*) Pidal, Ronimicero^ p. 104. 
Ibidem^ p. 100. 
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wasgoed in liet water een roinai)ce ;;oiig die zij geen van 
beiden keiiden: een liiistoricsc romance over do dood van don 
Juan, zooii van de ,,lloyes Catdlicos""’ ; de naarn van do gc- 
neeslieer de la Parra kwjun or ztdfe in voor. Ilij verbaast zicdi 
ovi‘.r „dc gidroiiwlndd vfiii lu‘t Spaanso gelieugon door zovecl 
oeiiwcn ]ie(3ir% docli Ind: blijkt niet dat liij liecft oiiderzocbt 
boo die oiide vrouw aaii cb^ze verzen was gckowKni. Men be- 
denke nog dit. De romaniicso gediebten nit de XVP eenw 
die wel zijn blijven loveUj zoals AY Oonde MrloSj zijn in de 
loop der tijdcu zeer st(wk verainbu'd. Pidal dcelt oiis iiaar 
aanleidiiig liiervan mode ^); ,,)iet is inerkwaardig te zioji line 
de drielionderd verzen van M Conde IHrlos werdeii uitgewerkt 
en saaingevat^ op volkomen onafliaiiikelike wijzo, in de ver- 
scbillende gedeelten van bet tegenwoordige gebied w'aaia^p dit 
gedicht nog leeffb Dit wijst tocli op een telkens opnieuw in- 
grijpen van een diebter; ware bet lied van moeder op doebter 
verder gegaan^, dan zou bet in opzet en biezonderliecleu aan 
ziclizelf, gelijfc zijn gebleveii. En ook liierbij kau ik Pidal 
zelf aanbalen^ die zegt dat: bet algcineeii de nionde- 

linge traditie niets bersebept^ maar bet geleerde berbaalPb 

Ik ineerx das dat de langere verbalende romances nietmon- 
deling kunnen zijn verspreid; voor de kortere erken ik de 
mogelijkbeid dat zij, altans gedarende enige tijd^ bebben bestaaii 
zonder de biilp van geschreven teksteii, al is bet onwaar- 
seljijnlijk clat zij, ccumaal gednikt^ onafliaiikelik van doze 
gedrukte tekst bekend zondeii zijn gebleven. 

Ik kan bovenstaaude bosclioiiwingeii in de volgeiide zinnen 
samenvatteii: 

1. Tan de indelingeii der romances die in abstraeto mogelik 
zijn_, kan alleen die volgens de ouderwerpon enigszins conse- 
quent worclen bewerkstelligd. Een sclieiding tussen oiulere en 
jongere romances kan op grond nocli van de taab iiocli van 
de versificatie iioch van de stijl worclen gernaakt. 

bl Ibldinn^ p. IIG. 

p, 110. 
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2. De romance van Miidarra'’s wraak^ die tot lui too mot 
de aiidere gedicliten van do cycliis dor Enfantes do Lara in 
een groop is verenigd, is in opzet en in vorm van dezo ver- 
scliillend. 

3. Zij VGrtoo]it, evenals enige Icorte romances uit auderc 
groepen^ met wat men nooint ^^volksjmezie"’*’ eeii iiauwcre over- 
ooiistounniiig dan dc ziiiver verlialende laiigere romances, 

4. De afwijking tussen l)oi(le soorten van romances is niet 
te vorklaren nit eon verstdiil in oors])rong nock uit een onder- 
sclieid van dicliter en milieu. 

5. Misscliion zijn de kortere romances, zoals die van Mu- 
darra^s wraak, gezongen geworden, terwijl de andere werden 
voorgedragen. Misscliien speelt koveiidien in de verspreiding 
ervan liet gelieugen der hoorders een zckorc, zij lu.'t ook ondcr- 
gescliikte, rol ^), 

Toen ik deze verliandeling had voorgeleaieiL, ward ik van bevriende 
zijde opmerkzaam geinaaktop bet suggestieve werkje vto A. Van Grennep^ 
La QuesCmi d'Eomire (Parijs, 1909). Meer daix der algemene denk- 
beeldeti die in bovenstaande uiteeiizettiiig ziju ontwikkcld, vond ik liier 
terug. Op de bladzijdeii 1:2 — 14 wordt verband g’cdegd tussen de vorm 
van bet beldendirdit en bet feit dtit dit gezongen werd (ineii vergelijke 
met naniG de aldaar gegeven vcrklaring van liet gebruik van epitluita 
als eon biilpiniddel voor bet gelieugen met betgeen bierboven, p. 178, 
is gezegd). En ook do paragraaf gewijd aan do verspreiding der llome- 
riese gediebten door bet sobrift (p. 50 en vlgg.) versterkt inijn betoog. 


GEWONE VERGADERING 


DER 

AEDEELINCI 

TAAL-, LETTER-, aESCHIEDKITNDIGE EN WIJSGEERIGE 
WrENSCl-IArPEN, 

GEHOUDEN DEN 9^^ DECEMBER 1918. 

Tegenwoordig de Heereu; snouck htogiionje, Yooxziiter, 

VAK m SANDB BAKHUYZEN;, MULLER, SYMON’S, BLOK, OALAND, 
BOISSEVAIN, VOLTEIl, HEIJMANS, HESSBLING, HARTMAN, kSIX, 
BAVIN OK, JONKER, KUISTBNSEN, KALFP, VAN OELDER, KERN, 
VAN WAGENINGEN, VISSERING, WENSINCK , ADRIANI, JUYNBOLL, 

en KuiPER, Secretaris. 

Yau de Hecreii Bredius en Boer is bericlit oiitvangen, dat 
zij verhijulerd zijn de vergadering bij te wonen. 

Na vaststelliiig dcr notulen van de vorige vergadering, her- 
denkfc de Yoomlter den dood van wijlen liet rnst{‘nd lid dor 
afdeoling L. d(‘. Hartogli, van wions lev'ondigo deelneining nan 
de werkzanmlieden dor vergadering do oudere ledeii oeii sfcerkc 
lierinnering bewaren, eii die door koimis en veelzijdige ont- 
wilckeling als jurist, als klassiek litterator en ook als Arabist 
een zeer bijzondere plants innam onder de geleerden van 
zijnen tijd. 

Ingekomen zijn : 

a. Yoor bet certamen Hoeufftianum do volgende godichten: 
1. Jesum puerum Maria quaeritans. 

Motto: In vino vcritas. 
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2. Epistola senis ad iuvonem. 

Motto; Junior fui eteiiim seimi. 

3. Imago Matris. 

Motto: Tu miliiy ego tibi. 

4. Pax Natalicia. 

Motto: A.t nobis, pax alma, vcni spicaraque teneto. 

5. Ad quejiidain sodalem dc liodierno conflictu epistoliiun. 

Motto: Qui nimis ciipit nil capifc. 

0. Incendium. 

Motto: Jam dignuin meritis pretinm mercesque 
l^aratnr. 

7. In coenobii reliquias. 

Motto: Malta petentibns desunt inulta. 

8. Eunera. 

Motto: Lux perjpetua luceat eis. 

b. Sohrijven van den Heer Boer^ die door ziekte verbitt- 
derd is aanwezig te zijn, en mede nameiis den Heer tTlilen- 
beck ter voorlezing door den Secrctaris inzendt een rapport 
door den Heer TJlilenbeck en liemzelven opgesteld over de ter 
beoordeeliiig in liuunc handen gestclde verluiiideliiig van den 
Heer dr. AV. van Eedeii, gctiteld ,,de saga llallfreder Vau- 
d\vedarliald^\ A^an dit rapport, door den Secretaris voorgelezen, 
luidt de conclnsie gimstig voor liet opnemen in de werken 
der Akademie. 

De vergadering vereenigt zioli met deze conclusie. Over 
eiikele pnnten, in bet rapport verineld, zal de sclirijver, 
vddr bet afdrukkeii van zijn werk, overleg met de commissie 
iiebben te plegen. 

Hierna verkrijgt de Heer Vblter bet woord tot bet voor- 
dragen van zijne bijdrage over een vdur-kanonieke conjectuur 
in bet Nieuwe Testament en bare gevolgen. 

Spreker bebandelt de redevoering van Jeziis in Lnk. 7 : 31 
vgg. en Mattli. 11: 16 vgg. en wijst op de moeilijkbeden , 
die bet gezegde in Luk. 7: 35 oplcvert: „en tocli werd de 
wijslieid erkend door al haar kinderen^\ Men v^^eet niet of 
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men Iiet voor een woord van Jeziis, dan Avel, in verband 
met 7: 29^ 30 ^ voor een oi3merldiig van den evangelist moet 
lioiiden. Matthcns draagt tot de oplossing van de moeilijk- 
heid niets Inj. llij he, off. liet gezegdc in 11: 19b ^ ondor den 
invlocd vail 11; 2, 3, wdllekenrig vcranderd in: ,^en tocli 
word do wijslioid erk(‘nd van hare werken uit'h Het vermoc- 
don is goAvoiligdj dat de sprcuk^ ook in Luk. 7: S5^ ons 
ni<d. me(a’ in liaar authentioken vorm bewaard is. De biiifen- 
kaiioiiiekc ovcrlo.voring omtrent woordon des ireeren bij Ori- 
genes en in de apostolisohe constifntic^s scliijnt dit vermoeden 
te bekrachtigen cii ons recht te gcven tot de gissiiig, dat men 
in de spreuk Luk. 7: 35 (Mattli. 11: 19b) oorspronkclijk 
te doen lieeft met een vrij citaat nit Ez. 16: 52 en dat or 
eigenlijk bad moeten staan: gerechtvaardigd word Sodom 

voor (of tegenover) Jeruzalem en al haar kindereid\ Zegt 
Ezecbiel^ dat de grnwelen van Jeruzalem zoo groot zijn^ dat 
Samaria en Sodom tegenover Jeruzalem als recbtvaardig ver- 
soliijnen^ zoo past Jeziis dit gezegde toe op het tegenwoor- 
dige geslaclit^ dat tot de kinderen van Jeruzalem behoort^ 
eii door zijn verwerping van Johannes den Doopcr en van 
Jezus zulk een scliuld op zich geladen beeft^ dat Sodom 
daarbij vergeleken als recbtvaardig verscliijnt. 

In de verandering van den oorspronkelijken tekst in den 
tegenwoordigen en bepaaldelijk in de vervangiiig van Sodorna 
door Sophia heeft men het voorbeeld van een overoude voor- 
kaiionioko conjeoiiuir^ die tornggaat tot de broil van Matlhens 
en Lukas. Wio zicli bij den oorsproiikelijkeu tekst van Luk. 
7: 35 en Matth. 11: 19b niet horiniierdo; dat daaraan Ez. 
16: 52 ten gronde ligt^ en wie daarom niet begreep, dat de 
Grieksehe praepositie apo aan het comparatieve Hebreeuwsche 
min. beantwoordt^ die kon den tekst oiimogelijk verstaan. 
Daarom nam men zijn toevliiclit tot .een conjectuur^ die niet 
vrij is van tbeologisclie tendentie. 

De herstelde tekst past iiitnemend in het verband^ reeds 
omdat het gezegde in Ez. 16: 52 een woord van den Men- 
schenzoon bij Ezechiel is en ook Jezus zich onmiddellijk 
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vooraf clen Meiisclienzooii genoeincl lioeft^ clic^ lln^ar liet voor- 
beeld van dien bij Ezecliiel^ een vriend is der tf)llonareii v.ii 
zondaren. Maar ook naar zijn ziii is dc lierstcldo tekst bij- 
zonder goed op zijii plaats. Jezus spreokt in Lulc. 7: 35 eii 
Mafctli. 11: 19b op grond van de Schriffc zijn oordecd nib 
over Iiefc volk, welks treiirige bonding bij zooeven gekarak- 
toriseerd liad. En gelijk zdd liot gezegde een voorireffelijk 
slot bevat -tot bet voorafgaande , zoo is bet ook cen uifste- 
kend(‘- inloidiug tot lietgeen nu in Matib. 11: 20 — 24 volgt: 
Het bevat zelfs iiot tbeina tot de bier volgende stnifrede 
over de Oalileesebe stcden^ wier scliuld door ongdoof en 
onboetvaardiglicid zoo groot is, diit bet niet alleen Tyrns en 
Sidon, inaar zelfs Sodom dragelijker zal gnan in 't geriebt 
dan bun. 

In verband liierinedo Landelt spreker dan over de verzen 
Mattb. 11: 25 — 30, die Mattlieus^ evenals de voorafgaaiide 
verzen 11; 20 — 24, in tegenstelling tot Lukas, nog op lixm 
oorspronkclijke plaats en in bun oorspronkelijken tekst be- 
waard heeft. Hij toont aan, bo(3 dit vooral metlgdinlp van Sir. 
51 en Sir. 24 gecoinponcerde stiik, in don vorm van eon 
onfcboezcming van Jezns, (‘oii coninientaar bevat tot bet door 
conjectuur verkregen gezegde in Luk. 7 : 35 en Mattli. 11: 19b, 
volgens lietwelk Jezus de representant is der wijsbeid Gods. 

Bij deze gelogenbeid keert zicb spreker tegen de hypotliese 
vail den Berlijnscben hoogleeraat Nord^n, die in Sir. 51 (24), 
ill bet Logion Mattli. 11: 26— 30 en in het eerste herme- 
tische tractaat befczelfde drieledige schema meent op to merkcii, 
en van bieruit concludeert tot een oud mystisch-theosophiscli 
tractaat als gemeenscbappelijke bron. Norden lieeft noch bet 
schema van Siracb, nocli dat van oiis Logion juist opgevat. 
Oils Logion is dan ook direct van Siracb 51 en 24, maar 
ook van Sap. 8 en 11 afbankelijk. En ook bet eerste lierme- 
tische tractaat heeft daarop geinfluenceerd. 0ns Logion is een 
tegenbanger tot het dankgebed in dit tractaat, met bet doel 
de positie van Jezus als van den eenigen openbaarder Gods 
te bandhaven. In de plaats van den adept, die met de Gnosis 
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Gods bcgiftigd eu met de verspreidiiig ervaii belast is^ trecdt 
ill ons Logioii de zoon bij iiitneineiidhcid ^ Ghristiis^ als de 
gej^ersonifieerdc wijsheid Gods eii als de eeiiige middelaar 
tiissclien God cn de menschen. Het Logion is zoiider twijfel 
ook afkomstig van den auteur van de bron van Mattlieus en 
Lukas, die daariii ziju de Logosleer nabijkomende Glmstologie 
ontwikkeld lieeft. 

Naar aaiileidiiig- van liet medegedeelde^ zegt de Voorzitter 
dcii sprekc^r dunk voor zijne bijdrage^ die door licra nict voor 
de werfcon der Akadeinie kau worden afgesiaau^ en vraagt de 
Eccr Van de Saiide Baklmijzen eiikele inlicbtingcn. Do spreker 
beantwoordt deze vragen. 

: Bij de rondvraag biedt de Heer Hartman voor de bibliotheek 
aan bet door liem gescbreveii werk; ^Jdonderd jaar geestelijk 
leven in den Komeinschen Keizerstijd/^ 

Hierna sluit de Voorzitter de vergadering. 


VERSLAG 


OVER EKN VElllIAN DELING VAN DEN HEER 

W. VAN EEDEN 


GETITELI) ; 

,,.UE SAGA VAN HALLFliEDR VANDllA^ASKALD.’^ 


Do Coiamissio- van Aclvios in zakc liet manuscript van 
Dr, W. van Eecleii liceft cle ecr U het volgencle mecle te 
(leclen : 

Het liaiulsclirift liosiaat iiit twee afdeolingen : 1. Oiiclerzoek^ 

Tekst. Van clcxe is de ccrsfco nfcleeliiig venweg do Ixdang- 
rijksfco oil nceint ook do inot‘.ste ruimte is. Hot is (um zccr 
iniuutieus underzoek van do scliriftolijkc ovin’k^voring dor Hall- 
frcdarsaga. Van do 17 liandscdirifton, die op biz. 1 opgesoiiul 
worden, waarbij ziilke liandsobrifton^ van welke lud- bekcnd 
is^ dat zij afschriftcn van bewaardo handscliriften zijn^ niet 
ineegeteld zijn, waven er tot nil toe drie uitgegeven, de 
overige zijn bij de uitgaven sleohts godoiaf.Ghk on zeer spaar- 
zaam gcbruikt. Dr. Van Eeden geefi in hti eorsle lioofdstuk 
eene beschrijving van de bandschriften en verbetert liier in 
bet voorbijgaati een aantal onjuistlieden in de bestaande uit- 
gaven. In bet tweede hoofdstnk groepeerf: bij de handscbrifteii 
op grond van Iiiinne lezingen; in bet derde trekt bij verdere 
beslniten omtreiit de gescbiedeiiis der mondelinge en der sobrif- 
telijke overlevering en bespreekt nog een aantal bijzondere 
plaatsen en episodes. 

Dr. Van Eeden heeft deze taak met zeer veel zorg volbraclit 
en zeer veel arbeid aan deze studie besteed. Zijn bewijsvoe- 
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ring gTonilig m naar lict oordecl cler Cominissic van aclvies^ 
altlians in lioofdzakeii^ overtuigeiul. Wat luan do incciste uioeite 
gokost lieoft^ is do duidelijklioid on voorul do ovorziclitelijk- 
lieid, inaar bij oono zud ingewikkoldc stof on cone behande- 
liiig;, di(i zdd in bijzondorlioden gaat;, ’was Iiot -wel niot to 
vin’inijdoii/ zwaro- oisiduai aau do aaudacht van don le/Avr te 
Ht{‘ll(ai. Mogolijk ZDU door oono critisclio uitgavo van luit go- 
luH'lo inabnn’juil in dif- opziclit moor beroikt zijn, maar lio5 
work zon daardoor vtwl onivnngrijkor zijn gewordon^ cm hod. is 
dt‘ vraag, of hot nuH‘rd(n’o r(\snh-aad. (*.vonr(‘dig zou zijn goweest 
aan don grooicven oiuvang. ])(‘ (’oimnissio is ochter van mco- 
niiig, dat door con verstandig golirnik nuikcrn van ty])ograi)hi- 
sclie liulpmiddelen bij - den druk nog vo(d in .liot b(dang der 
overzichtclijklieid zal kiinuen worden gcdaan. Ook zoii zij dim 
sclirijver in overwegiiig willen gcven^ do phiatson in ondiuH*. 
nitgavcn^ op ’welke liij variauten mededccdt, reeds bij do 
lijsten dier varianton to citeereri, en niet uitsluitend bij do 
daarop volgende bcspreking der plaatsen. Hier on daar kan 
naai do meening der Coinrnissie de toon tcgenovor vroegero 
uitgevers — zeer verdienstelijke mannen — iets verzaclit 
’worden, 

Het tweede gedcelte van het manuscript^ eene uitgave van 
dat deel van hot Arnamagneaansche handsclirift 62 fol,, dat 
de llallfredarsaga bevat^ maakfc don indruk^ met zorg bewerkt 
to zijn. Do Goininissio is nit don aard dor zaak iiiet in staat^ 
dit in l)ijzondorlLe(lon te conirolceron. 

Op grond van litd. bovejistaaiido inocnt do Goininissio U to 
moeteu adviseeren tot opnaine van liet manuscript van Dr, Yan 
Eeden in de werkeii der Akadcrnie. 

De Commissic vooruoemd^ 


E. 0, Boer. 

C. 0. TJhlenbegk. 





GEWONE VERGADERIISTG 


DKn 

AFDEELIN& 

TAAL-, LETTER-, GESCHIEDKUNDIGE EN 'WUSSEERIGE 
• WETENSCHArPEN, 

GEHOUDEN 13 JANVARI 1919. 


Tegenwoordig de Heeren: snodok hurokonje^ Voorzitter, 

ViN BE SANDE BAKIIOYZEN, DB LOBTEE, TE WINKEL, MOLLBR^ 
SYMONS, KEOYVEE, BLOK, CALANB, BOISSBVAIN, HEYMANS, HBSSE- 
LING, d’aOLNIS de BOBttOUILL, BEBDTUS, SIX, BAYINCK, MOLEN- 
GRAAFF, SALVERDA DE GRAVE, VAN D13R VLBGT, JONKER, KRIS- 
TBNSBN, VilRTHEIM, VAN GELDEU, KERN, JUYNISOIA, VuGEL, VAN 
GINNBKEN, HUIZINGA, VAN WAGENINGKN, WBNSINCK, DE VISSER 

en KUIRER, Seoretaris. 

De notmlen der vorige vergaderiiig worden gearresteerd. 
Bericlit van verhmdering is ingetomen van de Heerea Hart- 
man, de G-root, Oolenbrander en A^'issering. 

Ingekomen zijn: 

1. Yan bet Miuisterie van Onderwijs, Kunsten en Weten- 
seliappen : 

1°. een schiijven van 18 Dec. 1918, inhoudend verzoek oin 
bericlit en read aangaande een verzoek van Dr. Orbaan tijde- 
lijk te Chateau d’Oex, om een subsidie van regeeringswege tot 
het tot stand brengen van liistorische pnblicaties. Door den 

VERSL. EN MED. AFD. LETTERK. 5*^® REEKS. DEED IV. ^3 
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Voorzitter is dit sclirijven met het bijbeliooreiid dossier in 
lianden gesteld van de Heoren Blok^ Brediiis eii Coleribrander. 
Deze Cominissie lieeft zicli bereid verklaard in de buitenge- 
wone vergadering van beden rap 2 )ort nit te brengen. 

2^ Bericlit d.d, 2S Dec, ‘’18 aangaande de.in de Staats- 
coiirant gc 2 nib]ice{irde liiedcdeeling van het Nobelcomit^ met 
betrekkirig tot de bovoegdlieid der Leden van do Akademie 
inzake von het stellen van candidaten voor den vredesprijs dor 
Nobelstichtiug. Ter konnisnemiiig gedoponecrd. 

II. Circulairo van don Minister v. Ouderwijs van do Eransche 
Republiek; mededeclendo dat door do Eransche rcgcering is 
ingesteld eene commissio ter beschcrming van do kunstvoor- 
werpen die tijdens den oorlog door de vijaiidelijke legers in 
Erankrijk kunnen zijn geroofd; en in aansluiting aaii die inede- 
deeling diegenen aan welke zoodanige knnstvoorwcrpon ter 
aankoop mocliten worden aangeboden verzoekende^ zoodra 
hnh de herkomst daarvan inocht blijken, daarvan zoo spoedig 
mogelijk mededeeling aan de Oommissie te ‘willen doen en tot 
reclitmatige restitutie him inedewerking te verleenen. Ter kcn- 
nisueming gedeponeerd. 

III. Verzoek van het comit6 tot het doOn besehrijven en 
afbeelden van de ^Neder lands ohe N'arionoh'. kleoclerdrocliieir'', 
om medewerking der Akademie tot het bijeenbrengen van de 
beiioodigde gelden ten bedrage van zesduizend gulden j^er jaar 
godurende vijf jaar. Aan dc Oommissie zal worden bericht dat 
de Akademie niet bescLikt over fundsen uit welke een zoo- 
danige subsidie zou kunnen worden verleend. 

IV. Oirculaire van de oommissie voor eene teutoonsielling 
van voorMstorische en middeleeuwsche kunst te Arnhem^ met 
verzoek om zoo de Akademie of een barer leden in het bezit 
is van eene verzameling of van eenige voorwerpen of docii- 
menten die hiertoe zoudeii kunnen dienen, deze voor boven- 
gemelde tentoonstelling tijdelijk te willen afstaan^ of door het 
geven eener bijdrage de tentoonstelling te willen steuiien. Ter 
visie gelegd voor de leden. 

y. Schrijven van Mr. L. S. G. de Hartoghj erkentelijkheid 



betuigend wegens de deelneraing door de Akademie betoond 
bij hcl; overlijden van zijii vader^ wijlen ons rustend lid Mr. L. 
de Hartogli. 

YI. Ingezondeii gedicbten voor bet ceriamen EoenffUanum. 

1. Veroingehru^ motto: Eicamus bona verla; venii natalis. 

Post bellii7n Buropaenni confecUm*^ motto; snso in Italia 

lella. 

3. 8uh iirvnia luce^ motfco : nocet cmitaniibus umbra (in twee 
cxeinplaren). 

d. Julius Sabhms et Bppojdna^ motto: iu ne cede mails, 

5. Be BacoJio inimieo^ motto: Ihige Ultus avanm, 

6. Margaritae Edesiae martgrimi^ motto \ non vtdtiis instan*- 
Us igtanni menle guaiit solida, 

7. Hath* Bcloga Hehraea,^ motto: flumma amem et silvas^ 

8. Colloquia Elgsiup motto : in ieivm lusus^ tenuis non inde 
voluptas, 

9. Super inmsione Balgii^ motto: cuigue suum, 

10. Septioagenarii meditaiiones^ motto: Vita iiimis brevis esi^ 
nimls est via longa j)er arles, 

YIL Een gedrukto buiidol van don IJeer J. B. Meotti te 
Brescia, getiteld Jiplgrammaton libellus, 

Hierop verkrijgt de Heer Boissevain bet woord voor zijne 
mededeeliiig over bet verschil der texten van bet verdrag der 
Athencrs met Argos, Mantinea en Elis bij Thucydides (6,47) 
en in bet Corpus Inscriptionum Attioarum ,(IV.465)* 

Tan de oorkonde van bet verdrag tusscben Athene eener- 
zijds, Argos, Mantinea en Elis anderzijds in 42-0 gesloten 
keni men den tekst nit Thucydides (5.47). Een klein stuk van 
de marmeren stele waarop bet officieele Attiscbe exemplaar 
dezer oorkonde gescbreven stond, is bewaard gebleven. In de 
vqlgorde der namen van de contracteerende partijen komt de 
Attiscbe stele niet met Thucydides overeen. Men beeft den 
tekst bij Thucydides ten onrechte naar de stele veranderd. Wi] 
bebben bij hem de bcwoordingen van de oorkonde door de 
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bondgenooteu gezamenlijk te Olympia geplaatst, waarin de volg- 
orde der contracteerenden wisselt volgens deii regel van liet 
ook bij de Grieken in diploinatiek verkeer gebrnikelijk alter- 
nant. 


Naar aanleiding van dczc mededeeling die, onder dankzeg- 
ging btj monde van don Voorzitfeor , wordt afgcstaan voor 
de Verslagcni ini Me(l(ul(*elingeii^ lieeffc eene kortc gedachten- 
wisjr^eling plants tnssolieu de Me(U*e.n Van Gelder, Vfirtbeiin on 
den sprcker. 

Hiexna verkrijgt do Heer Huizinga bet woord voor eene 
kofte mededeeling over ^^een oude schijDpeivstcrm''-'. 

In bet Keebtsboek van den Briel van Jan Mattbijssen, uH 
bet begin der 15de eeuw^ Icomt een plaats voor;, waar de schrij- 
ver spreekt van ,^scalke^% die zoo slecbt zijn^ dat men den 
bodem banner booslieid niet peilen kan: ,^wat men dairnae 
uutslaet^ bet is altoos ne%t HeghcC\ Deze laatste woorden^ die 
door de uitgeyers van Jan Mattbijssen en door bet Middel- 
Nederlandsch Woordenboek onverklaard worden gelaten , zijn 
te besobouwen als een kunstterm, bij bet peilen in gebruik, als 
men geen grond raakte. Nicolaas Witsen vermeldt in zijn 
j^Aeloude en hedendaegsebe scbeepsbouw en bestier^^, 1671^ twee 
van zulke termen, n.l. 0/erlepa ,^even grond” en notsc/ie 
yygetiii grond^k Difc laatste moet identiek zijn met den oudereii 
vorm ne?d segha^ en betzelfde geldt van den uitroep noorclzee!^ 
thans nog bij den rijkswaterstaat en bij de schippers in onze 
zeegaten gebrnikt, als men geen grond peilt. Noordzee is als 
eea volksetymologische varbasteriug van den onverstaanbaren 
roep op te vatten. De . andere door Witsen vermelde kunst- 
term komt in den vorm holteriopa enz. in de taal der 17de 
en 18de eeuw veelvuldig voor, zoowel in bet teohnisebe ge- 
bruik, als ook figuurlijk als spreekwijze met de beteekenis: 
oppassen is de boodsebap. Hij is uitvoerig behandeld door 
Dr, Beets in bet Woordenboek der Nederlandsobe taal, s. v. 
hoUertopa^ 
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Hoewel cle herkoiast tkzer kunstternieii geheel in liet cliiister 
blijftj scliijnt het feit op zicli zelf van liet voortbostaan van 
zulk vakjargoii gcdurende meei* dan vijf eeuwcn^ cciiige aaii- 
dacht waard. 

Van doze inededeeliiig zal een uitvqeriger overzicht in de 
Verslagen on Mededeolingeu wordcn opgenoinen. 

Bij de rondvraag biedt de liecr Bredins voor de Bibliotheek 
aan bet vijfde deed van ziju Kunstlerinventarc. Na danlczeg- 
ging voor dit gcschenk sluit do Voorzitter de vergadering. 


THUCYDIDES V 47 EN 0. T. A. IV iSb. 


MJDRAOE VAN DEN HKBll 

C. PH. BOISSEVAII. 


In het 47“® hoofdstnk van bet 5^“ book deelt Thucydides 
Eet bondsverdrag, in 420 v. Cbr. door Athene cenerzijds, 
ArgoSj Alantinea en Elis anderzijds gesloten, avToXs^e) inede. 
Het is een der vrij talrijke oorkonden van denzelfden aard, 
die zooals bekend is, in dit deel van zijn gescbiedwerk in 
authentieken vorm zijn opgenomen. Van de marmeren stele, op 
de Akropolis van Athene, rraarop dit verdrag gegrift stond, is 
in 1877 een stuk gevonden in de bnurt van het tbcalor van 
Dionysos, een klein brokstuk slechts van den rechterkant van 
de bovenste helft der stele, de laatsto letters bevattende van 
de 25 eei’ste der 40 regels, die de tekst der oorkonde oor- 
spronkelijk heeft geteld. Van de eerste 12 regels zijn 12 of 
18, van de laatste 13 zijn 5 tot 10 letters bewaard gebleven, 
schamele resten slechts van de 77 letters die oj) elken regel 
der oorkonde hebben gostaan. 

Hoe geiing ook is dit fragment voor de beoordeeling van 
dm tekst van Thucydides van veel belang. Daar de stele 
iTTo^zyiyov beschreven is, d. i. z66 dat elfce regel even veel letters 
bevat en de letters van boven naaf beneden juist onder 
elkander staan, is de aanvulling der 25 regels naar den tekst 
bij Thucydides gemakkelijk. Men heeft daarbij rekening te 
houden met de eigenaardigheden van het oud-attisch schrift: 

^ en xp worden met twee letters geschreven ;i;<r en (pir; s, en 
ou, mits uit samentrekking van s + ; en o -|- y of door ver- 
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IcDging outstaaii^ wordeii incest door f eii o nitgedrukt, de 
spiritns asper is een afzoiulerlijke letter II. Er blijven enkele 
onzekerlieden in de aanvulling, veroorzaakt door de onregel- 
luatiglieicl waarmede v sCpsXKvcrrizov en spiritns asper gezet of 
weggelateii worden en si en ou hetzij als £ en c? of als st en 
ov worden gesclireven. Ook is Let wel zeker dat waar de 
tekst van Thucydides y,i/ en sTri^u lieeft op de oorkonde volgens 
vast oud-attis(}h gehruik ih en sTrsilkv lieeft gestaan. 

]3ij deze reconstructie is gcbleken dat er — zooals nxet 
auders te verwaciitcn was - in onzen tekst van Thucydides 
vcrschilleiidc fouten zijti. Het zijn over Let gehecl kleinighedeh 
on het oordeel van Kirchhoif : ,^AlIes in allem genommen stehen 
wir hier einer Thatsache gegeniiber^ wolche geeignet ist^ unsere 
Achtung vor der Zaverliissigkeit der Thukydideischen Text- 
liberlieferung auf ein ungewdhulich tiefes Mass herab zu 
stimmen’^ (Hermes XIl^ 381) komt mij zeer overdreven voor. 
‘W’aarschijnlijk hceft Kirchhoff een hooger dunk van de be- 
trouwbaarheid dor ons door handschriften overgeleverde teksten 
gehad dan wij Hollanders plegen te bezitten. Het ergste zijn 
de overgeslagen woorden: vrpog ocXk'Jihovq (§ 1)^ h &pxov(riv 
^ASryjVMi (§ tweemaal sq (§ 4)^ (j^vihsiM^ t^v ttoKscov (§ 4<)j> 
waarna achter viv (jsM XTCccaxig is iiigcvuegd T0!4q wJAscr/v, 
rift (jrpm4 (§ 7), iZTrJcraig (§7). Zij zijn echter weinig of niet 
ziustorend, de aanvulling ligt meest voor de hand, en ook de 
Tnogclijkh.cid schijnt niet uitgesloten dat het ten deele althans 
geen fouten zijn van de librarii, maar van dengeen die de 
oorkonde voor Thucydides lieeft gecopieerd, van Thucydides 
zelf indien hij wellicht eigenhandig de copie heeft getnaakt. 

Wij hebben echter tot nog toe eenige verschilleii tusschen 
den tekst van den steen en dien van Thucydides, alien van 
denzelfden aard, nog niet besproken, die den betrekkelijk 
gunstigen indruk van de betrouwbaarlieid van onze handschriften 
zouden kunnen verzwakkeii. 

De volgorde van de namen der met Athene contracteerende 
partijen wijkt bij Thucydides vrij sterk af van de volgorde 
op de stele. 
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OORKONDE OP BE AKROPOLIS. THUCYBIBES. 


Moeteii wij nu onzeii tekst van Thucydides naar dieu van 
de Attisclui stele ,,verbetercn’^, zooals vele uitgevers van Tlmcy- 
didcvS ])legen to doon? Maar is liet niet vreeind te inoefcen 
ondexsiellen, dat die omzettiiig drietnaal heeft plaats gehad; 
nog vniemdcr, dat de wisseling van de plaats door Argivers 
lOlecrs eii Mantineers in de rij inganomen^ die men volgens 
de oorkonde van de Akrupolis in § 3 en 4f van omen Thn4y- 
didestekst ojdieft, in § 10 van dien tekst weer terugkeert? 
n.i(n‘ outbreekt de oorkonde^ maar de uitgevers hebbon, con- 
sequent blijvendo, ook daar de door hen geeischte volgorde, 
teg(‘n de codices in, in den tekst gczet. 

Zoii er niet een aiidere oplossing van bet ])robleem moge- 
lijk zijn? 

Inderdaad heeft reeds in' 1879 Otto Gilbert in een opstel 
in den Philologus van dat jaar (38 p. 264 v.v,), bij wien 
later J. M. Stahl in de tweede uitgave van zijne Quae^Hones 
Grammaiicae ad Thmijclidem ^eriinmtes (p. 48 v.) zich aaii- 
sloot, ter verklaring van deze varianten en van de andere, die 
ik vroeger noemde, dit aangenoinen, dat de tekst van de 
ool’konde, zooals wij di(ni bij Thucydides hebben, niet is af- 
geschreven van het Attisch exeinplaar, maar van het Elische, 
dat zich to Olympia bevond. Want evenals te Athene was ook’ 
in Argos, te Mantinea en in Elis het verdrag op steen ge- 
beiteld of in brons gegrift openlijk opgesteld, zooals vanzelf 
spreekt en ten overvloede door de oorkonde worclt bavestigdt 
rh; Sfi rig TTsp) rm zm rm cpxcav' 

iy rr^iXip ^ A^^yct^lovg fjs^sp h wdXsij 

^^p'/slovg Se iv deyop^ iv rov ' At OAX ccyog rx Maurivs^g Sfi 
h rov Aiog rw kp^ h r^ dyop^^ zocrooSrivrcoy 5,5 ziz) '*OKvf^Ttoi<Ti 
(rr>}?^yjy xcLl^yJ/iV koiv^ ’OKvpoTbig ro7g vvvi. 

Zij waren daarbij op den jnisten weg, beter gezegd, zij 
liebben het juiste gezien; maar zij faalden in hnnne moti- 
veering van de afwijkingen van het Elisch exemplaar. En dit 
zal de voornaamste reden zijn geweest waarom men Gilbert’s 
hypothese niet heeft aangenomen. „Ich kann^’’, zegt hij „darin 
(in deze afwijkingen) nur willkiirliclikeiten, eigenmiichtigkeiten 


des eleisclien technikers resi). des eleischeu beamten, der die 
inscliriftliclie fixiemng leitete^ sehen^ der in kleiiilicliem elir- 
geize den nainen seines staates niclit liinter dem des unbe- 
deutenden Mantinea^s stelioii selicn wollte, 

Daarmede lioeft men do willekeuriglieden van den tekst 
sleclits van do afsclirijvers van Tliucydides’ gescliieclwerk over- 
g‘{d>raclit op d(^n Elisclien graveur. In do plaats van de 
slaperiglndd of do oigemnacbtigbeid van don antieken librarius 
of den niidd(‘le(iuwschcn monnik hebben wij de kleinzielige 
eerzuclit van den Elisclien ainliaolitsman gckregen. De winst 
is niet groot. 

Jn jzooverre kan men Kirohlioff gelijk geven als liij op zijn 
gewone breedsprakige manier zich over Gilberts liypotlicse 
aldus uitlaat: ^^Sclion Mernaoli muss klar sein was von der 
Beliauptung zu balten ist, welclie man aufgestellt hat, dass 
die mannigfachen Eehler und Abweichungen von dem ofHziellen 
Attisolien Bxemplare, welche diesein Texte sich nachweisen 
lassen, auf Uechnung der Naclillissigkeit und Fliichtigkeit des 
luderlichen Elisclien Graveurs zu bringen seien^ welchem die 
Herstellung der Olympischen Stele aiivertraut worden war 
{ThukyStlien imA sein Urkundenniaierial p. 100). 

Wij hebben, volgens mijne meening, de verklaring tO: zoeken 
in het in diplomatiek verkeer welbekende alternaat ^). Onder 
alternaat verstaat men de wisseling in den voorrang der con- 
tracteerende jiartijen in de overigens gelijkluidende bewoor- 
dingen van een verdrag, in dicr voege dat in het exemplaar 
dafc A bewaart A den voorrang heoft, B daarentegen in liet 
officieele exemplaar van B. 

Het verdrag van handel en scheepvaart tusschen Nederland 
en Portugal gesloten op 9 Januari 1875 luidt in de beide 
officieele exemplaren, het Nederlandsche en het Portugeesche, 
aldus : 


0 Op het alternaat hij de Grieken heeft gewezen A. Elter, Thukydides 
und dev Name des jPeloponnesischen Krieges^ Program van de universi- 
teit van Bonn 1914-. 
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Nederlandscli exeiniilaar, 
(Staatsblad 1875 n'^. 74j. 

Sa Majcste le roi dcs Pays-Bas 
et sa Majeste le roi de Portugal et 
des Algarves . . . ont rcBolu de con- 
dure nil traite k cet cfFet et out 
noniiue pour leur plmiipotentiaircs, 
savoir: 

Sa Majeste le roi des Pays-Bas 
le sieur Denys Everwiju etc. 

et sa Majeste le roi de Portugal 
et des Algarves le sieur Jean 
d’ Andrade Corvo etc. 


Portugeescli excniplaar (Martens, 
Nouveau Eecueil (General de Trai- 
tes, 2'’ Serie I, 1876 ju 480). 

Sa Majesty le roi de Portugal et 
des Algarves et sa Majeste le roi 
des Pays-bas , . . ont rdsolu de con- 
cliire nil traitd, ^ cet effet et ont 
noimnd pour leurs pldnipotentiaires, , 
savoir: 

Sa Majeste le roi de Portugal 
et des Algarves, le sieur Jean de 
Andrade Corvo etc. 

ct sa Majestd le roi des Pays-bas, 
le sieur Denys Everwiju etc. 


Art, S, 3 zijn gelijk. 


Er is sprake van de prodiiiU du sol et de Vindnslrie van 
het eene land^ die zulleii mogen ingevoerd wordeu in het 
andcre^ cn oingekeerd. Piet liangt er maar van af^ waarop men 
in den zin j^les produits du sol et de Findustrie dix Royaume 
dcs Pays-Bas et de ses eolonies. . . ct toute luarcbandise sans 
distinction d'origirie, venaut de ce royaume on de s(^s colonics, 
scrout adrnis on Portugal sur l(i me me ])ied’' etc. lict m(‘-est 
de aandaclit gelieft to vestigeii, op „les produits da sol et de 
rindustrieJ^ of op „seront adrnis en PortugaPb In liet eerste 
geval gaat Nederland voorop ook in den Portugeesclreir tekst, 
in liet tweedo gaat Portugal voorop ook in den Nederlandscbeiti 
tekst. Juist dat bier tweeerlei opvattiug mogelijk is zal ge« 
maakt bebbeii dat men in deze -arfcikelen van alterneeren Iieeft 
afgezien. 

Art. 4. 


Le traitement r^serv6 an pavil- 
ion national sera, reoiproq^ne- 

ment garanti en tout points 

aux navires des denx liantes Parties 
contractantes dans le royaume des 
Pays-Bas et ses colonies comme 
dans le royaume de Portugal et 
ses colonies, 


Le traitement reserve an pavil- 
ion national. , ' sera reciproq;ne- 

ment garanti en tons points 

aux navires des denx liautes parties 
contractantes dans le royaume de 
Portugal et ses colonies comme 
dans le royaume des Pays-Bas et 
ses colonies. 
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Ces dispositions ne s’appJiqiient 
pas an cabotage dans les colonies 
Neerlandaises et dans le Portugal 
et ses colonies, ni a la navigation 
entro le Portugal ot se-s colonies, 
reservec au ])avillon national etc. 


Ces dispositions ne s’appliq^iient 
pas au cabotage dans le Portugal 
et ses colonies et dans^lea colonies 
Neerlandaiscs, ni a la navigation 
entre le Portugal et ses colonies, 
reserveo au pavilion national etc. 


ArL 5 is gelijk. 


Art. (L 


Les sujets cle Fune dcs bautes 
Parties contractantes joiiiront dans 
les dtats de F autre de la inciiie 
protection ^ue les nationaux pour 
tout oe qui oouoerue la propri6t6 
des marques de fabrique ou de 
commerce. 

lies Keerlandais ne pourront re- 
veudiquer en Portugal la propri^td 
exclusive d’une marque de fabriqiio 
ou de commerce, s’ils n’en ont 
d^-pose deux exeinplaires au bureau 
de commerce et de I’industrie du 
ministke des travaux publics' k 
Lisbonne. 

Reciproqueinent les Portugais ue 
pourront revendiquer dans les Pays- 
Bas la propriete exclusive d’une 
marque de fabrique ou de com- 
merce, s’ils n’eii ont depose deux 
cxemplaires au grefie dii tribunal 
de Farrondissenient d’Anisterdain. 


Les sujets de Fune des bautes 
parties contractantes jouiront dans 
les ctats de Fautre de la nieme 
protection que les nationaux ])our 
tout oe qui concerne la ])ropriete 
des marques de fabrique ou de 
commerce, 

Les Portugais ne pourront reven- 
diquer dans les Paysbas la propri- 
exclusive d’lme marque de fabri- 
que ou de commerce, s’ils n'en ont 
depose deux exemplaires au greife 
du tribunal de Parrondissement de 

Eeciproquement, les Neorlandais 
no poiuTont revendiquer en Portu- 
gal la propriete exclusive d’une 
marque de fabrique ou do com- 
merce, s’iis n’en ont ddpose deux 
exemplaires au bureau de commer- 
ce et de Findustrie du niinistk'e 
•des travaux publics a Lisbonne. 


Art. 7, 8^ 9^ 10 j^ijn gelijk. 

Pait a Lisbonne, en double original, le neuf Janvier, mil huit cent 
soixante quinze. 


D..Everwijn, lodo de Andrade Corvo, 

lolo de Andrade Corvo. D. Everwijn. 

Dat clit gebmik ook in Griekenland bestond kunnen wij 
0 . a. opmaken uit een vergelijking van Thucydides 5, 18 en 
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b, 23j waar ons de tekst van de (rrov^o^) en die der 
van Athene en Sparta woordelijk Avordt inedegedeeldj en in 
by 18 steeds de Athcners, hi by 23 steeds de Lacedaemoniers 
vooropgaan. Men y.ou, Iiet is waar^ vervvachten bij Thucydides 
van de crTrov^a) zoowel als van de syminachie lietzij liet 
Attisclie liet/dj liet Lacedacmoniselie exemplaar weergegeven f;a 
viiuhni^ nict van de (TTrcv^iz) den Attisclien^ van de symm^eliie 
den Lacedaemonischeii vorin. Jntussclicn^ daar Thucydides 77 
en 79 de verdragen tusschen Lacedaemon on Argos in epiclio- 
]‘iscli dialect gecdt^ is het niet waarschijnlijk dat wij bij Thucydides 
dc symmachie van 5^ 23 in den Laoedaemonischen vorm hebben. 
Men lean vermoeden dat bij de onderhandelingen overeengekomen 
was, met afwijking van de gewone wijzc, in de wederzijdsche 
iiistrumenten gelijkluidend bij de (TTrov^x) de Atheners bij de 
syininachie de Lacedaemoniers te laten voorgaan. Hoe dit OQ,k 
zij , voor bet bostaan van het alternaat cok in Griekenland 
zijn deze oorkoiiden wel bewijzend. En in de, in Laconisch 


') In den aanhef van 5,23 is dc naain der Atheners, die iiitgevallen was 
door de nitgevers reeds sedert Portus in den tekst gezet en wel tereoht 
na Be jongstc uitgever Hiide sclniift echter met Kriiger 

^A5rijvo(7ot KOI vdor AotHe^ci((/.6vtoi in , in plaats van xcti na 

AcacEdmf^Syfot. Hij heeft zioli blijkbaar van de wijs laten brengen door 
Kirchhoff, die, t. a. pL p. 73, onbegrijpelijkerwyze zegt: •„Erwagt man 
aber, dass in den folgcndon Speoialbestiinmnngon die Pracisirnng der ana 
dcin Symmaohieverlialtihss sich ergobenden Verpflichtuiigeii in der "Weise 
erfolgt, dass die Athen obliegenden Leistungen denen der LakedSmonier 
vorangeatellt werden, so wird man mir beistimmen, wenn ich behaupte, 
dass die Liicke vielmehr vor Aoixe^xfi^oviot angesetzt imd dort 
xoti erganzt warden muss”. 

Jnist het omgekeerde is het geval. In alle artikelen gaan de Lacedae- 
mpniers vdor de Atheners , ook in § 1 en 2. Er wordt overeengekomen : 
1. worden de Lacedaemoniers aangevallen dan moeten de Atheners, 
ter hulp komen; 2. worden de Atheners aangevallen daii moeten de 
Lacedaemoniers ter hnlp komen. Bat ten opzichte van de verplioh- 
t ingen, die het verdrag oplegt, het ter hulp komen, de Atheners het 
eerst genoemd worden, spreekt van zelf, wanneer de Lacedaemoniers 
vdor zijn gegaan als degenen, aan wie hulp verleend wordt. Het is hier 
eeiiigszins betzelfde geval als in de boven besproken artikelen 1 3 van 

bet Nederlandsch-Portugeesohe tractaat. 
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dialect gesclireven en clerlialve uit liet Laconiscli staatsarchief 
overgenomeu oorkoudeii 5^ 77 en 79 gaan cle Lacedaeraoniers 
voorop en wordeu de Argivers in de tweecle plants genocmd, 

In liet Atiisch exeinplaar nu van de oorkonde, die wij be- 
sprako}!^ dat van de Akropolis^ vinden wij de Atiieners steeds 
in do ecrsle plaats genoenid^ dan op de tweede plants steeds 
de Argivers; in hot deel dat de (TTrov'Bix) bevat gaan de Elecrs 
vddr do Mantineers^ in dat der syinmacliie de Mantiricers vddr 
de ]<lleors. 

In de oorkonde, zooals xij door Tliucydidcs worclt nieegcdeeld^ 
gaan do Atheiiers steeds voorop, maar de raiigorde der overige 
drie staten is afwisselend: Argos Elis Mantiiiea^ of Argos 
Man tinea Elis, of Elis • Mantinea Argos. 

]>at bet Attiscb exempkar de Atheners voortdurend liet 
eexst noemt spreekt van zelf; niet te verwoiideren is net 
verder dat de inaclitigsteii der bondgenooten^ de Argivers^ 
voortdurend op de tweede i Elis boven 

Manlinea den voorrang beeffe in de o-ttov'Scc), omgekeerd Mantinea 
vdorgaat in de (rv[A.f4izxl^ geeft bexden gelijke ecr. 

Maar bij , Thucydides bebben wij bet exemplaar der oorkonde 
dat op gebieenscbappdijke kosten door alle contracteereiide 
partijen gezameiilijk in Olympia is opgesteld. Hier gaat wel 
bet maebtige Athene voorop, maar de volgorde der overige 
drie contractaiiten wisselt. Deze wisseling is nocli in bet 
Argiviscli noch in het Mantineescli exeinplaar deiikbaar. Zij 
zoi] bet ook niet zijn in een oorkonde in bet Eliscli siaats- 
arebief liewaard, die ccliter waarscliijnlijk niet bestaan lieeft^ 


De op steeu hewaarde oorkonden van verdrag volgen over het ge- 
lieel den regeL Afwyldngen koinen wel voor. Soms ligt er ook geen voor- 
rang in Let in de eerste plaats genoemd worden. — Het schpnt dat 
men in de oorkonden van verdrag met de staten van het tweede Attisch 
zeeverhond aan dezen den voorrang heeffc toegekend. Ygl Dittenh/ 
n. 84 = Dittenh,®. n. ,151^., , 

Een element van onzekerheid bl^ft natiinrlijk in de Attisohe oor- 
konde daar de juistheid der aanvnlling van regel 5, 12, 16, 19 niet be- 
Avijsbaar is. 
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daar liet Oljmpisclie exemplaar hiervoor subintreercle. Maar 
volkomen verklaarbaar is cleze wisseling in cen van alle ver- 
bondenon gezamenlijk uitgaaiid stnk^ bet exemplaar dat in 
Olympia werd gepkatst. 

Ten slotte dient nog de tegenwerping besprokeii waamede 
Kirclilioff Gilbert's meening dat wij bij Thucydides liet Elisch 
exeinplaar der oorkonde zoudon bezitten^ weerlegd aclitt© 
(t. a. pi. p. 99 vv.) Hij zogt, tercclitj dat de oorkonde van 
het verdrag in elk der contractecrende Staten in bet iuheemscb 
dialect nioet zijn gescbreven geweest^ in bet Argiviscli derbalve 
in Argos euz.; bij wijst er verder op, eveneeiis terecllt, dat 
bet niet aan te ncmen is dat Thucydides een in bet Eliscli 
g’estelde oorkonde in bet Attisch zou bebben ovcrgebracbt^ 
daar hij immers in hetzelfde boek c. 77 en 79 Peloponnesisclie 
oorkonden in den origineelen epicboriscben vorm heeft gegeven. 
Maar onjuist is deze bewering : dat bet exemplaar in 0]ymj)ia^ 
daar het op Elisch gebied en toch zeker door beiniddeling 
van de Eleers opgcsteld werd^ in het Elisch nioet zijn ga- 
sclireven geweest. Van de oorkonden in bet 5*^^^ cleel van bet 
groote werk over Olympia zijn de eerste BL, alle stants- 
verdragen van Elis of oorkonden van Eleers^ natuurlijk in 
het Elisch dialekt gescbreven, maar een verdrag timsclum 
Selinus en Megara Hyblaea in bet Doriscb (n. ^2), een verdrag 
tusseben Ghalcis op Euboea en een onbekenden staat in bet 
Jonisch (n. 25), een proxenic- decreet van Arcadie voor den 
Atbener Dipbilus in het Arcadiscb (n. 30). Waarom een door 
alle staten gezamenlijk en op geraeenschappelijke kosten ge- 
plaatste oorkonde op Elisch gebied niet in deU taalvorm van 
den maebtigste dier staten zou gepnbliceerd zijn, ook wanneer 
deze stele een afzonderlijke publicatie van Elische zijde onnoodig 
maakte, is niet in te zien. 

Thucydides beeft naar zijn eigen welbekende ivoorden, ver- 
bannen ten gevolge van den val van Amphipolis, dien bij als 
strateeg in de Tbracische wateren niet heeft kiinnen voorkoineii, 
sedert 424 twintig jaren buiten Attica doorgebraebt eu is mede 
daardoorin de gelegenlieid en ook in de noodzakelijkbeid gewee^ 
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de bouwstoflfen voor zijn werk ook en vooral bij de Pelopon- 
iiesiers te vexzaruelen : ^vvi(3yf f^oi .... ysvofievcx) T(Zp^ dfi^porepoig 
Tolg Trpd^fixcriv^ zix) ovx W<^ov rolg lisKo'XovvyiO'im Six ri^v 
i^cruxl^v ri avr^v [ji^xKhov xhSri'rSfxi (5,26). 

Ook de oorkoiuhj die wij bespmken is van die woordeii een 
illnstratie. 


EEN OUDE vSOHIPPERSTERM. 


JDOOR 

j. iiuizim. 


Ill liet ]Je(ilitHbo(ik van den Briel van Jan Mattliijssen^ die 
mexlcwaardigo l)ron voor d(‘. kciinis dor rJollandsclie reclits- 
gesoliiedenis, koint oen plaats voor ^), waar do sclirijvor over 
den pliclit tot gehoimboudiiig dor stadszakcn s])rcektj die aan 
hen, die in hot gereclit wordeii opgenomeB; door huu eed 
wordt opgelegd. Zulk een gelieimhoudiiig is nuttig on noodig^ 
zegt „der stedc clcrc^^ want nit een voorbarig bekendmaken 
van d(‘- liandeliiigeii van den inagistraat komt veel kwaads voort. 
„Endo die melders verliesen den naein van ceren, end(^ worden 
ineoneedicli ende scalke/' — Bit daatste woord geeft Jan Mat- 
thijssen aanleiding, oiu over „scalke''’ iets naders to zeggeii. 
^^I)ie .welcke sijn twierliande. Eniglie sijii grontsealke; dat 
en sijn die boeste niet, want na . uuiwisinglie bairre uaein 
inacli men omlangb tasten die grout ende diepbeit bairre 
ondogbet. Die aiider lieten sender toenaeme scalke, ende sijn 
dieghene^ die men den grout bairre ondogbet niet taken en 
inacb^ mar wat men dairnae uitslaet, bet is altoes neui segJia. ^ 
Wat voor een zonderlinge term is bet, waarmee Jan Mat- 
tbijssen zijn karakterkundige bespiegeling besluit? De bedoe- 
ling is duidelijk ; neid seg/ia inoet zooveel beteekeuen als: ver- 
geofs gepeild, geen grond te peilen; doch boe den term te 


Jan Mattliijssen, Het reobtsboek van den Briel, opnienw uitgegeven 
door Mr, J. A. Eruin en Mr. M. 8, Pols. (Werken der Yerecniging tot 
nitgaaf der bronnen van bet ond-vadeiiandsche reclit ii°. I), ’sGraven- 
hage 1880; Eerste tractaat, oapittel 8, biz. 77. 
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vevldaren? De uitgcvers van liet Eechtsboek ^ J. A. Pruin cn 
M. S. Pols, hcbbeii er geen weg meo gewcteii: zij teekenen 
aan in een noot : ,,I)e beide laatsie woorden zijn onverstaanbaar 
eii donkelijk bedorvon. Hot is zelfs niet met zekerbeid uit t(‘, 
inakcn, of bnnit s(‘gha’ liollaiulscli of latijii moet wezoiij waar- 
schijalijk Iiot cersto.’’ Ook iiet Middelnederlandscli Woordeii- 
]) 0 (‘Jv v(n’inc]d(i mjka ouk(^l als „ 0 (ni onvenstaanbaar woord.” 

Ofsclioou de taalkiiJidigc- aard en hcrkoinst van don term 
ook door niij volkoinen in btd. duister moot wordon gclattai, 
g(doof ik toeli ecmigii o])liel(leriiig to kunnen gevcn, en daar- 
door eon kleino bijdrage to kuuium Icvcren tot do.gcscIned(mis 
der scliippersvaktaal, die niet van elk belang ontbloot is, Tn 
zijn „Aeloude en bedendacgsolie scbeepsbouw en bestiin-’^ (1071) 
spreekt Nicolaas Witsen op bladzijde 409 van bet peilen, en 
zegt daar: „In welck pijlen des gronts de zee-luiden bijzon- 
dere knnstwoorden gebrnikeii, aJs 0 Tertepa^ NoUclie^ effeii 
gront, naeltgront, geen gront fee/’ 

Aangezien 0 iertepa^ zooals terstond zal blijken, „even 
grond” beteekent, zal, afgezien van bet mij niet beldere ,,naelt 
gront'”’, noische beteekenen ,,geen grond’”’, dus lietzelfde, wat 
ook voor neut segJia uit den samenliang als beteekenis 'voort- 
vloeide. De afwijking in bet uiterlijk (terwijl de uitspraak 
van beide vormen onbekend is) zou nog docn aarzelen, iiotBche 
voor identiek met nent segha te liouden, wanneer de gelijk- 
stolliiig niet door eon dorde scdiakel, ditmaal uit bet levendo 
taalgobrnik, werd aangovuld. Thans nog plegen ondo ze(Eii 
bij do torpculisten to llellevoetslnis, golijk de reserve-luitenant, 
cle beer M. Coaijn mij meedeolde, wanneer zij bij bet peilen 
in onze zeegateu geeii grond meer raken, tcroopen: noorcheeA 

Mij dnnkt, de identiteit van 7ieut segha ^ noUclte en noordzee^ 
als een sebippersterm, ona aan te geven, dat men geen grond 
kan peilen, is evident. Van bet begin der vijftiende eeuw 
(bet werk van Jan Ma-ttbijssen wordt tusseben de jaren 
en 1417 gesteld) tot in de twintigste is daarmee bet bestaan 
van clit teclmiscbe jargon aangewezen. 

Verklaard is bet daarmee evenwel in geenen deele, en 
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gelijk reeds gezegd : eeii verklaring blijft ook hier acliterwege- 
Alleen kan er nog eeiiig liclit van ter zijdo op vallen nit de 
gescliiedeiiis van den anderen door Witsen verinelden term 
0 fsrtepa, waarointrent nicer bekond is dan over noUcJte, 
Dr. R. van der Mculcn, op wions keiinis van scbeepsbouw- 
en zeevaartkundige taal men zclden vergeofs ceii beroop doct, 
inaaktc inij opincrkzaani o]) cen artikel in het Woordcnboek 
dcr Nedcrlandsolie Taal van de hand van Dr. A. Beets^ sub 
voeo JioUerpa^ hoUerhpa. Hoewel ik aan li(‘t daar bijcengebraclitc 
inateriaal niets hel) toe te voogeii^ eii icd(‘.rt‘.en liet ter plaatse 
kan opslaaiij wil ik toeh, geinaks- en volledigheidshalve;, bet 
voornaainste daarvan bier lierlialen. Winscbooien , in zijn ,,See- 
man"^^ zegt : ^Iloltertopa is eeii gebrooken woord, en word 
0 ]) de Seciiwse stroomen^ om de diepte'n te weeten, gedunrig 
gebruikt van die geene^ die met een lange stoic of kloet do 
dieptens peilen.’^ 

Oudaan gebruikt het woord in een LijkgedacUenu van 
Mi\ Adriami Paats van 1686: 

terwijl, in T groote Staatsgiidruis, 

De orkaan zijn werkiiig dee, daar ’t stormde dat bet rookte, 
En T oiiweer, slag op slag bet Staats galjoot bestookte, 
Daar T door de barning lioeu, met borten, sclniiven ga, 
Nu slepende, nu vast, en meest Holtertopa/’ 

In een noot wordt dit veirklaard als volgt: „Een woord, 
van Zweedsche berkomst, T welk de scliiiitknegt, de praetn 
door 't water boomende, den man te roer toeschreeuwt, wen, 
door 't afdeinzen naar het diep, de boom of baak beel en al 
geen^ grond meer reikt: op dat men met R roer weder naar 
opperwal lioude: 'Holler at nppa (Hiervan roepen onze Biime- 
lantsvaarders ook nocb zoo, als bun peilstok schier geen" grond 
reikt)/^ 

Het gaat vervolgens den peilstok zelf beteekenen. Zoo komt 


ir 


Oudaaiij Poezy, Amsteldam^ 1712, III, p. 569. 
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liet voor in Le Prancq van Berkhcy^s Zeeiriuwph der Bataaf- 
siclie VrijJieid^ op Dogger simile levoelden: 

Vrijlioifl ziefc li(‘t aaii, merkt op, en cloct den poil 

Hit lootzcii. Laat ierstond den lioUertropa plonipen, 

Oin op de haiiken, aan de zandplaat in te donipon/' 

\n ivM lofzanp: op de Zaan gebriiikt dezelfde Berkliey 
(hai korteren vorin van het woord: 

„Gecn loodsinaa, of liij weed, door Marscliep keen to zeil(‘,ii, 

Met lood en liolterpa de brandingcni te peilcn/^ 

Ook Berkhey verklaart zelf liet vreemde woord: ,J'Ioltertroj)a 
is een zeer lange stok, met witte en zwarte v()oi-inaaf.en, waar- 
mde men al zeileud , de banken peilt/’ 

Dr. Beets vermeldt, dat in versclieiden watcrscliappen van 
Holland's Noorderkwartier bij het schouwen van vaarten of 
tocliten^ als de peil dieper zinkt^ dan vereischt wordt, geroepen 
wordt: ioppa! Ilij vergehjkt daarmec Iiet noordzae „bij den 
rijkswaterstaafc in geb^uik'^ dock zonder verband te zoeken 
tusschen dozen term en Witseu’s notsche. 

Bvenals bij Jan Matthijssen $egha voorkwam als een 
spreekwijze baiten bet technisohe gebruik^ zoo is het in de 
17® eeuw met lioUertopa^ en wel in de beteekeriis: o]3passen 
is de boodschap. Mr. Adriaan van der Goes schrijft 30 Mei 
Id5f) uit den Haag aan zijn breeder: ,,Hicr is bet heel Holder 
te pa! dewijl do Staten van Holland seer besicli sijn^ om Haer 
Rd. finanticiii te verbeetcren ende alle fraiide.n van sliiyekcnnjeig 
met liet beeedigen van alle regeorders, wijiicoopens ende andere 
voor te coraen.’'* *), 

Indien er nu van lioUeriopa een bevredigende adeiding te 
geven was, zou men ook een vingerwijzing hebben ter ver- 


Be Zeetriumph eaz-., Amsterdam, by Johannes Allart, 1782, II p. 285. 
*) Kagelaten Gledichten, Haarlem, A. Loosjes, 1813, p. 21, vgL 33. 

*) Briefvvisseling tnasclien cle Gebroeders Van der Goes (1659—1673), 
iiitg. door C. J. Gonnet, “Werken van het Historiscli Genootschap , 
3o serie n°. 10, 11, I p. 12. 
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Mariiig van neut segJta^ want van beicle termen zal tocli cle 
oorsprong wel op lietzelfde terrcin liggen. Docli ook hoUertopa 
blijft volkomeii duister. Aan Oudaau’s boworing, daf; liet cen 
Zweedscli woord is, valt niet do minsto waarde to liccbten; 
evenmiii aaii Winschooteids bosclieiden gissiiig: ^;Soo ons go- 
oorloofd waar, o}is gevoelen te zeggaii, wij souden meeiien^ 
dat liet soo vecl beteekoud, als /loud, of Aold'' er op aaii>^ 
M.OU zou kiiuiicn vorniocdeu^ dat Witsen^s Q tertepa dicbter 
bij don oorspronkelijlcoii vorm siaat^ eii er in hoUertopa reeds 
ceil verbasteriiig toi genieenzamcn klank lieeft gevverkt. Dit 
breiigfc ons evenwel niet verdei*. A1 niijii pogingen om do 
lierkomst der raadselachtige torineu ti‘ oiitd(‘kken, zijii iot iiu 
toe vrachteloos gebleveii. 

Niettcmiii scliijnt^ ook waar de (3fcyinologiscbe verklaring 
acliterwcge moot blijven^ bet feit op zichzelf^ dat deze vak- 
term gedureiule vijf eeuwen in levend gebruiJc kan wordeii 
aangetoondj do aandacht waard. 


aEWONE VERGADERING 


UEU 


TAAL-, LETTER- 


AEEEELING 

GEHCHJEDKUNDJaE EN WJJSGEERIGE 
WETENSGHArPEN, 


GEUOUDEN DEN 10^^^ FEBUUARI 1910. 


Tegenwoordig dc Heereii snoucii huugronjm, Voorziticr^ 

DE LOUTEE^ TE WIISEEL^ KLUYVEE^ BLOK, CALAl^D, BOISSEVAIN, 
HEYMANS, HESSELING^ d'aUSNIS DE BOUEOUILL^ HAETMAN, SIX^ 
BOEE, BAVINCIC, COLENBllANDEE , JONKEE, KlUSTENSEN, KALFF, 
ViUlTHElM, JUYISfliOLL^ KERNKANP, VOGEL^ HUIZINGA^ VUSSERING, 
WENsiNCK^ ADiiiANi 611 icuiPER^ Secretai’is. Vooris van dc 
Natuiirk. Afdeeling de Ileereii van eombuegh en lorentz. 

J3e notulen dei* vorige vcrgadcring worden goedgekeurd. 

Beri(dit van verhindering is iiigekomen van de lieeron 
Bredius en \^an Wageningen. 

Ingekonien is een circ.iilaire van de LTniversile de Gand^ in- 
hoLidende eene schets van d{3 gescliiedenis der sticliting en in- 
ricliting van de Vlaainsclie Hoogcscliool, ^^inct uitsluiteiid 
politieke bedoeling gedurende de Diiitsclie occupatie door de 
vijancl akkar opgerickt/' Hot uiiiversiteitsbestunr noenit de 
namen van hen die als professoren aaii de Vlaainsclie Hooge- 
school zijn werkzaam geweest, disqualifieert hen als ,,Gentsche 
Hoogleerareid" en geeft kermis dat cle Universite de Gand met 
deze persoiien tot geenerlei wetenscliappelijke samenwerking 
bereid zal worden bevonden. 
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Deze circulaire wordt voor keimisjieiiiirig voor de Lcden ter 
visie gelegd. 

De volgeiide prijsverzen zijn irigekouie.ig to laat om in aau- 
merkiiig te warden gtaiomen bij den wedsi.rijd van dit juar. 

1. Vohiiiii urbu veleris aeden cailieilmlis^ motto: didcfi. 

2. Tus oaGcmim^ motto als titel. 

3. Malarnm Amor, motto : omnia xnncU amor. 

•i. Monsktm horrmidiim, vnforme, ivgau^., motto als titel. 

l\adat de i'amilicdedeji van wijlen den Heer W. H. de Beaufort 
doo den vSe(n’(d{ins zijn binncngelcu'd, g(^eft do Voorzitter liet 
woord aaii den Heer Cokmbrander ter vuurlezing van zijn 
Levensbericlit van den Heer de Beaufort. 

Na lezing zegt de A^oorzitter den sprckcr dank voor zijn 
w(u*k en den fa)uili(deden voor hnnne aanweziglieid. 

Ilierop wordt den familicleclen door den Secretaris uitgeleide 
gedaan. 

De Voorzitter dealt rnede dat op den eersten Pebruari j.l. 
de Heer van Qocli 2® custos der Akmlemie^ zijn viji'-eii-twintig- 
jarigo werkzaamheid aau oJize Akademie lieidt liej’daclit. Bij 
die gelegcmlieid lieeft liet Beslunr den Heer van Gocb linbb* 
gebraelit voor den ijver cm de kunde met welkc‘> liij dc‘, belangen 
der Akademie lieeft gediend; met dcze luilde vertroiiwt de 
Vooi7vitter dat in de geest der afdeeling is geliandeld. 

jVa roiidvraag wordt hierop de vergadering gesloten. 


GBWONE VERGADERING 


UEK 

AFl}KKI,lN(i 

TAAL-, LBTTWR-, UBSBlUKDlvUNUKil!! KN WUSHBiaUGii 
WKTJiNSOIlAPPEN, 

OEUOVDEN DEN 10«“ MAART 1910. 

Tegenwoordig de Heeren: snoucic nuitaaoNJE, Voorzihter, 

VAN DE SANDE BAKHUYZEN, HOLWEUDAj TE WINKEL^ MULLER, 
DE GROOl', OPPteNMEIM, SYMONS, KLUYVER, BLOK, CALAND, 
BOISSEVAIN, liSaMANS, IIESSKLINO, D^AULNIS 1)B BOUROUILL, 
HARTMAN, SIX, BOER, BAVXNOK, MOLENGRAAFi^’, SALVERDA DB 

grave, jonker, kristensen, KALEF, vLirthkim:, van oelder, 

ICERN, JUYNBOLL, KERNICAMP, VOGEL, HUmNGA , VAN WAGE- 
NINGEN, VVENSINOK, ADRJ.ANl Oil KUIPER, SocretariS. 

iJo Dofciilen der vorigc viTgudcu’ing wordea gO(‘dg{d<(MU*d. 

Van d(‘, ITeercn Bredius, Vissoriag on do Vissor is bcriclit 
ingelvoinen, clat zij verliindord ziju do vergadering bij te woaeii, 
van den Heer Fookeina Andreae ocii schrijveu ter begeleiding 
vau een door hem gesckreveii opstel getitold: „Aanteeke- 
iiiiigen over den Eaad van State^', door den sclirijver aange- 
boden voor de bibliotheek der Akademie. 

Do Heer "Vogel draagt eene bijdrage voor ,,Over het vijf- 
viiigorteeken (pahcaiigulika) in de Pali-litfceratuur^^ 
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Do ctjmologio van liet Pali-woord is cluidelijlc : 

het is sameiigesteld uifc panca = vijf eii a7igidi — vinger. Maar 
ill de bestaaiidc vcrtaliiigen is het nict volduende verldaard. 
Spr. toout aan dat het aaiiduidt ceii haiidafdrufc met roode 
kleurstof gcmaakt op een niuur^ dour of ander voorwel’p tot 
weriiig vail demoiiisclio invloedcn^ vooral als voorbchoed- 
middel higeii liet booze oog. Uifc de plaatsen, waarop het 
woord in de Paliditenituur voorkointj blijkt dat bovendieii 
h(*.t vijl‘viiiger((‘,ekeii werd aangewimd tofc wijding van een ofler- 
(lier^ "tot vereeriiig vooral in verbaud met booni-cultuKS^ cii 
t(3ii slotte tot versieriug van gewijde luoiiumeiiteii. Dit laatste 
wordfc bevesfcigd door afbeeldiiigcu van zulke moiiunienteii 
voorkoinend in het beeldhoiiwwcrk van Bharhut. 

In hot liedeiidaagsclio Indie is het gebruik in quaestie nog 
sfcceds in zwaiig o. a. in verband met huwelijksccrcmoiiimi. 
Nog wordt opgemerkt dat aan den handafdruk van de sail 
(d. w. z. de weduwe die zich met het lijk van Iiaar echtgenoot 
laat verbranden) een bizonderc beteekeiiis is toegekend. Dit 
schijnfc ook te virordeii iiitgcdrnkt in de afbeelding van de 
hand, die vaak op d(i .va^i-nionunicnfceii wordt aangetrodon. 

Ten slofci'O wijst spr. er oj) dat het hier een wijd verbreid 
gelnmik gehlt^ dat niet alleen bij de mocstc Molnunedaansclic 
volkeii voorkomt^ inaar zelfs in eon cigcnaardigcn vorin bij 
sommige rndiaucnsfcammen van Noord-xlinerika wordfc aan- 
getroflen. , 

De sprekei^ wien de Voorzitter dank zegt voor het luee- 
gedeelde; staat zijne bijdrage af om in het Engelsch in de 
Verslngon en Mededeelingen te wordeii aifcgegevan. Naar aan- 
leiding xan het gesprokene heeft eeme gedachtenwisseling plaats 
tusscheii de Hccren Adriani^ -Kristensen, Six^ Blok^ te Winkel, 
Vilrtheiin en den Voorzitter^ in welke besproking verschil- 
lende vorklariugen van het teekoii dor vijf vingers worden be- 
handeld en verschillendc opiuerkiiigen dor sprekers door de 
Heor Vogel worden lieantwoord. 

Ilicrna verkrijgfc de Heer vSix het woord tot hot doen van 


zijne loededeeling gctiteld : steen die tut eeii lioofd des 

hoek>s is gwordeid’ (psalm GXYIIl. 22). 

Sprcker wijst op liet veclviildig voorkomeii in Meso])otamie " 
van keieu, oiigcseliikt tot l)oiiwsieenen, waariu eeii roiid 

gat geslepeii word oiu er de met brous beslageii spil der puurt- 
deuiv.ii in ie lateii (Iraaien , een inrichtiug die uvereenkumt 
juet die in de Mjkeeustdie palei^en, waai* zulk cen gat in de 
Iiard(^ dnanpeks w<trd gcjuaakt en zelJs nog uit dtm iaatspot 
uiizer slnisdeureJL 

l)it*. steenen werden zt‘,er vast gemeiseld in d(‘ liutikeu der 
deuropeningen en waren van de grooiste belcekenis voor de 
poort. Zij plegen dan ook een upselirift ie drageii waaikij zij 
door den vorst gewijd werden. 

Van zulk een steen laat zich begrijpen dat liij om hardheid 
en vorm^ zooals ook de Pastor Hennae liet beeld uitwerkt^ 
voor het bonwen der muren verworpen wurdt en tocli grond- 
leggeiide beteekeiiis krijgt, wat voor een der steenen voor.de 
lioeken van een gebouw miiistens genoineii^ vorwonderlijk 
klinkt, zelfs al ziet men niet over bet hoofd dat voor die 
lioeken vaak grootere steenen plegen uitgezoclit te vvordcu dan 
yo'or de rest van den muur. Een steen daaronder aan to wijzen 
die mecr dan andere als de lioeksteen kan gelden, valt be- 
zwaarlijk. • 

Zoo zou dun van zulk een steen sprake zijn in Psalm 
GXVilL 22: ,_,De steen dien do bouwlieden hebbeii verwor- 
pen , is tot een boofd des liui*ks geworden.^^ 

De voorgestelde ojivatting wurdt bevi‘-stigd door liet ver- 
band waariu het beeld bij den psalmdichter voorkuint^ waar 
juist van een poort sprake is, en komt niet in strijd met de 
plaatsen bij Jesaia XXVIII.HI en Jeremia L1.2d, terwijl die 
bij Job XXXVIII.6 verklaarbaar is, wanneer men bedenkt, 
dat allengs in deze .uitdrnkking de hoeksteen vrijwel gelijk 
van beteekenis met grondslag geworden was, 

Spreker wijst er ten slotte op dat Let beeld door Jeziis 
overgenomen, aan aanscliouwelijklieid wint door de nieiiwe 
verklaring en van beteekenis is voor wie zich rekenschap geeft 
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van liet bolaiig oadtijds aan de amllnes zoodat ook 

bij den Pastor Hermac de vier lioofddeugden de hueken van 
do deiir^ die Oliristus is, iimetnen^ waarom zij nog in Latiju- 
sche. laudeii b.v. vertues cardinales lioeteii. 

Naur aanleidiiig vnii deze niedcdeeling, die in ineer uitgc- 
brcideii vorni door den lu‘er Six zal vvordeji gepubliceerd ^ 
Worden eenige oj)merking(}n goinaaki door den Ileer Wensiuck. 

Bij (\v. rondvraag biedt de liecir Salverda, de Cirave narnens 
dr. 0, de Boer aan ter opneniing in de Werken der Akadeime 
bet tweedii deel van den door dozen binverklen Ooide Moraliae, 
Dit sink wordt in lianden gesUdd van eene cuniniissie ter 
beoordeeling bestaande uit de iJeeren Klujver en Salverda 
de Grave. 

De Heer Oppenlieiin dcelt mede dat liij door bet bereiken 
van den zeventigjarigen leeffcijd overgaat tot de rustende leden. 
De Voorzitter d(‘.u Hecn- Oppenbeim gelukwenscbend met de 
wijze. op welke bid liein gogeven was ziju zeventigsteu geboorte- 
clag t(i berdenken^ spreekt de boop uit dat de Akadeinie nog 
langeti tijd zicli in ziju werkzanie belangstelling inoge ver- 
heugen. 

De Seeretaris deelt mede dat under de iugekomen stiikken 
nog inoet worden vermold een missive van de Hongaarsebe 
Akademie tc Buda-Pest inboudend een protest tegen de aan- 
vallen door politieke agitators geriebt tegen de eduheid van 
Hongarije. Dit stuk wordt ter kennisnerning gedeponeerd. 

Hierna sluit de Voorzitter de vergadering. 


THE SIGN OE aTIE SPREAD HAND OR GiTVEHHNQER 
TOKEN’ (PAN(l^\ NGULIlvA) IN PALI LITERATURE. 


.BY 

Pli, VOGEI.. 


Especially iiiterefetiug from an arclia(H)logical point of view 
are tliose chapters of the Vina^a-pUaht wliich are de.voted to 
the arrangement and architecture of tlie Viliara or Buddlnat 
monastery, The diffuseness which characterizes the Pali Canon 
so as often to become tedious and irritating^ is here extremely 
welcome. There is no detail which is not minutely described, 
and thus we obtain a very full account of the various build- 
ings which formed part of the TarlP { Vihantj jlrcma)-^ as 
the Buddhist monastery was called. 

In this portion of the Tinaya-pitaka too we find throughout 
the naive conception that each and every rule originated 
with ""no less a personage than the Buddha himself. 

„And the people lieard^ saying, ^Viharas have been allowed 
by the .Blessed One\ And they built Viharas zealously. Those 
Viharas hud no doors, and snakes, scorpions, and centip(‘.d(‘s 
got in. They told this matter to the Blessed One. I allow, 
0 Bhikkhus, a dooP. They made holes in the wall, and tied 
the door on with string or with creejjers. These were eaten by 
mice and white ants; and when the things by whicli the doors 
had been tied on had been eaten away, the doors fell. They 
told this matter to the Blessed One. I allow, 0 Bhikklius, 
door-posts and lintel, hollow like a mortar, for the door to 

Cullaimnija] VI; the immediately prccediniij chapter too deals with 
various monastic huildiiigs. Vhiaifa-inUika (ed. Olden bci'g). Vol. 11, pp. 
146 IF. Vi nay a Texts {Sacred Books of the Bast^ vol. XX) pp. 157 fP. 
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’revolve in_, and projections to the door for it to revolve on/' 

Now there is one particular point mentioned in connection 
with the door in the immediately preceding chapter, to which 
1. wisli to draw attention. In the excellent English trans- 
lation which we owe to Professors Rhys Davids and Olden- 
berg the passage in question is rendered as follows: „Now 
at tliat time people came to the Arama, bringing perfumes 
and garlands. The- Bhikkhns, fearing to offend, would not 
a,ccej)t tliern. Tlu^y told this matter to the Blessed One. 1 allow 
you, 0 Bhikklius, to accept the perfume, and to apply it to 
the door for a space of five fmger-breadihs ; and to accej)t 
the flowers, and put them on one side in the Tiluira'b 

In a footnote adjoined to this passage the translators remark 
that the connnentator, Buddhaghosa, has failed to supply a, 
note on the expression kavaU driPim rendered 

by them ; „to apply it to the door for a space of five finger- 
breadths/’ Evidently, therefore, this rendering was meant to 
be only conjectural. It is the word paneanguUla where the 
difficulty comes in. Its etymology is perfectly plain: it is com- 
posed of paTwa „iive’^ and antjuli meaning „a finger’", but 
also used to designate a lineal measure (cf. Prench 
In the latter sens(‘- it was taken by the translators. It will, 
however, be admitted that the rendering quoted above does 
not appear quite satisfactory, as it fails to lend an intelli- 
gible meaning to the original. It is by no means clear for 
what reason the monks should have been allowed to apply 
perfume to the doors of their cells for a space of five fingers. 
Why should they have applied perfume at all to so unsuit- 
able a place as a door? 

The true explanation will, I believe, present itself, if we 
recall a curious custom still largely prevalent in modern India. 
Anyone who has travelled in that country must have noticed 
the red hand-marks so often made on doors and white-washed 
walls. Such a hand-stamp is considered efficacious to avert 


CtilUwagga V, 18. S, B. B, XX, p. IIG. 

*) As a lineal measure, the word usually has the form ahgiilu. 
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Tnal(3Volent iiinuences^ particularly to counteract the action of 
the Evil Eye. May we not assume that this is the meaning 
to be assigned to tlio Pali word pavcavtjidika in the passage 
({noted abov(i? Jt would then be Imst defintHl as meaning tin', 
magic, mark of tin*, spread hand with the lingers extemded wliich 
is made afler the hand and live lingers have been imim^a'sed 
in some li(|uid, piavferably a solution of sandal-wood {(imidlnt). 

I now wish to comsidcu’ wlu'fclu'r this meaning suil.a the various 
plaocis where iluj cx])ression i>s met witli in Pali literature. 
Pirst of all let us consider the Jritaka .Book^ containing somi‘ 
650 jUlakas or stori(‘s of tli(‘. Biiddha^s j)revious cxiste]ic(^s. 

In the Matahaklitdla-jcUaka (u°. 1 S) we have the story of 
a goat which is to be sacrificed by a Bralimin. The latic'.r 
addresses liis pupils in the following terms: ^^My sons^ take 
this goat down to the river and bathe it; then bang a gar- 
land round its neck, give it a pulmvg'iilika mark, adorn it, 
and bring it back.’^ Here, therefore, the marking of the sacri- 
ficial animal with the spread hand is mentioned among the 
actions by which the victim is to be prepared for the sacrifice. 

Something very similar is found in the Naudidscda-jahika 
ipp. 2^8).^) The hero of this amusing tale is a young bull, 
named Nandivisala (\Big like Qiva’s bull ]SfandP) in whom the 
Bodhisatta has come to life and who consequently is distin- 
guished by extraordinary physical power. Wishing to make 
proof of liis strength lie induces liis Brahmin ma.shw to go 
to some merchant rich in lierds, and to wager him a tlionsaiid 

W. Orooke. The popuhtr religion (unl folk-lore of Norlhern Lnlin^ 
ed. W(^.stminst(w 1896, Vol. IT p. 39. 

’) Tlie correct interpretation of tlie word pamaugnUka will 1)0 found 
• in Kernes ToeDoegselen op V. Woordenhoek van Childers wliicli was 
published hy this Academy (Amsterdam 1916). Cf. Childers, Pali Biel. 
p. 612 and R. Morris, Notes and Queries (Journal Pali Text Society^ 

1884^ p. 84).: 

“) JcLiaka (ed. Pausholl) I p. 166. In my quotations from the Pali 
jEtaka I have freely used tlie excellent translation hy Professor Cowell’s 
pupils , except, of course, as regards the rendering of the word palicah- 
gulika. 

'*) JSitaka I p. 192. 
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pieces that he (Nandi visfila) will draw a liuiidred loaded carts. 
„This done^ tlie Braliinin bathed Nandivisrila^ gave him a palm- 
mark {pfntcmgiil/i) with sandal {(jandlieiKi) ^ liuiig a garland 
round liis neck^ and harnessed liini all alone to the leading 
cart.^^ We see that here too there is a kind of consecration, 
thongli not in connection with a sacrifice. 

tn thre{‘. other jatakas the mark of the spread hand is made 
nuaition of in connecthni with tree worship. In the Dadhiva- 
Iiana-Jalaia (n°. 180) ‘) it is a mango tree which is made the 
()l)ject of veneradon. „Great was ihe worship ])aid to this tree; 
milk-water was poured about, it; ])abn-marks of sandal were 
applied to it {gandJiap(iTiea'i}fjicUIca deiiii ) ; wreaths Avere festooned 
about it; a lamp Avas kept hnrning, and fed Avith scciiited oil ; 
and all round it Avas a screen of cloth’h 

A similar mode of cnltus is described in the Falasn'jataka 
(n°. 807) but liere tlie object of worship is a palasa tree 
(butea frondosa) or, to speak quite correctly, the spirit by 
whom the tree is haunted. This sjhrit is the Bodhisatti^i In 
this and in the ])rcce(ling reference the word pancmHjtiUka is 
compounded with tlie noun gandha Avhicli means „])erfump/^, 
but is also used to indicate powdered sandal. 1 presume that 
the Avord is here used in the latter sense. 

The Dhonasak/ia-jataJca (n°, 358) ^') contains tlie account of 
a very peculiar fashion of tree worship. The tree is a ficus 
indica and the spirit by wliich it is haunted is propitiated by 
means of a human sacrifice, the entrcails being used as garlands 
and palm-marks being made with blood [loJdtapancmlg%diMni), 
One more reference may be quoted from the Jataka Book. 
The Guttila-jaiaJca (n°. 243) ■'’’) refers tAvice to palm-marks of 
sandal {gand/iapancangulHca7p) Avliicli are applied to a eeiiya. 

^) makci II p. 104. 

^) moka III p. 23. 

Bolitlingk-Eotli j Pelersb. Did, v. cjandlm. ,jpiilverisirtes Sandel- 
liolz”. Cf. Dubois, Hindu manners,^ 2nd eel. p. 150, and Crooke, op. clL 
II p. 29. 

j Jcualm III p. 160. 

*) Jataka II p. 256. 
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In all probability tliis word i.s to l)e considered as a synonym 
of ihupa (vSkt. stup)a). 

In tlic OcyloiH^so cliroiiicle Maliavamm tlic word pavcwfiguliki 
occurs in a connection similar to the last-mentioned instance 
([noted rrt)m the Jiifaha, ()liii])ters XXVTII — ^XXXI of this 
text a.re dc'-voted to a very defaikul account of tlie building of 
the ("Jn^at 1.''hri])a by King DuUha-gainani — a (h'scrijd.ion whicli 
owijig to its n)iiint(m(jss is of i.lu*. gr(‘,{it(^&t interest for the study 
of Buddhist arclmeology. Now at tlie commcmccinent of chapt(‘r 
XXXII it is relatcnl that the royal founder of i.lie great luoim- 
ment was attacked by a mortal disease bcdbrc' tli(\ work Iiad 
been brought to completion. The edifice had still to b(‘ ])lasi(‘red 
[sudkahamma) and to be adorned witli the crowning parasol 
{cliaUaJcamma), The sick king sent for his young(;st brother 
Tissa and enjoined him to have the. great work Tlui 

prince in accordanOe with his royal brothor^s injunction caused 
the surface of the Tliupa to be decorated by painters {ciUa- 
hUrehi) with three-fold ornament^ to wit, a railing {imliJdi) 
— as, indeed, is often met with in low relief on sculptural 
representations of thilpas — a row of full vases 
nagJiaimiam) and, in the third place, a row of fiXe-finger marks 
{pancangnliJm-paniiJeam). Evidently what is meant here is ncit 
a row of real hand-stamps, hut a series of imitations of such 
hand-jialms a,pj)lied to a sacred monument for flic puipose of 
decoration. *) 

Now it is not a little interesting tliat such a ‘'row of fiv(^- 
finger marks^ is actually shown on several reliefs among the 
Bharhut sculptures. In two cases it is the basement of a 
tkupa on which a series of seven (and nine respectively) sucli 
tokens is visible (Plate), A third example is alTorded by the 
representation of a curious edifice in which Sir Alexander 
Cunningham has recognized a covered walk {canhmia^ Skt. 


^) MahCivamm (ed. Geiger*) XXXII, 4. The MahG,vamsa (traiisL Geiger 
and Bode) London 1912, p. 220. 
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cankrama) of tlie Buddha (Plato, fig. h). It is decorated with 
no less than sixteen paTicavgtdika signs. In the fourth instance 
the structure shown in tlic bas-relief is actually designated in 
an inscription {JJadanikamo ca[;mycamo) as such a ^j)roinenadeh 
Finally it occurs twice on a throne surmounted by a ])arasol, 
being combined with other decorative devices. 

In the Buddhist Sanskrit text Maliavaslu the fivc-fiJigcr 
mark {palicakgulUca) is nientioiuid likewise} in conn(}ction with 
the stupa. Here tin', faithful arc u]‘ged to pay homage to these 
typical Buddhist sanctiin.n(3s by erecting ilags^ banners and a 
white parasol as well as by making a nailiiig aiul live- 

finger marks. In vi(}W of the passage ([uoied from the Maka- 
vamsa we jnay safely assume that in the present instance too 
the author is thinking of painted or sculptured decoration in 
the shape of a row of hand-palms, such as we find actually 
figured in Bliarhut sculpture. It should be noticed that these 
pancakguUka tokens are plainly meant for effigies of impress- 
ion's of the rigid hand. 

In Brahmanical Sanskrit literature too tlu*. word is occasion- 
ally met with (in the forms puJicalfgda and pdhmhgdi). •'’) 
Here I wish only to draw attention to a passage from a nou- 

A. Cunnmgham, Btnr^a of Bkarhuf London 1879; plates VIII, IX, 
XTI 1, 2 and 3, XXXI, 1 and 4, XL VII, 7. Cf. p. 143. 

Of. -A. OiinuinghaTn, Mahnho(^hi ^ Louden 1.892, pp. 9 fi, plate V^ L 
The word conhariia oocnrs Mdhauufffju HI, 5, C; Cullamgga V, 14, 

1 — 2; MnhuDamsa V, 22G. 

“) Mahamdu (ed. Senart) Paris 1882, vol I p. 269. Cf, the editor’s 
note on p. 579. 

*) Uar^CjLcarila (ed. Parab) pp. 63 and 157; 2“*! ed. (Bombay 1897) 
pp. 57 and 142> The Har^a-^carita of . transL by Cowell and 
Thomas (London 1897) pp. 45 and 123 (footnote). VasavaclaUa (ed. 
P. Hall), . Bibl. Ind., Calcxitta 1859, p. 183, 1. 3. The word appears to 
be omitted from the , dictionaries. The Petersburg Dictionary lias only 
paHcUhgula as an appellation of the ricinns plant. Evidently the name 
has been applied to this shrub , not to indicate its measurement („funf 
Finger lang”) but on account of the resemblance of the leaf with its 
pronounced lobes to a Junid with spread fingers. 

VERSL. EN MED. AFD, LEfTEEtC. 6'^“ REEK.S* DEEL IV. 
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Budclliistic work in wliicli tlic five-finger mark is referred to 
under a different name is the well-known drama 

MfccJiakaUka „The Little Clay Cart/' In the tentli and last 
act the hero of the ))lay, tin) Brahmin Carudatfca, enters accom- 
panied by two headsjnen of the despised Ca:ndala caste. Balsely 
accused and convicted of murder^ ho is being led away to be 
executed. In a number of very fine verses the unfortunate man 
laments his cruel fatej in one stanza he compares himself to 
a sacrificial animal which is about to be slaughtered. 

j^By hand-stamps of red sandal [raktaeandana-hasiakaih) 
which arc spread on all ,my limbs. . . 1, a man, have been 
made into a beast of sacrifice/' 

The passage reminds us of the story of tlie sacrificial goat 
quoted above from the MaiakahliatfarjUaka. The agreement is 
all the more striking, as we find the hero of the Mrccliaka- 
Hka referring also in particular to the wreatli of oleander 
llowers which he is wearing. 

After liaving thus briefly reviewed the passages in wliich 
the word panerngulilca, occurs, I now wish to consider whafc 
condusioiis they yield regarding the various usages of the five- 
finger token and the meaning underlying them. It will be 
well, first of all, to take as a basis the passage from the Pali 
Canon, which formed tlio starting-point of the present inquiry. 
Wc saw tliat in it Buddha allows his followers to make 
panemgulika signs on the doors of the monastery. This custom, 
we noticed, is not only prevalent in modern India but, as will 
be shown in tlie sequel of this paper, it is also very widely 


Mrcch. (cd. Stenzler) p. 157, ]. 18. fiohtlingk (p. 159) rightly 
translates: «Mit Haiidsparcn in rothem Santlel” etc. in agrecinent with 
the ooimn. hastcih iva haskikcLh haatacihnuni. Of. the expression alar- 
which is found in HarmcarUa p. 157 (2«d- cd. p. 142) and 
Juidamhtrl (ed. Peterson) p. 224, 11. 16 f. 

*) Of. Mudrumksetm (ed. Telang) p. 303, 1. 8. {%'>adhyasmj) and Hum. 
I, 62, 19 in the episode of ^anah^epa {rakiamtdyanulepanah). Cf. also 
JaL (Pausholl) 111 p. 41, where the headsman wears a red garland 
{rat tamaladh aro). 
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spread among other peoples in different parts of the' world. 
Both in and outside India it is practised with the object of 
averting dangerous influences^ in particular tliat of tlie Evil 
Eye. In the present instance we may^ I believe^ safely assume 
a similar motive. It need be no matter of surprise tha.t the 
sons of the (j!akya should liave been imbued with such super- 
stition. For, although the followers of the Buddha have felt 
no scruples in rejecting much tliat had been lield sacred from 
times imiiicmorialj such as the authority of Vcdic lore, the 
Brahmanical sacrifice and ancestral worship^ yet the Pali writ- 
ings contain abundant evidenpe that in other respects where 
superstitional propensities were concerned^ they stood by no 
means above tlie level of their contemporaries. 

The Jataka Book especially bears ample evidence to the 
prevalence in ancient India of ahimismj a form of primitive 
religion not wanting in that curious complexity of pb])ular 
cults which now-a-days goes by the name of Hinduism. As 
regards the belief in the Evil Eye^ it does exist in modcra 
India and this circumstance alone would afford a very strong 
argument in favour of the assumption that it was known in 
ancient India too. 

In the second place we have setm that the five-iinger mark 
was made on the sacrifleial animal. Along with the bathing 
and garlanding it is mentioned among the actions by -which 
the victim is consecrated previous to its, being slauglitcrecb 
Perhaps we may assume that liere the motive wa^ the same 
as in the passage flrst quoted from the Vvria^ffa pitaka , and 
that in the present case the pemcaugidika was meant to slid ter 
the sacrificial animal against the evil spirits. We need only 
refer to the Brahmanical ritual of the animal sacrifice, as we 


Dubois, op. dl. pp. 152, 230. Crooke, op. cU. voL U oh. I. Tii 
Atharvavedn lY, 9, 6 I feel incliued to recognize a distiuct reference 
to tlie Evil Eye. Whitney translates duvliarduQ cahpcHO ghoyfit „from the 
terrible eye of an enemy.” T would prefer to consider durluirda.^ bei'c 
too as an adjective and to render it: „froiu the terrible Evil Eye”. Com*, 
pare also A.V. II, 7, 5. 
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find it fully described in the (^atapatha-hrahnana, There it 
is prescribed that the foreliead of the victim should be touched 
with the svaru (i.e. the chip of tlie sacrificial stake) and with 
the slaughtering-laiife, both these objects having been previ- 
ously anointed with clarific'.d butter [ghi), ^^lest the evil spirits 
should injure', it/' Next one of the pricstS; the agnulh, carries 
a firebrand round the animal. „Why he carries tlie fire rouiKb’, 
tlie text sayS;, ^^is that he encircles it (the victim) by means 
of the fire with an luihroken fencci, lest the evil spirits should 
seize upon it; for Agni is the repeller of the .Bakshas; there- 
fore he carries the fire round.’’ Obviously these rules of the 
ritual are dictated hy the fear that the evil ])owers might take 
possession of the auimnl which was intended to be ollbred up 
to the gods. It may 1)e ])areTithciically noted that the Bralim- 
anical ritual hooks mention neither the five-finger mark nor 
the wreath referred to in the Mat^aJmblmUa’jMalm. It would 
seem^ indeed, that side by side with the priestly sacrifice 
described in so great detail in the ritualistic books of the 
J3rahmins there existed in ancient India a popular form of 
sacrifice, the much simpler rites of which can only be sur- 
mised from such passing . references in Pali literature. 

The stanza quoted ^ from the last act of the MfccImJcaiiM 
affords a plain indication that the five-finger mark was alsh 
applied to the body of individuals who had been condemned 
to death. It may, however, be questioned whether this was a 
universal custom in ancient India, as I have not found it 
mentioned in other passages where executions are described. 
In any case, as has been observed above, there seems to be a 
close relation between this use of the pa%canguUha and that 
connected with the animal sacrifice. 

In those cases too in which we find the five-finger mark 
stamped on trees and sanctuaries, the motive may originally 
have been the same, namely, that of providing magical pro- 
tection. It should be remembered that according to general 

*) gatapa(.ha-ln\ III, 8, 5—6. Sacred Books of the East voL XXVI 
pp. 186 f. 
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belief it is especially objects distingaished by great beauty 
wldch attract the Evil Eye. Hence the curious custom to pro- 
tect such ail object by disfiguring it. But the three passages 
relating to tree worship wliich have been quoted above from 
the Jataka Book can leave no doubt that here another; eb- 
ment comes in. The jmicaugulika is here resorted to as a 
means of adoration along with other practices • mentioned in 
the text, such as the garlanding and burning of lamps. In the 
case of sacred monuments too both factors, protection and 
worsliip, may have co-operated. It should, however, be noticed, 
that in the GuUila-jatalca the application of five-finger tokens 
is distinctly designated as a mode of veneration [pnjri). In tlu^ 
Mahavamm (and most probably in the Mahavadu too) we find 
a further development. The pancaiigidiJca is cited among cer- 
tain decorative devices which are employed by painters and 
sculptors to adorn the surface of the monument. This accounts 
for the rows of hand-palms figured on the effigies of sacred 
buildings which we have noticed among the sculptures of the 
Bharhut railing. 

To sum up our conclusions, we have been able to discern 
four leading motives — proiectiun, consecration, worslii]), and 
adornment — which carry ns from the realm of primitivi*. 
superstition to tliat of decorative art. It may be safely assumed 
that in the popular couscience these elements were not always 
clearly distinguished; often they must have become more or 
less amalgamated. Indeed, the five-firnger mark must have 
been made iunuinerable times by individuals who were merely 
led by a dark consciousness tluit they were following an old 
and consequently commendable custom. 

As regards the use of the five-finger token in modern India, 
I now proceed to give a numher of notes which have been 
collected by Mr. William Crooke, I. G. S. (ret.), the well- 
known authority on the folklore of Northern India. I here 
wish to give expression to my indebtedness to the writer for 
kindly allowing me to make use of them. 
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Among Bralmiiiis in Gujarat, at marriages the priest l)rings 
a jjlate containing red powder mixed with water^ and the hride^s 
father and the fatlier of the bridegroom dij) their hands into 
the red water and nib it on c^ach o therms cheeks^ chests^ and 
backs. Then thci bride and bridegroom dip tlieir Ininds in the 
red powder^ ami witii their red .luuids irmrk both of the door- 
))osts. 0 

Among the Madiga caste of Telngu workers in leather, on 
the wedding day a rite known as imiMmam is performed^ in 
which a sheep is sacrilieed to tlu^, marriage pots. The sacri- 
ficer dips his hands in the blood of the animal, and impresses 
the blobd on his palms on the wall near the door leading to 
the room in which the pots are kept. 

It will be iiOiic(‘.d tiuit bvidently here too the motive under- 
lying the custom is the wish to protect the wedding vessels 
against malevolent s])irit agency. It is a point ot special inter- 
est that in the present instance the |■.a!!n marks are made 
with the blood of a sacriScial animal. This obviously is a 
more primitive form of the custom under discussion’. There is, 
in my opinion, good reason to assume that in the red sub- 
stance which is preferably used in applying thb 
mark we may see a reminiscence of the sacrificial blood origi- 
nally employed. It will be remembered tliafc in one of tlie 
})laces quoted from tlie Pali JHahi thci paUcangnlika is also 
described as being made with the blood of a victim. 

The hand-mark of a sati (a widow who immohvtcs herself 
on the pyre of lier deceased husband) was apparently regarded 
as a very jiowerful protection. When General Hervey visited 
Bikaner in 1867, lie saw on the palace gateway (he impress- 
ions of several U]3lifted hands, made by queens and slave 
girls as they went to their death. 

') Bombay Gazetteer y voL IX, part T, p. 46. 

’) E. Thurston, Crosses and Triheti of Southern India. (Madras 1900) 
voL IV p, 3*20. It deserves notice that in the Ifarsucariia p. 63 (2n<l 
ed. p. 57) the author refers to a vessel on wliich the livedingerinark is 
made {jn}}t(ipanc(lh<julapCif}duram . . . . ptirj^akalapam). 

*’) C, Hervey, Same records of crime. London 1892. Vol. I, p. 154. 
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In some old Hindu houses, even Lo this day, may be seen, 
impressed with turmeric paste on the walls^, the marks of tlie 
hands of women wlio became sail. 

The two last-mentioned notes are of much interest, because 
they afford an exjdanation of certain representations often found 
on mil monuments. It is well-knowii tlmt in various parts of 
India it has l)een customary to set up rudely carved shone 
slabs in memory of such victims of conjiif^nl faith. On some 
of those memorial stones we have a crude sculptured repre- 
sentation of the departed husband accompanied by the wife 
or wives who became sail on his death. The female figures 
arc depicted with tlie riglit hand raised above*, the level of the 
head, the open ])alm being turned towards the s})ectat()r. Slabs 
of this type are found on the site of Vijayanagar the capital 
of the kingdom of the same name in the Dekhan. The date 
of these relics must lie between tlic year 1336 in which 
Yijayanagar was founded, and the year 1565 when it ceased 
to exist after the battle of Talikota. 

The more common type of mti stones Qxhilnis only a 
wotnau‘'s right hand and ])art of the, arm, the iiand being 
raised witli fingers erect, usually !u*com])n.ni(ul by a viny iirinii- 
tive effigy of tlie sun and ibe muon, As far as 1 know, no 
satisfactory explanation has been offered of the emblems here 
briefly described. But if we consider what has been noticed 
above, it seems highly probable that they are due to the h^lief 
in the magical power of the raised palm in 

Wo have pointed out on the strength of literary evidence 
that the sign of the spread hand is used not only as a means 
of protection , but also as a mode of worship. This twofold 
motive is observable in modern India too, A further deve- 
lopment is that the impression or effigy of the spread hand 

0 Dubois, op, cit. 3rd ed. Oxford lOOB, p. 35S, footnote. 

“) A. H. Loiigbitrst, Ilampi mins described and ilhistraled^ Madras 
1917, pp. 3G ff., figs. 11 and 12. 

A. Cumiinghain, Archl. Survey Reporl^ vol. HI p. X. V. A. Smith, , 
Journal Asiatic Society of Bengal vol. XLYI, Pt, I, pp. 234 s^l* : . 
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becomes itse.lf an obj(^ct of veneration ^ esj)eciallj wlicu it is 
associated with the name of some saint. 

„The Uclilas of Puna [tmlgo PoonaliJ'’, Mr. Crooke writes, 
„strew sand on the spot where the dead man breathed his last. 
They cover the spot with a basket, which they raise next mor- 
ning in tlie ho])C of finding the mark of a palm, which shows 
that the dead man is pleased and brings vigour on the family; 
and the Tluikurs on the fifth day after the birth of a child 
dip a hand in red powder and water and make a mark on 
the wall of the lying-in room, wliioli they worship/^ 

: The Mixllammadi Panth, a sect in Baroda, worsliij) the Vanya 
(hand-palm) of their leader, Hazrat Pir Sahib; it is generally 
made of silver ’or steel/ nao anted on a long stick and con- 
secrated in their Masjicls, called Kozas. They burn incense 
daily before it and offer sweet-scented flowers. 

, According to a legend current among, the Sikhs, a selfish 
priest named Bawa Wali refused to allow Guru Nsnak to draw 
water from his well, and told him he ought to be able to 
find some for himself. The Guru bored a hole in the ground 
and obtained a supply, on which the Wali^s well diied up. 
In his rage he hurled a hillock upon Gum ISTandk’^s head. The 
Guru raised his right hand to protect himself, upon whicli 
the fall of the hillock was arrested, ,,'nie imjiression of the 
])alin of the Guru was left on the descending mass, which is 
now known as T^anja Sahib’, and held in reverence by the 
Sikhs.” ') 

But it is especially among Indian Moslims that tlie sign of 
thc5 hand plays a prominent part. At the Muharram festival 
they carry about standards intended to be imitations of Husain’s 
banner, to which they give such names as panjah-i-liaidar or 
Haitian panjafi, panjah-i-nmrtazaJi-'AIl („the jmlm of’ 'All the 


') Bombay Gazetteer^ voL XYJII pp. 473 and 42Ck 
*) Baroda C4enms Report 1901, voJ. I pp. 152 f, 

) M. B. Macauliffe, The Sikh Religion^ Oxford 1909, voL I p. 172. 
Tlio word panjah is Persian and derived from the iiumora] panj („fivc” ». 
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^\\m^VL\fanjah-8lLerA~Khud („tlie palm of fche'Lioii of God^'^), 
and so forth. 

Finally the sign of the hand-palm is used as a means of 
attestation. When people olfei* prayers at the Bandahpur temple^ 
they make an iin])rcssion of the hand in red ochre on the walls^ 
fingau’S u])wards^ and if the [)rnyer is answered^ they return and 
make another impression lingers downward.^) A similar custom 
is rei)orted in connection with anutlier temple in the Central 
Provinces^ namely that of Tilok Sendur in Hoshangabad. 

In this coniieciion we 3uay also note the custom of making 
signatures with the hand in red colour. „Tlie stamping of the 
hand and five fingers immersed in a solution of sandal-wood 
has always been regarded as a peculiarly solemn mode of attest- 
ing an important document^. At Amritsar^ in March 1846, 
when Giilab Singh was formally inaugurated as Maharaja of 
Jammu, he exhibited the engagement with the Dalai Lama of 
. Lhassa, drawn out on his part in yellow, and on the part of 
the Tibetan Government in red ink, and each impressed with 
the open hand of tlie negotiators dippcxl in either colour, in- 
stead of a regular s(uil or written signature. 

Another instance from the Western 1 limfilaya is alforded by 
a curious document preserved in the archives of the hill State 
of Chamba. It is a letter .from Daya Pal, the ruler of Blia- 
darwali, in '\vliich he acknowledges allegiance to Baja Baj Singh 
of Chamba (1764 — >179-10. It plainly shows the saffron-colored 
mark of a hand-palm. A) 

In Southern India the custom was likewise known. It is said 
that Haidar ^AH, the well-known sultan of Mysore, used his 

0 d. A. Herklots, Qamon-e-Jslam ^ ed. Madras, p. 115. The 
author, Jaffur Sluirrccf, refers to the royal insignia known as Mahl 
muratih, 

®) B. V. BiisseLl, Gazetteer of Damoh Dislricl^ lOOG, voL I pp 184 f. 

Crookc, op. oil. voL II p. 40. 

'*) Edward Balfour, Cyclopaedia of Jslaoi, London 1885. YoL Til p. 119, 

' i. 0 . panjah. 

®) Cf. my Calaloyae of the Bhxiri Sinyh Mtiseunt^ at Chamba (Chamba 
State, Panjah) Calcutta 1909, p. 71, no C 39. 
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ha-iid smeared witli ink as Iiis attestation to important docu- 
ments. Evidently ilie (3ustom laid Ijeen adopted by liini from 
the earlier Hindu rulers. In tbe beginning of the seventeenth 
century tlie merchants of ilie Dutch East India Company con- 
cluded treaties with the princes of the Carnatic, to which they 
refer in their letters as ^agreements with the hand of sandal.'^' 

111 the course of this paper I have observed that tlic five- 
finger sign is also known outside India. In Ids voluminous 
work on the Evil Eye tlie oculist. Dr. S. Seligmann, has col- 
lected a vast amount of information. H(i observes that in the 
whok IslaThitic world tlie sign of flic spread liand is looked 
upon as a x^owerful proxfiiylactic against the Evil Eye. „Alle 
Mohammedatier/' he says, „betrachten die Nachbildnng einer 
Hand in Metall oder Glas, deren Abklatscli auf Ilauswanden 
oder stilisierte Eornicn derselbini als Amulet gegen den bosen 
Blick.^’ The amiilei- in ([lU'stion is usually of a. pronounced 
colour — white, black, y(!llow or green — but preferably it- 
is red. The same author says: ,:,In der Turkei,,m Syrien, in 
Aegypten, Tripoli's, Tunis, Eez nnd Marokko, bei den M^zab 
in Nordafrika, den Bambara iin Sudan itnd den Maniyema in 
Zentralafrika, in Indien nnd Persieu, sicht man gleicherwcise 
das Plandamulet an den Hausern von Muhammedaneni, Juden 
und Christen, entw^eder in Stein gemeiszelb oder aus Nageln 
gezeichnet oder init Farbe gemalt. Das letztero ist das gcbriinch- 
lichste; man verfalirt dabei so, dasz man seine Hand in Oclisen- 

*'} Vice^achniral M’Leotl lias kindly siipxilied me with the following 
iittormatioii drawn from the letters of Arent Maertsz in the Colonial 
Eecord Office at The Hague: On the 15 th April of the year IGIO 
Arent Maertsz, captain and merchant on hoard the ‘Cleyne Sonne’ was 
at ^ingi and obtained from the Naik an agreement confirmed hy means 
of the hand of sandal imxiressed on a ])ieco of cloth. On the 20th of the 
same month he wrote to the Naik Veiikatapati of the Carnatic at Velore 
and sent him - a draught agreement with the recpiest that he should 
sign it, seal it and confirm it with the hand of sandal. On the 16th May 
on hoard the ‘Cleyne Sonne’ off Paleacatta he was put into possession 
of the agreement with the hand of sandal of the icing of the Carnatic. 
Of. Bijdv, Kim. Imi. vol. LVIl {1^01) px>. 85 n. 6 and 104. 
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blufc^ Kalkmilch oder irgend eiiie audere Farbldsuug taucht^ und 
die feaclite Hand auf Mauern^ Tiireii und Pfosf.eii aufdruckt/^ 
All American lady-archaeologist;, Miss Lucy Wilson, empha- 
sizes „tlie universality of the hand sign across the ages and 
throughout the world/’ She refers to it as „a favorite symbol 
both in ])rehistoric and in primitive arP^ and quotes several 
instances in corroboration of this statement. Finally she men- 
tions a curious cnsioin wliich is found among the Dakota, the 
WiiuH'hago and some, northwestern Algonkian tribes. Among 
tbcs(‘. Indians „it was a comuiou ])ractice to press a band 
previously smean'd with white or colored clay on the naked 
breast or shonlde.r or some utlmr part of the body in order 
to ])rc])are a dancer for the eereniouy/’ This reminds us 
sing'uhirly of the use of the paTtcavgnlika^ as we find it dt'seri- 
bed in Pali litm*atnre, particularly in tlie story of the bull 
Nandivisala in the Jataka, Book, 

Attem])ts have been made to account for a custom so widely 
spread among different peoples from very remote times. The 
Dutcdi anthropologist, Professor G, A. WTlken, proposes to 
associate it wdth the well-known gesture, called la fiea in Italian, 
tlie phallic signilicancii of which may be regarded as ceriaiiu 
But at the same time he explains the spread hand as a symbol 
of the rising* sun wliich in its turn has the significance of a 
lieaveiily phallus. I inusl; confess that this interpreliation little 
appeals to me, but I do not wish to venture any farther on 
a field which is too fax removed from the domain, of my 
ordinary studies. 

*) S. Seligraauii, Bar bdse Blick iind Verwandles. Ein Beilrag zur (ie~ 
schichte des Aherglaubem alter Zeiten imd Ydlher^ Berlin 1910. Vol. II 
pp 168 f. Cf. also T. Canaan, Aherglauhe und VolMmedizin im Land a 
der Bihel, (Ahh. des Hanibnrgisclien Koloiiialinstitnts, Bd. XX, Hamburg 
1914, pp. 64 f. 

Lucy L, W. Wilson, Hand sign or amnyu, A note on a Pa jar itan 
h'lscniLware motif, (American Anthropologist. N. S. Vol. XX pp. 311 sq. 

Gr, A. Wilken. lets over de hoAeekenh der Uhyphallische heeldan 
bij de volken ‘van dan Indkche‘>i archipeL Bijdr. Hed. Indio, O^l^volgr. 
dl. I (1886), pp. 393 ff. Verspr. Gescliriften, dl. Ill p. 316, n. 10, 
and 318. 
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Other authors Iiave suggested that the hand is to be regarded 
as the organ of action ^ar excellence and lienee as a symbol 
of power. In this connection it may be noticed that in 
ancient India the right hand raised witli the palm turned 
forward had a very distinct meanings namely, that of 
affording protection. It is this gesture which is peculiar to 
the earliest Buddha images of Gandhara and Mathura and 
which in Buddhist iconography was designated by the ap])el~ 
lation of al)liaycbm%&i% i,e. the gesture of conveying protection 
(lit, absence of fear). 

Yet another point is to be considered. Obviously special 
signiBcance is attached to the number five^ expressed by the 
■fingers of the hand^ not only in India but also in other coun- 
tries. ;,^Watives will tell yon”j Mr. Crooke says with reference 
to Northern India ^ ^^tliat it is because the number five, that 
of the fingers^ is lucky/’ Now the question rises whether it 
is not much more probable that the number five is considered 
as auspicious exactly because it represents the number of tlie 
fingers of the hand. This much^ at any rate^ is certain that 
some of the appellations by which the sign of the spread hand 
is designated in various languages^ are derived from or com- 
pounded with the numeral five. For not only is this the case with 
the Pali word pafi^canguliJca^ as w^as pointed out in the begin- 
ning of the present paper; but the Moslims of Northern 
Africa indicate tlie hand amulet by the Arabic hhmm meaning 
„five’’h*‘*) Moreover,, the Persian by winch the impression 

of the hand (and tlie figure of the hand in general) is now- 
a-days known in India, as was evident from the examjdes quoted 
above^ is derived from the numeral panj (,^iive^'’)- 


k. Pouclier, VaH gr4cO''bou<Xdhique du Gandhcira, Tome II (Paris 
1018) pp. 326 S([(p and Icanographie houddhique da Clnde. Tome I 
(Paris 1900), pp. 68 sqq. 

*) W. Ci'ooko, op. cit. p. 30. Of. also E. Wcsteriiiarck, The magic origin 
of Moorish designs. Journal Antlirop, Inst, vol XXXI V (1004) p. 213. 

''*) K. Doiittc, Magie et religion dans VAfriqne dii I^ord. Al^er 1909. 
]). 325. 
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Tt would be ])ossible to pursue the subject in many direct- 
ions, but this lies beyond the scope of the present investi- 
c(ation. The quotations borrowed from ethnological writings 
will suffice to show that the custom we are dealing with is 
both early and wide-spread. The main object, however, of iny 
paper was to demonstrate its existence in ancient India, as is 
evidenced by various passages from Pali literature which had 
hitherto been misunderstood. 


GEWONE VERGADERING 


BER 

AFBEELING- 

TAAL-, LETTER-, GESCEIEDKtJHDIGE EN WIJSGEEEiaE 
WETENSCHAPPEN, 

fiEHOCDEN 14 APHlI 1919. 

Te.genwoordig de Pleeren: snouck HUROitoNjE, A^oorziiter^ 

VEMAM, HOLWERBA, DE LODTEU^ TE WINKET., VAN RIEMSDIJK, 
DE GROOT^ OPPENKEIM, I-IOUTSMA^ KLUYVER^ BLOK, CALAND^ HES- 
SELTNG^ D^AULNJS DE BOUROUILL^ HARTMAN^ BREDIUS^ SIX^.BOER, 
NABER^ BAVJiNOKj COLENBRANDER, AIOLENGRAAI^F, SALVEllDA DE 
GRAVE, JONKER, KRISTENSEN, KALEF, VAN GELDEE, KERN, JUYN- 
BOLL, KEB.NKAMP, VOGEL, VAN GINNEKEN, HUIZINGA, VAN WAGE- 
NINOEN, ViasERING, WENSINCK, ADRIAN!, DE VISSER, HEYMANS 
eii BOissEVAiN, waani^* Secretaris. 

Bij afwezighoid van den Secretaris, den heer Kniper, die 
bericht liecft, vcrliinderd te zijn, wordt Iiet secretariaat waar- 
geiiomen door den ondor-voorzitter, den heer Boissevain. 

De nofculen der vorige vergadering worden gocdgekeurd. 

Ingekomen zijii: 

a. Eene missive van zijne Exc. den Minister van Onder- 
wijs., Kunsten en Wetenschappen d.d. 10 Maart 1919, n°. 820 
Iv. V, met verzoek om advies aangaande een tot den Minister 
gericht schrijven met bijlage van de N.V. Martiniis Nijlioff’s 
boeldiaiidel en uitgevers-maatschappij te \s Grnvenhagc, waarin 
deze riitgcefster een Rijkssubsidie van /' 3000.- - vraagt voor 
de uitgave van een werk van den Viee-admiraal Mae L(;od 
over de Marinegescliiedenis van de 0; 1. Oornpagm^. 
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Door den Voorzitter word dit schrijveii met bijhige bercids 
gcstold in lianden van do Hceren Blok, Yan Eiemsdijk en 
Muller met vorzoek oin prae-advies, dat in de bnitong(3wone 
vorgadering, welkc gelioudeu zal worderi na doze gewone ver- 
gadering, zal worden uitgebraclit. 

h. Eon bij renvooi van denzelfden Minister d.d, % April 
1919, n^ 1211 afd. K. W. met vorzoek om bericlit en raad 
aan de afdeeliiig gezonden rocpiest van coniiuissarissen van het 
Enakn-ik Muller-Eonds om ecu jaarlijksclie llegeoringstoelage 
te niogen ontvangen van 500. — als steun bij hot hewer’- 

ken en nitgeveii van bibliografisclie werken. 

Dit recpiest werd door den Yoorzitter bercids gcstcld in 
handon van de Hceren Blok on Kalfi‘ met vc'.rzoek oin prae- 
advies, dat eveneens in de bnitengewone vergadering, te volgen 
op doze gewone vergadering, zal worden nitgebracht, . , 

c. Een missive van denzelfden Minister d.d. 31 Ma.art 1919, 
1182, afd. K. en W., waarbij wordt toegezonden een af- 

sclirift van een door tusschenkomst van den Minister van 
Buitenlandsclie Zaken ontvangen sclirijven van den Secretaris- 
generaal van het Egyptische Iiistitiiut te Cairo met bijlage 
betreffende een uitgesclireven prijsvraag voor een verliandeling 
over Egypte tijdens de llegeering van den Khedive Ismael. 

Wordt ter visie gelegd voor de leden. 

d. Een gedrukt, iiitvoerig rondschrijveri van hoogleeraren 
en docenten van do Ylaamsche Hoogesohool te Gent, inhou- 
dencle een protest en verweer tegen den inhoud van het manifest^ 
waarmede de Senaat van de Pransche Hoogeschool aldaar zioh 
tot de andere TJniversiteiten heeft gericht en waarvan een 
exemplaar was ingekomen in de vergadering der afdeeliiig van 
10 Eebrnari j.l. 

Wordt ter visie voor do leden gelegd. 

heer Salverda de Grave brengt -nu, mede namens den 
beer Klnyver, verslag nit over het in hunne handen gestelda 
mannscript van den Heer C. de Boer, getiteld: „0 vide Mora- 
list, Poeme du l^"^® sieole d^apres tons les mannscrits^^ (Deel U) 
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door liem in de Maart-vorgaclcriiig tor iiitgavo in de Werken 
del* Akademie aangeboden. 

De condussio Vfiii lud. rapport^ strokkendo tot o])ncmiug dei* 
verhaiulelirig in do Wia*kon ihr afdoeling, wordt door d(; ver- 
gaderi 1 1 g good go. ke urd . 

Vervolgens wordt door (hxi heor van Wagciiiugcn^ nanions 
dt^ Comwime voor den wedsh'tjd in JjaiijnscJie poezie, vorslag 
uitgobracht over den jongston wcdstrijd. 

Ingozonden warcn 35 gcdichton^ vvaaroiuler Id reeds voor 
den vorigcn wedstrijd bosteind^ dock iocn to. laat iiigekonieri 
om nog tot inedediiiging toege-latcn te wordon. 

Do gotiden mcdaille wordt toegekend aan liet gedicht y^Ter- 
cingetoriw^^ Bij opening van liet bijgesloten naambriefje blijkt 
cle diditer te ziju de beer Giuseppe Albini te Bologna. 

Voor een eervolle verinelding koinen bovendien in aarimer- 
king de volgende geclicliten: 

1. *^Mti,ndi creator^ cuncta regens deus!^ 

2. jyPax Nataliciay 

3. ^yjjfgdus ad matrern!^ 

4. „TSpistola senis ad Juvenemy 

De auteur van liet gediclit ^^Pax Naialioky lieoft verguin 
ning gcgeven ziju naambriefje te opencn. Na opening blijkt 
doze te zijn de beer Francesco {:^ofia-Alessio te Radicena. 

Zoodra ook de schrijvers der overige cervol v(‘.nneldc ge- 
dichton verlof tot openitig der Jiaainbriefjcs zullen gegeven 
bebben^ zullen zij, met bet bekroonde gediclit^ voor rekening 
van bet legaat-Hoeufft worden gedrukt en uitgegeven. 

Tbsiiis wordt bet woord gegeven aan den Hcer ICristonsen 
voor bet hoaden van zijne voordraclit: „De s 3 ^mboliek van de 
boot in den Egj^ptisehen godsdienst. Spreker traclit bet bewijs 
te leveren, dat de belangrijke plants, die do boot in den 
tisclien godsdienst beeft ingenomen^ geen bcvredigoiide vorkla- 
ring viiidt^ zoolang alleen gelet wordt op rlc beteekenis van 
den Nijl voor bet vervoer in "Egypte. De beilige boot blijkt 
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in velerlei vei'band als xedder over bet -water des doods opgevat 
te zijii. Aldus geldt de boot zoowel in den tempelcultus als in 
den funerairen cultus. Ook de gegeveiis omtrent de boot der 
aarde wijzeii in dezelfde richting. Zij was de boot der vege- 
tatie^ die aan Osiris^, den god van den aardzegen^ zijn verrij- 
zenis uit den dood schenkt. Parallellen nit den Grieksclien ep 
Israelitiscbcn godsdienst wordeu aangeliaald. 

De Voorzitter daiikt den spreker voor zijiic bijdrage^ die ter 
opneining in de Vcrslagen en Mededeelingen w'ordt afgestaan. 

Daar de bij bet regleinent bepaaldo tijd verstreken is^ kan 
door den Voorzitter geen debat oven' de voordraebt worden 
toegelaten. 

Bij de roiidvraag wordt door den Heer Salverda de Grave 
ter uitgavc in de Werken der Akademie aangeboden bet manu- 
script van eene verbandeling^ getiteld : Pranse woorden in 

Let Nederlands door J. J. Salverda de Grave. Alfabeties Ee- 
gister bewerkt door J. J. Becker Elzinga. 

De Voorzitter slait de vergadering^ die door een buiten- 
gewone zal gevolgd worden. 


VERSL. EN MED, AFP. LETTERK. 5*® REEKS. DEEL IV, 
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VERSLAG 

AAN m 

LETTERKUNDIGE AEDEELING DER KONINKLTJKE 
AKADEMIE VAN WETBNSCHAPPEN 

OVER BfclN TEKSTUITOAVE VAN .DEN HEER 

C. DE BOER, 

GETITEIiB : 

,,OVIDE MORALISE^ 

po^me du q^uatormto'e siecle, d’apres tons les manusorits. 

Deel IL 


De ondergeteekenden, aangewezen om verslag uit te brengen 
ovex Ret doox dr. G. de Boer aan de Akademie ter uitgave 
aangeboden tweede deel zijner uitgave van Moralise, 

Oudfranscbe vertaliiig uit de XIV® eeuw ie Meldmorph-- 
sen van Ovidius, loeenen in hoofdzaak te kunnen volstaan 
met een verwijziiig uaar lietgeen zij^ in de vergaderiiig dezer 
Akademie van 1^ October 1914, naar aanleiding van bet eerste 
deel van dit vverk liebben gezegd. 

Dit tweede deel bevat de boeken IV tot VI. Men zal er 
o.a. in aantreffen zoowel bet, in 1011 door dr. de Boer in 
dez^e Akademie uitgegeven, fragment behelzende de geschiedenis 
van Pyramus en Tisbe, als de metamorfose van Tcreiis, Procne 
en Philomela (Ovidius, Meiam,, VI, 4^*1), vertaald door den 
beroemden Oudfranscben dicbter Chretien de Troyes, welke 
overzetting in 1909 door den beer de Boer als academisch 
proefschrift is gepubliceerd. De iiitgever kondigt aan dat de 
orthografie dezer fragmenten zal afwijken van die van bet 
oven’ge werk; Iioewel de motieven die hem tofc deze oiigelijke 
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beliandeling bracliteii aan ondergefceekeiiden kmchtig geuoeg 
voorkomeii om liaar te billijkeii, betreiiran zij dat bierdoor 
de eenlieid van dc nitgave als zoodanig wel cenigszins zal lijden. 

Het komt liun voor dat^ zoowel wegeiis de verdiciisten van 
den arbeid zelf^ als onidat bet ’t vervolg is van een reeds door 
deze Akadcinio in liaar wcrkeii opgeiiomen tekst^ dit tweede 
deal van de Ovide Moralise eveuoens reebt bceft op ceii plaats 
daariru Mitsdien liebben zij do ein* voor te stellen dat bet 
door dc Akademie wordi'. nitgegeveu. 

J. J. Salverda de Grave. 

A. Kloyver. 

Groningen^ Maart 1919. 
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VEESLAG DEE COMMISSIE YOOE DEN WEDSTEIJD 
IN LATIJNSCHE POEZIE. 


M. H. 

Dit jaar had de Commissie voor deii wedstrijd in Latijnsche 
. poezie 85 gedichten te beoordeelen, tegen 22 in het vorige 
jaat, maar onder die 85 waren er zestien^ die reeds voor den wed- 
strijd van 1918 bestemd waren, docli toen te laat zijn iiigekomen, 
om nog te kunnen ineedingeii. Hot zal U nict verwonderen^ dat 
versclieidene van de iiigezonden gedicliton oj) den wereldoorlog 
betrekking liebben. Onder deze oorlogspoezie is veel banaals^ 
maar er ziju oolc gedichten bij, die in waarheid dien naam 
verdieuen en aan een fiaaien vorm een diep gevoel paren. 
Het gedicht, waaraan de Commissie IT voorstelt de gouden 
medaille toe te kennen^ behoort evenwel niet tot deze kategorie^ 
maar is^ zooals U nanstonds blijken zal, carder romantisch- 
historisch te noemen. 

Wij gaan thans tot een opsomming der gedichten over, 
waarbij tclkens het volgende gedicht naar onze meaning boven 
het voorafgaande te stellon is. 

Buiten mededinging moest een gedicht, n^^. 2, blijven Psah 
m%8 quiiiqmgesimus, motto a peste fame et hello lihera nos, 
omdat dit gedicht nit twee stukken bestaat^ een Latijnsche 
bewerking van psalm 50 en een van psalm 45^ waarvan geen 
van beide het vereischte aantal versregels telt. 

^oorts werden door ons op grond van inhond of vorm of 
van beide de volgende II gedichten ter zijde gelegd: 

N"^. 33 Stih prima luoe^ motto nocet caniantibus umbra, een 
gedicht van een ongeoefende, vol fouten in het Latijn. 
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3 Egregius victor, zonder inottOj eeu oiigelukkig gediclit 
in afsclauwelijke verzen ter eere van Josephus Xifrerius. 

N°. 5 Armiea et naii, motto Aesojpus anetor cj[nam maieriam 
repperit, liciJic ego polivi versihis senariis, raaar de fabel is 
eindeloos en de senarii zijn liouterig. 

]Sf^. 9 . Exspectantes Dei mdioiam.^ motto Filius Jiominis 
imniet, ocn beschrijving van in den oorlog gevallen Christenen^ 
die mbl) aether e caeli den dag dcs oordeels afwachten. Het ge- 
diclit is zonder waardigheid of kuiist^ vol taalfouten. Zoo 
beschouwt de dichtcr o.a. liet woord aer (luclit) als onzijdig. 

N°. 18 Bt nunc reges iniellegite. zonder motto, een oproep 
tot de koningen der aarde om vrede te sluiten, een vervelend 
gedicht in sleclite, onwelluidende, gewroiigen verzen, vol fouten 
tegen liet metrum en onbegrijpelijke constructies. 

N°. 34 Dod helium, Bnropaeum, motto suso in Italia hella, 
een duister gediclit, dat ondanks de door den dichter toegevoegde 
emendationes et variae lectiones nog onverstaanbaar blijft. 

N®. 14 8aUu8 Caprearmi, motto cut pari metuit files, een 
zonderling, weinig samenhangend verliaal van een op Capri 
door Tiberius begane gruweldaad. De verzen ziju hard en niet 
zonder fouten. 

1 Poeta Miles motto didce et decorum, een lofdioht op 
d’Annunzio in Alcaeisclxe strophen, liouterig en weinig trefTend. 

N®. 31 De Baccho inimwo, fuge liius avarum, Q,tVL 

si edit gedicht zoo wel van vorm als vaninhoud. Nu de oorlog 
ten oinde is, zal Bacclms naar de meening van dezen poeet 
de groote vijand van het menschdom worden. 

16 Cornix in Gapitolio elocuta, motto non silent inter 
arnia mnsae, een gedicht in disticha op den oorlog en den 
vurig verlangden vrede. Aan het slot wordt geziiispeeld op het 
verhaal, dat bij den dood van keizer Domitianus een ekster 
op het Kapitool scrrxi ttocvto, zocKcog schreeuwde. De dichter 
hooj)t op een dergelijk gunstig voorteeken. Het geheel ver- 
raadt meer geoefendheid dan gevoel. 

10 Tristia, motto iusta guerelamea est. 0 ok dit gedicht 
geeft een beschrijving van de verschrikkingen van den oorlog 
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en den haat, die de oorlogvoerenden bezielt; het is erg kleur- 
looSj lioewel de vorm vrij goed is. 

Bij de leziiig van de tot diisver beluinclclde gediebteii kwam 
oils meerinalen liet wuord van den oiiden Muretus aan zijii 
jengdigen vricnul Ripariiis, die liem eenige Latijnsclie verzen 
ter beoonleeling gezonden bad^ in de gedachte : „inalos versus 
facerc turpe cst, mediucres ingloriosum, bonos diffleilius epmm 
ut praestari possit ab iis, ([uibus aliud agendum est.’" 

Hooger staan de 18 gedieliten^ die wij tliaiis gaan bespre- 
ken. Naar het oordeel der Commissie behooren zij wel niet 
tot degene^ die in den bundel mogen opgenomen worden, maar 
fcocll kunnen zij op meer waardeering en uifcvoeriger behaiide- 
ling aanspraak maken. 

2^3 Ad qiiandam sodalem de Jiodierno conjllctu episiolimn^ 
motto qui nimis enpit^ nihil capita een gediclit van een ouden, 
blinden man over den oorlog. Het is stroef en zonder eenige 
verheffing. 

N°. 4 Ad Mamint epishday motto divini gloria rur is 
uit twee stukken, waarvan het eerste een niet onaardige be- 
schrijviiig van het landleven bevat^ terwijl het tweede deel 
Pro discipulo volum, motto carmina non danl panem, waar- 
scliijnlijk als dedicatie bedoeld, in zijn soort niet kwaad is^ 
maar onbeduidend. 

8 In simiae am.alores, motto sol ol os facile insanire com- 
perUm esl, een gesprek tnssclien een Italiaan en twee Engel- 
schen over de tlieorie van Darwin, door den dicliter als satire 
bedoeld, maar verre van geestig; de verzen zijn over ’t alge- 
meen niet te laken. 

• 21 Intago mcitrisy motto tu ego tibiy een gevoelvol 
gedicht, maar wat onbeholpen van vorm, terwijl ook de taal 
niet altijd gekuischt is. 

W"". 24 Incendittw.y motto iam dig?ium meriiis preiium mer- 
casque parantnry een verhaaltje van een oud vrouwtje, dat met 
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haar dochter in cen stil dal van Servie woont eii liaai hutje 
door een bom, die crop geworpen wordt, in vlammen ziet 
opgaau; Zelf wordt zij gered door een jongen man, die tot 
na toe tevergeefs naar de liand van haar docliter gedongon 
heeft, inaar eenrnaal, als hij uit den strijd teruggekeerd zal 
zijii, do gelukkige echtgeiioot van het ineisje zal Avorden. Ue 
vorm is vrij goed. 

16 Ma/ motto mimtfmitiT airae carmine curae. Piet 
gedicht dateerfc van 1017, nog geen juichtoon op den vrede, 
maar een loflied op den toestand van de wereld, toen de krijg 
in 1914 uitbrak. De Sapphische verzen zijn goed geboiiwd; 
sleclits een enkele maal wordt de caesuur verwaarloosd, docli 
het gedicht is nicer glad dan ontrocrend. 

28 Super invasion e Belgii^ motto cuique siium^ een ode 
van 460 regels, waarvan de dictie meer lieftig dan krachtig 
is, de vorm noch fijn noch zuiver. 

N°. 12 Bro pace exoptata, motto in magnis mluhse sat 
est. Deze bede om vrede laat zich met genoegen lezen, doch 
liier en daar is de taal wat gezocht. De hoop, dat pans Bene- 
dictus als vredesticliler zal optreden, is in goede A^crzen uit- 
gedrukt. 

13 Incursio Eellespo^Uiaca^ motto in ma.gnu sat est. 
Beschreven wordt een expeditie uit den oorlog van 1912 tus^ 
sohen de Tarken en de Italianen, waarbij eenige snelvarende 
Italiaahsclie schepen den Hellespont binnendringen, maar door 
den vijand ontdekt en beschoten worden, Als ze dan retireeren 
naar een veilige. rede, duikt plotseling nit de zee de schim van 
den Venetiaan Dandolo op, den veroveraar van Constantinopel, 
die hun gebiedt Imn onderneming te staken. Irlet gedicht bo otst 
de taal van het epos op verdienstelijke wijze na, maar toont 
weinig verhefflng. 

29 CoUoquia Mgsea^ motto in tenni lusns.^ tenuis non 
hide voluptaSy een saraenspraak in de onderwereld tnsschen Plato, 
Xenophon, Horatins, Vergilius en Donatus over het verval der 
klassieke studien. De sclinld daarvan Avordt aan de Duitschers 
gegeven. Daaiom zal op de dear der Italiaansche school ge- 
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schreveii worclen ^^noii liic Geriiianis lociis^^, terwijl Donatiis 
voor het leeren van de eorste beginselen van hefc Latijn in 
eere znl liersteld worden. De dicliter noemt dezc samenspraak 
eene satire, maar zij is vorre van geestig en fijn. 

N°. 27 Septmganarii meMiaiiones^ motto vita nimis hrevis 
est^ nimis esi via lovga per arfss. Een brave zeventigjarige 
vi^orpt ceu blik op hot verledene en op de jaren, die hij nog 
te level! zal liebbeu. Een kalmc bernsting ademt uit zijn woor- 
den, maar de verzcn zijn zeer eentonig en missen het soepele 
van de Vergiliaansclie dictie. 

25 In coenohii relifiuias, motto nmlta peientibns desnni 
wmlta. De dicliter aanscliouwt de overblijfselen van een kloos- 
ter, dat thans door soldaten bewoond wordt. Daardoor licrin- 
nert Mj zich den tijd, toen dat gebouw het verblijf was van 
vrome nonnen, toen hymnen en psalmen daar gezongen werden 
en de arme aan de poort zijn aalmoes ontving. Vooral is de 
komst van het jonge meisje, dat den sluier heeft aangenomen, 
en haar intrede in het klooster doet, goed geteekend. De dich- 
ter slaakt de verzuchting, hoe het tegenwoordig zoo geh.eel 
anders is: 

tempora miitantur^ poscnnt sna ima puellae. 

Jammer dat niet ineer verzen zoo goed geslaagd zijn! 

]Sf®. 30 Margmitae HcUsiae inartgriuniy motto non mliiis 
instantis tgra7ini menfe qnatU soUda^ een poetische behandeling 
van het inartelaarschap der heiligc Margareta, die onder Diode- 
tianus door den prefect Olibrins gemarteld en op den brand- 
stapel gebracht word. De verzen zijn goed, maar het gediclit 
kan als geheel niet behagen. 

N°. 6 hi olikm mMris dilectmimae^ motto Indus domestiens^ 
een mooi gedicht in goeden vorm, waarin een zoon den dood 
van zijn naoeder op gevoelvolle wijze beweent, bij wier sterven 
hij hekas nkt heeft kunnen tegenwoordig zijn. Dit gedeelte 
herinnert sterk aan het slot van Tacitus’ Agricola. Het best 
geslaagd is de beschrijving van de moeder in haar zorgen voor 
kinderen en kleinkinderen : ipsani animam trader e percnpiens^ 
zegt de dicliter van haar, als zij de kleinen bij hnn vertrek 
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uit grootnioecler'^s liiiis allerlei gescheiiken meegeeft. Het ge- 
dicht verfcoont evenwel te weiiiig inventie^ om Iiet in den bundel 
te kuimen opnemen. 

N®. 26 Ihmeray motto lax perpeiua luceat eis. Over dit 
gedicht was liet oordeel der commissieleden zeer uiteenloopend. 
Een ervan noemt liet hartstochtelijk en de dictie kernachtig^ 
maar de beicle audere vitiden hot ecu langwijlig gediclit^ waarin 
de taal wel geen oneffenliedcn vertoont, maar dat men met 
moeite kan doorlezen. 

11 Jesuni puermn Maria (pmentanSy motto w.alus mala 
cogitate een goed gcdiclit, waainn de angst van naoedcr Maria 
over liet verdwijnen van liaar kind tijdens het Paaschfeest te 
Jeruzalem in zuivere disticha besclireven wordt^ maar waarvan 
de taal nu en dan wat gekunsteld is. 

7 JScloga liehraea Buth^ motto Jlumina amem et silvas. 
Het verliaal uit het 0. T. is tot een breedsprakig gedicht uit- 
gewerktj maar de verzen zijn op een enkele uitzondcriug na 
verdienstelijk. 

N®. Jtdkis SaUnus el MpponinUj motto tune cede 7naliB^ 
is onder de ingezondene het grootste gedicht (645 regels). Het 
be.vat de nit Tacitus, Plutarchus en Dio welbekende geschie- 
denis van Julius Sabinus, die als vorst der Lingoiien een 
opstand onder de Gralliers tegen Vespasianiis verwekte, maar ver- 
slageii werd en zich met zijn vrouw negen jaren lang in een 
onderaardsch grafmonument verborgen hiolrl, intdat In'j ontdekt, 
naar Pome gebracht en daar met zijn vrouw tereclit gesteld 
werd. Het gedicht is zeer verdienstelijk als proeve van epische 
poeziej maar het heeft, behalve de reeds door den dichter 
vexbeterde, nog te veel metrische fouten, om het te laten 
drukken. 

Thans komen wij tot de gedichten, die naar het oordeel van 
de meerderheid der Gommissie een plants in den bnndel ten 
voile verdienen. Het zijn er 5, waarvan de inhond zeer uit- 
eenloopend is. Ook deze wenscheii wij zoo te behandelen, dat 
wij allengs tot het beste opklimmen. 


( US ) 


17, Eputola se/ds ad himuem,^ motto iimior f ui^ elenini 
semii, eeii opgewekte brief, in opmerkelijk goeden vorm, van 
een grijsaard, die zijn geluk in lectiiur vindt^ aan een jongen 
man^ die in liet voile leveii staat. Hoe de oude zijn dagen 
cloorbrengtj hoc zijn ievendige geest nog in alles deelneemt^ 
maar vooral^ lioe hij zijn troost in liet lezen van den bijbel 
vindt, is in inouie verzen besclireven. 

20 Ljjgdm ad matfenv^ motto eplstiila non enil>escU, een 
goed gcdiclit, waarin Lygclns aan zijn moeder sclirijft^ dat zij 
hem niot als een raw soldaat moet beschouwen, inaar dat hij 
ondanks den verwildorcuden invloed van den oorlog ook voor 
teedere getoelens vatbaar is. Door een toeval is hij met een 
lie! ineisje^ Nice geheeten, in aanraking gekomen^ endeomgaug 
met haar.is de culpa, die hij zijn moeder te belijden heeft. In 
de toekomst zal zijn leuze zijn voor het vaderland^ voor Nice, 
voor moeder! Het gedicht is zeer karahteristiek. 

N°. 22 Pax nafalicla, motto at nohis pax alwM veni S 2 n- 
oamq^ue iemio, Een vader keert in den kerstnacht uit den oorlog 
naar hnia terug. Eeeds van verre herkent hem zijn vronw aan 
bet lied, dat hij zingt. De kinderen dringen zich om hem been 
en toonen hem een afbeelding van het kindeke in de kribbe. 
Moeder zingt een kerstlied voor de kleinen en als het lied ten 
einde is, hoort men van uit de verte liet Gloria mmma J)o- 
wmo, pax geutfbus adsU. De dicliter belieerscht in dozen aan- 
grijpenden zang allc maten : deu gewoiien hexainetei', het dis- 
tichou, (le asclcjhadeeeu en den dimeter iambiciis, maar de 
indruk, dien het gehecle gedicht maakt, is niet zoo overwel- 
digend als die van 

N°. 19 Mimdl Creator, motto hetzelfde. Deze ode in Al- 
caeische versmaat is onder de ons toegezonden oorlogspoezie 
zeker wel de mooiste, oprechtste, vloeiendste. De dichter paart 
aan Horatiaansche fijnheid van maatgevoel en dictie dekunst, 
den eenvoud van het middeleeuwsche kerklied te imiteeren, en 
deze tvree in schoone harmonie te vereenigen, Wij veroorloven 
ons, de laatste strophe te citeeren: 
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Caelis in altis (jloria sit tihi 
Inf raq^ne terris pax sit in omnihns / 

Facem, ^eus, hr give pacem^ 

Omnqw/ens, miserere nosfri! 

Eiadelijk n^. 35 Vercingetorix, motto dicamiis ion a vcrla^ 
venit naialis, Het is ecu cigeiiaardig^ aangrijpend en spaiinend 
verliaal van het iiiteiiidc van den joiigen Gallischcn vrijlieidsheld. 

Hex Vercingetorixj magni pars maxima belli lieeft zicli als 
slaclitofl’er van ziju vaderland aan Caesar overgegcven. Nuzit 
liij gevaiigen eu weet^, dat hem de smaad van in den triuraf 
te wordeu moegevoerd^ en daarna de dood waclit. Hij wil dit 
lot door zich van voedsel te onthouden voorkomen (90) 

respnit exigiiam eererew^ vix admorei nrnae 
lahra ruiU 

maar zijn bewaker is bevreesd, dat aldns voor zijn meester 
Caesar de grootste proiik van zijn triomf zal verloren gaan. 
Immers (105) 

hoc clecus is valde vuU, quo non valdius alter 
velle soJet. 

Een ouvcrwaclit ludpmiddel bevrijdt hem van die zorg. Zijn 
patrones Qiiintilla wenscht den jongen held te zien^ van wien 
zij in Caesar's commentarii zooveel sclioons gelezen heeft; want 
zij is een liartstocbtelijk bewonderaarster van Eome^s grootsten 
veldheer en heeft. diens werkeii steeds bij de hand, Daarnit 
leest zij Veroingetork voor, om hem te doen begrijpeUj hoe zijn 
ridderlijke vijand voor zijn onsterfelijken roem bij het nage- 
slacht gezorgd heeft. Eat doet den Gallier berusten in den 
dood^ dat doet hem^ als hij dien tegemoet gaat^ zeggen: 

sed miJii ritam, mfert, virtutem gentis Jionestat; 
perpetior, 

En nog eenmaal hooren wij dat: 

Rex Vercingetorixj magni pars maxima belli , 

die nu: 

inde neci iugnhm porrexit mitior agnOy 
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en eindelijt: 

famam. prcieter mox omnia caeca: 
ut lahenie die vel tem.jmiate eoorla 
immorimifiir arpiis vUreis speotacula rerum. 

Zoo eiucligt clit voortreffelijk gediclit^ dat den lezer steeds 
in spanning lioudfc en lierliaaldelijk ontroert, niet het minst 
door de uitiieraende dictie. Wij veroorloven ons daarom nog 
een paar voorbeelden te geven bclialve de reeds geiioemde. 

In zijn droom (14B) deukt Vercingetorix aan Ambiorix^ van 
wien gezegd wordt, dat hij 

usque projpe^ usque procul, nmq%ia7}ist ei paret %ihiq%ie. 

Wij wijzen op den prachtigen aanlief der besclirijving van 
den gevangene in den kerker (71): 

quid miser ahilius clanso lovis alite? 

en die kernachtige samenvatting van bet lijden van den geke- 
tenden lield (97): 

tardior hora die^ fit mensis longior anno. 

■ Of V9‘anneer de dichter vraagt (199): ^waaraan denkt gij 
wel in uw laatsten nacbt 

quid misero tibi portendwit insomnia^ Galle? 

en Iiij daarop laat volgen (214 — 221): ,^aan uw vaderland, 
aan de Marjie^ aan de Aisnc?^’ 

anne tui meniorem, ie dlgiiamj laudibus auctam 
adspectas longe patriam.^ perque arma^ per artes 
eximia certum cursim virtute ienentem? 

Mairona testis erity finmen simul Axona festis, 
kiMcra 4t possint vel Caesaris ista videri 
proelia, quam magno libertas constet amicis, 
quanta hominum generi vix umquam or edit a moles 
in reliquum maneaty dum bella fiirorque residant. 

Maar wij kunnen onzen lof over de taal van dezen dichter 
in weinig woorden samenvatten : zij doet aan Pascoli denken. 
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Worden wij, om een enkel voorbeeld te noemen^ als wij in 
den aanhef den dichter van Yercingetorix liooren klagen: 

ie^ Galle^ manebit 
ver jlaximi vlrluth^ Mems aeferna doloris 

niet heriiinerd aan dat vers van Pascoli^ vvaardoor Pomponia 
Graecina aan haar diep berouw lucht geeft: 

7uortalis amor, dolor iwMortalis, 

toen zij om haar kind te bclionden^ haar cliristelijk geloof 
verloochende? 

Wij verzoeken dus den Secret aris hot iiaain brief je van Ver- 
cingeiorix (n°. 35) te openen, waaraan wij de goudeii incdaille 
wenscheu toe te kiiinien, en tevens hot iiaambriefje van l^ax 
naialicia oindat van dit laatste gcdicht de dichter reeds 

bij voorbaat toestemining tot opening gegeven heeft voor het 
geval dat mocht besloten worden tot het laten drukken van 
zijn gedicht. Maar van Mnncli Creator (ii®. 19)^ Lygdue ad 
matrefn (n®. 20) en ISpistula senis, ad vmenem (n°. 17) ver- 
zoeken wij den Secretaris de naambriefjes te bewaren, totdat 
de dichters tot opening Imn toestemining zullen gegeven heb- 
ben. Alsdan zullen ook deze gedichten in de hierboven aange- 
duide volgorde aclxter het bekroonde gedicht ge})laatst worden. 

J. VAN WaGENINGEN, , 

Amsterdam, 14i April 1919. J, J. Hahtmajst. 

J. VAN Lebowen Jn. 


PROGR AMM A 


GERTAMINIS POETICI 

AB ACADEMIA EEQIA DISCIPLINAEUM NEDEELANDICA 
EX LEGATO HOEUEETIANO 

IN ANNUM MGMXX INDICT! 


, Quatuor carmina ad certameu admitti non potuermit ntpote 
quae insto serins ad nos essent perlata. Eornm tituli erant Li: 
1 Tolsinii urbis veteris aedes Catliedralis % Pus vacciimm 
3 Materims amor -I Monstrum liorrendum informe, ingeiis. 

De ceteris, XXXV numero, sic est pronuntiatum: TJnum 
(c. t. Psalmns L) admitti non potuit quia e duobus constabat 
carminibus, quorum neutriim iustum L versuum implebat 
numerum, 

Undecim carmina statim suiit seposita quae luce publica 
digna non videbantur. Eoruin erant tituli hi: 1 Sub prima 
luce % egregius victor 3 arauea et nati expectantes Dei 
iudiciiim 5 et nunc, intelligito 6 post bellum Europaeum 

7 Saltus Oapreariim 8 poeta miles 9 de Bacclin inimico 10 
Oornix in Capitolio locuta 11 tristia. 

Post breviorem longioremve dubitationeiu liaec quoqueXVlII 
non reoipienda visa sunt in voliimen sumptibus legati edendum: 

1 ad quondam sodalem epistolium 2 ad Marcum epistola 
3 in simiae amatores 4 imago matris 5 incendium 6 fiat pax 
7 super iuvasione Belgii 8 pro pace exoptata 9 incursio Helle- 
spontiaca 10 colloquia Blysea 11 sejptuagenarii meditationes 
12 in coenobii reliquias 1'3 Margaritae Edesiae Martyrium 14 
in obitum matris dilectissimae 15 funera 16 lesum puerum 
Maria queritans 17 Ruth 18 lulius Sabinus et Eponina. 


Eestant quiiique canuina egrcgia, verorum poctamm vera 
poeinata. Ea ita liic enuineraiitur (quemadmodum ctin aliis car- 
minibus factum est) iit adsceiidatur ad optimum: 1 epistola 
seiiis ad iuvenem 2 Ljgdus ad matrem 3 ])ax natalicia 4 muiidi 
Creator 5 Verciiigetorix. 

Horum carmiui c. t. A^crciugetorix (poeiam cius csss 
GIUSEPPE A U BIN I 

Bonouieusoiii aperta scidiila a])paruit) [uaemium Aureum 
est adiudicatum. Praoterea sumptibus legati lioc ordine post 
illud ill voluineii recipientur haec carmiiia^ si poetae eorum 
scidularum apcriendarum ante kaleiidas Tulias dederint veniam: 
1 Mundi Creator 2 Pax natalicia 3 .Uygdiis ad matrem 4 epi- 
stola senis ad iuvenem. 

Ad novum certaincn cives et pcregriiii invitantur liis legibus 
ut carniina Latina non ex alio sermoiie versa nec prius edita, 
argumentive privati nec L versibus breviora nitide et ignota 
iudicibus manu scripta sumptu suo ante kal. Ian A.MCMXX 
mittant ad: „liet Bestuur der Koninklijke Acadomie van Weten- 
sebappeU;, Trippenliuis^ Ainsterdam’% munita sententia item 
inscribenda scidiilac obsigimtac quae nomeu ct dornicilium 
poetae iiidicabit. Oetcrum iudicibus gratum mt si poetae in 
transscribeudo portabile prelum Britaniiicum (,d'ypt‘”-writeP^) 
adliibuerint^ et si^ quemadmodum in editionibus autiquorum 
poetaruin fieri solet sextum quomque versum numero insignx- 
verint. 

Praemium victoris erit nummus aureus quadringentoriim 
florenorum. Carmen praeniio ornatum sumptibus ex legato fa- 
ciendis typis describetur eique subiungentur alia laude ornata^ 
quando scidulae aperiendae venia dabitur. Id auiem ante Kal. 
lul, proxintas fieri dehehit, 

Exitus certaminis in conveiitu Ordinis mense Aprili pro- 
nuntiabitur, quo facto scidulae carminibus non probatis addi- 
tae Yulcauo tradentur. 

AmsteL die XIV m. Apr. C, Snouok Huegronje, 

A. MCMXIX. Ord. Ut. acad. reg. pr(^ses. 


DE SYMBOLIEK VAN DE BOOT IN DEN 
EGYPTISCHEN GODSDIENST. 


BUBllAGE VAN DEN HEER 

W. B. KRISTENSEJf. 


De loot in den culhis, 

Wie eea publicatie van Egyptische tempelschilcleringen door- 
bladert of de vignetten van een funerairen papyrus beziet^ zal 
zicli er spoedig van kumien ovextuigen, dat de boot in de 
godsdienstige voorstellingen van dat volk een belangxijke plaats 
beeft ingenomen. Telkens weer wordt zij afgebeeld eu vaak op 
eene in hot oog vallende wijze. Haax beeld prijkt in den tein- 



pel op de miiren van bet allerliei'ligste; ofFeraiiden zijn daar 
vddr baar opgestapeld en ritueele bandelingen worden voox 
baar verricht. Bij de plecbtige godsdienstige oramegangen dra- 
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gen Ulrijlce priesters liaar op linn sclioiulers, eii zij vomit liet 
centrum van clen gelieelen optoclit. Niet minder vallen de tee- 
keningen van de boot in de funeraire pajiyri op; liare rol is 
daar lilijkbaar even belaiigrijk als in cleii teinpelcultiis. 

Wat bet niterlijk betreft verscbilt de lieilige boot in den 
regel niet veel van de gewone Nijlscliepcn. liaar bijzonder 
karakter wordt vooral door den vovin en de versiering van 
bcide stevens aangeduid. Vele teinpelbootcii vertoonen op den 
vddr- en aclitersteveu Iiet hoofd van den god aan wien de 
boot beboort; in andorc gevallen draagt alleen de booge eii 
met geweven stoffen versierde vddrsteven hi goddelijk syni- 
bool. Dikwijls bevindt zicb midden op de boot een hut of een 
troon^ soms van zeer kavakteristieken vornn Maar naast bet 
gewone boottype komen ook fantastisclio vonuen voor^ waarbij 
de godsdienstige symboliek een overwegenden invloed lieeft ge-- 
Defend. 

De meest voor de hand liggende gegevens omtrent de heilige 
boot spreken zonder twijfel ten gunste van de opvattiiigj die 
zicli algemeen gevestigd Iieeft^ namelijk dat zij de eigenlijke 
verblijfplaatS;, den troon van god voorstelt. Dat heeft begrijpe- 
lijkerwijze tot de onderstelliiig geleid^ dat bet godeiibeeld of 
een ander lieilig syinbool zicli in de bootslint moet liebben 
bevonden. Evenwel is dat beeld voor ons in den regel ver- 
boxgen en zal bij de processie ook voor de toesclionwers ver- 
borgen zijn geweest. De lint is gesloten; zware gordijnen val- 
len langs de j&ijwanden neer, dekken haar bijna geheel en ver- 
sterken nog den indruk van geheirazinnige geslotenlieid. 0 
Zelfs in bet allerheiligste van den tempel wordt de boot, die 
toch de verblijfplaats van god is^ meestal zonder godenbeel^ 
voorgesteld. Dat is wel eigenaardig eii valt te meer op^ wan- 
neer men zicb lierinnert, dat de Egyptische kmist een bij uit- 
stek vertellende kimst is, die niet in de eerste plaats een 
realistiscli beeld van de werkelijklieid tracbt te geven, maar 
veeleer een illuslratie wil zijn van alles wat men als wezeiilijk 


1) Zk fig. 1, naar Erman, Aegypten biz. 374. 
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aan liet voorwerp Lesclioiiwtle. Ook wanneer liet lieilige beeld 
zicli inderdaad acliter gesloten deureii bcvond^ moesfc men ver- 
wacbtcu, dat de teekenaar bet zou vertoonen. De vraag is 
daaroin niet ongemotivceerd^ of de teinpelbooteu werkelijk 
godeiibeeldeii Iiebbeii bevat. Moclit dat niet bet geval zijn 
lioe .lujbben wij oiis dan cbi aanwozigbeid van god in de boot 
to deiikeii? 

Alvoreus op die kwestie in te gaan moeten wij evenwel onze 
aandacbt op bet bootinotief zelf vestigcn cn de vraag stellen: 
waaroin beeft do Egyptiscbe god ecu boot tot verblijfplaats 
gekozen? 

^(Oover ik weet meenen alle moderne onderzoekers bet eigen- 
aarclig verband^ dat tusscben god en boot ongetwijfeld bestaat^ 
te kniinen verklaren met een verwijzing naar de natuurlijke 
gesteldheid van Egypte. De Kijl is de groote weg van bet 
vervoer; de meeste plaatsen zijn met de boot inakkelijk te be- 
reiken^ zooclat allerlei transporten in den regel te water bebben 
plants gebad. Ook in den cultiis speelt de reis op den Nijl 
eeii groote rob Locale goden, die volgens de mytbe verwant 
of verbonclen waren, bezoebten elkander op bepaalde feestdagen, 
waarbij dan steeds van groote schepen gebruik werd gemaakt; 
de afbeeldigen van deze boottocliten in de tempels van Karnak 
en Luxor zijn overbekend. Ook werden godsdienstige feesten 
soins op bet water gevierd^ betzij op den Nijl^ betzij op de 
groote vijvei’s die tot bet fempelgebied bebooren. De scliepen 
bij deze verscbillende gelegenlieden gebruikt^ waren van aan- 
zienlijke afinetingen; zoo was bet sebip van Araon, door 
Eamses HI gebouwd^ ruim 70 meter lang. Zij hadden een 
vaste bemanning; zekere Hor-neclit uit de 20 dyn. noemt ziclx 
^jCommandant der matrozen van de Nesemi-hooi van Osiris 
te Abydos'^b En in bet onde Oude Rijk treft men den titel 
„chef der twee lieilige booten^' meermalen aan. 

Het spreekt vanzelf dat de beteekenis van den Nijl voor 
bet verkeer inderdaad van iuvloed moet zijn geweest op de 
voorstelliugen van de heilige boot. Zoo in de mytbe van den strijd 
tiissclien Horns en zijne vijanden. De god zet ze in zijn boot 


( ) 


acliterna en overwint ze op allerlci plaaisen in Egypte. De 
Yoorstelliiig is duidelijk oiitleeiul aan de oorlogsbeiicliten van 
Pliarao, die met zijn vloot opstaiideliiigen bestrijdt en zege- 
vierciid van ])laats tot plaats voortdriiigt. Zelfs zon liet iiiet 
ongcrijind zijn op de beteekenis van liet verkeer to water te 
wijzeiij wanneer men Iiet de moeite waard voiid tlieorieen te 
vornicn over den historfsclieii oorsprong der voorstellingeii van 
de boot in den cultiis. Maar lioe belangrijk dat alles ook 
moge zijii^ evenmia kaii ontkend worden^ dat tal van ge- 
gevens — en in godsdienstig opziclit jaist de centrale gege- 
vens — onverldaard blijveu^ zoolang do aandaclit alleeii daarop 
gevestigd blijft. Indieii de boot van den god alleen als ver- 
voenniddel bij bepaalde gelegenliedcn heeft gediend^ is liet 
moeilijk te begrijpen, dat zij in de calla van den tempel bet 
voornaainste^ soms bet eeiiige teeken van de aanwezigheid van 
den god heeft knnnen zijn. Dat feit wijst op een inniger ver- 
bancl tusschen god en boot dan de gewone opvatting onder- 
stelt. Daarbij koinen andere, zeer bekende gegevenSj die^ naar bet 
inij voorkomt^ even moeilijk met die opvatting te rijmen zijn. 

I)e loot ah goddelijh loezen en redder nit den dood, 

Ik denk aan de vele gevalleiij waariii de boot als ecu zelf- 
sfcandig goddelijk persoon wordt besebonwd. Op een stele nit 
Abydos in bet museum te Cairo is een godin met bet teeken 
van een boot op bet boofd afgebeeld; volgens bet opschrift 
stelt de godin de Ne^emt-\^mi van Osiris voon Hier is dus 
de boot werkelijk een goddelijk wezen. En dat wij daarbij niet 
bebben te deuken aan een kleurlooze personificatie^ zonder gods- 
dienstigen inhoud, blijkt wel overtuigend uit de niet zeldeii voor- 
komende personen-namen j^zooii (of doebter) van de Nesemi- 
boot^"' ^). Bovendien badden deze booten bare eigen priesters 
en genoten gewone godsdienstige vereering. Propheten van 
de Weser-kat boot van Amon en priesters van de Nemnt 

Marietta, GataL d’ Abydos n®. 1200. 

*) Plaatsen aangebaald door Lefdbare, Kites ilgypt. p. 88. 
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van Osiris zijn in verscliillende opscKriften geiioeincL Vocir de 
Nehmt-hoot en den zittendon Osiris Icnielt de afgestorveiie 
Plor-neclit neer met dit gebed : _,^Geprezen zij de groote Nehmi, 
gegroet de Heer van Abydos (Osiris). Moge de boot mij doen 
leveii; moge zij geven^ dat inijne oogen liaar zien en dat mijne 
armeu zicli in vereering uaar liaar uitstrelcken^ iederen dag/^ 
Hier is van gecu scliijngod sjnake; voor den geloovige was 
de boot eeii levende god. 

Hoe is men tot die opvatting gekomen? Welke goddelijke 
kracht kon men aan de boot toesclirijven? Ik geloof dat er 
gegevens zijn^ en wel godsdienstige^ niet geograpbisclie gege- 
vens, die zeer duidelijk ver- 
tellen iu welke richting wij 
het antwoord moeten zoeken. 

Daartoe beliooren voor- 
eerst plaatsen in de fnne- 
raire teksten, waar sprake 
is van de boot^ die de af- 
gestorvene noodig heeft om 
de gevaren in bet dooden- 
rijk te ontgaan. Hij ver- 
langt dat ^,de boot van 
Nnn^^ (de oerwateren of 
chaoswateren) hem gebracht zal worden, de boot die ^^over den 
rug van de slang Apap voert.’^ Apap is de slang in de oerwate- 
ren^ de vijand van den zonnegod Ee of Turn; hij is tevens de 
dernoon der duisternis, wegens den nit alle oude kosmogonien 
bekenden samenhang tusschen scheppingswateren en de nachtelijke 
dhistexnis. En de boot is de boot van den zonnegod^ die inderdaad 
over den rug van Apap reist en hem hij zonsopgang — zoo- 
wel bij de schepping als elken morgen — overwint. Apap 
duikt dan in de oerwateren onder ^^naar de plaats waar zijn 
vader (waarschijnlijk Tam zelf) zijn vernietiging beveelt.’^ ‘^) 

Ib. pag. 88 (Paressy, Eee. de Trav. 11 (1889) p. 92.) 

*} Poodenb. 99. 2 — 6. 

*) Poodenb. 39, 2 vg. 
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De scene is lierliaaldelijk afgebeeld^ zoo op verschillende mum- 
miekisten in Leiden, waar wij Re met ramskop — dus als 
zoimegod in het doodenrijk — zien, gezeten in de boot waar- 
onder de slang zicli in groote bochten kronkelt, met talrijke 
inessen doorstoken. 

De doodc verlangl; in dez(3 boot te stappeii om gelijk Re 
den vijancl tc overwinnen en met den god nit het doodenrijk 
te verrijzen. Men had daarom knnneu verwachten, dat hij 
zich tot den god zon richten en dicns hulp of bescheming 
op de gevaarlijke rcis inroepen, Dat doet hij echter niet. 
Hij richt zicli tot de boot en tracht haar voor zich te wiimen. 
Haar^ en niet den god^ beschouwt hij als den eigenlijken over- 
winnaar. Het gesprek met de boot is heel merkwaardig. De 
doode mag niet in de boot stappen, voordat hij getoond heeft, 
dat liij de mystieke namen van al hare deelen kent. _,^Vertel 
inijn naam/" zeggen de mast^ het zeil^ de steven^ dekiel, enz.; 
waarop de doode de zonderlingste benamingen^ bestaande nit 
mvihologische cn kosTnographische zinspelingen^ opgeeft, ten 
bewijze dat hij het mysterieuzc wezen der boot kent. Daardoor 
maakt hij zich tevens van haar meestex, want wie den gehei- 
men naam van iemaiid kent^ heeft hem in zijn macht. De boot 
raoet dan deii doode dicnen en liein ;^langs den weg der zon^^ 
door het doodenrijk heen brengen, oj^dat hij ^^uit dit booze 
land moge opgaan’^ ^). 

De godsdienstige beteekenis van de heilige boot is in dit 
geval daidelijk. Zij is de , werkelijke redder uit het doodenrijk^ 
omdat zij den god en den afgestorvene over de wateren cles 
doods weet te brengen. Haar inysterieuze wezen waarvan de 
tekst spreekt^ is jnist dit vermogen om zich zelve en anderen 
nit den dood te redden. Zij heet ook mysterieuze boof ’ ; 

haar geheim is dat, waarvan alle mysteriegodsdiensten spreken, 
kennis van den weg door den dood naar de plaats der opstanding. 

Fig. 2, naar Sarc. Leiden M. 5, pi. 6. 

*) Doodenh. 108. 2 vg. 

=■) Ib. 99. 9. 

Ib. 99. 7. 
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Wij begl’ijpen dat cleze boot als goddelijk wezen vereerd kou 
worden, eii dat de afgestorvciic Hor-ncclit tot baar liet gebed 
koji ricliteii: ,,moge de Nel^enii-'hooi mij doeii leveii/^ 

Hot deiikbeeld van de reddeiide werkzaamlieid vaa de boot 
past man zclfs op den (jigelijkeii strijd tegen den vijand toe: 
de boot wordt nangevalleii; zij bindt den strijd aan en beliaalt 
de overwimiiiig op de macliten des doods. Be voorstelliag 
daarvan in.de lielitmytbe zullen wij straks leeren kennen ; liier 
luuil ik alleen aan wat van de Kehnd van Osiris vertold wordt. 
Volgeiis de Osiris-mythe in liaren nicest bekeiiden vorm liebben 
Set en zijne makkers den god gedood ; Horns treedt als wreker 
van zijn vader op^ verslaat de vijanden en stclt daardoor den 
god in staat nit den dood te verrijzen. Maar in den cultus is 
de voorstelling soms eenigszins andeis. De boot wordt de lioofd- 
persooiij waartegen de vijanden zicb ricliteii; zij voert den 
strijd en wordt na de ovexwinning met jubelkreten begroet. 
Beide voorstellingen knnnen naast elkander staan ^), maar wij 
moeten op het karakteristieke verschik letten. Zoo in de be- 
sclirijving die Ichernofert geeft van de Osiris-spelen te Abydos^ 
de bekende Osiris-mysterien. Als ^,clief der inystcrieA’ leidt 
iiij de lieilige liandelingen^ die den dood en de opstanding van 
Osiris voorsfcellen; zelf neeint hij aan den strijd deel en „slaat — 
zoo lezeii wij — de vijanden af^ die tegen de NesemiA^ooi 
(variant: tegen Hare Alajesteit) ojikomen^ en werpt de tegen- 
standers van Osiris neer"'’ ^). Deze ^^vijaiiden van de boot van 
Osiris”’’ koinen in de teksten meermalen voor ^); zoo ook de 
uitdrukking ^^de boot die voor Osiris strijdt^^ ^). En bet laatste 
bedi’ijf bij de mysterie-spelen is_, dat de boot ^^de sclioonlieid 
Osiris oinlioog beff’’, een bekende uitdrukking, waarvan 
de beteekenis, zooals wij straks zullen zien, is, dat zij den god 
laat verrijzen. Baarna landt zij onder toejuicliing der feestvierende 


Zoo (loorgaande in liet „Boek van de besckerming der goddelijke 
boot” Rec. 16 (1891) p. 108 vgg. 

*) Sell lifer, Mysterien des Osiris p, 22. 

lb. p. 23; Rec, de Trav. IG (189-1), 109, r. 10 en 22. 

') Doodeub. 1. 4. 
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menigtc; en brengt. den verrczcji god naar ziju tempel 
terug ^). 

Do boot die den doode eii den zoiinegocl over den weg van 
Apap redt, word ^/le niystericnzc boot'’ genoeind, De Osiiis- 
inysteriiiji te Ab3’'dos leereii ons den vollen inboiid van dien 
term kennen. Zij is de overwinnaar op den deinoon des doods; 
de vijand moge Apap of Set liceteii, liet konit in dit yerband 
op hetzelfde neer. *) 

Be zondvloecL 

Ook in bet zondvloedbericlit spcelt de boot de rol van 
redder. Van een eigenlijke zondvloedinjtlie ziju in Egvpte 
alleen fragmenten bewaard gebleven; tocb stellen zij ons in 
staat de Egyptisebe fonnnleering van de mytbe met voldoende 
diiiclelijkheid te leeren kennen Turn, de God der oerwateren 
en de sebeppergod^ zendt den vloed. Ilij zegt: ^^Ik wil alles 
nitroeien wat ik gesebapen heb ; deze aarde zal door overstroo- 
ming een chaos-water (Nun) worclen, gelijk in den beginne. 
Ik zelf en Osiris blijveu alleen over." In de gedaante van cen 
onzicbtbare slang redt Tiiui zicli uit deii werelddood^ terwijl 
Osiris in ^^de boot van millioenen jaren" plants ncemt. 

Zooals te verwacbten was is de Egyptisebe zondvloed niet 
door stortregens veroorzaakt; die koraen in bet grootste deed 
van Egypte zoo goed als niet voor. Het model van den my tlib 
schen vloocl is ontleeiid aan de jaarlijksclie overstrooming van 
den Nijlj die al bet leveii der Egyptisebe aarde tijdelijk doet 
verdwijnen. En de mythe vertelt ons uitdrukkelijk^ wat men 
uit parallele sagen bij and ere yolken ook wel heeft kunnen 
aEeideiij dat de zondvloedwateren identiek ziju met de chaos- 


Schafer, Mjsteri^n p. 30 vg. 

In bet „Boek van de besclieriniiig der goddelijke ]) 0 ut” zi]n Apap 
en Set als vijanden van dezelfde boot geiioenul. Dus Ee- en Osiris- voor- 
stellingen door elkaar geinengd. Eec. de Trav. IG (1894), 108 vgg. 
(r. 28 vg. van den tekst). 

Naville, Proceed. 26 (1904) 251 vgg. en 287 vgg. 
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^YatereIl vdor de sclicppiiig : ^^^deze uarde zal door overstrooming 
(hwl.iw, de overstrooming van den NijI) eeii cliaoswater [Nun) 
wordeii gelijk in den begiunc."'’ De aaiisticliter van den vloed 
is daarom Tnm^ de god in liet oerwatcr. De zondvloedwateren 
zijn diiSj mytliologiscli beschouwd^ dezelfdc als de watereii van 
Apap^ waar de zoiincgod over lieeii reist. Blijkbaar lieeft de 
Jaarlijksrdie overstrooming van den IN^ijl de voorstelling van 
doze verscliillendc kos- 
niisolie wateren aan de 
band gedaan; oiuler de 
vele namcn der Nijlover- 
strooming komt index- 
daad o’ok Nun voor ^). 

Gelijk de Nijl ieder jaar 
alles laat verdwijnen, om 
alles te doen berleven, 
zoo is Iiet cliaos-water^ 
dafc met iiniverseelen 
dood gelijk staat^ l^gelij- 
kertijd sebeppingswater. 

Volgens bet zond- 
vloedbericbt zijn Turn 
en Osiris de sclieppers of 
redders van bet iiieuwe 
wereldleven. En beiden bedieiien zicli daarbij van de boot. 
De kleine slang waariri Tujn zicli verandert^ is naraelijk iden- 
tiek met de slangs die volgens de bekende voorstelling, nit een 
lotnsbloem in een boot opgaat ^). Zij beet in den regel Sa^fo^ 
^/zoon der aarde^^^ of eenvoudig ^^aard-slang”^ en vertegen- 
woordigt meestal Hor-sam-toui^ den opgaanden zoniiegod 
maar is ook de belicliaming van Turn. Hor-sam-toui en Tnm^ 
de laatste met een slangeiikop voorgesteld^ zijn naraelijk samen 



b Brugscli, W. B , Suppl. p. 676. 
b Kig. .‘k naar Mariettc, Deudera II pL 49. 
b aUariette, Dend. II 48 eu 49; IV. 66. 
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met Osiris in Pitom (clc „,stad van Tmn^’) vereerd en het 
lic^ilige sjinl)ool der stad is de slang boven den lotus Volgens 
verscliilleiide afbceldingen drijft de lotus ook direct op de 
oerwateren^ en in poetisclie bewoordingen is bescbreven, hoe 
het cerste licht nit zijn geo2)enden kelk te voorschijn kornt. 
•Wordt do bloem in de boot voorgesteld dan is het omdat de 
boot^ evenals de lotus^ de verrijzenis uit de wateren des doods 
tot stand brengt. 

Wat do boot van Osiris in hot zondvloedbericht betreft, 
haar naam duidt ook haar wezen aan, Zij beet „de boot van 
inillioenen jareif^ of volgens een anderen tekst „de Nesmi- 
boot der eeuwiglieid'" De betcekenis van dien term Ijlijkt 
uit de regcls die onmiddelijk aan het zondvloedhericht vooraD 
gaan. Osiris vraagt Turn: „Hoe lang zal mijn leveu duren?’^ 
waarop Turn antwoordt: ^^Gij hlijft millioenen en millioenen jarcii 
bestaan^k De boot der eeuwigheid of der millioenen jaren schetikt 
dns aan Osiris haar eigen oneindig leven^ in telkens herhaalde 
verrijzenis^, iederen dag^ ieder jaar^ tot in de eeuwigheid toe ^); 
zij is de redder uit den zondvloed, omdat zij dit mysierie der 
verrijzenis kent. De naam der boot bevat tovens een directe 
zinspeling op het doodenrijk, waar volgens Egyptische opvat- 
ting het spontane leven zet'elt. De graftempel van Seii I te 
Qurna^ die natuurlijk de werkelijke verblijf 2 )laats van den 
gestorvene — dus het doodenrijk — voorstelt^ heet namelijk 
naar analogie van de zondvloedboot ^.^huis vanmillioenenjareu'’' ®). 
Osiris is de koniiig Van dat rijk van eeuwig leven; maar zijn 
boot drukt de idee daarvan uit. Wij zullen zien dat zij inder- 
daad cle boot van het doodenrijk is^ en dat zij dat rijk zelf^ 
de plaats van het spontane leven^ vertegenwoordigt. 


') ]S[aville Pithora pb 9 r. 3. 
k Erugscli, Rel. u. Myth. p. 288 vg. 
k Lepsiiis, Todtenh. 142, 19. 

k Het woord rnp.f^ Jaar”, bevat reeds cle idee van vernieiiwing en 
opstanding. 

Mariettc, Abydos I pi. 28, c; Cliampollioii, Notices I p. 694; Brugseb, 
Diet. G4ogr. 530 vg. 
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yjOmJiooglieffer der scJioonIieuV\ 

Het is wel duidelijk clat in cle liicr genoeinde gevallen de 
eigenaardige Ijefceekenis van de beilige boot uit godsdiens.tige^ 
veel meer dan nit gcograpbisclie^ oorzaken verklaard meet wor- 
den. Zij spcelt in de aangeliaalde voorbcelden een actieve rol 
bij de goddelijke opstanding. Maar nu kaii aangetoond wordeii^ 
dat deze gcvallcu geen uitzonderingen vormen; liet gezegde 
geldt niet allceii de Kedeuit en de met liaar gelijkstaande fune- 
raire boot. Alle beilige booteii bezitten dezolfde kracht dor 
vorrijzenis^ en van alien geldt^ dat die kracht hare meest 
karakteristieke eigeuschap nitmaakt. 

Het bemjs, daarvan vind ik in den term die keer op 
keer yoor de beilige boot in 't algemeen gebezigd wordt: 
wetes neferu^i ^^die de schoonheid (van den god) omhoog heft.^^ 
De beteekenis van die eigenaardige nitdrukking is^ naar ik 
meen^ met zekerheid vast te stellen. Met de voorstelling van 
j^omboogheffen^ ojnichten'^^ was in Egypte de idee van ^^levend 
inaken, nit den dood opwekken'’^ telkens weer verbondeir. Daaxoin 
is b.v. de overeind gezette mnmmie steeds bet beeld van den 
tot leven verxezenen doode. Deze ook voor ons gevoel heel 
begrijpelijke symboliek — wij boeven maar aan woorden als 
„opstanding^^ en ^^vcrrijzenis’^ te denken — bestoiid in Egypte 
sinds de oudste iijden ; in de pyramideteksten komen spreukcn 
als j^ricbt U op^ wont Gij zijt levend^b ^^riclit U op, Gij 
zijt iiiet dood” berbaaldelijk voor. En wat nu „cle schoonheid” 
betreft, die door de boot omhoog gebeven of levend gemaakt 
wordt^ ook de beteekenis daarvan staat vast. De ^j^scboonbeid^’ 
blijkt in tal van gevallen het leven te beteekenen, dat zich 
haiidhaaft en ontplooit. ^^De schoonen” zonder meer zijn de 
afgestorvenen die het eeuwige leven hebben bereikt; ,^de plaats 
der schoonen” is een uitdrukking voor het graf ^), Bepaaldelijk 
is met bet begrip ^^schoon” de voorstelling van het jonge 
leven veibonden. Een knaap^ een veulen^ een jonge loot kun- 
iieii alien urfer^ „do schoone”^ heeteii. En de Bgj^ptische koning 

') Rtc. de Tniv. 30 (1908) p. 110. 
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nocint zicli .,cle scliooiie god"’, wannoer hij zicli als god-zoon, 
den jongeii vemjzenden Horns, wil aandiiiden. De algemeene 
iiaain van de licilige boot, ,,die de sclioorilieid omlioog 
goeff- diis als liefc wezen der boot aan, dat zij liet jonge leven 
doct opgaan. Zij is de boot der M^edergeboorte van goden en 
afgestorveiien, en zelfs, zooals wij straks znllen zien, van de 
vegetatie der aarde. Variant van den naam is de ^^omlioog- 
bed'er der goden"' de boot doet de goden verrijzein 

Doze ombooglieffing werd ook als cultusliandeling ten uit- 
voer gcbraclit. Op nieiiwjaarsdag werd de opgang of do lier- 
leving van den god met een proeessie gcvierd; priesters tiklen 
cle boot — en diis ook den god in haar aanwezig — op Imii 
sclioiiders en droegen liaar naar bet teinpeldak, waar zij op een 
lioogen trooii werd neergezet. JN^u blijkt dat de term voor dit 
optillen was- ^,de oinhooglieffing van de sclioonlieid van den 
god"’ juist de naam van de boot. De dragende priesters ver- 
ricliten dus feitelijk een inagiseli-godsdienstige bandeling; zif 
doen lietzelfde als de lieilige boot^ of juister: zij realiseereii 
liet wezen van de boot eii zorgeii op dien eersten dag van hot 
jaar voor de opstanding van den god. 

Belial VO de boot kan ook de draagbare troon cn dc draag- 
stoel van goden en vorstelijke personen wefes nefcru lieeteii. 
De inhoud en de strekkiiig van den term blijft tocli dezelfde ; 
bet optillen symboliseert ook clan den opgang des leveus. Ik 
zal er in dit verband niet over uitweiden en vermeld alleeii; 
wat ik elders nader hoop toe te licbten/ dat de troon beilig werd 
geacbt, omdat zij, gelijk de tempelboot, de plants der verrijzenis 
voorstelt. De troon is bet graf van den gestorven koning, waar- 
uit zijii zoon bij cle troonsbeklimming als Horns verrijst^ of 
vraar hij — volgens de Egyptiscbe uitdrukking — „opgaat"b 
gelijk de zon nit bet cloodenrijk opgaat. Er bestaat dus wezen- 
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“) CliampoUion, Notices I p. 59-1: vg., uit liet Eamesseum. Wefj's ncfcru 
(van Cbonsu, Amon, enz.), dat men daar bij al de gedragen booteu leest, 
beeft iiergens de boot als detenninatief, en kan dus alleen op de bandeling 
der priesters betrekkiug bebben. 


